௩. 


னை ்‌ க 
ப்டண்‌ 


ஸ்ட்‌ 
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இந்தக்‌ கிருமிகளே 
லைப்பாய்‌ சோப்பினல்‌ 
கமுலிக்களைந்து தீனழும்‌ 
உங்களைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 

கோள்ளுங்கள்‌. 


ஓல்கொரு தினமும்‌ 

நீங்கள்‌ அழுக்கிலுள்ள 

தீரமிகளின்‌ அபாயத்‌ 
துக்குள்ளாகளாம்‌. 


பிய 


நவள 


ட்ப | 








லைப்பாயின்‌ ""பாதுகாக்‌ :-: 
ரும்‌ நுரை ' உங்கல்‌ ல்‌ ன: 
ஆரோக்கியத்தைக்‌ ... ததத அ 
கர்ப்பாற்றுகிறது. 0 ததக து 












லைப்பாய்‌ 
மூசாப்‌ 


மயம்‌ 









நினசரித்தொ ன்க்யாண 
அழுக்கிளிருக்கும்‌ இருமிகளி 
னீருந்து உங்களைப்‌ 
பாதுகாக்கிறது. 









பிங்கையிய்ப்ம்ப்‌ 






பக்‌ 1 


துர்‌ 


ச்‌ 











ர்‌ 
ஆ 5 
பூரணி செப்டங்பச்‌ க 

அரபு தாடுகளில்‌ சுதந்திரப்‌ போச்‌ (தலையங்கம்‌ ] ர்‌ பி 
அரசியன்‌ மொழு கல ச்‌ 4 
மந்திரிகள்‌ வரப்பு! ட்கார்ட்டுன்‌ ] சாமா ஷு [/) 
கும்திக்‌ கொள்ளாதிர்கள்‌ ராஜாலு த ம்‌ 
என்ன சேஇரீ மகக கன 1] 
சக்கரவர்த்தித்‌ இ திரும்கண்‌ ராஜாஜி னு 1 ச) 
கங்கையைக்‌ கண்டோம்‌! பகர தன்‌ ட்‌ ரர, 
அனாரினை அளர்த்கு அரவம்‌ ர்‌ பி 
பழய கா.தனி ரா. சச மாரா தன்‌ வரி க்சி 
மங்கையர்‌ இளகும்‌ (வெள்ளித்திரை) சோமாஸ்‌ உக வி 
ஆரற்றங்கரையிணிபின பபேோரசிரியர்‌ ரா, பி, சேதுப்பிள்ளை ... வியி 
கல்கியின்‌ அமரதாரா ஆனது ன்‌ ய்ய 
தமாஸ்யக்‌ சனஞ்சியம்‌ சாமா டக ய்ய 

அபூர்வ வித்தை இரிவணிபே தவி ்‌ யமி டு ப்பி 
பேசல பவேணுமசர்‌ சோணல்‌ ஷ்‌ யிர்‌ 
படித்துப்‌ பாருங்கள்‌ பன்‌ ரம பத] 
மூதானா சரித்திரத்திே...... சுரேஷ்ராம்‌ ரச 7 
பர்மா ரமணி [பாப்பா மலர்‌ ] அழ்‌, வள்ளியப்பா ரஷ (தி. 
ரணிசந்கஇரிகா சேராத சளி ர்யி 


கள்வ ""ஸவில்‌ ெவெணியாகும்‌ கத களின்‌ உள்ன ெெயரிகள்‌ என்னாம்‌ கற்பனைப்‌ ெபெயசிகண்‌ ர 
சம்பவங்களும்‌ கற்பை பியா 


ர்்க்ளி சிபஞ்மு 


்‌  ப்யூ பிரான்ட்‌" 5 ன்‌ எல்க்‌ 
கும்சீபள்வரர்‌ சண்ளாதி, பக்ட சய்தம்க்க்ம்‌ 


. மிரிறரிரரோர 


ற்‌ ரிநீரர்‌/ 


உயர்தர ம, 202. 
இ த்கரீகாகழ் 2 


நிர்‌ 
ர்க ப க 
இ ஆட்டுக்கு. 


[நூ எம்‌, 2). 27/8 ஸ்ஃடார்ண்‌, 


கும்சீபண்வரார்‌ சன்‌ ௪நிகி, பஅர்ச்சம 1 திப்ப 


ரி ச. . 
| குய்‌ ஈறி பர்பி 





| 


வ வ. எலைனறிள்‌ எனா. பறற. அரபுறானம. ர 


ந்து 


த்‌ நச 2] கிரு ரி, ப்பர்‌ ட்‌ | 
வன்‌, உகுமாரஸ்வாயி க கலாம்‌ (0௮, சூலப்புழை? 


டி அக ன் காப ல க எம்‌ என்னாள்‌ 1722 








ச ப ௩ அதத ந நர நு ஜுள்ழ 5 என்‌ எ... எனன 





மலர்‌ 75 தமிழ்த்திரு நாறு தன்னைப்‌ - பெற்ற தனம னா 
இதழ்‌ 5 தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா பாரரதயார்‌ ஆவணி 19 
கனவை வப பரா. அஜா. ப 


அரபு நாடுகளில்‌ சுதந்திரப்‌ போர்‌ 


பெட ஆப்பிரிக்காவில்‌ உள்ள மொராக்கோவிலும்‌ அவ்ஜீரியாவிலும்‌ சில 
தினங்களுக்கு முன்‌ ஏற்பட்ட கலகங்களுக்கு ஆயிரம்‌ பேர்‌ வரையில்‌ பலியாயினர்‌. 

இன்று, உலங்லேயே எட்டுத்‌ இசைகளிலும்‌ ஜனராயக மறர்இரம்‌ ஒலித்து வரும்‌ 
இக்‌ காலத்தில்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாட்டுக்குச்‌ சுதந்திரம்‌ வேண்டும்‌, அற்நிய ஆட்சி 
ஒழிய வேண்டும்‌ என்று கோரியதற்காக மொராக்கோ அல்ஜீரிய நாட்டு மக்கள்‌ 
பலியாக நேர்ந்தது கோரமான நிகழ்சி அல்வவா ! 

சென்ற மகாயுத்தத்துக்குப்‌ பிறகு பல ஈாருகள்‌ சுதர்நிரம்‌ பெற்றுள்ளன ; 
ஆனால்‌, மொராக்கோவும்‌ அல்ஜீரியாவும்‌ இன்றும்‌ சுதந்இரமின்‌ றி பிரஞ்சு சர்க்காரின்‌ 
ஆட்சிக்கு உட்பட்ட காலனிகளாகவே இருந்து வருகின்றன. 

மோொராக்கோவுக்குசு சுயாட்டு உரிமை அளிக்க வேண்டும்‌ என்று கோரிய 
மொராக்கோ சுல்தானை பிரஞ்சு சர்க்கார்‌ இரண்டு வருஷங்களுக்கு முன்‌ நாடு 
கடத்தி விட்டு, அந்த ஸ்தானத்தில்‌ தாங்கள்‌ சொன்னபடி ஆடக்‌ கூடிய ஒரு பொம்மை 
சுல்தானை பிரஞ்சு சர்க்கார்‌ நியமித்தார்கள்‌. தேசபக்இு கொண்ட கல்தானை நாநரு 
கடத்தி விட்டால்‌, மொராக்கோ பிரச்னை நீர்ந்து விரும்‌ என்று பிரஞ்சு சர்க்கார்‌ கனவு 
கண்டனர்‌. அந்தக்‌ கனவு பலிக்காது என்பது பின்னர்‌ சந்தேகத்துக்கு இடமின்‌ றித்‌ 
தெரிந்து விட்டது. தங்கள்‌ அன்புக்கும்‌ மஇப்புக்கும்‌ பாத்திரரான சுல்தானை பிரஞ்சு 
சர்க்கார்‌ நாறு கடத்திய க்‌ கணறடு மொராக்கோ மக்கள்‌ கொடுப்பு அடைந்தனர்‌. 
அவர்களின்‌ கொடுப்பு இப்போது உச்ச நிலையை அடைரந்இருக்கிற.து. 

மொராக்கோ தேசபக்தர்களின்‌ எழுச்ியைத்‌ துப்பாக்கிகளில்‌ சமாளித்து 
விடலாம்‌ என்ற எண்ணம்‌ பிரஞ்சு அதிகாரிகளுக்கு இனி இருந்துவர இடமில்லை. 

காலனிகள்‌ ஒவ்வொன்றாக மறைந்து வருகின்றன. பாரத நாட்டிலிருந்தும்‌ 
பர்மாவிலிருந்தும்‌ பிரிட்டன்‌ ஆட்சி! ண்டர்‌ ல ன ரட்‌ “சென்று விட்டன. 
இந்தோனேஷ்யாவிலிருந்து டச்சு ஆட்சி போய்‌ விட்டது. இந்தோ எனாவிலிருந்து 
பிரஞ்சு ஆட்டி அநேகமாக அஸ்தமித்து விட்டது எனலாம்‌. பாரத நாட்டிலிருந்தும்‌ 
பிரஞ்சு அஇகாரிகள்‌ மூட்டை கட்டிக்‌ கொண்டு போய்‌ விட்டார்கள்‌. எ௫ப்து, சிரியா 
போன்ற அரபு நாநுகளும்‌ அன்னிய ஆஇக்கத்திலிருந்து சுதந்நரம்‌ பெற்று விட்டன. 

சகோதர நாடுகளான அரபு ராருகள்‌ சுதந்‌ இரம்‌ பெற்ற பின்ன ரும்‌ கூட 
மொராக்கோ மக்கள்‌ அன்னிய ஆட்ஈியின்‌ஈீழ்‌ அமைஇயாக இருக்க முற்படுவார்கள்‌ 
என்று பிரஞ்சு அறிகாரிகள்‌ ண்டி அ டையகள்ளர்‌ ஜ்‌ 

மொராக்கோ தேசபக்தர்களின்‌ எழுச்சி நியாயமானது என்பதை இப்போது 
சில பிரஞ்சு அஇகாரிகளே மறைமுகமாக ஒப்புக்‌ கொள்ளத்‌ கொடங்கியிருக்கிஜர்கள்‌, 

மொராக்கோவுக்குச்‌ சுயாட்டி அளிக்கும்‌ ஈகல்‌ இட்டம்‌ பிரஞ்சு அங்காரிகளின்‌ 
ஆலோசனையில்‌ இருந்து வருவதாகத்‌ தெரிகிறது. ப 
பிரஞ்சு மந்திரிகள்‌ மொராக்கோ தலைவர்களுடன்‌ கலந்து பேசியதன்‌ பலனாக 
மோராக்கோ பிரச்னை இருப்குகரமாகத்‌ நரலாம்‌ என்ற நம்பிக்கையும்‌ சமீபத்தில்‌ 
உண்டாகி யிருக்கிறது. எனினும்‌, அதே சமயத்தில்‌ மொராக்கோ நகரங்களில்‌ 
பிரஞ்சுத்‌ துருப்புகளின்‌ அட்டகாசம்‌ கடுமையாக இருந்து வருவதாய்ப்‌ பத்திரிகைச்‌ 
செய்திகள்‌ கூறுகின்றன. 


மொராக்கோ, அல்திரியா போன்று காரு 
களில்‌ ஏற்பட்டுள்ள கார்களிப்பு அடங்க, 
அப்‌ பிரச்னைகள்‌ நீருப்நிகாமாகத்‌ தீருவகத்கு 
ர தருவழிசான்‌ உண்டு, 


மக்களின்‌ விடுதலை உணர்ச்சியை உணர்ந்து 
மக்களிடம்‌ மக்களாட்சியை ஒப்புவித்து விட்டு, 


பிரஞ்சு அதிகாரிகளும்‌ அுருப்புகளம்‌ அங்‌ 
பஸ்‌ ஒ்‌ வெளியேறுவது ஒன்ற வழியாகும்‌, 





அரசியல்‌ மொழி 


பங்கள்‌ சங்கள்‌ தாய்மொழியில்‌ காதல்‌ 
சிகாண்டு மொ.பியை வளம்‌ படுத்இிப்‌ பெருமை 
யனிச்க விரும்புவது நியாயம்‌, ஆனல்‌ அதை 
வைத்துக்‌ கொண்டு, நஷ்டம்‌ அடையும்‌ காறி 
யங்களைச்‌ செய்வது பிரகு, இந்த உண்மைக்கு 
மாறாக இப்பொழுது பல நடவடிக்கைகள்‌ ஈடை 
பெற்று வருன்றன. சோத்தைச்‌ சின்னுபின்ன 
மாகப்‌ பிரித்து நிர்வாகத்தைச்‌ ஈிக்கலில்‌ புகுத்தி 
வீடும்‌ பயமான நிம்மை இப்பொழுது ஏற்பட்‌ 
டிருக்கிறது. பணில்‌ அனி கமிட்டியார்‌ என்ன 
சிபார்சு செய்யப்‌ போகிறார்களோ; அர்த 
சபார்சுகளை நஇர்திய அரசாங்கமும்‌ மக்கள்‌ 
சபையும்‌ என்ன செய்யப்‌ போகிறார்களோ, இது 
செய்வம்‌ விட்ட வழி! ஈம்நூடைய சாத்யம்‌ 
ன்னும்‌ குறுப்‌ போபோக வேண்டிய தம 
யமுத்து இருந்தாக ர. 
ஆணுல்‌ ராஜ்யம்‌ குறு லும்‌ மக்களுடைய 
மனம்‌ குறுகாமல்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 

இது ஒருபுறம்‌ இரு ஹிந்தி மொழிப்‌ 
பிரச்சனை அப்படியே எஇரில்‌ நிற்றெது, 
'வேண்டாதவர்கள்பேரில்‌ ஹிந்தியைத்‌ இணிப்ப 
இல்லை! பொறுப்பான மத்திய 
அரசாங்கத்‌ தலைவர்கள்‌ பல தடவை சொல்ளனி 
ல்‌ ஆயினும்‌ ஈன்றாக யாரும்‌ 
வினச்வ்ச்‌ சொன்னது நி துவளாரயில்‌ இல்ம்‌, 
நறிந்தியைத்‌ இணிக்கவில்டம. என்று சோல்லிக்‌ 
படிகள்‌ தும அரசியல்‌ நிர்ணயச்‌ சட்டத்தை 
விடாமல்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி வருகிறார்கள்‌ ! இதன்‌ 
சபாருள்‌ என்ன வ்ன்கூடன்‌ டார ணி அட 
கம்முகடய மக்திரிகளும்‌ ஹிந்தி அற்றுக்‌ 
சிகான்ள ஆரம்பிப்பதாகச்‌ சொல்லி 
கட்‌ ர்கள்‌. இது வெறும்‌ வேடிக்கை வார்த்தை 
பல்ல, ன... பக்லம்‌ போய்‌ அந்த ஸ்தானத்தில்‌ 
றிந்து இருக்க வேண்டும்‌ என்று ஹிர்ட 
பேசுபவர்கள்‌ ஆசை. இது நிறைவேற அவர்கள்‌ 
வழி தெடுகிறார்கள்‌ 2 அவசரப்படுகிறார்கள்‌. 

தமிழ்‌ காட்டினர்‌ எல்லா அரசாங்க நடவடிக்‌ 
கையும்‌ தமிழிலேயே இருக்க வேண்டும்‌ 
என்று விரும்புவதும்‌ கோருவதம்‌ சகஜமே, 
ஆயினும்‌, ஆங்கிலத்தை அப்புறப்படுத்தியி 
அ நிமிஷம்‌ ஹிந்திக்கு வரவேற்யுக்‌ கொழுக்க 
வேண்டிய அவரியம்‌ ஏற்பட்டு விழும்‌, இது 
தவிர்க்க முடியாத விஷயமாகும்‌ என்பதை 
அனைவரும்‌ கவனத்தில்‌ வைத்துச்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌, அரசியல்‌ என்பது ராஜ்ய மக்களை 
மட்டும்‌ பொ.றுத்ததல்ல, வேரும்‌ விழுதும்‌ 
இன்னும்‌ ஆலமரத்துக்கு இல்லாத பல அம்‌ 


்‌ 





சங்களும்‌ கொண்ட ஒரு அமைப்பு அது. 
ராஜியத்திலிருர்‌ து வெளிச்‌ செல்லும்‌ ஒவ்வொரு 
நிருபரும்‌, அறிக்கையும்‌, வேண்டுகோளும்‌, 
நியாய ஸ்தல அபில்‌ ஈடவடிக்கைகளும்‌ 'ஹிர்து 
யில்‌ இருக்க வேண்டியதாக எற்பட்டு விடும்‌. 
சிலைமை படிப்படியாக மாறி, சாணுக இப்படி 

பூர்தால்‌, யாருக்கும்‌ அது துன்பம்‌ தராது, 

"ரன்றே பலாத்காரமாகவோ வற்புறுத்தப்‌ 
பட்டால்‌ மிகவும்‌ கஷ்டமாக இருக்‌ 

ஆங்கலெம்‌ ஈமக்கு வேண்டாத ஒரு பொரு 
ளாக இருந்த போதிலும்‌, தற்போது கடை 
முறையில்‌ சில செனகரியங்களுக்கு | பகர்‌ 
இரும்‌ எனி தளி அதி, ஹயிந்தியின்‌ 
_ ர வேத்துக்குத்‌ தடையாக அது 
இருந்து வருகிறது. இனக்‌ கவனத்தில்‌ வைத்‌ 
அக்‌ கொண்டு ஈம்நுடைய தமிழ்‌ ஆரிவத்ணத 
இரனவு அடக்கி, சாமர்த்தியமாக ஈம்நாடைய 
காரியங்களில்‌ வெற்றி காண வேண்டும்‌. ஒரு 
போர்‌ ஈடக்கும்‌ போது பல கட்டங்களைக்‌ சமா 
ளிக்க வேண்டியதாகும்‌. ஒரு கட்டத்கில்‌ துரித 
வெற்றி சம்பாதிப்பதற்காக, நுமுப்‌ போரில்‌ 
பேரு ஈஷ்டம்‌ உண்டாகும்‌ ஒரு முறையைக்‌ 
கையாளவது கூடாது. 

இகுரென்றோே அல்லது ( வணி வேகத்திோ 
இதித கண்ட தாது, உடனை .ஐயிரக்‌ 
சுணச்சான ஹிர்தி உத்தியோகஸ்தர்களை இர்த 
சாதியத்தில்‌ சியமித்துக்‌ கொள்ள வேண்டிய 


தாகும்‌. அவர்களுக்‌ வேது படிப்போ 
டையே எதுவும்‌ வேண்டியதில்லை, நமிர்தி 


பாஷை ஐன்மே அவர்களுக்கு வேண்டிய படிப்‌ 
பாக முடியும்‌, அதன்‌ பிறகு வட காட்டிலிருந்து 
வக்து உத்தியோகங்களைப்‌ பிடித்து விட்‌ 
டார்கள்‌ என்று வெற்று ஆட்சேபணை சொல்லி 
இன்றும்‌ சாதிக்க முடியாது. ஒரு பாலைநயைக்‌ 
கற்றுக்‌ கொடுக்க வேண்டுமானால்‌, அல்லது 
அந்த பாக்ஷயில்‌ எழுத வேண்டுமாளுல்‌, 
டட ண்கள்‌ அனா ரஸ் கொண்டவர்களுக்‌ 

த்தா ழ்மூயும்‌ என்கிற வாதத்தைக்‌ தடுக்க 
டால போய்விடும்‌, கற்பகத்‌ ன்கொண்று 
கூர்ந்து பார்த்தால்‌ ஹிர்தியின்‌ இறும்பிரவேோத்‌ 
இணுல்‌ உண்டாகும்‌ நீகஙமையைத்‌ தெணிவாக 
நாம்‌ காணலாம்‌, தமிழன்பர்கள்‌ சஈன்றாக 
யோசிக்க வேண்டிய விஷயம்‌ இது, ஒரு நல்ல 
பயனைக்‌ கருடஇி அல்‌ இலயிர பற்றது ஏற்பட்டால்‌, 
அந்தப்‌ பற்றே சில சமயம்‌ கம்‌ விவேகத்னதக்‌ 


குழுப்‌ பபிவிடும்‌, பிழைனயல்‌ தவிரத்‌ துப்‌ பயனை த்‌ 
தடுவேத சாமரி ர்‌ யமாகும்‌, 


எல்லைத்‌ தகராறு தீர முயற்சி 


கவர்கள்‌ விவேகத்துடன்‌. கடந்து 
கொண்டால்‌ டப தர்ம சங்கடமான 
சிலையையும்‌ வரற்றிகரமாகரி சமாளிக்க 
லாம்‌ என்பதைச்‌ சென்ற வாரம்‌ சென்னையில்‌ 


மீ 


சிகழ்ந்த முக்கிய சம்பவம்‌ நிரூபணம்‌ செய்‌ 
இருக்கிறது. 

சென்னை - ஆந்திர ராஜ்ய எல்லைத்‌ தகரா 
றத்‌ தீர்ப்பதற்கு ற்ற நடவடிக்கைகள்‌ எழத்‌ 


துக்‌ கொள்ளப்பட வில்லு என்று கண்‌ 
பூத்துச்‌ சென்று மாதம்‌ ரீம்‌.ர்‌ நேதி சென்னை 
சட்டசபைக்கு எதிரில்‌ பல உ ணணிராந் ரன்‌ 
தநிங்களுடைய அதிருப்தி உணர்ச்சியைக்‌ காட்டி 
விட வேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்நிருகி களர்‌, 
தமிழ்‌ காடு வட எல்லைப்‌ பாதுகாப்புக்‌ கமிட்டி 


யின்‌ ஆதரவில்‌ நடப்பதாக இருக்கது. ஆனல்‌ 
எல்லைத்‌ சகராறு விஷயமாகச்‌ சென்ன சிதி 


மக்திரி அளித்த வாக்குறுதி காரணமாக இத்தி 
வைக்கப்பட்டுள்ள து, 

"சித்தார்‌ இில்லாவில்‌ உள்ள காளான்‌ தி, 
இருத்த, புத்தூர்‌, சந்திரகிரி, சத்தார்‌, 
பழ்மனைரி முதலிய தாதூக்காக்கள்‌ பற்றியும்‌ 
செல்லூர்‌ இில்லாவைச்‌ பேர்ந்த ரிப்‌ 
பேட்டை தாலூக்கா பற்றியும்‌ சமரசப்‌ பேச்சு 
ஈடத்த விரும்புவதாக ஆர்திர சர்க்காருக்கு 
முன்பே அற்விக்கப்பட்டிருக்கிறது. இவ்‌ வரு 
ஆம்‌ டிசம்பர்‌ மாதத்துக்குள்‌ சம்பாஷிணைகளை த 
இருப்திகரமாக நூடிக்கச்‌ சென்னை சர்க்கார்‌ 
செரு நூயற்சி்‌ செய்வார்கள்‌. இவ்‌ விஷயமாகச்‌ 


பாமா இந்‌ 





தில இனங்களுக்கு முன்‌ பர்மாவிலிருந்து 
வந்த ஒரு செய்றி பலரையும்‌ இகைக்க வைத்‌ 
இருகிகும்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை, 

* பர்மாவில்‌ உன்ன இக்நியர்கள்‌ இனிமேல்‌ 
இந்தியாவில்‌ உள்ள தங்கள்‌ மனைவி மக்களுக்கு 
மாதம்‌ ரூபாய்‌ முப்பதுதான்‌ அனுப்பலாம்‌ 
என்று பர்மா தபால்‌ இலாக்கா அறிவிக்கிறது. 
இதுவரை இந்தியர்கள்‌ மாதம்‌ காற்பது ரூபாய்‌ 
விகிதம்‌ அனுப்புவதற்கு அனுமதிக்கப்பட்‌ 
டிருந்தது '--நிதுதான்‌ அந்தச்‌ செய்தியாகும்‌. 

சிறு தொகை அனுப்பும்‌ வியயமாகக்‌ கூட 
இர்தியர்களுக்குச்‌ சலுகை காட்ட விரும்பாத 
பர்மா சர்க்கார்‌ அங்குள்ள பஇர்இயர்‌ க்கு 
வேறு என்ன வாழ்க்கைச்‌ சவுகரியம்‌ அளிக்கப்‌ 
போகருர்கன்‌. என்று பர்மா நஇஇந்தியர்க 
ரிடையே கலக்கம்‌ ஏற்பட்டிருப்பது இயல்பே. 
சென்று வாரம்‌ ரங்கூனில்‌ ஈடர்த அடில 
பர்மா இந்தியர்‌ காங்கிரசிலும்‌ அவ்‌ விஷய 
மாகப்‌ பிரஸ்தாபித்திராக்கொர்கள்‌. 

மாதம்‌ சாற்பது ரூபாயைக்‌ கொண்டு ஒரு 
குடும்பத்தில்‌ எத்‌ ஈக பேபர்‌ ஜீவனம்‌ நடத்த 


சகலருக்கும்‌ தங்கள்‌ கருத்துக்களைத்‌ தெரிவிக்‌ 
க்ச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ அளிக்கப்படும்‌." 

இது கிதிமர்திரி கூறியதன்‌ சாரம்‌, இந்த 
உறுதி காரணமாக, இவ்‌ வருஷக்‌ கடைசி 
வரையில்‌ சத்தியாக்கிரக இட்டத்தை ஓத்றி 
வைத்திருப்பகாகத்‌ தமிழரசுக்‌ கழகத்‌ க 
திரு ம, போ, சி, அறிவித்துள்ளார்‌. 

சென்னை அர்திர எல்கீலவில்‌ வாழும்‌ மக்க 
ஈரின்‌ உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கை அலட்சியம்‌ 
செய்யாது, அவ்‌ விஷயமாக அந்திர சர்க்கா 
ருடன்‌ கேோரடியாகப்‌ பேர்த்‌ நீர்க்கச்‌ சென்னை 
சர்க்கார்‌ முன்‌ வக்கு தும்‌ மர்திரியின்‌ வாக்குறுஇ 
யில்‌ பூரண நம்பிக்கை வைத்து சத்தியாக்கிர 
கத்தை ஒத்தி வைக்கத்‌ தமிழரசுக்‌ சழகத்‌ 
தலைவர்‌ ஈீர்மானித்ததும்‌ பாராட்ட வேண்டிய 
காரியமாகும்‌, 


இது விஷயமாக 


வினரவில்‌ நீயாயமாண 


முடிவு சமரசமான விதத்தில்‌ எற்பட வேண்டும்‌ 


என்பதே சம.து அருப்பம்‌, 


தியர்களுக்குப்‌ புதிய உத்தரவு 


முடியும்‌! அர்த அற்பத்‌ தொகையைக்‌ கூட 
பர்மா சர்க்கார்‌ முப்பதாகக்‌ குறைத்திருக்‌ 
ன எனில்‌, அவ்‌ விஷயமாக இக்தியாவில்‌ 
மனைவி மக்கள்‌ உள்ள லட்சக்கணக்கான பர்மா 
இந்தியர்களின்‌ மன கிலை எப்படியிருக்கும்‌ என்‌ 
பதை சகித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌.” முப்பது 
ரூபாயில்‌ ஜீவனம்‌ ஈடத்த முடியாத அவர்க 
ட ணத குடும்பங்களும்‌ இணி பர்மாவுக்கே 

சல்ல வேண்டிய அவசியமான நிலைமையும்‌ 
எற்பட்டு விடக்கூடும்‌ என்பதையும்‌ பரிமா 
அரசாங்கம்‌ நினைவில்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 

இந்தியர்களுக்கு விசேஷச்‌ சலுகை எதுவம்‌ 
அணிக்காத துடன்‌, ” இருக்கும்‌ அற்ப வசதிகளை 
யும்‌ குறைக்க முற்படுவது இக்நியா-பர்மா நல்‌ 
வுறவு பலமடைவதற்கு உகர்து காரியமல்ல. 
எலம்ச்கனவே பரிமா. ரில ச்ச்‌ சட்டத்‌ 
னால்‌ அந்த காட்டில்‌ உள்ள இக்தியர்கள்‌ மிகவும்‌ 
பாதிக்கப்பட்டுள்ளனர்‌. இங்கிலையில்‌ அங்குள்ள 
நதிந்தியர்களக்கு மேற்கொண்டு எவ்விசது பாதக 
மமம்‌ எம்படாமல்‌ பஇருப்பகற்கான முறைகளை கீ 
கைக்‌ கொள்ள வேண்டியது அரசாங்கத்தின்‌ 
மூக்கயெமொன கடமை யாகும்‌. 


கல்கி தீரு கிருஷ்ணமூர்த்தி நீனவுர்‌ சிறுகதைப்‌ போட்டி 


திறுகதைப்‌ போட்டியின்‌ முடிவுத்‌ 
செறியை ஜீ 37. தேதிவரை நீடித்தது, 
பல எழுத்தான ஈண்பர்‌ களுக்குச்‌ சென் கரியமா க 
ருந்தது என்று தெரிந்து மகிழ்கிம்‌; 
நீதப்‌ போட்டிக்கு என்று கமது காரியா 
ல்யத்துக்கு இரண்டாயிரத்து ஐ நாறு எனத 
களுக்குமேல்‌ வந்திருக்கின்றன. சுமார்‌ இரண்‌ 
டாயிரம்‌ எழுத்தாளர்கள்‌. இரறில்‌  வலர்து 
சேகொண்டிருக்கிறார்ஈள்‌ என்பதை மிக்க மகிழ்ச்சி 
யோடு தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. 
போட்டிக்கு வரீது சேரிந்துன்ன கதைகள்‌ 
எல்லாம்‌ வரளைப்படுத்திப்‌ பரிசீலனை செய்யப்‌ 


படுகன்றன. இந்தப்‌ பரிசீலனைக்கு என்று 
பல்சாயத்தார்கள்‌ நீயமிக்கப்பட்‌ கிருர்கள்‌, 
கதைகள்‌ அணைத்தையும்‌ பாரிவையிட்டுப்‌ 
பர்சாயதக் கார்களின்‌ முடிவு இர்மானமான தும்‌, 
விவரம்‌ வெளியிடுகிறோம்‌. இர்தப்‌ போட்டியில்‌ 
பரிசு பெறும்‌ கதைகளில்‌ முதலாவது கனத 
காலஞ்‌ சென்று பேராடிரியர்‌ இரு கிருஷ்ண 
ர்த்தி அவர்களின்‌ வருஷத்‌ இரியை யொட்டி 
பூஸம்பரி நாலார்தேதி இதழில்‌ வெளியாகும்‌. 

இந்தப்‌ போட்டியில்‌ எழுத்தான கண்பர்கள்‌ 
இத்தனை ஊக்கதிசோடு கலந்து கொண்ட 
தற்கு ஈன்றி, 


ப்‌ 
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[ராறு முழ 





[நி ஸி.ஜி யிதூள்ள பசு க்ஷயக்‌ கிருமிகள்‌ 
பேவேறு; மானுட சோய்க்‌ கஇருமிகள்‌ வேறு. 
மாடுகளுக்கு வரும்‌ க்ஷய வியாதிக்‌ இருமி 
களிலிருர்து உற்பத்தி செய்த கஇருமிகளே 
பி. ஸி, ஜி திரவத்திலுள்ள கிருமிகள்‌. 
அவற்னற வைத்து மனிதனுக்குக்‌ காப்புதீ 
சாரலாம்‌ என்பது பி. ஸி. ஜி. ௭ குத்தும்‌ 


சுச்‌.துவம்‌. 
மாடுகளுக்குக்‌ கூட இர்த பி, ஸி, ஜி 
உதவவில்லை யென்று பரிட்சையும்‌ ரய ற்சி 


யும்‌ செய்து பார்த்து விட்டு, அமெரிக்கா 
வில்‌ மாட்டு டாக்டர்கள்‌ மூடிவு செய்து 
பி. ஸி. ஜி யை விட்டு விட்டார்கள்‌. இது 
அமெரிக்காவில்‌ பிரதியொரு அண்டும்‌ 
பிரசுரமாகி வரும்‌ "கரென்ட்‌ தெரபி! 
என்கிற சிறந்த வைத்திய விஞ்ஞானத்‌ 
தொகை நாவலின்‌ 1802 வருஷத்திய மலரி 
டனர்‌ து தெரிய வருகிறது. இதைச்‌ சென்ற 
ஆகஸ்டு மாதத்தில்‌ ஒரு பிரசங்கத்தில்‌ 
எற்த்துக்‌ காட்டினேன்‌. எந்த மிருகங்‌ 
களின்‌ வியாதிக்‌ இருமிகளிலிருந்து பி. ஸி. 
ஜி திரவம்‌ செய்யப்பட்டதோ அச்த மிரு 
கங்களுக்கேே பயன்படாது ஐரு விஷம்‌ ஈம்‌ 
மடைய குழக்தைகளுக்கா பயன்‌ படப்‌ 
பாகிறுது 

யாளையைக்‌ கொண்டு யானையைத்‌ தடுக்‌ 
கலாம்‌ என்ற மந்திரத்தை ஈம்பிச்‌ சில 
வியாதிகளாக்குத்‌ தடை வைத்தியம்‌ செய்‌ 
யப்பட்டு வருகிறது. ஆணுல்‌ இர்த க்ஷய 
கோய்‌ யானையைக்‌ கண்டு பயர்து அதைப்‌ 
பூனையாக்கி அந்தப்‌ பூனையைக்‌ கொண்டு 
காட்டு யானையைத்‌ தடுத்து விடுவோம்‌ 
என்று பி. ஸி. இர க்காரர்கள்‌ சொல்லு 
கிருர்கள்‌. பூளை எலியைத்தான்‌ பிடிக்கும்‌. 


வீட்டில்‌ இருக்கும்‌ பாலைத்‌ இருடித்‌ இன்‌ 
னும்‌. பி. ஸி. ஜி சரி குத்தின்‌ பிரயோ 


ஐனம்‌ இதுவே. | 

பி. ஸி, ஜி. சரி குத்தினாள்‌ உள்ளே 
செலுத்துவது மாட்டு கூயத்தின்‌ தாயாதி 
யான ஒரு புது வியாதி, அதையும்‌ ஈம்‌ 
மூடைய உயிர்ச்‌ சக்தி எப்படியோ பெரும்‌ 
பாலும்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டு தடுத்துச்‌ 
சமாளித்து வருகிறது. எத்தனையோ சோய்‌ 
களின்‌ கிருமிகள்‌ ஈம்‌ சரீரத்தில்‌ பிரவே 
சித்தாலும்‌ ஆரோக்கிய கிலையில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ தேகம்‌ அவற்றை யெல்லாம்‌ சமா 
ளித்தும்‌ கொண்டு தன்‌ பாட்டுக்குச்‌ 
சுகமாக இருக்கும்‌. இது மேல்‌ காட்டு 
வைத்திய “சாஸ்திரமே - சொல்லும்‌ 
உண்மை. ல பலவீனர்களாம்‌ துர இர்ஷ்ட 
சாலிகளுமே வியாதிக்கு இரையாகி வீடு 


இறுர்கள்‌. பி, ஸி, ஜியால்‌ உண்டாகும்‌ 
வியாதியை - அதாவது நாமே வேண்டு 
மென்று செய்து கொள்ளும்‌ வியா இயைப்‌ 
பெரும்பாலோர்‌ சமாளித்துக்‌ சொண்டு 
தான்‌ விடுகிறார்கள்‌. ஆணால்‌ சிலர்‌ அதற்கு 
இரசையாகிருர்கள்‌. என்னுடைய கேள்வி 
யாதெனில்‌ ஐரு பயனுமில்லாத பி, ஸி. இி 
வியாதியை என்‌ வேண்டுமென்று குரங்குச்‌ 
சேஷ்டை செய்து உள்ளே அதிர்‌. 
கொள்ள வேண்டும? பிறகு அதற்காக 
என்‌ டாக்டர்களிடம்‌ போக வேண்டும்‌? 
அவர்கள்‌ இது பி. ஸி. ஜி யினால்‌ அல்ல, 
வேறு தொத்து, என்றெல்லாம்‌ பி, ஸி. தி 
யின்‌ பெயரைக்‌ காப்பாற்றுவதல்காகச்‌ 
சமாதானம்‌ சொல்வதும்‌ இதெல்லாம்‌ 
என்னத்திற்கு? வியாதிகள்‌ இல்லாது 
குழந்தைகளைச்‌ சும்மா விட்டு விடுவது 
தான்‌ விவேகம்‌. | 
விஷத்தைச்‌ சதி செய்ேன்‌ என்‌ கறார்‌ 
பி. ஸி. இ தி, பல மேல்‌ காட்டு 
கிபுணர்கள்‌ அந்தச்‌ சத்தியை ஈம்பலா 
காது என்கிறாரிகள்‌. நான்‌ பிரசுரித்திருக்‌ 
கும்‌ புத்தகத்தில்‌ அர்த விஷயங்களை ஆதா 
ர்திநுடன்‌ எடுத்துக்‌ சாட்டியிருக்கி்‌ ன்‌. 
சர்க்கார்‌ வைத்தியர்கள்‌ கான்‌ பிசொல்லு 
வதை ஏற்றுக்‌ கொள்ளாமல்‌ தாங்கள்‌ 
பிடித்த வாதமே வாதம்‌ என்று சரி 
குத்திக்‌ கொண்டே போனால்‌ சான்‌ என்ன 
சய்ய நுறடியும்ரி ஈம்நுரடைய குழர்சை 
கை ஆண்டவன்‌ காப்பாற்றுவானாக / 
சட்டப்படி கட்டாயப்படுத்த உரிமை 
யில்லை. ஆயினும்‌ ஈம்நாடைய மக்கன்‌ சிலர்‌ 
அறியாமையாலும்‌ தாட்சண்யத்துக்கு உட்‌ 
பட்டும்‌ அதிகாரிகளைக்‌ கண்டு பயப்பட்டும்‌ 
அவர்களுடைய ஆரவாரத்துக்கும்‌ உபதி 
இரவத்துக்கும்‌ இணங்கிக்‌ குழந்தைகளைக்‌ 
குத்திக்‌ கொள்ளச்‌ செய்கிருர்கள்‌, ஈம்‌ 
நகாரடைய குழர்தைகளின்‌ பேரில்‌ உரிமை 
ஈம்நுடையது. பயமின்றி வேண்டாம்‌ 
என்று நம்முடைய கருத்தைக்‌ கண்டிப்பாக 
வும்‌ தைரியமாகவும்‌ சொல்லி விடலாம்‌. 
இதற்கு நமக்கு ரு உரிமை உண்டு, 
]ழிற2-ம்‌ வருஷம்‌ மே மாதம்‌ 22-ம்‌ தேதி 
இல்லி ஆரோக்கிய மர்திரி அவர்களுக்கு 
இர்த பி. ஸி. வி சருதாய இட்டத்தை 
கான்‌ இந்த ராஜ்யத்தில்‌ செலுத்த ஒப்புக்‌ 
கொள்ள நூடியாது, வேண்டாம்‌ என்று 
எழுநஇினேன்‌. அதுநமாதல்‌ இதுவரையிலும்‌, 
இப்போ தும்‌, அதுவே என்னுடைய உறுதி 
யான அபிப்பிராயம்‌, வேண்டாம்‌ என்று 
சொல்துவதற்குப்‌ பயப்படாதீர்கள்‌. 
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ம்ராணவர்‌ இழக்கும்‌ 


ருவனர்தபுரத்திவிருக் து தரு கல்ல 
செய்தி வந்திருக்கிறது. உலகத்திலுள்ள 
எந்த காட்டு மாணவர்களுக்கும்‌ இக்திய 
மாணவர்கள்‌ ரோசோடை போனவர்களல்ல 
என்பனதத்‌ திருவனந்தபுரம்‌ மாணவர்கள்‌ 
கிருபித்திருக்கிறார்கள்‌. அவர்களா நாம்‌ 
மனமாரப்‌ பாராட்டுகிடுரும்‌. இர்த உண்‌ 
கம்யை உலகறியச்‌ செய்து கல்லூரிப்‌ 
ர ரடாய்தில ம்‌ ச்டரீ ணி. எஸ்‌. பவெங்கமே 
சுவரன்‌ அவர்கிளறாம்‌ தமது பாராட்‌ 
கடரியவரி, னு பரி வ்ஷ்‌ 

இப்படி யெல்லாம்‌ பாசாட்டும்படி 
அவர்கள்‌ என்ன காரியம்‌ சாதித்து விட்‌ 
டார்கள்‌? ஒன்றுமில்லை, பிரின்ஸிபல்‌ 
மாணவர்களைப்‌ பார்த்து, ** நீங்கள்‌ நல்ல 
வார்கள்‌! பயோக்கியமானவர்கள்‌ என்று 


கான்பரிபூரணமாக சம்புகி?ேறன்‌'' என்றார்‌. 
** உங்கள்‌ ஈம்பிக்கை ரொம்பவும்‌ சரி 
யானே!!! என்று மாணவர்கள்‌ காரியத்‌ 





தில்‌ பதிலளித்தார்கள்‌. இதுகூடப்‌ புதி 
சாகத்கான்‌ இருக்கற சல்லவா 7 
சமீபத்தில்‌ அங்கு கடைபெற்ற கால்‌ 
வருடப்‌ பரீட்சையில்‌ மாணவர்கள்‌ காப்பி 
யடிப்பதைத்‌ தறுக்கவம்‌, வேறு எவ்வித 
சேஷ்டைகள்‌ புரியாமனிருப்பத ச்காகவும்‌ 
மேற்பார்வையாளர்‌ யாரும்‌ கியமிக்கப்பட 
வில்லை. மாணவர்கள்‌ விடைக்‌ தாணில்‌, 
“கான்‌ பிறருக்கு உதவவுமில்லை; யாரிட 
மிருந்து கவி பெறவும்‌ இல்லை என்று 
என்‌ சுயகெளரவத்தின்‌ பீது ஆணையிட்டுச்‌ 


சொல்லுகிறேன்‌ ' என்று வாக்குமூலம்‌ 
எழுதிக்‌. கொடுத்திருக்கிருர்கள்‌. அவ்‌ 
வளவு தான்‌. 


_இம்நூறை வெரு வெற்றிகரமாக கடக்‌ 
திருக்கிறது. 

பரீட்சை எழுதப்‌ போகும்‌ மாணவர்‌ 
காத்‌ இருடர்களாகவும்‌, அவர்களை மேல்‌ 
பார்க்க தருஅளிரியவரப்‌ போனீஸ்காரராக 
வும்‌ கியமித்திடும்‌ காரியம்‌ திருவனர்‌ தபர்‌ 


தில்‌ கின்றிருப்பது அறிர்து மகிழ்கி3 ௫ம்‌. 


அமெரிக்காவில்‌ இப்படி *ரசெகெளனரவ 
முறைப்‌ பரீட்சை'' நடத்தப்பட்டு வரு 


.. திறுதாம்‌. அதைத்தான்‌ பங்கும்‌ கையாண்‌ 


..... முருகிகிறுர்கன்‌ என்று அறிகபிறும்‌, 


காப்பியடிக்க வேண்டாம்‌ ! 
ரியர்‌ ணவர்கள்‌ பரீட்சைகளில்‌ காப்பி 


யடிப்பதைத்‌ தவிர்க்க அடிமெரிக்க முறை 


யைக்‌ காப்பி வடித்தோம்‌! இப்படி 


்‌ கல்லது மட்டும்‌ அமெரிக்காவிலிருர்து 


காப்பி யடிச்சால்‌ ஈல்ல.து, ஆனல்‌...... 
தமாலிவுட்டிலிருந்து வரும்‌ படங்களி 


... துள்ள ஈடனத்தைப்‌ போலவும்‌, சங்கேத்‌ 


தைப்‌ போலவும்‌, கமது படங்களில்‌ சமது 
படாதிபதிகள்‌ றிது காலமாகப்‌ புகுத்தி 
வருவது நாம்‌ அறிந்தே. 

இப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ ஹாவிவட்டி 
லிருந்து இக்தியாவுக்கு வர துள்ள பிரபல 
ல... பட நூதலாணி டாக்டர்‌ அலெக்ஸாண்டர்‌ 
.... மாரிக்கே, "எல்லா விஷயங்களிலும்‌ மத்‌ 
க்த்இி நாடுகளை இந்தியா காப்பி யடிக்கக்‌ 
கூடாது, இர்தியாவில்‌ பிரும்மாண்டமான 





டாக்டர்‌ :-- கோகலே ஹாலில்‌ ராஜாஜி 


பே௫யபோது ஏராளமான கூட்டமாமே-- 
ஊரி போட இடம்‌ இல்லையாமே ! 
சிப்போர்ட்டர்‌.- கூட்டமே குபோடக்‌ 


கூடாது என்பதற்குத்தானே ! 
ப்‌ 


ஆதியஞானச்‌ சுரங்கம்‌ இருக்கிறது. மக்களை 
விழிப்படையச்‌ செய்து, இந்தப்‌ பொக்‌ 
கிஷங்களை உலக மக்களுக்குக்‌ இடைக்‌ 
கும்படி. செய்யும்‌ பொறுப்பு இர்‌ இயர்‌ 
களது '' என்றார்‌. 


இர்த விஷயத்தை குமது 
அதிபதிகள்‌ மனத்தில்‌ ஈன்‌ 
ரய்ப்‌ பதித்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌ எண்று சேட்‌ 
டுக்‌ கொள்ளு கிபிரும்‌. 


விவசாயிகள்‌ 
மன்றம்‌ 
அட்டின்‌ நூதுகெலும்‌ 


பாக விளங்குபவரிகள்‌ விவ 
சரய சமுதாயத்தினர்‌ 


தான்‌ என்றால்‌ ஏதோ 
உபசார வாக்கு என்று 


கினைக்கக்‌ கூடும்‌, அணல்‌ 
சரிக்காரின்‌ வருமானத்தில்‌ 
பீப்‌ சதவிகிதம்‌ கிலத்தில்‌ 
பாடுபடும்‌ விவசாயிகளிட 
மிருந்தே வருகிறது என்று 
சொன்னுல்‌ 'முதுகெலும்பு' 
என்பதின்‌ பாஈருள்‌ 
விளங்கி விடும்‌. நிலத்இல்‌ 
கின்று பாடுபடும்‌ மக்கள்‌ 
செபரும்பாறும்‌ பழைய சம்‌ 
பிரதாயங்ககா விடாப்‌ 
பிடியாகக்‌ கொண்டிருப்ப 
வர்கள்‌, ஈவீன மூணறை 
களைக்‌ கையாளத்‌ தயங்கு 
பவர்கள்‌, படிப்பு வாசனை 
அற்றவர்கள்‌, இவர்கள்‌ 
கஷ்ட சுகங்களை அறிய 
வம்‌ புது ஙமாணறுகளைப்‌ 
புகுத்தவும்‌ விவசாய 
மன்றம்‌ இன்று சென்ற 
ஆகஸ்டு மாதம்‌ /0-ர்‌ பூத 


மத்திய சர்க்கார்‌ உதவி 
மர்இிரி பர எ. பி.தெயின்‌ 


அவர்களால்‌ ஆரம்பித்து வைக்கப்பட்ட து, 
மன்றம்‌ சா்சிசை அரங்காகத்‌ தொழிற்‌ 


படும்‌. அரசியல்‌ பிகாக்கம்‌ ஓன்‌ துமே 
மிடையாது. காட்டின்‌ விவசாய அபி 


விருத்தியே அதன்‌ கோக்கம்‌. அதற்காவன 
புரிவதே அதன்‌ லட்சியம்‌. 


இனத கடத்த மூன்‌ வர்திருப்பவர்‌ விவ 
சாயக்‌ குடும்பத்தில்‌ தோன்றி விவசாயக்‌ 
கல்‌. துூரியில்‌ பயின்று பட்டமும்‌ பெற்ற 
இளைஞர்‌ இரு எண்‌, கே. சாமி. சமீபத்தில்‌ 
அசிமரிச்காவில்‌ ஆறுமாதம்‌ பல விவசாயப்‌ 
பண்ணைகளில்‌, விவசாயம்‌ நடத்தும்‌ குடும்‌ 
பத்தாருடன்‌ வரித்து அங்கு கையாளப்‌ 
பழமும்‌ ஈவின மாணறைகளையும்‌ சோரிமுகமாக 
அறிர்து வந்திருக்கிறார்‌, கம்‌ காட்டிதும்‌ 
விவசாயம்‌ முன்னேற வேண்டும்‌ என்று 
கடியாய்த்‌ துடிக்கிருர்‌. அவர்‌ சென்காரியி 
லிருந்து பத்து மைல்‌ தாரத்திலுள்ள இட 
கால்‌ என்ற கிராமத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. 


க தாரணங்களுடண்‌.. நகைச்சுவையோடு 
சாராஜாானி, குமார்‌ இரண்டரை மாரி பிேதரம்‌ தடத்த இற்கு ஆப்‌ 
இளை சொற்பொழிவை | ] 
கரம்‌ மிகவும்‌ கனணனாத்ோதோடு ேகட்டு அனுபவித்த காட்டிய 
பமல காணனாம்‌, 





ஆண்டு 3229-2 பேதி சென்னை. பேோகோகளே ஹானின்‌ பி, எமி. ரி 
கு. றித்துதி நம்து கருத்துக்களை விரிவாகவும்‌, ெதணிவாகவும்‌ பன 


எழுத்துக்‌ அஞர்‌ 


ஹானவின்‌ கூடியிருந்த அத்தனை மல்‌ 


ணை அண்ணனாக. எரு கவற முதில்‌ வனிபதுனா வேலவா கணா ததுபது வட்டு. அண்ட... அல . ணு 


அங்கு அவர்‌ ஈடத்தும்‌ விவசாயப்‌ பண்ண 


யைப்‌ பார்க்கவும்‌, இக்திய னீவ்சாய 
முறையை அறியவும்‌ அமெரிக்காவி 


லிருந்து வரப்‌ போகும்‌ மாணவர்‌ கோஷ்டி. 
யில்‌ இரு விவசாய மாணவரும்‌ விவசாய 
மாணவியும்‌ அவரது சணரில்‌ தங்றல்ப்‌ 
பண்ணையைப்‌ பார்க்கப்‌ போகிறார்கள்‌ 
என்று அறிகிறோம்‌ / ப 

இர்த இளைஞரின்‌ சக்கத்தின்‌ பயனாக 
விவசாய மன்றத்தில்‌ பல விவசாயிகள்‌ 
சோந்து நாட்டின்‌ கிவச்‌ செல்வத்தைப்‌ 
பெருக்குவார்கள்‌. என்று எதிரிபாரிக்‌ 
கரும்‌. 


பீரகாக மண்டபம்‌ 


மென்‌ ௮ ஞாயிற்றுக்‌ கிழமை தாசப்‌ 
பிரகாஷ்‌ ஹோட்டவில்‌ புதிதாக அமைத்‌ 
தன்ன இறந்து செவி காடக மேடையை 
கிதி மர்திறி ஸ்ரீ ஸரி, சுப்பிரமணியம்‌ 


1 





குதற்திர இணத்தன்று பிருத்னி பைன்‌ ஆர்ட்ண்‌ 
மணொணைட்டியின்‌ ஆதரனினல்‌ குமாரி மானதி 
யம்‌, குமாரி வனமானாவும்‌ செண்டை மெமோ 
சியன்‌ ஹானின்‌ தடணமாடிசி சஎணயபியாணர 
மகழ்னித்தார்கள்‌. ஸ்ரீமதி ராதுனஷஷ்மி சந்தா 
ஊம்‌ பின்னணி சங்கீதம்‌ பாடிணார்‌. 


இறர்துவைத்தார்‌. இர்த வைபவத்துக்குச்‌ 
செட்டி காட்டு அரசர்‌ முத்தைய செட்டி 
யார்‌ தலைமை வகித்தார்‌. 

இதர்து வெளியில்‌ புல்குரையில்‌ சுமாசி 
ஆயிரம்‌ பேபோர அமர்ந்திருந்து பார்க்கலாம்‌. 
தாடக மோடை எல்லா சுவீன வசதிகளும்‌ 
பெற்று அழகாகத்‌ துலங்குகிறது. அர்த 
மேடையில்‌ அன்று, *விஇுயை வென்ற து!'' 


ர த ச்‌ ப. பவை அக அணை 








ட மூ 
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்‌ ந கலவைப்‌ பொருள்கள்‌ புத்தம்‌ புதிய 
்‌ தாகவும்‌ சுருசுருப்புடனும்‌ இருக்கும்‌. 
௮௬ நாய்ை கெட்டுப்‌ போக நூடியாது. 

வேன்டிய அளவில்‌ வெளியே எடுக்க : 
டியும்‌ ௮ 


க்காதார முறையின்‌ 
. அடைக்கப்பட்ட ட்யூபுகளில்‌ 


என்று ஹான்ய சாடகத்தை யுனைசெ 

அமெச்சூர்ஸ்‌ ஈடித்து, வந்திருந்த விருந்த 
னை ஹாஸ்ய வெள்ளத்தில்‌ அமிழ்தீதீ 
னர்‌, ஸ்ரீ ஓய்‌. ஜி. பார்த்தசாரதி யமதர்ம்‌ 
ராலனுக கடித்தார்‌. சத்தியகரர்த்திகளாக 
கடி த்தவரிகளும்‌ கன்றாக நடித்தனர்‌. வினர்‌ 
வில்‌ பிரகான்‌ மண்டபத்தில்‌ பல சாட 
சங்கள்‌ ஈடிக்கப்பட்டு, என்றும்‌ பிரகாச 
மாக விளங்கும்‌ என்று எதிர்பார்க்கியம்‌. 


சென்னையில்‌ கம்பர்‌ இருநாள்‌ 
*அில்வி ஏிறந்த தமிழ்காடு -- புகழ்க்‌ 


ட்‌ _ கம்பன்‌ பிறந்த தமிழ்‌ சாடு' என்று சும்பன்‌ 


பி.றர்‌ச தமிழ்‌ காட்டுக்கு ஏற்றம்‌ கொடுத்‌ 
தார்‌ பாரதியார்‌. சென்னைக்‌ கம்பர்‌ கழகத்‌ 
தார்‌ இவ்வருடம்‌ கவம்பர்‌ மாத இரண்‌ 
டாவதுவாரத்தில்‌ எட்டாவது கம்பர்‌ மகா 
காட்டை வேகு சிறப்பாகக்‌ கொண்டாட 
நூடிவு செய்துள்ளனர்‌. இந்த வருஷ மூடி. 
வுக்குள்‌ கம்ப ராமாயண திலிருந்து சில 
பாடல்களைத்‌ இரட்டி ஒரு சிறு புஸ்தகம்‌ 
வெளியிடப்‌ போகிறார்கள்‌. இதற்காக 
அறிஞார்களடங்கிய தரு கமிட்டியும்‌ 
அமைத்‌ இருக்கிறார்கள்‌, 

கவிச்‌ சக்கரவர்த்தி கம்பரது இருகாக்க்‌ 
கோலாகலமாகக்‌ கொண்டாட நூன்‌ 
வர்துள்ள கம்பர்‌ கழகத்தாருக்குத்‌ தயிழ்‌ 
மக்களின்‌ ஒத்துழைப்பு பூசணமாகக்‌ி 
இடைக்கும்‌ என்று எ.திர்பார்க்கிமறும்‌. 


டி. யூபுகளில்‌ ஏன்‌ * 


பாட்டில்களல்ல 7 


கயாஸ்‌ சிக்கனமான _ு. 








கரு கல்கத்தா கெமிக்கள்‌ 


ல்‌ டா 
நியோர்‌ பிய 


டா காக்கக்‌ 


1149, பிராட்வே, சென்னை. 1 





54, யுத்தம்‌ ஆரம்பித்தது 
1//லயவான்‌ என்று விருத்த 

ணைன ராக்ஷ£ன்‌ ராவணனுக்கு எவ்‌ 

வளவோ சொல்லிப்‌ பார்த்தான்‌. 


“உன்னுடைய ஈல்ல காலம்‌ 
மடு. ருதது, ரீ செய்து வந்த பாய 
காரியங்களால்‌ உன்‌ தேறஸ்‌ 
கைந்து போயிற்று. நீ பெறு 
விருக்கும்‌ வரங்களை இனி ஈம்‌ 
பாதே! சமாதானம்‌ செய்து 
கொள்‌. இப்போது வதிருக்கும்‌ 
சேனையைப பார்‌. மானுடர்களும்‌ 
வான ரங்க! ஸூம்‌ கரடிகளுமான 
போசனை பயங்கரமாக வந்து நிற்க 
றது. சேதுபந்தன அற்புதத்தைப்‌ 
பார்‌. மகா விஷ்ணுவே மணித 
சரீரத்தி நில்‌ வந்து விட்டான்‌ என்று 
எண்ணு0, றன." இவ்வாறு 
இழ்வன்‌ சொண்ணாண்‌. 


இனத மயல்லாம்‌ கேட்க ராவ 
ணன விரும்பவில்லை, “நீர சிசால்‌ 
யம்‌ ச்சா ங்கள்‌ எனக்கு கர்ண 
கடோரமாக இருக்கின்‌ றன, நீர்‌ 
சததுருவோடு சேர்ந்து விட்டீர்‌ 
போலகிருக்கிறுது. மானிகு ஜாழிக்கு 
பலம்‌ எது? தகப்பளால்‌ காட்டுக்‌ 


குதி தத்தப்பட்ட ஓரு அற்ப 
மணி கனை த குண்டு எல்லாரும்‌ 
பய்ப்படுகி பீர்கள்‌. குரங்குகளையும்‌ 


கரடிகளையும்‌ ஈம்பி ஐரு மனிதன்‌ 
வரு திருக்கருன்‌. இவண்‌ உங்களுக்‌ 
தப பெரும்‌ பயத்தைதி தருகிறான்‌. 
உங்களைப்‌ பார்த்து எனக்கு வெட்‌ 
கமாக இருக்கிறது. 

என்மேல்‌ உங்களுக்குப்‌ பொரு 
ரதா ஏன்‌ இப்படி என்னிடம்‌ 
பேசுகிறீர்கள்‌ ? நான்‌ _சாமனுக்கு 
வணங்க ருடியாது. ரீதி சாஸ்துரத்‌ 
இல்‌ இது குற்றமா யிருந்தால்‌ 
அது எண்‌ சுபாவத்தில்‌ ஏற்பட்ட 
சற்றும்‌. அணத என்னால்‌ மாற்று 
நூட்யா து என்று வைத்துக்‌ கொள்‌ 
ளுங்கள்‌. யுத்தம்‌ செய்து மடிர்தாலும்‌ 
மடிவேன்‌, ராமனிடம்‌ சமாதானம்‌ 
கேட்க மாட்டடன்‌ " என்றான்‌. 


எடியோகித்துச்‌. செய்ய வேண்டிய 
தைச்‌ செய்‌, லங்கேசன்‌ பவேல்க/ 
சரவணன்‌ வெல்க 1/7” என்று கொல்லி 
விட்டு மால்யவான்‌ வருக்கத்தோடு 





தன்‌ வீடு இரும்பினாண்‌. இவன்‌ ராவண 
னுக்குகு சாய்‌ வழியில்‌ பாட்டன்‌. 


ய்‌ டி ன்‌ 


பி/வணன்‌ தன்னுடைய வீரர்களை 


அரிது அந்த இடத்துக்கு இவர்‌ இவர்‌ 
பொ அறுப்பு என்று அமைத்து விட்‌. 
டான்‌. பிரஹஸ்தனைக்‌ கிழக்கு வாயி 
லுக்கும்‌, மகா பாரிசுவனையும்‌ மகோ 
தரனையும்‌ தெற்கு வாயிலுக்கும்‌, தன்‌ 
மகனும்‌ மாயங்கள்‌ கறு மகாவ சனு 


தி] 


மான இந்திரஜித்தை மேற்குவாயிலுக்‌ 
கும்‌ காப்புப்‌ பொறுப்பாக அமைத்து 
விட்டு வடக்கு வாயிலைத்‌ தானே 
காப்பது என்று முடிவு செய்தான்‌. 
மகா வீர பராக்ிகரமனான விருபா 
கனை நகரத்துக்குள்ளிருக்கும்‌ சேனைக்‌ 
குத்‌ தலைவனாக நியமித்தான்‌. 


இவ்வாறு தன்‌ சேனையையும்‌ வீரர்‌ 


களையும்‌ விதானப்படுத்தி விட்டுக்‌ காரி 
யங்கள்‌ வெற்றிகரமாக முடியும்‌ 


என்று இருப்தி யடைந்தான்‌. வினுச' 


காலம்‌ நெருங்கியபடியால்‌ யார்‌ சொல்‌ 
லியும்‌ கேட்காமல்‌ இவ்வாறு ஏமாநீ 
தான்‌. மந்திரிகள்‌ ஸ்துஇியும்‌ ஜெய 
கோஷமும்‌ செய்து அரசனைச்‌ சந்தோ 
ஷப்‌ படுத்தி விட்டுக்‌ கலைந்தார்கள்‌. 
ச ப்‌ ௫ 

ழிர்ீமனும்‌ சுகீரீவனும்‌ விபிஷண 
னும்‌ மற்றவர்களும்‌ யுத்தக்‌ இரபாத்‌ 
தைப்‌ பற்றி யோசிக்ககி கூடினார்கள்‌. 
விபீஷணன்‌ ராவணனுடைய ஏற்பாடு 
களைப்‌ பற்றிச்‌ சாரர்கள்‌ போய்ப்‌ 
பார்த்து விட்டு வந்ததை யேல்லாம்‌ 
எடுத்துச்‌ சொன்னான்‌. 

உ இப்போது ராவணன்‌: இரட்டி 
யிருக்கும்‌ சேனையானது கணக்கிலும்‌ 
பலத்திலும்‌ வீரத்திதூம்‌ குபேோனணை 
எதிர்த்த சேனையைவிடப்‌ பெரிது என்‌ 
பதை அறிவிர்களாக, ஆயினும்‌, 
எனக்குச்‌ சந்தேகமில்லை, ராமசந்திர 
னுடைய வெற்றி நிச்சயம்‌” என்றான்‌ 
பிபிஷணன்‌,. 

ராமனும்‌ வீரர்களை ராக்ஷசச்‌ 
சேனையை எதிர்ப்பதற்குப்‌ பிரித்து 
விட்டான்‌, நீலன்‌ கிழக்குக்கோட்டை 
வாயிலில்‌ பிரஹஸ்தனை எதிர்க்க 
வேண்டியது. தெற்கே மகோதரனை 
யும்‌ மகா பாரிசுவனையும்‌ அங்கதன்‌ 
எதிர்க்க வேண்டியது, மேற்கு வாயி 
வக்‌ காத்து வரும்‌ மாயாவியான 
இந்திரஜித்தை ஹனுமானே எதிர்க்க 
வேண்டியது. உலகத்தை உபத்திரவம்‌ 
செய்யும்‌ ராவணனை ஈரானும்‌ லக்ஷ 
ம்ணனும்‌ எதிர்த்து லங்கையில்‌ பிர 
வேரிப்போம்‌, சுகிரீவனும்‌ ஜாம்புவா 
னும்‌ விபிஷணனும்‌ ஈம்மாடைய சேனை 
யுடன்‌ இருக்கலாம்‌” என்று அணி 
வருக்காண்‌. 

ராமன்‌ அன்று ராத்திரி சுவேலை 
மலைமேல்‌ சேனையுடன்‌ தங்கினான்‌. 


மறுநாள்‌ காலை எழுந்து அங்கிருந்து 
பார்த்தார்கள்‌. இரிகூட மலைமேல்‌ 
மன த்தைக்‌ கவரும்‌அழகுடன்‌ ஜொலிக்‌ 
ம்‌ லங்கா ஈகரம்‌ ஆகா பத திவறுக்து 
ன்‌ அதாவ்னுவ தேமல்‌ காட்சி தந்தது. 
கோட்டை மதிலைக்‌ காத்து கின்ற 
ராகஷச சேனையின்‌ வரிசை மற்ிறுரு 
மதிலைப்‌ போல்‌ காணப்பட்டது... 
லங்கா ஈகரத்தின்‌ மாட மாளிகை 
களின்‌ அழகையும்‌ ஐசுவரியத்தையும்‌ 
ராமன்‌ பார்த்து, ஐயோ, கால 
பாசத்தால்‌ தாண்டப்பட்ட ஒருவ 
னுடைய மகா பாப காரியத்தின்‌ பய 
கை இவ்வளவு ஐசுவரியநூம்‌ இந்த 
ராக்ஷசக்‌ குலநும்‌ அழிய வேண்டிய 
தாயிற்று. ஈற்குலத்தில்‌ பிறந்த இவன்‌ 
தன்‌ ஐூன்மத்தின்‌ பெருமையை அறி 
தும்‌ இப்படி மூர்க்கனுகப்‌ போய்த்‌ 
தன்‌ மரணத்தைக்‌ கூப்பிட்டழைத்துத்‌ 
தன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்களையும்‌ அழிக்‌ 
கஇறுனே !'' என்று இரங்கினான்‌. 
“நடத்த வேண்டிய யுத்தத்தைச்‌ 
சரியாக நடத்தி இந்த துஷ்டனை அழிப்‌ 
பதில்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்துவோம்‌. 
போரில்‌ பெரும்‌ குழப்பநமுண்டாகும்‌. 
ராக்ஷ்சர்கன்‌ பல மாய வேஷம்‌ போடு 
வார்கள்‌. ஈம்மநூாடைய சேனையிலுள்ள 
வானார்களும்‌ கரடிகளும்‌ தம்‌ சொந்த 
வடிவத்திலேயே கின்று யுத்தம்‌ செய்‌ 
யட்டும்‌. ராக்ஷச ராஜன்‌ தம்பியும்‌ 
அவன்‌ ஈண்பர்கள்‌ மட்டும்‌ எனமீணா 
பும்லஷ்மண மேடும்‌ மானீட உருவத்‌ 
தல்‌ இருக்கலாம்‌. அரக்கர்கள்‌ எந்த 





வேஷம்‌ போட்டாலும்‌ பானணித உருவத்‌ 
தையாவது வானர உருவத்தையாவது 
எடுக்க மாட்டார்கள்‌. அவர்களுடைய 
கர்வம்‌ அதற்கு இடர்‌ தராது. ஐழுங்‌ 
காக எதிர்த்து நின்போரமாணால்‌ வதம்‌ 
செய்ய வேண்டியவர்களை வதம்‌ செய்ய 
லாம்‌, துணை செய்ய வேண்டியவர்‌ 
சுளுக்குத்‌ துணை செய்யலாம்‌ '' என்று 
ராமன்‌ சொல்லி முடித்தான்‌. 


(மீசையுடன்‌ சுவேலா மலையி 
விருந்து இறங்கி லங்கா ஈகரத்தை 
அடுத்த வனத்தில்‌ பிரவேரித்தார்கள்‌. 
கடலைப்‌ போன்று வானர சேனை 
வனத்தில்‌ இறங்கிய 
தும்‌ அவ்விடம்‌ வரத்து 
வர்த நாணாவிக பிரு 
கங்களம்‌, பட்சிகளும்‌ 
பயந்து இங்கு மங்கு 
மாய்ச்‌ ெசுன்றுன. 
வனத்தின்‌ அழகை 


மாணிவர்‌ இயம்‌ கனிப்‌ 
பாணியில்‌ வாணிக 
ரர. மேலே மலைச்‌ 


சிகர த்தில்‌ மிகு பத்திர 
மாகக்‌ காக்கப்பட்டு 
வரத லங்கா ககரத்தை 
யும்‌ வாரணிக்கிறார்‌. 
மலைக்‌ கோட்டையை 
யும்‌ விசுவகர்மாவிணால்‌ 
கிர்மாணிக்கப்‌ பட்ட 
இவவிய செனரீ்தரய 
டன ஈக ததையாம்‌ 
உழிருந்து பார்‌ இது 
சாமன்‌ எண்ண அழகர்‌ 


என்ன பசல்வம்‌ 
என்று வியப்பில்‌ கவும்‌ 
கஇணுன்‌. ராக்ஷச வீரர்‌ 
களின்‌ பலத்தையும்‌ 
யுத்தப்‌ பளினயையும்‌ 


கோட்டை வாயிலையம்‌ 
மிக யும்‌ யநர்திரங்‌ 
களையும்‌ பார்‌ க்கு ய்‌ 
பார்க்க வான ரங்க 
ரின்‌ உற்சாக வேகம்‌ 
மேோமேதும்‌ மேேதூம்‌ 
ிபாங்கிறுறு, 

யாரும்‌ எ௫ிர்பார்க 
காக சமயத்இல்‌ சுகிரீ 
வன்‌ இடர்‌ என்று ஒரு 


ட்‌ 


பாய்ச்சல்‌ பாய்த்து 


லங்கா நகரத்தின்‌ ஒரு கோபுர மேடை 
யில்‌ இருங்கிணாுன்‌. அங்கே ராவணன்‌ 
கன பரிவாரத்துடன்‌ இவ்விய ஆசனத்‌ 
இல்‌ உட்கார்ர்இிருந்தகைக்‌ கண்டு இவ்‌ 
வாறு குதித்துப்‌ பாய்ந்தான்‌. கருத்த 
பமமசுக்‌ கூட்டதிதைப்‌ போலவும்‌ 
சர்தியா கால செவ்வானம்‌ போலவும்‌ 
ராவணன்‌ சிவந்த வஸ்திரம்‌ போர்த்‌ 
துக்‌ கொகொண்டு அமர்ந்திருந்தான்‌. ஸுரா 
வக த்தின்‌ தந்தங்களால்‌ குத்இக்‌ காயப்‌ 
பமுத்தப்‌ பட்ட வடு அவனுடைய 
அகன்று மார்பில்‌ சந்தி பிம்பத்தைப்‌ 
போல்‌ பிரகாரித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 

* ராவணா / எிக்கேளுய்‌! ராமனுடைய 
தோழனும்‌ அடிமையுமான சுக்ரீவண்‌ 





நான்‌. இன்று ரீ மூடிந்தாய்‌!” என்று 
அவன்‌ மேல்‌ பாய்ந்து அவன்‌ கிரீடத்‌ 
தைக்‌ மே தள்ளி ஒரு அறை அறைநீ 
தான்‌. பிறகு இருவருக்கும்‌ பெரு மல்‌ 
யுத்தம்‌ நடந்தது. 

ட க்‌ 


ன்‌ 
இருவரும்‌ மல்‌ யுத்தத்தில்‌ நிபுணர்‌ 
கள்‌. அந்தசாஸ்திரத்தில்கண்ட எல்லா 
வித்தைகளையும்‌ ஒருவர்‌ மேல்‌ ஒருவா்‌ 
காட்டினார்கள்‌. ராவணன்‌ வெகு கஷ்‌ 
டப்பட்டுப்‌ போனான்‌. அதனால்‌ அவன்‌ 
மாய வித்தைகளில்‌ இறங்களுன்‌. அப்‌ 
போது சுக்ரீவன்‌ அவனை விட்டு விட்டு 
ஓரே பாய்ச்சலாக ராமன்‌ இருந்த 
இடம்‌ மறுபடி வந்து குதித்தான்‌. 
இவ்வாறு சூரிய புத்திரன்‌ அற்புத 
காரியம்‌ செய்து விட்டு வந்ததைக்‌ 
கண்ட வானரத்‌ தலைவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
அரசனைப்‌ புகழ்ந்து பெரும்‌ ஆரவாரம்‌ 
செய்தார்கள்‌. ப 
சுகரீவன்‌ கே்ஷமமாகத்‌ தஇரும்பி 
வக்ததைப்‌ பார்த்த ராமன்‌ சந்தோஷ்‌ 
மடைந்தான்‌. வானரராஜாவின்‌ உடம்‌ 
பின்‌ பேரில்‌ காயங்களையும்‌ ரத்தத்தை 
யும்‌ பார்த்து ராமன்‌ சொனனான்‌ : 
பசுகர்வனே! உண்‌ வீரத்தைப்‌ 
பார்த்து வியப்பும்‌ அடச்சே 
தோம்‌என்பது உண்மை.ஆயினும்‌ இது 
சரியான காரியமல்ல. அரசனணுனவன்‌ 
நுப்படிச்‌ சாகசம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
யாருடனும்‌ யோசிக்காமல்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட அபாய காரியத்தில்‌ திடீர்‌ 
என்று புகுந்து விட்டது சரியல்ல.” 
இவ்வாறு கண்டித்ததை சுக்ரீவன்‌ 
கேட்டு, உண்மை, உங்களைக்‌ கேட்‌ 





காமல்‌ நான்‌ பாய்ந்து யுத்தம்‌ செய்தது. 


முறை தவறே. சிதைக்கும்‌ தங்களுக 
ரும்‌ அபராதம்‌ செய்த அந்தப்‌ பாவி 
யைப்பார்த்ததும்‌ எனக்குப்‌ பொங்கிய 
கோபத்தால்‌ மெய்மறந்து போனேன்‌. 


[9 ற்கு வானர சேனை ராமன்‌ 
கட்டகயிட்ட முறையில்‌ லங்கையை 


நான்கு பக்கங்களிலும்‌ சூபும் நீ 
கொண்டது. 
அங்கதனை அழைத்து, ராமன்‌, 


ப ராவணனிடம்‌ தாது போய்‌ அவனுக்‌ 
குச்‌ சொல்லுவாய்‌ : *மகா பாபியே/ 
உன்‌ காலம்‌ பகெருங்கி விட்டது. 
கோட்டை வாயிலில்‌ ராமன்‌ யுத்‌ 
தத்துக்குக்‌ காத்திருக்கிறான்‌. தேவர்‌ 
களிடம்‌ பெற்ற வரத்தைக்‌ கொண்டு 
காராவங்‌ கொண்டு துஷ்டனுகிப்‌ 
போனாய்‌. உலகத்தை ஹிம்சை செய்து 
வர்தாய்‌. பெரும்‌ பாப காரியங்களைச்‌ 
செய்து வந்தாய்‌, உலகம்‌ க்ஷேம மடை. 
யும்‌ காலம்‌ இப்போது வந்தது. வெளி 
யில்‌ வந்து யுத்தம்‌ செய்து கொல்லப்‌ 
பட்டாயானால்‌ பாபங்களினின்று 
பிராயச்‌ சித்தம்‌ அடைந்து வீரர்களுக் 
குரிய சுவர்க்கம்‌ அடைவாய்‌. உயிரின 
மேல்‌ ஆசை யிருந்தால்‌ அக்கிரமமாகத்‌ 
தாக்கப்‌ போன சதையைத்‌ இரும்பி 
ராமனிடம்‌ சமர்ப்பித்துவிட்டு சாணம்‌ 
அடைவாய்‌, உயிருடன்‌ பிழைத்துப்‌ 
போகலாம்‌. எவ்வாறுயினும்‌ பாபி 
யான ரீ இனி அரசனாக இருக்கத்‌ 
தருந்தவனல்ல. லங்கா ராஜ்யம்‌ இணி 
விபிஷணனுடையதாகும்‌. அரசனாக 
இருப்பதற்கும்‌ ஜனங்களை ரக்ஷிப்பத்‌ 
கும்‌ அவன்‌ தகுதி பெற்றவன்‌. சரண 
மடைந்து உயிர்‌ தப்பும்‌ எண்ணமில்லா 
விட்டால்‌, உடனே உத்தரகிரியைகளை 
முன்னதாகச்‌ செய்வித்துக்‌ கொண்டு 
உன்‌அருமைச்‌ சொத்தாயிருந்த லங்கை 
யைக்‌ கடைசித்‌ தடவையாக ஈன்றாகப்‌ 
பார்த்து விட்டு விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு மாணத்துக்குகு தயாராக 
வெனியே வந்து ராமனோேடு யுத்தம்‌ 
செய்வாயாக!” இவ்வாறு அரக்க 
னுக்குச்‌ சொல்வாய்‌ அங்ககுனே 
என்றான்‌. 


அதனால்‌. இப்படிச்‌ செய்தேன்‌ று உடனே அங்கதன்‌, * அப்படியே! 
என்றுன்‌. என்று குஇத்துக்‌ களெம்பி மந்திரி 


அட்டைப்‌ படம்‌ 


ரங்கதுரையையே எண்ணி எண்ணிக்‌ கனவு காண்கிருள்‌ ஈடிக 
இந்த இதழ்‌ மூவர்ண அட்டைச்‌ ஈித்திரமாக 
வழங்கி யிருக்கிறார்‌ ஓவியர்‌ மணியம்‌, 


நர்சு றர வருகுகு.ருரு்ட்டி ம7 ௫௬௮ ஐழுதும்குங்கருப்‌ கருப்ச ல 4-௬ க௲்௲ளை றப்ப ய ம பொக எர அ யாயான 


அவள்‌ 


( நட்சத்திரம்‌ இந்துமதி, 


பட்ட உள்ளத்‌ தவிப்பை 


(தி, 





நனவாகியதும்‌ அவளுக்கு ஏறி 


களால்‌ சூழப்பட்டு உட்கார்ந்‌ 


இருந்த ராவணன்‌ முன்னிலையில்‌ 
இறங்கினான்‌. 
ட்‌ ௪. * 


ய்ர்மன் சொன்ன வண்ணம்‌ கம்பிர 
மாக, *வாலியார்‌ என்பது உமக்குத்‌ 
செதரிந்திருக்கலாம்‌. நான்‌ வாலியின்‌ 
புத்தன்‌, ராமனுடைய தாதனுக 
வக்திருக்கிரேேன்‌. உம்முடைய பாபங்‌ 
சுளுக்கு விமீமாசன காலம்‌ நெருங்கி 
விட்டது. யுத்தம்‌ செய்து வீர 
சுவர்க்கம்‌ அடைவீர்‌. ராமனும்‌ 
வானர சேனையும்கோட்டை வாயிலில்‌ 
காத்திருக்கிறார்கள்‌. செய்த பாபங்களை 
மியல்லாம்‌ இர்த்துக்‌ கழுவிக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. அப்படி யில்லை, கூயிரின்பீமல்‌ 
அசை யிருந்தால்‌ ராமனிடம்‌ சரணா 
ழே யடைவிர்‌. இல்லையேல்‌ யுத்தத்‌ 
எழுந்து செல்வீர்‌, யமனிடம்‌ 
போய்ச்‌ [அடி தயாராகப்‌ புறப்படு 
வர்‌. பரீதுக்களிடம்‌ விடைபெற்று உத்‌ 
தரரியைகளையும்‌ முடித்துக்‌ கொள்‌ 
வீராக. குலத்தோடு அழிந்து போகும்‌ 
காலம்‌ நெருங்கி விட்டது. லங்கையைக்‌ 
கடைசியாகக்‌ கண்ணால்‌ பார்த்து 


ம்‌ ௮.05, அியரிளிகழ நக 


இருக்கு ற்ருலம்‌ 
10.40 


அ ன்னுடைய அழகான கடிதம்‌ 
கிடைத்தது. இரவில்‌ படுக்கையில்‌ படுத்‌ 
இருக்கும்‌ போதுதான்‌ ர்‌ ர 
சிரிப்பாய்ப்‌ போய்‌ விட்டது. ஜிங்‌" 
கட்டிலாய்‌ நஇருக்நிருக்கால்க்‌ சே தாக்‌ 
இப்‌ போட்டிருக்கும்‌. ஒராயைத்‌ தொலைப்‌ 
பதம்கு உபாயம்‌ கண்டு பிடித்து விட்டார்‌ 
பத்இரிகாடிரீயர்‌ / 


சமீபத்தில்‌ ஒரு சாக்ஷாத்‌ | கவிஞரெ !* 
இங்கு வர்து விட்டார்‌, மூன்று கான்‌ 
தங்கினார்‌, போதும்‌ போதும்‌, என்று 
ஆய்‌ விட்டது. பாடாய்ப்‌ படுத்தி விட்‌ 
டார்‌, அவர்‌ பாடிய பாடல்களைக்‌ கொட்‌ 
டிக்‌ கொண்டே நிருந்தார்‌. தாங்கே 
விடமாட்டார்‌, நேமத்தான்‌ பட்டியி 
விருந்தும்‌ ஈண்பர்கள்‌ வக்திருக்கிறார்கள்‌. 
அவர்கன்‌ பாழும்‌ பெரும்பாடாகத்தான்‌ 
போய்‌ விட்டது. என்னையும்‌ வேண்டிய 
மட்டும்‌ விளாசினார்‌. தெரியாத்தனமாக 
“தேசிக விகாயகம்‌ பிள்ளை! பேதிசவிகாய 
கம்‌ பிள்‌!!!" என்று சொல்லீச்‌ கொண்‌ 


புருக்கும்‌ கிர்அக்ஷரகுகறி ரான்‌ என்பது சட. 


்‌ விடுவார்‌. 


அனுபவித்துத்‌ இருப்தி யடைவிர்‌/” 
என்றான்‌. 

ராவணனுக்கு கெருப்பைப்போல்‌ 
பொங்கியது கோபம்‌. 1 பிடி/ கொல்‌, 
துஷ்டனை.'” என்றான்‌. 

உடனே இரண்டு ராக்ஷசர்கள்‌ அங்‌ 
கதனை இரு பக்கத்திலும்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. அவன்‌ அந்த இரண்டு 
பெரும்‌ பூதாகாரமான அரக்கர்க 
ளுடன்‌ உயரக்‌ கிளம்பி இருவரையும்‌ 
உதறித்‌ தள்ளி, அதற்கும்‌ மேல 
இளம்பி மாளிகையின்‌ விமானத்தை 
ஒரு உதை உதைத்து உடைத்து விட்டு 
ராமன்‌ இருந்த இடத்தை ஒரே காவா 
கதி தாவி வந்தடைந்தான்‌. 

அங்கக னுடைய காரியத்தைக்‌ கண்டு 
சாக்ஷசக்‌ கூட்டத்துக்குப்‌ பெருந்‌ இகில்‌ 
உண்டாயிற்று. ஆற்ல தங்களுடைய 
பயத்தை மறைத்துக்‌ ரண்டார்கள்‌. 
விமானம்‌ உடைந்ததைக்‌ கண்டு ராவ 
ணன்‌ பெருமூச்சு விட்டான்‌. அனத 
ஒரு துர்நிமித்தமாகக்‌ கண்டான்‌. 

அங்கதன்‌ இருமம்பி வந்ததும்‌ ழம்‌ 
சந்திரன்‌ சேனைக்கு உத்தரவு 
கொடுத்து விட்டான்‌. யுத்தம்‌ ஆரம்‌ 
பிக்க. 





அவருடைய ஆய்ர்து தெளிந்த அபிப்பிரா 
யம்‌. அதனால்‌ அவருக்குக்‌ கோபம்‌? 
கோபத்தைவிட இகழ்ச்சி, எல்லாவற்றை 
யும்‌ சரனமாய்‌ என்னீடமே காட்டி 


காலைக்து வருஷத்துக்கு நூன்‌ "வித்‌ 
வான்‌ '' ஆனவர்‌, விதிவான்‌ ஆன உடனே 
தமிழ்ப்‌ பண்டிதராக இரண்டு வருஷம்‌ 
இருக்காராம்‌. பள்ளிக்கூடமாம்‌ மாணவர்‌ 
களும்‌ செய்து பூர்வ புண்ணிய்த்தால்‌ ஆசி 
ரியர்‌ வேலையைத்‌ துறர்து வியாபாரத்‌ 
துறையில்‌ இறங்கி இருக்கிறுர்‌. 

“ஆயிரம்‌ வ ஷத்துக்கொரு தடவை 
கவிஞன்‌ பிறக்கிறான்‌! எண்று அடிக்கடி 
சான்‌ சொல்துவேன்‌ அல்லவா. அப்படிப்‌ 
பிறந்தவர்தான்‌, தான்‌ என்று எண்ணிக்‌ 
செொகொள்ளாக்றார்‌, அவர்‌ இப்போது வியா 
பாரம்‌ செய்து ரு. என்ன வியா 
பாரம்‌ செய்கறாுசோ தெரியாது, சொல்ல 
வும்‌ இல்லை, லக்ஷ்மி கடாக்ஷம்‌ கிடைக்க 
வேண்டும்‌. சரஸ்வதி தப்பட்டுமே / 


கஜ க திம கச அட்ட 


(2. ்‌ “தக்கவை பி 


ர வட்மஹ்வரர்சமா . 


| இரண்டாம்‌ ஆண்டுவிழா: 


சங்கத விழா 


ச்ஸ்ஸ்‌ 


செணன்டனை நடாதிதில்‌ உண்ணா சவ்‌ 
்து சபையின்‌ இருவளிழுசக்கண்‌ 
பொதுவாக டிளம்பர்‌ மாதக்‌ கடை 
எனின்‌ தடக்கும்‌. ச௭ரிகரிகண்‌ சாந்த 
விழாவுக்குப்‌ போவது என்று தெரி 
பாரிய நண தூவார்‌ கண்‌. 

அப்படித்‌ இண மித்‌ தஇண்டாடுவ 
திற்கு இட ப்ச்‌ இல்லையான்‌ இரு வாட்‌ 
கசிவரர்‌ சபையார்‌ தங்கள்‌ ஆண்டு 
விழாவை இத்த மாதத்‌ தினேயே 
கொண்டாடினார்கள்‌. ஆகண்று 
மாதம்‌ 1/2-ந பிகு தன்‌ ர்ரிஃ ந 
ததெதிவளாை இருவள்லிக்டோகேணி அலு 
மிணியம்‌ செதொழுிற்சாக்௪ மதா 
கத்தின்‌ னிரசேடை அலங்காரங்‌ 
குளருடண்‌. அணமாக்கம்‌ பட்டிருந்த 
சிங்காரப்‌ பத்தலில்‌ சிதப்பாக நடை 
சிெயறிதுது. 

விழா நடந்த ஒவ்பெொரு நாளும்‌ 
ஒவ்வொரு பிரறுகர்‌ தகைய 
தாங்கிச்‌ சிறப்பித்தார்‌. மந்திரி 
மாசிகரும்‌, கீ. திப இிகளும்‌, பத்திர 
காசிசியர்களுமாக்‌ தரணம காவ்‌ 
கசி சொழ்பொழுி வாறி நும்படி 
செய்து இருவட்டீசிவாம்‌ சய தி்‌ 
வாகிகண்‌ நிவ்‌ விமுணஙைல்‌ ர்கானா 
களமாகக்‌ கொண்டாடிணார்கண்‌. 

இன்னிசை விருந்தும்‌, யாததாட்‌ 
டூயக்‌ குச்சியும்‌, சரித்திர நாடக 
நம்‌, சதுூக தாடகநாமாகப்‌ பிரமாத 
மாக தடத்தி ரணிகர்களிண்‌ தல்‌ 
அஆதாானவமப்‌ செற்று விட்டார்கண்‌., 

இரத்த சங்கீத விழாானிண்‌ காட்டி 
கன்‌ சிலதை இத்தம்‌ பக்கத்தில்‌ 
கன்னா படங்களின்‌ காணலாம்‌. 

4. விழாவுக்கும்‌ தை வக்தீ 
அதக்‌ தொடக்க உரை அிகழ்த்து 
கரும்‌ சதியதி ஸ்ரீ எ.ளண்‌.பி. ஜயம்‌, 
அவருக்கு அருகில்‌ அமித்‌ திருப்யா 
வர்‌ இருவட்டீசியார்‌ சபைத்‌ தரல 
வர்‌ இரு பி, எம்‌. எிதனாத்ராம்‌. 


கீ முறியாத எம்‌. எண்‌, ஆப்பு 
வட்குமி அவர்கணிண்‌ நஇினண்ணிணச 
விருத்தூக்குத்‌ தகமை வகித்தூல்‌ 
சிகளா சவப்பதடு தீ நிய எாம்சிஞ்‌ 
மீகார்ட்‌ நீதிபதி ஸ்ரீ பூ. என்‌. செவ்‌ 
கட்ராாமய்பரி பதவி உண்‌ ஸ்ரீமாஜி 
ளம்‌, எனா. அவரிகளணினண்‌ சங்கலி 
நித்தைப்‌ பாவசத்தோறு பாரம்‌ 
டிப்‌ போபேசுகிறுர்‌, 


2. ஸ்ரீமதி எம்‌, எண, அவசி 
ணிண்‌ கச்ிபெசெரியின்‌ பிபோது சபான்‌ 
கூடியிருந்த ரிக மாகாசபைாிண்‌ 
தரு தோற்றும்‌. 

சி. ஸ்ரீ பிதவணிண்‌ "துப்பறியும்‌ 
சாம்பு ” தாடகத்துக்குப்‌. பிறு 
ன்பம்‌ க சீயாகுரிதி யர்‌ நாக௯யப்ச 
மணியம்‌ வைகை கூப்பி வணங்கி நண்றி 
சிதரிவித்துக்‌ காண்கிறார்‌. 

ப்‌, க்மிழ்‌ ௬ாட்டுடண்‌ யொதி 
டான்‌ நண து ர்ம்ரீகாண்‌ கா குய்‌ களி சித்‌ 
இரக்கும்‌ ப்ரீ டி. சே, ண, ச௪பிகச 
கார்களின்‌ “ராஜு ராஜு போொழுண்‌ * 
எண்ணும்‌ சரித்து. தாடகத்தின்‌ 
நுரு சணாமானா காட்சி, 





[ப 


ரப 


" செளகார்‌ ” ஈக்அத்இரம்‌ 
ஸ்ரீமதி ஜானகியின்‌ பாராட்டு : 
ர10) அழகு சாதனங்களுக்கு 

ஈடு எதுவுமில்லை.'' 
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வை கன வகு நண கைக 
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1 பபா 





ரூ சியன்‌ வானத்தின்‌ மேலெழுச்து, ரது 
ுதுப்பான தன்‌ பொன்‌ கிரணங்கக்‌ அள்ளிச்‌ 
சொரிக்து கொண்டிருந்தான்‌, சூரிய வெளிச்‌ 
சிம்‌ எல்லாவ ம்கூறவும்‌ பரிசுத்தம்‌ ஆக்குவது 
போல்‌ நஇருக்தது. எங்கும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களும்‌ இன்பகரமாகத்‌ தோன்றின. கங்கைக்‌ 
கால்வாய்க்‌ கரபியோரமாக அனமர்துள்ள 
அதிசயமான சாலையில்‌ எங்கள்‌ பஸ்‌ ஹரி 
திவாரத்தை கோக்க ஒடிக்‌ சொகொண்டிருக்க து, 
பஸ்ஸில்‌ இருந்தபடி அர்தப்‌ பிராந்தியத்தைப்‌ 
பார்தேன்‌. ஆகா! அந்தப்‌ பகமையை த்‌ 
தான்‌ என்னவென்று சொல்வதுரி பார்த்த 
இடமெல்லாம்‌ மே பசுமைதான்‌/ சபரும்‌ 
பாதூம்‌ வயல்‌ வெளிகள்‌, வயல்‌ செெளிகள்‌ 
இல்லாது இடத்தில்‌ ல்‌ தோட்‌ பகன்‌, இன்னும்‌ 
111 இடங்களில்‌ கரும்புத்‌ தோட்டம்‌, சோளக்‌ 
சிகால்லை,. இடையிடையே இமய மாலையின்‌ 
கம்யிரமான பேதோற்றங்கள்‌,. இதைத்‌ தவிர 
வேது காட்டியே கிடையா து, 

இர்தப்‌ பசனமக்‌ காட்டிககைப்‌ பார்த்துக்‌ 
சீகாண்டே மரிதிவார த்துக்கு வர்மம்‌, 
நாங்கள்‌ தங்குவதற்கு எற்பாடு செய்திருந்த 
மாயாயூர்‌ செஸ்ட்ஹலவுஸிகிருக்து ஹஊரித்வாரம்‌ 
ன்‌ தர மைல்‌ தூரம்‌ இருக்கும்‌. அங்கிருர்து 
தாரித்வாரத்துக்குப்‌ போங்தற்‌ கள்ளாகவே 

குவாறது ஹஊரித்வாரத்தைப்‌ பற்றித்‌ தெரித்து 
(ஆ அன்ரனி. சாத்யமா யிருக்கது, ஊரித்வாரம்‌ 
சோன்னையவைப்‌ போல்‌ பெரிய ஈகரமில்வை, 
ஆனல்‌ சென்னையைவிட முக்கியத்துவம்‌ வாய்க்‌ 


ரபி 


நீல முடிதர்த்த பலமலைசேர்நாடு ! 
நீரமுதமெனப்‌ பாய்ந்து நீரம்புமாடு 1--பாரதியாச்‌ 


த்து. கங்கைக்‌ கர 
யில்‌ அமைர் இருப்பதால்‌ 
எங்கே பார்த்தாலும்‌ 
லக்ஷ்மி விலாசம்‌ நிணறம்‌ 
இருக்கிறது. எதாவது ஒரு சனனரப்‌ பற்றிச்‌ 

சான்னல்‌ ॥ அந்த களரில்‌ அந்தப்‌ போருள்‌ 
விடைக்கும்‌, இக்குப்‌ பொருள்‌ மளிவாகக்‌ 
கடைக்கும்‌" என்று கூறுவது வழக்கம்‌, ஹரித்‌ 
வாரத்தில்‌ அப்படி விசேஷமாகக்‌ கிடைக்கும்‌ 


பொருள்‌ எல்லாருக்கும்‌ தெரிக்‌, பொருள்தான்‌. 
இர தக்கது மிக கன்றாகத்‌ சசியும்‌. இர்துக்‌ 
சஷி புண்ணிய ஸ்தலம்‌. ராமெஸ்‌ 


ட்‌ ம்‌, காரியும்‌ எப்படியோ அப்படியேதான்‌ 
ஊரித்வாரத்தைப்‌ பற்றியும்‌ செசொல்ல வேண்‌ 

டும்‌, பாபம்‌ தொரந்து புண்ணியம்‌ கடைக்‌ 
கும்‌ புனித ஸ்தலம்‌ ஹசித்வாரம்‌. 

இவ்வளவு பெபருமையம்‌ அதற்கு வ்ந்து து 
எதனால்‌ என்று கேட்டால்‌, எண்‌! கங்கை 
அங்கு வர்துதான்‌ சமவெளியில்‌ ஓட அரம்பிக்‌ 
கிறுள்‌. கங்கை சதியின்‌ வலது கணரயிலை 
கப ித்வாரம்‌ க்.கரிம்‌ அன்பம்ரீ இருக்கிற து. சரத்‌ 
இர மட்டத்துக்கு ஆயிரம்‌ அடி உயரத்தில்‌ 
ந்த்ருக்‌ கும்‌ று ரித்வாத நீத கங்காத்வாரம்‌ 
என்றும்‌ ே சொல்ல்‌ ர்கள்‌, 

கங்ககயில்‌ ஸ்கானம்‌ செய்வதற்காக எத்தனை 
ப்பர்கள்‌ எத்தனை ஆயிரம்‌ மைல்களை க்‌ கடக்.து 
அங்கு வருறாரிகள்‌. என்பதைக்‌ கவணாக்க 
பீ வண்டு 2ம்‌. கங்கை இலத்னதச்‌ சிறுசிறு செம்பி 
லிருந்து பெரீய பேரிய குடம்‌ வரையில்‌ எத்‌ 








தனையோ ஆயிரம்‌ போபர்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ கையுடன்‌ எடுத்தும்‌ கொண்மு 
போகிறார்கள்‌, இருமுறை ஹாரிதி 
வாரம்‌ வர்து கங்கையில்‌ ஸ்சகானணம்‌ 
செய்தது போதாது என்று பீண்‌ 
மும்‌ மீண்டும்‌ வரிது ஸ்நானம்‌ 
செய்து விட்டுப்‌ போகிறவர்கள்‌ 
எத்தனையோ பேர்‌, எத்சகைபியா 
வருஷங்களாக கடந்து வரும்‌ இக்‌ 
தப்‌ புண்த யாத்நினா ஸ்தலத்துக்‌ 
ரப்‌ போனதும்‌ என்னுடைய 
ண்ட கெழுங்காலத்து மோதம்‌ 
எற்பட்டது. புனிதமான கங்கை 
யைப்‌ பற்றியும்‌, அதன்‌ தண்ணி 
ரின்‌ அெசயத்தைப்‌ பற்றியும்‌, 
அதனால்‌ பயன்‌ பெறும்‌ லட்சக்‌ 
கணக்கான உழவர்ககளைப்‌ பற்றி 
யும்‌, அயிரக்கணக்கான செொொழி 


லாளர்களைப்‌ பற்றியும்‌ அங்குள்ளவர்கள்‌ சொல்‌ 
லக்‌ கேட்டேன்‌, இசணலெல்லாம்‌. என்‌ ம்னத்‌ 
தில்‌ பொங்கிப்‌ பெபருகிக்‌ கொண்டிருந்த விருப்‌ 
பம்‌ நிழறைவேறியனத நினைத்து மகிழ்க்ேன்‌, 

இத்தைகய புனிதமான கங்கை ஈதி இமய 
மலையிலிருர்து இறங்கி இடி வரும்‌ ஹளிீத்வா 





சத்தில்‌ உள்ள ஒரு இடத்தில்‌ சிவபாதம்‌ இருக்‌ 
கிறது, ஏித்தர்கள்‌ வே த்தியஙவ்களுடன்‌ பூ 
சசய்து காண்டிருக்கிறார்கள்‌. பப்ணிது உலடுில்‌ 
பிறந்த எவனும்‌ பக்தியுடன்‌ யாத்நுிரை சசய்து 
அப்‌ பாதத்தைத்‌ தரிரித்து விட்டால்‌ அவன்‌ 
கலாச பதவியை அடைந்து விழ்வான்‌. அப்‌ 
புணிக பாதத்தை வணங்கி வலம்‌ வருவது 
போல கங்க நதி அங்கு வரு 
கருள்‌, அவள்‌ வணங்கி வலம்‌ 
வரும்‌ இடத்துக்குத்தான்‌ சிவ 
பாதம்‌ பிரம்மகுண்டம்‌ என்று 
சபயர்‌ என்பதாக ஸ்தல புசாண 
ஆராய்சியாளர்கள்‌ உறுகின்‌ றனர்‌, 
பமாதவாறதிதில்‌ உன்ன எரிவுபர 
தம்‌ பிரம்ம குண்டத்தில்‌ கங்கா 
ஸ்நானம்‌ செய்வதற்காகப்‌ பிளுயி 
ர்ச்கணக்காண யாதீரிகர்கள்‌ அரம்ப௬ 
வர்ீது பொண்‌ மூ. ருக்கின் றுணர்‌, 
கங்கா வ்நானத்‌ துடன்‌ ரிதிவா 
ர்த்நில்‌ பகாயில்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
கங்காதுரரனை வணங்குவதத்கும்‌, 
ம்நீவாலிம்‌ முநீபயில்‌ எழுர்குருறி 
யிருக்கும்‌ மானஸ தேவியைத்‌ தரி நீங்கின்‌. 
ச்ர்ப்பதற்கும்‌ கோடை காலத்தில்‌ னு” 
வரும்‌ யாத்ரிகரிகணின்‌ கட்டம்‌ 





அ ணரதிடாசம்‌/ 






















சொல்லி முடியாது, ஊரித்வாரம்‌ 
சுகா சயையின்‌ வருமாணத்தில்‌ 
பெரும்‌ பகுதியே யாதீரிகர்களிடம்‌ 
யருலிக்கும்‌ வரிதான்‌ ண்ண பின எவ்‌ 
வன்வு யாதிரிகர்கள்‌ வருொர்கள்‌ 
என்பதைக்‌ கற்பனை செய்துகொள்‌ 
ங்கள்‌, அண்தமித்ததும்‌ கங்கைக்‌ 
கரையில்‌ உன்ன அம்மனுக்கு 
விசேஷ அலங்காரம்‌ செய்து இபா 
ராதை பசெசெய்கிறுர்கள்‌. அப்‌ 
சபொழமுது கோயிலில்‌ இருக்‌. து தெரி 
பும்‌ தீப இணி வாருங்கள்‌! வாருங்‌ 
கள்‌!" என்று கம்மைக்‌ கண்‌ 
காட்டி அழைக்கின்றது. அந்தத்‌ 
திபாராகதளை அந்தக்‌ ப்காவி 
தூசிகே தனியாக உரியது, அதில்‌ 
விசேஷமான காம்பிர்யமமை இருக்‌ 
றது. இப்பொழுது அங்குள்ள 
பண்டாக்கள்‌ என்னும்‌ குருக்கள்‌ 
மார்கள்‌ பனணழய ஸநாதன வைதிக மாதத்தின்‌ 
உண்மைத்‌ தத்துவதீனத ஈன்கு போபோற்றா 
மல்‌ வெறும்‌ சம்பிர தாயங்களுக்கும்‌, சடங்கு 
களுக்கும்‌ அதிக முக்கியத்துவம்‌ கொடுத்து 
வெறும்‌ வயிற்றுப்‌ பிழைப்பாகக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறுர்கள்‌ என்று சிலர்‌ குறை கூறிணுரிகள்‌. 
அது எப்படியோ இருந்து 
விட்டுப்‌ போகட்டும்‌. வாருங்‌ 
கள்‌ காம்‌ புனிசு கங்கை ஈதியில்‌ 
ஸ்சானம்‌ செய்து வருவோம்‌, 
கங்கை கழியின்‌ கரையிலே 
வரது நின்றவுடன்‌ மனக்கண்‌ 
முன்னை கங்கை ஈ௫ பிறந்து 
வளர்ந்த கதை காட்டிப்‌ படம்‌ போலச்‌ சுருள்‌ 
சுருளாக விரிய ஆரம்பித்து விட்டது. 


கங்கை பிறந்த கதை 


உறிரியொத்தியை ஆண்ட சகர மன்னரின்‌ 
குமாரர்கள்‌ கபில முனிவரின்‌ சாபத்தால்‌ 
சாம்பலானார்கள்‌, சகர மன்னருக்‌ 
குப்‌ பின்னால்‌ அவன்‌ குலத்தில்‌ 
வரது படீரதன்‌ அயோத்தியை 
புணண்டான்‌. அவன்‌ தன்‌ ஈறதா 

எுதயர்களைச்‌ சுவர்க்‌ கத்துக்கு 
அமைத்துப்‌ போவதற்காகம்‌ கடக்‌ 
தியம்‌ செய்தான்‌. அவன்‌ அவத்‌ 
இன்‌ பயனய்‌ கங்கை வானுலகத்‌ 
தில்‌ இருந்து பூவுலகுக்கு வக்தாள்‌. 
வரும்போதுபூவலகையே அழித்து 
விடவேண்டும்‌ என்ற கர்வத்துடன்‌ 
வந்தான்‌, அவளுடைய கர்வத்தை 
அடக்க வேண்டு, பூவுலகத்துக்கு 
வர்க கங்கையைத்‌ தன்‌ சடையி 
பேயே தாக்கக்‌ கொண்டார்‌ மிவு 
பெருமான்‌, மீண்டும்‌ பரதன்‌ 
எவபெருமாளைக்‌ குறித்துத்‌ தவம்‌ 
பிசய்தான்‌, எவப்பருமான்‌ தன்‌ 


சடையிலிருர்‌ து 2. ல்‌ விட்டார்‌. 
அக்‌ கங்கையை தன்னு ' பருகி விட்டார்‌, 
பரதனின்‌ எட ர வண்‌: கங்கை மீண்டும்‌ 
ஐன்னுவின் மகளாகப்‌ புனரீஜுன்மம்‌ எடுத்தாள்‌. 


பகீரதனின்‌ தளராத முயற்சியால்‌ வானுலகில்‌ . 


இருந்து பூமிக்கு வக்‌ ரண்ணிய ௬ ன 
டன்லப்‌ பாரதி டன பப்‌ பேயர்‌ (பஸ்கி 
நவ்வாறு கங்கை பிறந்து வளர்ந்து கனதயை 
சப்த |  இவ்கமி ரர கூறுகென்‌ றன. 
மூடியிலிருக்து வர்க தனால்‌ 
வடடண்டதிய அங்கக குறியைப்‌ பார்க்கும்‌ 
அத்டமிர்ண்்‌ மனத்திலே எல்லை காணாத ஒரு 
நட்‌ எற்படுகிறது. அட்டா! கங்கை 
யைப்‌ பார்த்துக்‌ காண்டே இருக்கலாம்‌. 
பார்க்கப்‌ பார்க்க ஒவ்வொரு விராடியும்‌ ஒரு 
(து உருவத்தில்‌ கங்கை ஈதி துன்னிக்‌ குதித்துப்‌ 


பாங்கிப்‌ பெருகி வரும்‌ அழகைக்‌ காண 
லாம்‌. அது என்ன விந்தையோ 1 
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யிலிருந்து கங்கை உற்பத்தியாகிறது. 
12,௪00 அழு. உயரத்தில்‌ உள்ளா கங்கோத்ளி 
என்னும்‌ படத்தில்‌ கங்கை ஈறி பிறக்க து. 
நிமவமலைப்‌ பிரதேசத்திகலேயே சுமார்‌ நாற்று 
அினுபது மைல்கள்‌ மலைப்‌ பாறைகளிலும்‌ காடு 
களிலுமாக கங்க ஒடி வருகிறான்‌. உத்தரப்‌ 
பிரதேசத்தில்‌ உள்ள பிரித்து ச ச்கரான்‌ 
பூர்‌ ஜில்லாவில்‌ த்தன யாள்‌ தெற்குப்‌ 
பருஇியாண கநிவாலிக்‌ மலை 
புகுர்து வரது சமவெளிப்‌ ரகத்தில்‌. தாரம்‌ 
மசகப்‌ பரவிப்‌ பாய்ந்து வருகிறாள்‌ கங்லைை. 

அதன்‌ கரையில முதலில்‌ அமைந்து 
பெருமை ரத்வாரம்‌ நகரத்துக்குக்‌ டி 
திருக்கிறது.  ஹஊரித்வாரத்தைச்‌ சும்‌ திலும்‌ 
புகழ்‌ பெற்று ஆச்ரமங்கள்‌ பல இருக்கின்‌ றன. 
அங்கிருந்து சுமார்‌ பதினேழு மைல்‌ தூரத்தில்‌ 
சிஷிகேசம்‌ இருக்கிறது. சுமார்‌ இருநாறு 
மைல்‌ தாரத்டில்‌ பிரசித்தமான பத்ரி அஸ்‌ 
மம்‌ அமைக்திருக்கிறது. இன்னும்‌ சின்னச்‌ 
ன்ன அச்ரமங்கள்‌ எல அங்கு பதிருக்கின்‌ 
னை. ஹரித்வாரத்துக்குச்‌ சத்த அர்க்க 
அப்பால்‌ சுவாமி சிரத்தானத்தர்‌ ஸ்தாபித்‌ 
1 குருகுல காங்கிரி விச்வ வித்யாலயம்‌" இருக 
றது, கங்கைக்‌ கால்வாய்க்‌ கரையில்‌ 
கச்‌ செபேவேல்‌ என்று அமைந்துள்ள அதன்‌ 
உயரமான கட்டடங்கள்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவ 

காட்சி ன்றண, அமை 

ன ன்‌ குர சட 2ஆூட்ளால ஓய்வின்றி வ்‌ 
விகாயாடும்‌ காட்சி எதோ கனவு உலகம்‌ 
போல்‌ தோன்றி மகிழ்விக்கிற து, 

ஹரித்வாரம்‌ கங்கைக்‌ கரையில்‌ உன்ன 
சட்டடங்களைப்‌ பார்த்தால்‌ ஹஊரித்வாரம்‌ மிகப்‌ 
பெரிய ரகரம்‌ என்று நீரக்கம்‌ கோன்றும்‌, 
ஐனணக்‌ தொகை என்னமோ ீமி,பிப்ரி தான்‌. 
கங்கைக்‌ கரையில்‌ வானனாவத்‌ சோன்‌ றும்‌ 
நாலு மாடி, ஐர்து மாடி உள்ள கட்டடங்கள்‌ 
ன ரு தர்ம த்திரங்கள்‌. அரிதசி சத்றிரதி 

ள்‌ கங்க த போக்றுள்‌. கங்கை 

த 'ஹரித்வாரத்தை காதலோடு தழுவிக்‌ 
கொண்டு போவது போல இருக்கிற து. 

அப்படி கங்கை காதலோடு ஓடும்‌ இடங்‌ 
களில்‌ எல்லாம்‌. கங்கைக்‌ கரையில்‌ கண்டப்‌ 
னல்‌ அழகான படித்துறைகள்‌ அமைத்ிருக்‌ 
ர்கள்‌, அரிதச்‌ சத்திரத்துக்கு எதிர்க்‌ கரை 











0 


யில்‌ இருந்து தாசித்வா சத்தைப்‌ பாரீத்தால்‌ 
கங் விருந்து முளைத்தெழுர்கு விரத 
இரசக்‌ கட ்க்ளோ என்று வியக்கத்‌ 
தோன்றும்‌. கங்கைச்‌ தண்ணிருக்கு அடியில்‌ 
கம்பிரமானண அர்சக்‌ கட்டடத்தின்‌ நிழல்கள்‌, 
அசைந்து தோன்றும்‌ காட்டி ஈம்மைதீ 

நகைக்கச்‌ செல்‌, விடம்‌, கங்கை கறிக்கு 
உள்ளேயும்‌ | பேபனிய ஈகரம்‌ அமை 
இருப்பது போல்‌. அதிசயமாக விளங்கும்‌. 
பார்க்க வேண்டிய அழகான காட்டி! 
பிரம்ம குண்ட நீர்த்தம்‌ 

1 ன்‌ பத்தொன்பதார்‌ தேடி நாங்கள்‌ 

ரித்வாரம்‌ நகருக்குச்‌ சென்றிருக் தாம்‌. 
க ன்றைய்‌ இனம்‌ விசேஷமான இனம்‌, 
அதற்கு மறுகான்‌ குரியகாரகணம்‌, ஹரித்வார தீ 
நில்‌ எராளமான யாத்ரிகர்கள்‌ ; க்தியாவின்‌ 
பல பாகங்களில்‌ இருந்தும்‌ வந்திருந்தனர்‌, 
பசல்‌ பன்னிரண்டு மணிக்கு கங்கா ஸ்கானம்‌ 
செய்ய பிரம்ம குண்டத்துக்குச்‌ சென்பம்‌. 

கங்கையின்‌ பிரம்ம குண்டம்‌ என்ற புண்‌ 
ணிய ஸ்தலத்தில்‌ குறிக்கு மத்தியில்‌ எிமின்டிஸல்‌ 
பெரிய மேடை கட்டியிருக்கிறுர்கள்‌. மேடை 
யின்‌ மத்தியிலே மணிக்‌ கம்பீர 
மரக வாஜோங்கி நிற்கிறது. க்‌ கூண்டுக்கு 
இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ வரிசை வ்கிசையாகக்‌ 
துணிக்‌ குடைகள்‌ இருக்கின்றன ட 
அனர்க்‌ குடைக்கும்‌ அடியில்‌ டாக்கள்‌ 
என்று குருக்கள்மார்கள்‌ ஒய்யாரமாக உட்‌ 
கார்ந்டிருக்கின்‌ றனர்‌, நெற்றியில்‌ சந்தணருநம்‌ 
குங்குமம்‌ அணித்து கொண்டு கங்கை ஈதியை 
யும்‌ அதில்‌ ஸ்கானம்‌ செய்ய வரும்‌ யாத்ரிகர்‌ 
களையும்‌ கூர்ந்து பார்த்த வண்ணம்‌ அமர்ந்‌ 
இருக்கின்‌ றனர்‌, அவர்கள்‌ யாத்ரிகர்களிடம்‌ 
ரூபாய்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு பிரசாகம்‌ வழங்கு 
இருர்கள்‌. செள்றியில்‌ ரட்‌ பூசிக்‌ குங்குமத்‌ 
இலகம்‌ இட்டு ஆரிர்வஇக்‌ 

சமின்ட மேடையின்‌ லா இல்‌ கங்கைக்கரை 
யோரமாக - அழகான படித்துறைகள்‌ னத 
யிருக்கின்றுனர்‌, அர்தத்‌ துறைகளில்‌ 
டடிக்கு தரு சங்கினி வீதம்‌ பொருத்‌ 
கிறார்கள்‌, அதன்‌ உல்‌ எட்‌ 4 
டுப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்ளுவதற்கு ன 
வளையங்கள்‌ இருக்கின்றன, அந்த வளையத்தில்‌ 
கையைக்‌ கோத்துக்‌ கொண்டுதான்‌ கங்கை 
யில்‌ ஸ்சானம்‌ செய்ய வேணும்‌, என்‌ செதரி 
யுமா! கங்கையின்‌ நீர்‌ அவ்வளவு வேசகமுடை 
யது, காள்‌ தரையிலேயே பாவவொட்டாமல்‌ 
தண்ணீர்‌ அசர வேகத்துடன்‌ போகிறது. 

நல்ல வெயில்‌ வேளையில்கான்‌ கங்கையில்‌ 
நஇறங்கிக்‌ குணித்தோம்‌. குளித்த உடனேயே 
நாங்கள்‌ செய்த பாவம்‌ தொலைத்து போன 

உணர்ச்ளியை அடைந்தோம்‌. அறை மணி 
மகரம்‌ வரையில்‌ யாருக்குமே உணர்ச்சியில்லல, 
மெய்ம்‌ மறக்துபோேம்‌. காரணம்‌ வேறு 
ஒன்றும்‌ நீதில்லை. தண்ணீர்‌ (ஐஸ்‌ ஸை விட 
அதிகக்‌ குனிர்ச்சியாக இருக்கிறது. கங்கை 
நீரில்‌ கால்‌ வைத்ததுதான்‌ தாமதம்‌, ல்‌" 
மெலன்று குளிர்‌ காலில்‌ இருந்து விறு விறு 
என்று ஏறி உடலில்‌ ஒரு புது உணர்சி, இது 
வரையில்‌ அனுபனித்து அறிய நூடியாகது ஒரு 
உணர்சிரியை உண்டாக்குகிறது. அடுத்த 
கணம்‌ என்ன கேர்ந்தது என்ற உணர்சேே 








| 


ஆனர்தாள்‌ 


ட்‌ 
காபிபி-- ஈயமாக துர 








10/5. ராயப்பேட்டை பச்சையாக, வருகந்தாக, தூளாக வடை க்க. 
ைரோடு ஆனர்தா மானுபாகசரிங்‌ கம்பெ 
க * உட்‌ ்‌ டு எ தாட 1௨. ம்‌ 3 24 
மைலாப்பூர்‌, மதராஸ்‌. தண லவ்‌. ' 
போன்‌ : 85284 போன்‌, 80. (0 
பிஞ்சுகள்‌ ; காரசஞ்சுகள்‌ பன்‌ 
ம 103 சாயப்பெபெடடை ரூ ணோறு 
ம்‌ ம ச” ம்‌ கலலைப்பூரி. முதன்‌ மி. போன்‌ 88204 | 
(ந கடி உர. மகக கோயா விதி. | 
ட்டர்‌ பாண்டி பலார்‌ ர்க்ரி, கீடு ஊரி ன்றி , புறுகர்‌, போன்‌ கற்றி 
பஷ்ஷ்‌ வ ந்து 189, பென சோடு, திண்டுங்கள்‌. | 
தி. ஈசர்‌, க சமக்‌, 1.14. னணைரோடு. திருகெல்வேவி ஜங்தைனடை 
கடை விம்மக்கே விட்டில்‌ 435. காம்றி சோடு. சிஸைகங்கை. 
கொண்டுவர்து சபளை செயயலாம்‌, பெபரும்பாலான ஹோட்டல்கள்‌ சிதறுணடி்‌ 





சாலைகளுக்கு காப்பி நீ க. சபை செய்யவா கள்‌, 
தெவ்வை எ மய பனமைடமா ககமைமமமமை அவவை வயம்‌ ப ய்மயமம்‌. 


பப்லிப்‌. வலை பககக கா ககக 


யன்‌ பாங்க, 
ஊண்‌ 


தலைமை சூரீன்‌: ''இந்தியன்‌ பாங்க்‌ பில்டிங்ஸ்‌'', வடக்கு பீச்ரோடு, மதராஸ்‌-1 
தென்‌ இற்தியாவில்‌ எல்லா முக்கிய இடங்களிலும்‌, பம்பாய்‌, கல்கத்தா, 
புது டில்லி முதலிய இடங்களிலும்‌ சப்‌ ஆபீஸ்கள்‌, கிளைகள்‌ இருக்கின்றன. 


ர ர த. ட மூலதனம்‌ அயடட்ட்ட்ட்டட்டடடடடடட டயம 


அஙரு்கரிக்கப்பட்டது ட, 1 00), பயம. 
வழங்கப்பட்டது ட அப்‌, ப்ப்பி 
்‌ செலுத்தப்பட்டது சூ, 57, 80,000. 
ரிசர்வ்‌ 6 இதா நிதிகள்‌ சூ, 76,50,000 '! 
மடபாணிட்டுகள்‌ (1-12்க்கஸ்‌). ... சூ. சக்கி கோடிகள்‌ 


எல்லாவிதமான பாங்கிங்‌ அலுவல்களும்‌ செய்யப்படும்‌ || 
என்‌, கோபால அய்யர்‌, செக்ரடரி 





2. 823 





_ இள்ணும்‌ சில விளுடிகளில்‌ ருழம்களை அயர்ந்து அாங்ருவான்‌, 


ச டட. பவனின்‌. 4 8 ற ம்‌ 
எ ணன னன அங்வுடைய சிண்ணவுளிறு கைகள்‌ செட்டியாகு துரயுபல்‌ 
ப்காள்னாம்‌. சவ துடைய அழ சிறு நூகதிதில்‌ புணநா நுவன்‌ 


ட கணைகளை! உ பொலியும்‌, 






சுழுரனைத எவ்வா எிறிசாயும்‌ அசாரமற்றும்‌ காணப்பது 
கிரது, அவனுடைய எருமம்‌ மிகவும்‌ மென்மையசயுள்ள 
அன ஜானனனன பேபி பெனடர்‌, மெறிுதலான. அசிப்ஸபூ 
திதி சருமத்மை மெத்தெனவும்‌ மிருதுவாயும்‌ வைகும்‌, 
சான்னன்ன பேபி பெபென்டரமை டாக்டச்சன்‌ “ம ஆணமுகளுக்‌ 
கும்‌ மேலாக சிபார்சு செய்து வருசருர்கள்‌. இன்றன 
இரு பூண வாங்குள்கன்‌ ர 


பய ரமர0ா1 யமி! 804008 
ஸான்ஸன்ஸ்‌ பேபி பெளடர்‌ 


। சருமத்திற்கு ஹிகமளிப்பதில்‌ உலகிேேயே 
அஇகரற்ற பெளடர்‌ 
குதர்கத பசாமரிப்பு புதிசசத்தின்‌ இளவச பிர.இ௰்கு எழு தன்‌ 


கி- -முழுகதையை சரியான நூ யில எப்படி ப பணி வளர்ப்‌ 
த. யல முளை கருமொது என்ன செய்ய பிவெண்டும்‌, அவளை 


[்‌ 
(ட) வ்கசசம குளிப்பாட்டும்‌ நூணது, எப்பஓ. ஈன்ன பழக்க வழக்கங்கள்‌ 
நு டசி சற்றுக்சொடுப்பது நு கலிய, பெல்ேேருக்கு இன்‌ தீயனமயா த 
்‌ | அமெ விஷயன்கன இழிவ்‌ அடங்கியிருகக து. இவ்விலாஸ(்‌ 
இ.த்கு எழு சவும்‌ 
ஜான்ளன்‌ ௪ ஜான்ஸன்‌ (கிரேட்‌ பிரிட்டன்‌) லிட்‌. 
டி.பார்ட்மெண்டு (21 எப்‌), த. பெ. 1970, பம்பாஷ்‌ 








கில்‌ 


பமல்‌ ண்ணிரில்‌ 
த்க்க நீவண்டியதாள்‌ 
விட்டது. கல்ல வேளயாக 
நாங்கள்‌ கூட்டமாகச்‌ சென்‌ 
ரல்‌ ௬ருவா ஒருவர்‌ 
புன்ட அடசர்ளாபுச்‌ 4 கபாண 
ந்தது. இரும்புச்‌ சங்‌ 
இியில்‌ கைக்‌ கோதி 
அக்‌ ஸசெகாண்டிருர்ததால்‌ 
கங்கையோடு போகாமல்‌ 
தப்பிபோம்‌. அந்த இரும்‌ 
புச்‌ சங்கினிகள்‌ செய்த உ 
வியை மறக்க முடியாது. 
படித்துறையில்‌ இரும்புச்‌ 
சங்கிலியைக்‌ கட்ட. வைத்த 
புண்ணியவானை மாணதார 
வாழ்த்தி வணங்கும்‌. 


கங்கை ஈதியில்‌ இடிவரும்‌ 
தண்ணீரின்‌ தாங்க மூடி 
யாத குணீசில்‌ (பாவம்‌! பதக 
ேோடிப்‌ போகாமல்‌ வேறு 
என்ன செய்யும்‌ 1 படபட 
மூவன்று உடலை இரு ஈடுக்கு ஈழுக்கி விட்டு 
பாவம்‌ ஆற்ரோடு ஓடித்‌ தொலைய வேண்டியது 
தான்‌! கங்கைத்‌ தண்ணீரின்‌ ஆச்சரியமான 
வேகத்தில்‌ அது ஈம்மைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
நிற்கவே முடியாது. காம்தான்‌ சங்கிலியைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு கிற்கிரோம்‌. பாவத்துக்கு 
யார்‌ சங்கிலி கட்டி னவத்திருக்கிறார்கள்‌ 1 

அந்தப்‌ பிரம்ம குண்டத்‌ நீர்த்சச்‌ கரையை 
யாரும்‌ புகைப்படம்‌ எடுக்கக்கூடாது என்று 
ஹரித்வாரம்‌ ககர சபையார்‌ தடை விதித்திருக்‌ 
இருர்கள்‌, அந்தத்‌ தடையை மீறிய எத்த 
ஊபயோ காமிராக்கள்‌ கங்காஸ்கானம்‌ செய்து 
மோட்ச வீடு அடைந்திருக்கிறேதாம்‌. அப்படிப்‌ 
புகைப்படம்‌ எடுக்கக்‌ கூடாது என்று என்‌ 
தடை விதுத்திருக்கிறார்கள்‌ ! 

ஆண்களைப்‌ போலவே எராளமான பெண்‌ 
மணிகளும்‌ பிரம்ம குண்டத்தில்‌ ஸ்கானம்‌ செய்‌ 
இருர்கள்‌, அணுல்‌ அவர்கள்‌ நீராடும்‌ நூறை 
அபூரிவமாணது, ம்துராபுரியில்‌ கண்ணான்‌ 
வளர்த்து காலத்தில்‌ கோபியர்கள்‌ ஸ்கானம்‌ 
செய்த பழைய நுறையை அனுகஷ்டிகிகிறுர்‌ 
கன்‌. அதனணால்கான்‌ புகைப்‌ படம்‌ எடுப்பதைத்‌ 
தடை செய்திருக்கிறுர்கள்‌ போலும்‌ / 

கங்காள்கானம்‌ செய்து பரமா ர தங்க்யத்ச 
போது உண்மை௰யிவேரிய உடம்பில்‌ து! 
உத்ஸாகரும்‌, மனத்தில்‌ இதுவரையில்‌ இல்‌ 
லாசு தெனிவும்‌ இருக்கத்தான்‌ செய்தது. 
அணுல்‌ ராங்கள்‌ ஹரிக்வாரம்‌ சென்று புனித 
கங்கையில்‌ ஸ்கானணம்‌ செய்து விசேஷ புண்ணி 
யம்‌ பெறுவதற்காகர்‌ செல்லவில்கை, பின்‌ 
எதற்காகச்‌ மாசன்றோம்‌ ॥ 


ற்கு உத்தரப்‌ பிரதேசத்தில்‌ தன்பது 
வீல்லாக்களைப்‌ மெபொன்‌ கொழிக்கும்‌ பூமியாகச்‌ 
செய்து வருகிறது புநிய கங்கைக்‌ கால்வாய்‌, 
அதுஉலகத்தில்‌ உள்ள மிகப்‌ பேரிய கால்வாய்‌ 
சுளில்‌ முக்கிெயமாண து, அர்தக்‌ கால்வாயில்‌ 
இப்சபாமுது எரானமான அருவி மின்சார 
நிலையங்கள்‌ அணமைத்திருக்கிறார்கள்‌, அதன்‌ 
கமலம்‌ உண்டாகும்‌ மின்சாரங்கள்‌ எத்தனையோ 
அரிய காரியங்களாக்கு உபயோக மாகின்றன. 





ஹரித்வாரம்‌ பிரம்பாருண்ட இர்த்தக்‌ கலா, இத்த இடத்‌ 
இன்‌ கூட்புறுத்திரனதான்‌ புகைப்‌ படம்‌ எடுக்கக்கூடாது. 


கலில்‌ உள்ளா மிகப்‌ பெரிய அதிசயமான 
கால்வாய்களில்‌, மனிதன்‌ தன்‌ முயற்ரியால்‌ 
உண்டாக்க வியக்கத்தக்க கால்வாய்களில்‌ 
ஓன்னான அக்தக்‌. கங்னகக்‌ கால்வாயைப்‌ 
பார்க்கத்தான்‌ சென்றோம்‌. ப 

ஹரித்வாரத்தைப்‌ போலவே கங்கைக்‌ கால்‌ 
வாயும்‌ நூக்கெயமாகப்‌ பார்க்க வேண்டிய 
புண்ணீய ஈடு, அஆனணுல்‌ அதை ராம்‌ பார்க்கா 
விட்டாலும்‌ அது ஈம்‌ சண்ணில்‌ படாமல்‌ 
இருக்காது, அப்படி தன்றும்‌ த்து வைக்கக்‌ 
கூடுய சின்னப்‌ போருள்‌ அல்ல அது, ஆகா. 
அர்தக்‌ கால்வாயின்‌ அழகே அழக / இயற்கை 
தான்‌ தெய்வம்‌, அழகதான்‌ கடவுள்‌ என்று 
கவிஞர்களும்‌, கவிவாணர்களும்‌ சொல்லக்‌ சேட்‌ 
டிருக்கலாம்‌. அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ இந்தக்‌ 
கங்கைக்‌ கால்வாயை இருதாரம்‌ பார்த்து 
விட்டால்‌ அவர்கள்‌ அபிப்பிராயத்தக மாற்றிக்‌ 
கொள்ள வேண்டியதுதான்‌. கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ 
கவிஞர்களையும்‌ கவிவாணச்களையும்‌ தலையைக்‌ 
திர்‌' என்று சுற்றித்‌ இணற அடித்து விட்டுத்‌ 
ண்ண மறு ன ச” இடரும்‌ 

அச்தக்‌ கால்வாய்‌ நாறு வருஷங்‌ சு 
முன்‌ வெட்டிய செயற்கைக்‌ கால்வாய்‌. செய்த 
கக்‌ கால்வாயானணுலும்‌ இயற்கையான கங்கை 
யின்‌ சாம்பீர்யத்‌ துக்குச்‌ சற்றும்‌ குறைவில்லை, 
கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ 


ங்கை கி காலப்‌ போக்கில்‌ வஊரித்வா 
ரத்தை விட்டுத்‌ கன்னி இடது பக்கமாகப்‌ 
போகத்‌ தொடங்கெயது, ஹரிதீயாரத்ைை 
மியாட்டியுள்ள கங்கையில்‌ அண்ணீரி வருவது 
நின்று போய்விட்டது. வருஷம்‌ நூறசிநாற்று 
அறுபத்தைரீது சாட்களும்‌ கங்காஜுலம்‌ இடிய 
வாரிதிவாரத்தில்‌ மணல்தான்‌ ஓழியது, தர்ம 
சாலையின்‌ படித்துறைகள்‌ மேவறும்‌ மணவில்‌ 
கட்டிய படித்‌ துறைகளாகக்‌ காட்சியளிக்க 
ஆரம்பித்தன. கங்கை நீர்‌ மோடி விளையாடிய 
படித்துறைகள்‌ வெறிச்சோடி விட்டன. படுக்‌ 
காட்சியைக்‌ காணச்‌ சயோாதகு பண்டாக்கள்‌ 
கங்கை ரீனை முன்போலவே ஹரிதிவாரத்தை 
பொட்டி ஐடுவதற்கு என்ன செய்வது என்று 


வயி 


பயோரித்தார்கள்‌, பல நாள்‌ நிேவிரமாக 
போர்த்து ஒரு ஈல்ல நூடிவு கண்டார்கள்‌. 


வஊரித்வாரத்‌ து ட டக்க சுமார்‌ இரண்‌ 
டரை மைல்‌ தார ம்‌ சப்த தானர 
என்னும்‌ இடத்பி ரட்ர பில்‌ சிறிய அணை 
கட்டி அங்கிருக் து கால்வாய்‌ வெட்டி அசன்‌ 


கா தண்ணிஸர ஹரிதவாரத்‌ தக்குக்‌ 
காண்டுவர எற்பாடுசெய்து, வெற்றியும்‌ பேதி 
ரார்களன்‌, அர்தக்‌ காலத்திலேயே நாறு 
வ௱ஷங்களக்கு முன்பாகவே பண்டாக்கள்‌ 
கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ வெட்டி அதன்‌ கூலம்‌ 
சகண்ணினணர மஊாரித்வாரக்‌ கரையோரம்‌ 
கொண்டு வந்து மீண்டும்‌ அர்சக்‌ கால்வாயை 
கங்கையில்‌ சேர்த்து விட்டிருர் கார்கள்‌. 
அரிதக்‌ கால்வாயும்‌ நாளடைவில்‌ மேழுற்று 
வர்துது, கங்கைசரில்‌ தண்ணீர்‌ க்கப்‌ 
காலத்தில்‌ கால்வாயில்‌ தண்ணீர்‌ ஏறி வருவ 
இல்லை. அதணல்‌ மீண்டும்‌ ஹரிதீவாரத்தில்‌ 
சால மாதங்கள்‌ தண்ணீர்‌ வருவது சடைப்‌ 
பட்டு வந்தது, அப்படி இல்லாமல்‌ வருஷம்‌ 
தும்‌ வாரிதிவாரத்துக்‌ கையில்‌ கண்ணீர்‌ 
மூ. பண்டாக்கள்‌ வெட்டிய கால்வாயை 
மேலும்‌ பலமுள்ள கால்வாயாக மாற்றி அர்தக்‌ 
கால்வாயை தரசித்வார த்‌.துக்கு த்‌ சேதற்கே 
ஈன்று மைல்‌ அப்பால்‌ உள்ள கன 
கலம்‌ என்ற த்தில்‌ மீண்டும்‌ கங்கையில்‌ 
சேர்த்து விடும்படியாக அமைக்கச்‌ இட்டமிட்‌ 
டார்கள்‌, முதுதான்‌ கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ 
வெட்டுவதற்காகப்‌ போட்ட முதல்‌ நட்டம்‌, 


இதத்‌ இட்டத்தை பண்டாக்கள்‌ எதிர்த்‌ 

தனர்‌, கங்கையை அடைத்து அதன்‌ தறலம்‌ 
வரும்‌ தண்ணீரீனுல்‌ கங்கையின்‌ புனிதம்‌ 

கட்டு விடும்‌ என்று வாதித்தணர்‌. அந்தக்‌ 
ன ட வேட்டுவதற்கு எவ்வளவு காரம்‌ 
தடங்கல்‌ செய்யலாமோ அவ்வளவும்‌ 
தனர்‌, இரவில்‌ சென்று கங்கையில்‌ சுட்டிய 
அணையை உடைத்து விட்டுக்கூட வந்தார்கள்‌, 
யாகப்‌ பல தடங்கல்களை த்‌ தாண்டி 

கங்கையில்‌ அணை கட்டு கங்கைக்‌ கால்வாயை 
வெட்டுவதற்கு முயற்சித்தனர்‌, 

பண்டா தீ இருப்திப்‌ படுத்துவதற்காக 
கங்கையை ரதா தும்‌ அடைக்காமல்‌ பாதிதாரம்‌ 
மட்டும்‌ அடைத்து கங்கையை கேர பசல்‌ 
வதற்கு விட்டனர்‌. அதேபோல கங்கைக்‌ 
கால்வாய்‌ நமூகத்துவாரத்தில்‌ எர்தவிகமான 
தடுப்பும்‌ செய்யாமல்‌ கங்கை நீர்‌ இயற்கை 
யாகவே ஐடி வரும்படி செய்நிருக்கின்‌ றனர்‌, 

கங்கைக்கும்‌ ரம்ப இடையில்‌ உள்ள 
பிரதேசங்கள்‌ மனநற டனும்‌ கண்ணீர்‌ 
நீஇில்லாமல்‌ நிலமாகக்‌ இடந்தன. 
காய்ந்த கட்டாக்‌ ன வ இிடர்தன. அந்த 
நிடங்களை விவசாயத்துக்கு எற்ற நீலமாக 
மாற்றுவகற்காகத்தான்‌ பஅரிபிரி-ம்‌. ஆண்டு 
கங்கையிலிருக்‌ து கால்வாய்‌ வெட்ட ன்‌ 
டம்‌ இட்டனர்‌. டப்‌ வேட்ட ஆர அ 
காலத்தில்‌ ஹவரித்வாரம்‌ ன ரர ர்வ 
எதிர்ப்பும்‌, அதற்கு எற்றும்‌ போல்‌ அதப்‌ 


பக்கத்தின்‌ கொடிய பஞ்சமும்‌ எற்பட்டு விட்‌ 
டத. கங்கையில்‌ கால்வாய்‌ வெட்ட ஆரம்பித்த 
நூயற்சியினல்‌ காண்‌. ௮ பஞ்சம்‌ ஏற்‌ 


பட்டு விட்டதாகப்‌ பிரசாரம்‌ செய்ய அரம்‌ 
பித்து விட்டனர்‌. இஇது காரணமாக மபஇரண்டு 
ஆண்டுகள்‌ ர்ம்ரிம்‌ ஆண்டு வரை கங்கைக்‌ 


ங்க 


கால்வாய்‌ வெட்டும்‌ வேலை நிறுச்டி வைக்கப்‌ 
பட்டது. பல்சம்‌ எல்லாம்‌ சமாளிக்கப்பட்ட 
பின்‌ 14: சச்சிசிம்‌ வருஷத்டினிருந்து கங்கைக்‌ கால்‌ 
வாயை மீண்டும்‌ வெட்டத்‌ தொடங்கினர்‌. 


01/7 துலகத்தினிருர்து வந்ததும்‌ கங்கை 
இறைவனிடத்தில்‌ முறையிட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. 
* எத்தனையோ மக்களை கான்‌ புணிதப்படுத்தி 
மோட்சத்துக்கு அனுப்பி வைக்கிேேனே 
எனக்கு மட்டும்‌ மோட்சமே கிடையாதா! 
ப ண்ந்தைடபன்ட வராமல்‌ இர்தப்‌ பூமியிலேயே 
இருக்க வேண்டியதுதான! என்றாள்‌. 

அதற்கு பேறைவன்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்தருளிய 
தஇாவது?ஃ.!1* தங்றுகஇயே / பாமீரகீயே.! உன்‌ 
என்ரான்‌ 7 சிகல்லாம்‌ ஈடாகக்‌ கூடிய 

சர்க்க நஇணன்பதி துக்கும்‌ மேலான ஆனக்‌ 
தத்தை 1 ஸ்து. அளிக்கேேன்‌. உன்‌ கையி 
லிருந்து பெரிய பெரிய கால்வாய்கள்‌ வெட்டப்‌ 
போகருர்கள்‌, அதில்‌ சீ புருக்து சென்‌, விக 
யாடப்‌ போகிறாய்‌. அதுல்‌ லட்சோப லட்ச 
மக்கள்‌ பலன்‌ அடைவார்கள்‌, வேண்டிய 
அளவு உணவு தான்யம்‌ பெறுவார்கள்‌, வயி 
ரச்‌ சாப்பிட்ட மச்கள்‌ இணையற்ற காதம்‌ 
ததும்பும்‌ பக்திமயமான பாடல்களைப்‌ பாடிக்‌ 
கொண்டு கன்‌ மடியிலே ட ? 
உன்னுடைய இரு கணாரயும்‌ அதட்ட உய்‌ 
மக்களின்‌ மகிழ்ச்சிப்‌ பிரவாகம்‌ பருக்கெடுத்து 
அலை பீமோதிக்‌ கொண்டு ஒடும்‌, இதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறு என்ன பஇன்பதிகைச்‌ 
சொர்க்க லோகத்துக்கு வரது ரீ அடையப்‌ 
போகிறாய்‌. பூலோகத்திலேயே இருந்து புண்‌ 
ணீயம்‌ செய்து கொண்டு அரன்‌ பலம 
அடைர்து அனரந்தமாக வாழ்வாய்‌ / கீடன்னீட 
மிருந்து பிரிந்து சென்று உன்‌ பசய்‌ ஈநிகளின்‌ 
புகளழக்‌ கேட்டுச்‌ சர்தோளப்‌ படுவாயா க 
ஐவன்‌ அணித்த இந்தப்‌ பதில்‌ கங்கைக்‌ 
குத்‌ தேவ திருப்தி அளித்தது! இன்றைக்‌ 
தவர்கள்‌ எல்லாம்‌ சேர்த்து வந்து 
கங்கையைப்‌ பார்த்து சொர்க்கத்துக்கு வர 
வேண்டும்‌"! என்று வருந்தி அழைத்தாலும்‌ 
॥டுவண்டாம்‌.! கான்‌ இங்கேயே ன்‌, 
இன்னும்‌ பாரத சாம்‌ பூராவும்‌ கான்‌ பரவித்‌ 
தமைத்துச்‌ தொண்டு செய்யப்‌ போகிேன்‌. 
பூவண்டுமானல்‌ ஆ பாரத காட்டுக்கே 


வரது விடுங்கள்‌ "* று கங்காதேவி பதில்‌ 
சொல்லுவாள்‌ என்பதில்‌. யயில்லை. 
ர்க க்க க 


இத்தி நாடு எவ்வளவோ வளமுள்ள 
சாடாச மாறுவதற்கு கங்கை இன்னும்‌ எத்‌ 
தனை எத்தனையோ வகைகளில்‌ ௨. செய்யத்‌ 
நான்‌ போகிருள்‌. கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ கூலம்‌ 
அவன்‌ செய்து வரும்‌ உசனி பிக அதிசய 
மானது, அர்தக்‌ கால்வாயை (செயட்டுவது மகட்‌ 
பட்ட கஷ்டங்களை நினைத்துப்‌ பாரி 
முடியவில்லை, கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ முதல்‌ 
[இருபது மைல்‌ தூரம்‌ வரையில்‌, அதாவது 
ரூர்க்கி வரையில்‌ எத்தனையோ சொல்ல மூடி, 
யாத கஷ்டங்களை எல்லாம்‌ தாண்ட வேண்டி 
யிருக்தது. இயற்கையின்‌ கற்பனைக்‌ கெட்டாத 
இருவிளையாடலுடன்‌ இன்றினியர்கள்‌ போராட 
பேண்டி யிருந்தது, அர்த அபூர்வமான இன்ற 
னீயரிவ்‌ ன ர தல எல்லாம்‌ சேரில்‌ பபோய்ப்‌ 
பார்க்கலாம்‌, வாருங்கள்‌, தொடரும்‌/ 


ஙு [ ்‌ ம்‌ 
ட. காநாடக சங்கீத சுபா மாற) புதுடில்லி. 


கானகலாதா. மதுரை ஸ்ரீ மணி அய்யர்‌ வாய்ப்பாட்டு 
மாஸ்டர்‌ டி, என்‌, கிருண்ணன்‌ ஸ்ஸ்‌ வயலின்‌ 
ஸீ முருகபூபதி ழு மிருதங்கம்‌ 


1-ம்‌ ராயிற்றுக்குமுனய மாரில்‌ ம. மாணர்க்கு | 
ரீடிங்‌ ரோடு முனிஸிபல்‌ பள்ளிக்கூட சதுரத்தில்‌ 


டிக்கெட்‌ 2 ரூ. 10), 7, 4, 4. அங்கத்தினர்கறாக்கு 2 ரூ. ] 


விவரங்களுக்கு 1 ஸ்ரீ க, ராமராரித்தி "போன்‌: 18343 அல்லது 31, மார்க்கட்‌ ரோடு] 
அவ்ரிக்கிடம்‌ விராரிக்கலும்‌ 
தைவர, டி.என்‌, பட்டாயிரசமண்‌ ம, ம. ரச காசியதரீரி!, 0க.எண்‌. நாகரா இண்‌ | 


117215 நெருதா. 
பக்கம்‌ மோகத்‌ நமாம்மா்மம. 








பகறக1 வெண்குமார்ப்குங்‌ பல க்‌ நக. 1,கப்‌.ப்பி ப்பி 


ங்கற வி இகம்‌ பந மு மவ 118. வ்வி ்கிங்பய 
1214௧1 கதகர்கு ஸூ ஸ்‌ க. ு்ப்ப்ப்ங்பப்‌ 


1 பங்கப்‌ பா நரங்றொ ற்கிங்பாறாராரு பாரிறா்மா தய 


பகம்‌ (பிக்க: 3 காப்பியா. நிடுர்ர்று காட்ட 
ரஹி பெிரகு ரீக இகேம(*ு. ரகம்‌ க 


ரர கா, 167, நுட்தறரரது்‌. நாதற ற ந2.] 


பபரிய பிப நபவி ராப்ப்பபறிரப்பார ஏற்பு பாறு 
19 சிபயிகிர ரிபு, பப்பி, பேப்பர, குற மாறு நாரத | 


மரற... 25: தரர்‌ 


ஒ.றர்தைகளன்‌ 


சரீர], ம வள்‌, 
எந்‌ சத ட டட க ரர்‌. 








இயற்கை யவன்னை தன்னகத்தே எதி 
கையோ அதிசயங்களையும்‌ அற்புதங்களையும்‌ 


மறைத்து வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறுள்‌. 
அனளைக்‌ கொஞ்சம்‌ செகொஞ்சமாகம்கான்‌ காட்டு 
வது என்று வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. 

சில நாற்றாண்டுகளுக்கு நூன்‌ இந்தியாவின்‌ 
ப/களபழ்பும்‌ மொெல்வதிசையும்‌ மேேள்விப்பட்டி. 
குந்கு செகொலம்பஸ்‌ நஇர்தியாவைக்‌ அகண்டு 
பிடித்து விடுவது என்று பு.ஐப்பட்டசர்‌, 

அணல்‌ இயற்கை அன்னை அவருடன்‌ கண்ணா 
மச்சி விமையாடிணன்‌. அவரை எங்கோ 
சொகொண்டுபோய்‌ விட்டான்‌. அவரி தாம்‌ போய்ச்‌ 
சேச்க்து இடபம்‌ இந்தியா என்து அினை த்தார்‌. 

சுது இர்தியா அல்ல. அமெரிக்கா! ஒரு புதிய 
கண்டத்தையே அவருக்கு அன்னை சாண்பித்‌ 
துகி கொழுத்தான்‌ அன்று! 

எற்திதாம்‌ நி தமா இரியரன தோர்‌ அடேசேயம்‌ 
சமீபத்தில்‌ இருெல்பேேளி வில்லாவில்‌ கடக்‌ 
துள்ளது என்று கூறினால்‌ கேயர்களுக்கு 
அளவு கடர்த குதூகலம்‌ எற்படும்‌, 

திருகெல் வளியில்‌ மணிமுத்தாறு அணைகட்டி 
நீரி பெக்கி, பாசனத்துக்கு வசதி செய்யத்‌ 
திட்டம்‌ வருற்துச்‌ சென்னை சர்க்கார்‌ வேட 
செய்து வருவது நேயர்கள்‌ அறிவார்கள்‌. 

இரகு மணிமுத்தாறு இிங்கம்பட்‌ பூ யைச்‌ 
சேர்ர்த மலைப்‌ பிரதேசத்தில்‌ ஓடி. வருகிறது. 
அக்க (மணி நூத்தாறு அரணை கட்டப்படும்‌ 
இட த்திலிருக்து மலே மலையில்‌ கான்ளு மைல்‌ 
போக வேண்டும்‌. அங்கே கா! நம்‌ மலையும்‌ 
அடர்த்தியாக கள்ள இடத்திலே ஒரு 
அமி இண்செணென அருவியாகக்‌ குதித்துப்‌ 
பாயரீது ஓடுகிறது! பக்த அழகான சின்னஞ்‌ 
சிறு அருவியை இயற்கை அன்னை ரகறிய 


மாக வைத்துக்‌ கொண் பூருந்கான்‌, 





இனளசைக்‌ கண்டு பிடித்தவர்கள்‌ மணிழூத்‌ 
தாறு ரீர்திசேேக்கத் துக்கு ஹிமிமென்ட்‌ சப்க 
புரியும்‌ பணியை மே்கொண்டிருர்த இந்தியா 
ஸிமென்ட்ஸ்‌ கம்பெனியார்தான்‌. 

மனித சஞ்சாரமற்ற அந்த அழகிய வனப்‌ 


பிரதேசத்தில்‌ அருவி இரண்டு கிம்ரகளாகப்‌ 
பிரிந்து விழும்‌ அற்புதக்‌ காட்ளியை நாள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ பாரித் துகி கொண்டிருக்கலாம்‌, அதுவம்‌ 
அர்த அருவிகள்‌ பன்னிரண்டு அல்லது பறி 
னைந்து அடி உயரத்திலிருந்து விழுவதால்‌, 
ம்ச்கண்‌ மிகச்‌ செளகரியமாக தலையை நீட்‌ 
பூக்‌ குனித்து அனக்தப்படலாம்‌. 


பொது மக்கள்‌ இரந்த இயற்கை வனப்பு 
மிக்க அருவியைப்‌ பலவித தீதிமாம்‌ அனுபவிக்க 
நதிரிஇயள்‌ ஸிமிமன்ட்‌ கம்பெபணியாரி எல்லா 
தட டத்‌ செய்து கொடுத்தஇருக்கிறார்‌ கள்‌, 

மததலில்‌ அருவிக்‌ கணவரை போகக்கூடிய 
வசதியான பானணதசு போட்ருக்‌ கொழுத்கருக்‌ 
கிருர்கள்‌, அருவியில்‌ நின்று நிதானமாக மனக்‌ 
இல்‌ பயமின்றிக்‌ குளிக்க அருவி விழும்‌ இடல்‌ 


றல்‌ எசமென்று. திளம்‌, இரும்புகீ கம்பிகள்‌, 
சங்கிலிகள்‌ எல்லாம்‌ அமைய்நிருக்குர்கள்‌. 
£ணித்த _பிதிபாடு உடைகளை மாசற்றிக்‌ 


ப்‌. கன்ன இரண்டு அணிக்கு அறைகள்‌ பேது 
கட்டிவிட்டிருக்கிறாரகள்‌. இந்த அருவி வீழும்‌ 
இடத்தில்‌ தரு அருமையான தடாகம்‌ இயற்‌ 
கையாகவே அமைச்திருக்கிற து. தடாகத்டுல்‌ 
குதித்து, நீந்திக்‌ குணிக்க ஆர்வம்‌ ற. ்னவர்களுக்‌ 
கும்‌ எல்லா வசதுிகளயம்‌ செய்திருக்கிருரி கன்‌, 


இப்படிப்பட்ட இயற்கை வனப்பு மிக்க 
பிரதே ச்ங்களில்‌ பெணுட்டி னர்‌ எப்படி, யெல்‌ 
லாம்‌ விழுநுறை சகாட்களில்‌ கஉல்லாசமாகப்‌ 
பொழுதைப்‌ போக்‌-தவார்க ளோ, அப்பட, 
யெல்லாம்‌ ஈம்மாவர்களும்‌ இர்கது இயற்கை 
யண்னையிண்‌ பொக்கை ணத அனுபவிக்க.ள்‌ சகல 
சவின வசஇிகளும்‌ செய்இருக்கிருரிகள்‌. இங்குக்‌ 
பழ மணிமுத்தாறு அருவியில்‌ பசய்துன்ளா 
வசதிகளைச்‌ சென்னை கவர்னர்‌ ஸ்ரீ ஸ்ரீபிரகாசா 
பெரது ஜன உபயோகத்‌, துக்‌ தச்‌ சமீபத்தில்‌ 
இறந்து வைத்தார்‌. 
வியாபார கோக்கம்‌ மட்டுமின்‌ றி மித தகைய 
பொது மக்களின்‌ மொெசனாகரியத்துக்‌ த ரிய 
பணியிலும்‌ சடுபட்டு அருர்தொண்மு புரியும்‌ 
1 இந்தியா வஹிமெண்ட்ஸ்‌ கம்பனி" "யாரி ஈமது 
பாரசட்டுக்‌ குரியவர்களாவார்கள்‌ !/ அவர்கள்‌ 
பணி நான்‌ தோறும்‌ சிறந்து இங்குக்‌ 





பால்காரன்‌ கொண்டு வந்து கொழுத்த 
கடிதத்தை அவலுடன்‌ பிரித்துப்‌ பார்‌ த்தேன்‌. 
பதி அறத்தான்‌. அவன்‌ என்‌ பன்ளித்‌ 
பேோழன்‌. ளம்‌ வயதில்‌ எற்பட்ட அரிததீ 
சோழமை, தோன்றிய சில வருஷங்களிலையே 
கசித்து விட்டது. அப்புதம் கான்‌ ஊரிலேயே 
இல்கீம, அவனுக்கு கான்‌ இழைத்த பெரும்‌ 
அநீதி காரணமாக எங்களுக்குள்‌ கடிதப்‌ 
போக்குவரத்து வைத்துக்‌ கொள்ள இடர்‌ தர 
வில்லை, அவன்‌ கையெழுத்தைப்‌ பார்த்ததும்‌ 
இளம்‌ பிராயத்தில்‌ நடந்தது அனைத்தும்‌ என்‌ 
ஙீனைவுக்கு வந்தது, சன்‌ கல்யாணத்துக்குக்‌ 
கட்டாயம்‌ வரவேண்டும்‌ என்று ரொம்பவும்‌ 
அன்போடு எழுதியிருந்தான்‌, 

பத்து வருடங்களுக்கு முன்தான்‌ கானு। 
பசுபதியம்‌ டத ரது வய்றி டகம்‌ இணை பிள்‌ 
யாமல்‌ இருந்து வர்தோம்‌. 

பசுபதி அழகாக இருப்பான்‌. சுருட்டை 
சருட்டையாக, கருத்த, அவன்‌ தலைமயிர்‌ 
மோதிர வமயமிட்டு அவன்‌ அழ்டன்‌ சிகர 
மாக விளங்கிய து, நிறம்‌ ஈல்ல சிவப்பு, கூரிய 
குக்கு, விசாலமான கண்கள்‌, 

அப்பொழுது நானும்‌ பசுபதியும்‌ ஆறாம்‌ படி 
வத்தில்‌ படிச்துக்‌ கொண்டிருர்தோம்‌, அங்தச்‌ 
சமயம்‌ கோடி வீட்டு நீலாவின்‌ ணிர்ர்த 
பார்வை அவன்மீது விழுக்கது, உடனே நிலா 
வைசி சுற்றியே அவன்‌ பார்வையும்‌ எண்ண 
நம்‌ அலைய ஆரம்பித்தன. ஆணால்‌ அவண்‌ 
மிகவம்‌ சிரமப்பட்டுக்‌ தன்‌ காதலை எனக்குத்‌ 
(சிகரியாமல்‌ மறைத்து வைக்க ன்ருன்‌, 
என்னுடன்‌ பேசுவதை முதலில்‌ நீறுத்பினன்‌ ; 
பிறகு எனவ்பளுடுி சேர்ந்து பன்னிக்கூடம்‌ 
வ்ருவண த கிறுக்கன்‌. வரவர என்காம்‌ கண்‌ 
ஞ்ச வ ககர வன்‌ போனு நதிருக்க முழ்‌ 
பட்டான்‌. காணுக வலீயப்‌ போய்‌ அவனுடன்‌ 
பேரி, அவனது இடர்‌ மாறுதலூக்குக்‌ காரணம்‌ 
கேட்க முயன்றும்‌ பலனில்க, என்‌ மனம்‌ 
மட்டும்‌ நிம்மதி பெறவில்லை, அருமையாய்ப்‌ 
பழகிய அர்கண்பனின்‌ அலாஇப்‌ போக்கு என்‌ 
துடைய மனத்னதக்‌ குத்தி, கோபத்தையும்‌, 
பொறுமையையும்‌ ஒருங்கே செளனப்பியது, அவரன 
மெலும்‌ ஒன்றும்‌ சேட்குவுமில்லை, 

இப்படியாக அவனிடம்‌ பினைந்து காட்‌ 
கஷச்குள்‌ மிகுந்து மாறுதல்களைக்‌ கண்டேன்‌, 
காதல்‌ நீயினல்‌ அவன்‌ உள்ளம்‌ வெதும்பிய து 
போலும்‌! அனல்‌ அதுதான்‌ விஷயம்‌ என்பது 
மட்டும்‌ எனக்கு அப்போது தெரியாது, 
ஆனல்‌ சரந்ேதேகம்‌ உண்டாகி 
அதிகரித்தது, நுப்ப றிய 
நகுயன் றன்‌, பல தடவைகள்‌ 
அவன றியாமல்‌ அங் னைப்‌ 
பின்தொடர்ந்து கவ்வர்த்த 
இல்‌ வெற்றியும்‌ பெற்றேன்‌ / 
அடுத்த நிமிடம்‌ ஆத்திரமும்‌, 
பொருமையும்‌ என்னைப்‌ புக 
லடைந்தன. விழி, -- இல்லை. | 
எதோ தரு கெட்ட சக்தி ந 
என்னை அன்றையத்‌ இனத்தி ரரி 
விருந்து பசுபநுிக்கு விரோதி 








யாக்கியது. எனக்கும்‌ அப்போது பசுபறி 
போல்‌ பருவ வயதுகானே / 

அண்று நுதல்‌, என்னையும்‌, பசுபதியையும்‌ 
அதுவளை ஒருங்கே பிணைத்திருக்க ஈட்பெனும்‌ 
கயிறு ஜவ்வொரு பிரியாய்த்‌ தளர்ந்து அறு 
பட்டது. நான்‌ அவனுடன்‌, அறவே பேசு 
வத நிறுத்தி விட்டேன்‌. அவனுக்கு அது 
மிகவம்‌ அனுகூலமாய்‌ நஇருர்ததாக அவன்‌ 
பழக்க வழக்கங்களிலிருந்து நான்‌ கண்டு 
கொண்டடேன்‌. அதனுல்‌ பின்னும்‌ அறுிகரிதீ 
தீது என்‌ போறராமை / 

இருகாள்‌ கான்‌ பள்னி மூடிரிது சிறிது பேரம்‌ 
கழித்து வீடு வந்து கொண்டிருர்சேேன்‌, ௮, 
சேேருவின்‌ நுனையில்‌ வரும்போது, பசுபதி, 
வேகமாக நிலாவின்‌ வீட்டிவிருந்து வெளிச்‌ 
சசல்வகைக்‌ கண்டேன்‌. எண்‌ செநெஞ்சம்‌ அன்து 
கடர்து பதறியகற்குக்‌ காரணம்‌ எனக்கே 
விளங்கவில்லை. (1 நப ன்‌ எப்படிப்‌ பழகி 
வந்த அவண்‌, அப்போது இப்படி மாறி 
விட்டாளே, என்‌ 1-அவராடன்‌ ஈட்பு, (இல்லை- 
காதல்‌ கொண்டுள்ளதை என்னிடம்‌ கூறினால்‌ 


என்ன வது!!! என்றெல்லாம்‌ ஈடந்து 
செகொண்டே  சிர்தித்ேேன்‌. அவ்வளவுதான்‌ / 


கோபத்தின்‌ சிகரத்நில்‌ ஙநீன்று என்‌ மனம்‌ 
விட்டே பார்‌ 1” என்று சோகோஷமிட்ட று. 

பேராக வீடு வர்தேேன்‌. கை கால்கள்‌ ௪ 
விக்‌ காப்பி சாப்பிட்டுவிட்டுச்‌ சிறுது கோம்‌ 
அங்குமிங்கும்‌. போடித்தவாபே ஈடங்தேன்‌. 
சட்டென்று அடுத்த வீடு கோக்கி வியைக்து, 
உள்‌ நுழைர்தேன்‌--பசுபறி வீட்டுக்குத்தான்‌. 

"வா...்வஏஅிப்பா.பங்ககாத்‌"" என்று பசுபதி 
யின்‌ தகப்பளுர்‌ சாய்வு நாற்காவியில்‌ சாய்ரீ 
இருந்தபடியே என்னை வரடிவற்ளுர்‌. 
அவதர, பபன்யக்‌ மான்‌ ந்பார்‌ 
விருப்பவர்‌.கள்‌. இப்போது 
பசுபதி எங்கோ வெளியே சென்றிருர்‌ 
தான்‌. கானும்‌ அங்கிருக்க நாற்‌ 
காலியில்‌ கஉட்கார்கிதேன்‌. 

(| என்ன...சேறி,...!" என்று 
டூகட்டார்‌ மீண்டும்‌, 

(ஒரு விசேஷம்‌... மரமா 
வளன்‌ சாரல்‌ காரகரத்‌ 
நீதி. அவரி ப்‌.காபக்‌ 
காரர்‌ என்பது எனக்கு 
ஈன்றாகக்‌ தெரியும்‌. அ.து 
வம்‌ பசுபதி ஐரு சிறு 
தவறு செய்து விட்டா 























ஆகண்ட்‌ பதிகை த்தாம்‌ ததி பூத்தமன்னியை அடுத்துள்ள. தாசரத்‌ பட்டையின்‌ நூத்து£ங்கம்‌ 
வாளன்ியர்‌ கழுகத்தாரி வேரு எதுப்யாகச்‌ கதத்திரதின விழா கொண்டாடினார்கள்‌. காத்தி மகாண்‌ 


நிரு உருவப்‌ படத்தை அலங்கரித்த புஷ்ப விமானத்தில்‌ வைத்து ஊர்வலம்‌ விட்டார்கள்‌ 


மேற்படி ஸிழாகுக்குத்‌ இரு 
பேதசியக்‌ கொடியை எ ழற்றிணுர்‌. 
யடத்தையும்‌, நூத்துரங்கம்‌ வாக 


யணித்த தாசாத்பேட்டை சிரு தா. சி. வரதப்பன்‌ அவர்சு 


தூம்‌ அவர்‌ கோபம்‌ எல்லையைக்‌ கடந்து 
விழும்‌, அதுபோன்று அவர்‌ (கணம்‌ எனக்கு 
ன்‌ பிகாக்கதி துக்கு ஈல்ல: வாய்ப்பு என்று 
எண்ணமிட்டேன்‌. அதற்குத்‌ கருக்க அஸ்‌ இர 
மாகவும்‌ அவளரக்‌ கருஇிேன்‌ 
॥ என்னப்பா...” என்று ரணம்‌ 
டர்ன்‌ அவர்‌, 
நான்‌ சொல்றேன்னு நினைக்காதேங்கோ 
பசுபதியின்‌ கி்மை செொர்ம்ப மோசமா 
விட்‌ டது" என்றேன்‌, என்‌ அங்கங்கள்‌ ஆத்தி 
சத்தால்‌ நடுங்கின. 
ப என்னடா சொல்லறே! புசியும்படியாகச்‌ 
சொல்லேன்‌ "" என்ட்‌! சற்று ஆம்‌! தத 
ர்லில்‌ சி வு காயமும்‌ கல்‌, த்து 
கண்டு த்தம்‌ பிகாண்டேன்‌ 
“கொடு. வீட்டில்‌ நீலா என்ற பெண்‌ 







இருக்கிறுளல்லவா 1 அவனிடம்‌ அவன்‌ 
என்து காத்தேன்‌. அவர்‌ பதறி எழுக்தார்‌. 
குதித்தார்‌. அது எனக்கு ந்த சந்தோ 


ஞ்த்ண்த தக்கு 






ன சோ 

க்கட்‌ 

இதச்‌, கான்‌ அஷ்னிரு கூ. 

ன்ன க்காட்‌ அத்தி ளர்‌ அர்‌ 


எனக்கு என்னைப்‌ பற்றின 
ழ்னத்னா அத்‌ ஈம௪சமச, காண்‌ சொன்ன 
தாகச்‌ பஜ டைர்க்ய இர்டா்க அவணிடம்‌ உள்ள 
அன்பினால்‌ இதை உங்களிடம்‌ ந்தது பகி 
தது" என்று பூள்‌ 
௬ம்‌. கக்கட்டும்‌, அணுவும்‌ எனக்குத்‌ 
தெரியும்‌, ரீபோ'' என்று கோபபிகுதியால்‌ 
ன்வா்‌ வரல்‌. 
அன்று இரவு மணிஒன்பது இருக்கும்‌. எண்‌ 
அறையில்‌ புத்தகம்‌ ன்னை வைத்துப்‌ படித்‌ 
தள்‌ கொண்டிருக்சேென்‌, * பதணரிபிமல்‌ அப்படுப்‌ 
போவாயா! இனி செய்வாயா /!' என்ற பல்லவி 


யகீரதண்‌ தை வடித்தார்‌. மத்இரி 
இத்த விழுனில்‌ விதிவனம்‌ வத்து காத்தி மகான்‌ திருவுருவம்‌ 
ரியர்‌ கழுகத்றதச்‌ என்பு அண்ட்ஸாரண்‌ (பு 


குணம்‌ ய/க்தவத்சனம்‌ 


அவர்களு லகு உதி 
வும்‌ மென படத தில்‌ காணனாம்‌. 





வையும்‌, பாடுக்லனாவ்ள்‌ பசுபதியை வெளுத்‌ 
துக்‌ கட்டி விட்டார்‌ அவண்‌ திகப்பணுர்‌... 


செடுகான்‌ கட்பினுல்‌ என்றிது என்‌ மனம்‌ 
சஞ்சல மடைசிதாலும்‌, மறு கணமே வெறுப்‌ 
புத்தது. மறு இனத்திலிருக்து, அவனுக்கும்‌, 
எனக்கும்‌, சிறிது கட்புண்டு' என்று கூறும்‌ 
படியான அதுவும்‌ அறவே அவிர்தது. பிறகும்‌ 
அவனுக்கு நீலாவின்‌ தொடர்பு உண்டா 
என்ற சந்தேகம்‌ எனக்கு. ஆணால்‌ கானதிர்த 
வரையில்‌ பதில்லை. அல்வலுடிய்‌ படிப்பு நு ச 
தது. பரீட்சை எழு; மூடித்த பசுபடிஎ 
அவன்‌ அகப்பணுர்‌ அன்றிரவே எக்கோ வெளி 
யூர்‌ அழைத்துச்‌ சென்று விட்டார்‌! 

சிந்தனைக்கு நூற்றுப்‌ புன்னி! கடிதம்‌ கை 
கழுவிக்‌ கழே தக கஊஸ்சவின்‌ சங்கினி 


பைப்‌ பிடித்து எழுந்து உட்கார்கிபேென்‌. 
ட்‌ ஸ்‌. ட 


॥யி/துகாள்‌ பத்திரிகையும்‌ வந்தது, அவசர 
மாகப்‌ பிரித்தேன்‌. என்ன ஆச்சரியம்‌! பெபெண்‌ 
ணின்‌ பெயர்‌ நீலா] 9 அதே ரீலாவா 
என்ற சம்தேகம்‌! முற்றும்‌ அறிய எண்ணிக்‌ கல்‌ 
யாண த்துக்குப்‌ போக்கான மூழிவ செய்சீதன்‌, 

சல்யாணத்கன்‌ று காலை இருச்சி சோர பவேவேண்‌ 
டூய ரயில்‌ ட்ரஸ்ட்‌ தவறிவிட்டது. அமித்த 
ரயிலில்கான்‌ செல்ல மீவண்டிய தாயித்‌ னு. அது 
மறுகான்‌ மணி பதிெென்றுக்குத்‌ இருச்சி 
அடைந்தது, டாக்ணி அமர்த்திக்‌ கொண்டு 
கல்யாண வீட்டுக்குச்‌ சென்றேறண்‌. வாசற்படி 
யில்‌. நின்று தலையை ன ரப்‌ பார்‌திேண்‌, 
என்ன வேடிக்கை! பசுபதி, எழு வருடங்க 

சாக்கு. முன்‌ கான்‌ அறிந்திருந்த பூட்ட கடி 
ட்டு எவ பத 'தானி' கட்டிக்‌ கொண்‌ 
பூருநீதின்‌ கூடல்‌ பிலிர்த்தது. கான்‌ 
அன்று செய்து தவறு என்க்ச அப்போது 
எனனம்‌ செய்வது ட்ட தர்ம 
காணவே மனம்‌ கூசியது, இரு ௪ட 








அப்படியே கூட்டத்தில்‌ எல்வோருடன்‌ கானும்‌ 
௬ருவளுக உட்கார்ந்து விட்டேன்‌ 

முகூர்த்த காரியங்கள்‌ எல்லாம்‌ மூடிவுற்றன. 
பெரியவர்களிடம்‌ ,தரரிவாதம்‌ பெறுவதற்குத்‌ 
போற நடனப்‌ "யுடன்‌ கதா ரன்‌ பசுபதி, 
வ்ர்து திட்டை ட்டிணுன்‌. அது 
ர்க்க வதாக ளார்‌ ணாய கான்‌, நிமிர்ந்து, ஸகயில்‌ 
அகந்தை எடுத்துக்‌ கொண்டே. ர்‌ அய்யா, 
பசுபதி! இனமையின்‌ அறியாமையால்‌ உணக்கு 
நந்டையுறு சேய்த என்னை ட என விடு... 
என்பேன்‌ தளர்க்து குரளில்‌, 

அவன்‌  என்சீனக்‌ கூர்த்து கவனித்தான்‌. 
அறிர்து கொண்டான்‌. ரங்ககாத்‌ என்று 
அன்பு போங்கிய குரவில்‌ கூவி அனழத்து, ட 
டைக்‌ 2]ழ வைத்துவிட்டு என்னைத்‌ 
கொண்டான்‌. அவன்‌ கண்கள்‌ அன்தல்‌ 





கண்ணீர வடி.த்தன.. "அவனுக்கு இருக்கும்‌ 
அவ்வுணர்ச்சியில்‌ எனக்குச்‌ சிறிதும்‌ மல்கம்‌! ய 
என்று எண்ணி வீயம்‌: ந்ேேன்‌, என்றன 


இடன்‌ இறுகப்‌ பிர்ன தீ துக்ககொண்டான்‌,. அவ 
ணஹுடைய அத்தகைய ஷப: கான்‌ 
மயில்‌ அவனுக்குச்‌ செய்த இன்னல்‌ 
களுக்காக என்னைச்‌ சரியானபடி, அயன்‌ பழி 
வாங்குவதாகவே கான்‌ கருினேன்‌ / 
பசுபதி எல்லோருக்கும்‌ என்கன அமிநுகப்‌ 


படுத்தினன்‌, நீலாவுக்கு என்னைப்‌ பற்றி அறிய 
அதக கேரமாகவில்லை ! ண்ட்‌ 


ஷி ஸு ஆ 


ச பிப்பாடு மூடிர்தது. தனியறையில்‌ பசுபதி 
யுடன்‌ நான்‌ போக்‌ கொண்டிருக்தேன்‌. 
என்னைப்‌ பற்றி ஐன்று மண்டல்‌ டப 
கேட்டு அறிந்து கொண்டான்‌ பசபகு, பிற 
இருவரும்‌ போதோட்டத்துப்‌ பக்கம்‌ பிபா 
அங்கக வந்து ரீலாவைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி, 
பசுபதி, பழைய சீலாவா இதன்‌, என்து 
நீயே பாரேன்‌ ' என்றுன்‌. சிலா நாணரம்று 
உள்ளெ இடினான்‌. 

'* பசுபதி, உன்‌ அன்பு என்னை - என்‌, டைய 
ஈன்ற கேட்ட செயலே வயழதி இர்திது டது, 
ரீ மறுபடியும்‌ நீலாவை எப்படி, சடைய 
செரீட்டது 1" என்றேன்‌. 

உரங்களால்‌, அது விதியின்‌ செயல்தான்‌ 
என்று கூறுவணதகத்‌ தவிர பேவேது ந எங்பக 
சிசால்லக்‌ கூடாது, என்னை மதுசை 
ஆரும்‌ படிவம்‌ நேரிவு முடிந்ததும்‌ தடட 
தகப்பளுர்‌ அணழைத்து வரிதுவிட்டாரல்லவா ॥ 
என்னைக்‌ ரகானவகலு அன )த்துள்‌ சென்றார்‌, 
இருவரும்‌ அத்தையின்‌ வீட்டிலேயே தங்கி 
வோம்‌ - அங்குசான்‌. நான்‌ மேற்கொண்டு 

தூரிப்‌ படிப்பைக்‌ தொடர்க்நேதன்‌. அது 
ப பாட்னி டாக்டர்‌ படிப்புக்காகச்‌ சேர்ந 

அதுவும்‌ நூடிவு பெற்று நத 
யில்‌ பாஸ்‌ செய்தேன்‌. எனக்கு முதலில்‌ 
மதுணரயில்கான்‌ சர்க்கார்‌. அஸ்பத்டுசியில்‌ 
பேவேலை கடைத்கது. மதுரை என்றதும்‌ எனக்‌ 
கப்‌ பழைய சஊாபகங்கள்‌ வந்தன, கன்னத்தில்‌ 
ஒங்கி நின்றது பனழுய காதல்‌! அங்கு சென்ற 


தும்‌ கஉன்ககப்‌ னம்‌ விசாரித்தேன்‌. அப்‌. 


போதுதான்‌ உள்‌ விட்டில்‌ குடியிருப்பவர்‌ களிட 
மிருந்து கண்ணன்‌ ணப ரீ சென்னையில்‌ 
ர்‌, 


இ நுகநள்‌ 
நரம்புகள்‌! 


வலுவுன்னதாக உறுதியுடன்‌ 
இருக்க வேணடும்‌ அதுவும்‌ 
ஓய்வில்லாத உழைப்பும்‌ 
இழியாத கவலையும்‌ நினறுந்து 
வன்ன பம்‌ அல்லாத 


அள்வான்‌ 


நீண்ட. காலமாய மனே பலமும்‌ 
கேக இடனும்‌ வியர்த்துமாவ்‌ 
யிருந்தாலும்‌ எழு கொழுத்து 
போஷாக்கு அளிக்கக்‌ கூடிய 
ஒரு கய ர்ந்த டாரணிக 

இன்றே ஒரு பாட்டில்‌ வாங்குங்கள்‌, எப்‌ 
போதும்‌ மையிருப்பாக வைத்திருங்கள்‌ 





பெங்கால்‌ கெமிகல்‌ 


கல்கத்தா : ட்‌ கம்‌. . கான்பூர்‌ 


ட. செசன்றின ராஜிய தவ்ற்டமடானு 
. ஆர்‌. ஏல்‌. கெள்டர்‌ ௧ கோ, 
பயி, பந்தர்‌ நெரு 2 மசெண்ரினா 
ஆந்திர தாதிய டிஸ்ட்ரிப்யூட்டர்கள்‌ 
சத்ய நாராவண பார்மஸி 
கும்ரி தேக, விெதயலாடா-1 & விஜயநகரம்‌ 





வயி 


ட டல்‌ ம வ... பறமக ராரகானானகாகளாளகாள ப எர. 


-பாங்க்‌ஆப் மதுரை 
லிமிடெட்‌ 


னண்தாபிதம்‌ : 044 


தலைமை ஆபீஸ்‌: மதுரை 
கிளைகள்‌ : 
_புதுக்கொட்டை, கோயம்புத்தூர்‌, சேலம்‌ 
ஸ்‌ 


சேளிங்ஸ்‌ பாங்க்‌ கணக்குகள்‌ 


சேவிங்ஸ்‌ பாங்க்‌ கணக்குகள்‌ ரூ. 5ம்‌ 
அதற்கு மேலும்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
வருஷத்துக்கு 33% வட்டி கொடுக்கப்பறு 
கிறது, பாங்கியிலிருந்து கொடுக்கப்‌ 
படும்‌ செக்குகள்‌ மூலம்‌ பணம்‌ இரும்பப்‌ 
பெற வச்‌. வாரத்திற்கு அறிக பட்சம்‌ 
ரூ. 1பபய/- பெற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


பி. எஸ்‌. விஸ்வராதன்‌ 
காரீவ தரிகி 





இழிய மவுத்‌ 

தர்ச்சி பறற 
ஆதாச டுக்‌ பீரு 
இன்றேவாங்குஙகள- 
அதன்‌ குண பரி 
களை தெர்ந்து 


கொள்ளுங்கள்‌ தீ. 
் ட்ட திப்‌ 





இந்தியசவிமேமிய மிக்க 
அணுபவம்‌ வாய்த்து டித்‌ பிரஷ்‌ 
தியாரிப்பவர்கள்‌ 
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சென்று நான்கு வருடங்களாய்‌ விட்டன 
என்றும்‌ தெரிய வந்தன. 
ருள்‌, ஓரு பெண்‌, இ விபத்டுனல்‌ பாதிக்‌ 
ர டாம எ அக்பத்தக்கில்‌ பரிக்கப்‌ 
பட்டிருர்தான்‌, எனக்கு அவளை அடையாளம்‌ 
கண்டு கொள்ள முடியவில்லை, தருகாள்‌ 
அவளைப்‌ பார்க்க அவணுடைய |! உறவு” என்று 
செசொல்லிக்‌ கொண்டு, ஓரு அம்மாள்‌ வர்து அவ 
ணீடம்‌ உட்கார்து பேக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
என்னைக்‌ கண்டதும்‌ அந்து அம்மான்‌ எதழகிது 
நின்றான்‌. என்னைப்‌ பாரிதீ்து, உங்கள்‌ செபெயரி 
என்ன !1' என்றான்‌. | 
இழுக்கிட்டேன்‌. நான்‌ அப்பபோதுதான்‌ 
ந வ்ள்‌ மூகத்தை கற்றுக்‌ ர 
அரவ, எள்ள வாழ்த்‌ வருடங்ிகதர்சகிடு மரன்‌ அத 
இருந்த நீலாவின்‌ தாயார்‌ என்பதைப்‌ புரிந்து 
கொண்டேன்‌, அர்கிலையிலதான்‌ ந விபத்து 
ஹல்‌ பாழிக்கப்பட்டிருந்து ரீலாவை அடை 
யாளம்‌ கண்டுகொள்ள முடிந்தது. 

!கீலா!...." என்று கூப்பிட்டும்‌ விட்டென்‌, 

அவளும்‌ இழுக்கிட்டு விட்டான்‌. அந்த மாமி 
யும்‌ தடுமாற்றத்துடன்‌ பசபதியாடா.......!" 
என்று கேட்டாள்‌, 

ஆமாம்‌!" என்று பதில்‌ கூறினேன்‌. 

"கம்‌..." என்று பெபருமச்சு விட்டான்‌ 
சீலா, அப்போது அயன்‌ முகம்‌ தனிப்‌ பொலிவு 
மிபதிறுது. அங்கிருந்த எங்கள்‌ நிலையை வார்‌ தீ 
தைகலால்‌ விவரிக்கவே முடியாது, பிறகு, 
அவர்கள்‌ அவ்ர்‌ விட்டுச்‌ சென்று பக்கத்துச்‌ 
சொந்தக்‌ இராமத்தில்‌ நிரந்து வருவது 
போன்று எல்லா பேகஷமங்களையும்‌ அறிந்து 
கொண்டேன்‌. நீலாவுக்கு அப்போதும்‌ விவா 
கம்‌ ஆகவில்லை என்று நான்‌ அறிய சேசிட்ட 
தும்‌ என்‌ மனம்‌ ஆனர்தக்‌ கடலில்‌ திகைத்தது. 

விரைவிலேயே குண மடைர்தாள்‌ நீலா, 
சான்‌ அடிக்கடி அங்னுடைய கிராமத்துக்குச்‌ 
சென்று வந்து கொண்டிருக்கேன்‌, எங்கள்‌ 
இருவரின்‌ பழைய காதல்‌ மீண்டும்‌ தணீர்த்‌ 
ந.து. பழைய காதல்‌ மலர்‌ இன்று கல்யாணப்‌ 
பந்தலில்‌ உலகமறிய மலர்ந்தது! நீறும்‌ இன்று 
வந்ததினுல்‌ அம்மலர்‌ மணம்‌ பெற்றுதாயிற் று!!! 

அதுவரை இங்வுகைத்நினின்‌ றும்‌ எங்கோ 
சஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிருந்த கான்‌ அவன்‌ தன்‌ 
சுயசரிதத்தைக்‌ கூறி முடித்து நிறுத்தியதும்‌ 
உணர்‌ பெற்றேன்‌, எப்போதும்‌ போல்‌ 
எனக்கு தரு அசட்டும்‌ கேள்வி உதயமாயிற்று! 

1 ஆமாம்‌, பசுபதி! இய்வளவு சொன்ன யே! 
இவை யெல்லாவற்றிற்கும்‌ உன்‌ தஇகப்பணாரி 
கம்மாவா யிருந்தார்‌!!!" என்றேன்‌. 

'பூங்ககாம்‌, ரீ கூறுவது உண்ணமைதாண்‌. அவர்‌ 
இறந்து இரண்டு வருடங்களாகி விட்டன. 
கான்‌ எம்‌, பி, பி. எம்‌, பேதேதியதுமே போவ்‌ 
விட்டார்‌..." என்றான்‌. 

"நான்‌ அப்பொழுது உனக்கு இழைத்து 
பிம்‌ மன்னிக்க நூடியாத கொடிய பிழை, 


_பகிப்தி!'' என்றேன்‌ தழுதழுக்க குரனில்‌, 


பகுபத, நீ. அனத இன்னும்‌ , மறக்க 
வில்லையா ர அகசெெல்லாம்‌ இப்சபாது என்னத்‌ 
துக்குப்‌ பேசவேண்டும்‌ சாப்பிட்டுவிட்டு சோயோறு 
விஷயங்களைப்‌ பேசலாம்‌ நிறைய!" என்றான்‌. 

அஙன்‌ பெருர்தன்மையைக்‌ கண்டு வியர்தி 
படியே சாப்பிட எழுர்ேன்‌. 


உள எ" 
ககக ௪௪௪ ட்‌ பபா கரச 
ட ர்‌ ம்‌ எ எர ம எ ளம்‌. 

க ப அ ட்டது டக உக்ட்டஉஉ 
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க எ கக உ க கக கக கல்‌! 


ப வள்ளித்‌ தவ, 


ச்‌ கடகட 
உட கட்ட உக்க க்‌ 
்‌ பவ பல்‌ ய ன்‌ ட்‌ 


சீரிஸ்‌ மார்க்கம்‌ அமைந்துள்ளன சகர்களாக்கு, 
பளஸ்ணனின்‌ வருகைக்காகத்‌ தவங்கிடரிது எத்தனை 
கேோரமானுலும்‌, வேறு வழியில்லாமல்‌ பஸ்ணி 
மேயே போகிபிறும்‌, 
அதுபோல கல்ல படங்கள்‌ வராத காரணத்‌ 
ரல்‌ எல்லாப்‌ படங்களையும்‌ ங்கள்‌ வி 
அண்டன்‌ றப்‌ பாச்சிகிதுச்கள்‌. கம்‌ ரவர்‌ 
பதிகள்‌ மனம்‌ வைத்து நல்ல படங்களையும்‌ 
எடுத்து வெளியிட முன்‌ வக்தார்களாளுல்‌, நிச்‌ 
சயம்‌ ரர்ணிமாப்பட ரணிகரிகளின்‌ ஆதரவு அஙரி 
களுக்குக்‌ இடைக்‌ சாம்‌ போகாது 
"கல்யாணம்‌ அணுல்கான்‌ பைத்தியம்‌ சச தனி 
கம்‌ பத்தியம்‌  ததனச் தால்தான்‌ கல்யாணம்‌ 
உம்‌" என்பது போல்‌, 'தஸிகர்களின்‌ அதிர்வு 





அருக்கால்தான்‌ கல்ல படம்‌ தயாரிக்க நூ யும்‌ 
என்து பழியைப்‌ பிறர்‌ மீது சுமத்தி, பொறுப்‌ 
பைத்‌ தட்டிக்‌ கழிப்பதில்‌ பயனில்லை, குறை 


பாடுகல க பரிகாரம்‌ காண்பதிலும்‌ கொஞ்‌ 
சம்‌ சிந்தனையைச்‌ செலுத்த பேண்டும்‌, 

அர்த மரங்கள்‌ 94 ஸ்ரீபாத சங்கர்‌ சயாரித்த 
வைச்தியா பிலிம்ஸாரின்‌ !* மங்கையர்‌ இலகம்‌ "! 
என்னும்‌ தமிழ்ப்‌ படம்‌ சிறக்து விளங்குகிற த, 
காதலில்‌ ஆரம்பித்துக்‌ கல்யாண த்தில்‌, சல்லி 
வைத்தாற்‌ போல்‌, முடியும்‌ பல ம அலாதன 
பார்த்து அலுதிதுப்‌ போன ரணி க்கு 
படத்தின்‌ புது மாதிரியான அரம்பம்‌ ம மகழ்ச்சி 
யைத்தானே தரும்‌ ॥ 

இணரப்படக்‌ கதையைக்‌ 


கவனிப்போம்‌ ! 
வானிபண்‌ கருண கர 
இம்‌, அவன்‌ தம்பி ஏரின்‌ 


ன்‌ சிறு பாலகன்‌ வாகு 
வம்‌ தாய்‌ தரதையாற்ற 
அராணதைகளாக வாழ்கிது 
னர்‌, கருணகாரன்‌ அன்னை 
யும்‌ பிதாவமா. யிருந்து 
தம்பி! வாசுவை பிகம்‌ 
அன்போடு வளர்த்தான்‌, 
வாசுவும்‌ அண்ணனிடம்‌ 
அளவு கடந்து ஆசையும்‌ 
பாசாமம்‌ பிகாண்டுரு்‌ 
நான்‌, எனினும்‌ அவன்‌ 
மனம்‌ தாயன்புக்கு எங்‌ 
கித்‌ தவித்தது; கான்‌ 
காணாத தாய்‌'' என்று 
லர அட்டையில்‌ எமத 
அதைச்‌ அவரில்‌ மாட்டி 
அன்பு செலுத்தும்‌ அள 
வுக்கு அவண்‌ து அதி 
அன்னை யன்பு அவன்‌ உன்‌ 
ளழ்தில்‌ பேவருன்றி யிருர்‌ 











்‌ ட. உள இல்லக 
ட்ட ப 
கடகட கர பிய்மழப பல்லவம்‌ 
ட ட்டா. ட 


ள்‌ மு உரி மார) ம 
கு | 


ு அண்ணியாவ து 
பேவேண்டும்‌ 


த.து, அன்னைக்குப்‌ பதிலாக ஒரு 
வந்து தன்‌ குறையத்‌ “தக்க 
என்று அவன்‌ விரும்பினான்‌ ; அண்ணண்‌ 
கருணகானை மணம்‌ சய்து கோள்ளச்‌ 
சொல்லி வய்புறுத்தினன்‌ ; அதன்‌ காரணமா 
கக்‌ கருண கரன்‌ குண நலமும்‌ எழில்‌ கலரும்‌ 
கொண்ட மங்கையர்‌ திலகம்‌ சுலோசனாவைக்‌ 
கரம்‌ ப.ற்தினான்‌. அண்ணியாக வந்த சுலோ 
சணாவின்‌ அருங்‌ குணங்களும்‌, அன்னையன்பம்‌ 
வாசுவைப்‌ பெரிதும்‌ கவரீர்தன, 

இச்தப்‌ படத்தின்‌ ஈதக்கிய பாத்திரமாக, 
॥ மங்கையர்‌ இலக "மாக எசடிக்கும்‌ ஸ்ரீமதி 
பத்மினி தமிழ்ப்பட உலகில்‌ அவருக்குப்‌ பழக்க 
மான தோற்றங்களில்‌ தோன்றவில்க, அதா 
வது ஆணுடையில்‌ வர்து டென்னிஸ்‌ ராக்‌ 
கெட்டை விசவில்லை! கவர்ச்சி யூட்டும்‌ 
'பமோஸ்தரா'ன உடையில்‌ தோன்றி. “இன்ப 
கடனம்‌ புரியவில்லை! கல்லூரி மாணவியின்‌ 
கவினுடையில்‌ காட்சி தரவில்லை! நஇர்துஸ்‌ 
தானி மெட்டைப்‌ பாடிக்‌ கொண்டே யாரை 
யும்‌ காதலிக்கவில்லை, அப்படி யாணால்‌ பத்மினி 
நிக்தப்‌ படத்தில்‌ என்னதான்‌ செய்கிறார்‌. என்‌ 






கிறீர்களா ? ஆடம்பரமும்‌ , அலங்காரங்களும்‌ 

எல்லாகு அழவே குடும்பப்‌ ண்க்த்‌ 
்‌ ன்‌ துகிகு ்‌ சிறு பதிக்கே்‌, பத்தினி 
யாக உணர்ச்சியோடு ஈடித்திருக்கிறார்‌. புது 


மணப்‌ பத்ன்‌ கங்கை விட்டுக்கு வந்து குழக்தை 
வாகுலவை அரவணைக்கும்‌ 
போதும்‌, அவனுக்கு 
வயது வந்ததும்‌ மணம்‌ 
மு்கிகக்‌ கணவ ளே ்‌.] 
தூண்டிய பேபேோ தம்‌, 
வாகவின்‌ மனைவி பிரபா 
கழுநகவ்‌ காட்டிக்‌ கழூச்து 
போது, நஇன்சொல்லால்‌ 
அவன்‌ இதயத்தை 
இளக்க முயன்றபோதும்‌, 
ப்ரீமதி பத்மினி கன்ருய்‌ 
ஈடி.த்திருக்கிருர்‌. குழந்தை 

களைப்‌ பெற்றுப்‌ பேஜ்‌ 
அப்‌ பறி கொடுத்த நிலை 
யில்‌ தாய்மைப்‌ பேற்றை 
எண்ணி எங்றாவதும்‌ 
பிரபாவின்‌ குழமர்ைதை 
ரவியை எழுத்து அர 
வணைக்க விரும்பிய சமயல்‌ 
இல்‌ அவனது குரோதம்‌ 
காரணமாகத்‌ தடுக்கப்‌ 
பட்ட போதும்‌, பப்ரிமம்‌ 
உணர்சி ம்ய்ம்ா ன 


8. 


தோற்றமும்‌ படம்‌ பார்ப்‌ 


செய்கின்‌ ன, 


லேயே சிறுவன்‌ வாசு தன்‌ 
கவர்ச்சி நிறைந்த தோற்‌ 
தத்தினலும்‌, குறு குறுப்‌ 
பான. பாரிவையிளலும்‌, 
ெதெனிவான பேச்சினுலும்‌ 
எல்லோரையும்‌ கவர்கிறது 
விழுகிறான்‌, தன்னை விட்டு 
விட்டுத்‌ தனியாகப்‌ 
பெண்‌ பார்க்கப்‌ போன 
அண்ணன்‌ குருறாகரனைக்‌ 
கடிந்து கொண்டு தான்‌ 
மஎபண்ணைப்‌ பார்த்தாக 
பவண்டும்‌ என்று பிடி 
வாதம்‌ பிடித்து, ஜோர்‌ 
நடை போட்டுக்கொண்டு 
சுலோசறவைப்‌ போய்ப்‌ 
பார்த்தபபொதும்‌, பள்ளி 
யில்‌ பெற்று பரிசுப்‌ பணத்‌ 
தைக்கொண்டு அண்ணிக்கு வளையல்கள்‌ வாங்கி 
வந்து ஆர்வம்‌ பொங்க அவள்‌ கரங்களில்‌ அடுக்‌ 
கியபோதும்‌, சின்ன வாசுவாக ஈடிக்கும்‌ மாஸ்‌ 
டர்‌ பாஜி எக்காலத்தில்‌ பல சபாஷ்‌ கமி 
ரணிகர்களிடமிருக் து பெற்று விழுகிறுன்‌, 


அமைதியாகச்‌ சலனயின்‌ தியிருந்த குளத்து 
நீரை ஒரு சிறு கல்‌ விமுக்து. கலகப்‌ விடுவது 
ப்பால, வாசுவின்‌ மனைவி பிரபாவின்‌ வரவு 
குடும்பத்தின்‌ அமைதியைக்‌ முல்த்தி விடு 
இறது, அவள்‌ ராவ்பகதூர்‌ பொன்னம்பலதி 
இன்‌ மகன்‌, பிரபாவின்‌ தாய்‌ அதிலாண்டம்‌ 
கணவனை அபடக்கியாண்ட புண்ணியவதி, 
தநத ஒரு அப்பாவி. இந்தச்‌ சூழ்நிலையில்‌ 
வளர்ந்த பிரபாவக்கு வாசு தன்‌ அண்ணியிடம்‌ 
கொண்டிருந்த அன்பு வேறுப்யைத்‌ தந்தது, 
அர்த வெறுப்பைக்‌ கணவனிடம்‌ தெரிவித்த 
போது, வாசு அவளைப்‌ பிறர்தகத்துக்கு 
அனுப்பி விழுகிறான்‌. பிறந்தகம்‌ சென்ற 
பிரபாவுக்குக்‌ குழந்தை ரவி பிறந்தான்‌. வாசு 


அண்ணீயின்‌ வற்புறுத்தல்‌ காரணமாகப்‌ 
பிரபாவையும்‌ ரவியையுப வீட்டுக்கு 
அழைத்து வருகிறுன்‌. 

அசாதாரண அமைஇ நிலவும்‌ இைப்படக்‌ 
கதையில்‌ சிரிப்பை இட்டு கீரப்ப 'ஹோல்டான்‌' 
கலாமணி மிகவும்‌ உதவுகி 


ட்‌ ங்ஹக பிரபாவ 
ப்ர ன ன்பவத்‌ எீர்இருக்‌ 
தும்‌ பொருட்டி அடங்‌ 
காப்‌ பிடாரி" என்னும்‌ 
வபாடகதக்ளகு எ இத்‌ தன்‌ 
கல்லூரித்‌ தோழி நீலா 
வின்‌ உதவியுடன்‌ அரங்‌ 
சேெற்றுகிறுன்‌ கலாமணி 
। பிஹால்டான்‌" கலாமணி 
யாக ஸ்ரீ கே. எ, தங்க 
வேது தோன்றி மிகவும்‌ 
ஈன்றாய்‌ கடி தீதிருக்கிறார்‌. 


ராவ்பகதூர்‌ பிபான்னம்‌ 
பலமாக பழிக்கும்‌ ஸ்ரீ 


ச, சாரங்கபாணி இயல்‌ 
பாகவே அவருக்கு உள்ள 


ளில்‌ 





க்‌ 3 ர ௪ நி 
மி அட்‌ 
ட 





டார்‌ சசிப்பிளுலும்‌ 
படத்தில்‌ ஈல்ல 'பேயச்‌ 
சம்பாதித்துக்‌ கொண்டு 
விட்டார்‌. 

நிீலாவாக ஈடிக்கும்‌ 
சாகினியும்‌ கன்றாய்‌ ஈடித்‌ 
இருக்கிறார்‌.  கடனங்கள்‌, 
பின்னணிச்‌ சங்கீதம்‌ 
யாவும்‌ கச்சிசமாக இருக்‌ 

குலோசணறை பிரபாயை 
யும்‌ ரவியையும்‌ கண்ட 
தும்‌ ஆனக்த பரவசமாகி 
ரான்‌, குழுரி து ரவி 
ணாத டம்‌ ஒட்டிக்‌ 
கொள்கிறான்‌. பிரபா 
வையை அவளிடமிருந்து 

குழந்தை ரவிக்குக்‌ 


கமும்‌ ஜுரம்‌ கண்டு 
அண்ணியின்‌ பிரார்த்தனனன.. காரணமாகப்‌ 


பிழைத்து விடுகிறுன்‌. குழந்தைக்காக இரவு 
பகல்‌ பாராமல்‌ கண்‌ மித்துக்‌ கவனித்த 
சலோசனணு கோயுற்று இறர்து விடுளொன்‌. 
பிரபாவின்‌ மனம்‌ மாறுகிறது, 

ழர்தைப்பேற்றை வெறுக்கும்‌ கவராகரிகம்‌ 
மதத்து வரும்‌ இர்கானில்‌ தாய்மை உணர்ச்சிக்‌ 
குத்‌ தனியிடம்‌ இப்படத்தில்‌ தரப்பட்‌ பட்ச 
இத்து! குழந்தைக்காக ஏங்கும்‌ இரு காயின்‌ 
வ த்ஸ்ஷ்லலை ர கன்கு கருவா யிருக்கெது, 
சலோசணுவின்‌ மரைவடன்‌ படதிை பூக்‌ 
காமல்‌, அவள்‌ இறர்தபின்‌, பீரபசகக்குப்‌ 
பிதந்த பெண்‌ குழக்னத அண்ணியின்‌ பிரதி 
பிம்பமாக விளங்குவது வாசுவுக்கு ஆறுதல்‌ 
தருவதாக முடி திருப்பது கமக்கும்‌ ஆறுத 
லாய்த்கான்‌ இருக்கிற து, 

வசனங்கள்‌ எதுகையும்‌ மோனையுமாகச்‌ 
சரமப்படுத்தாமல்‌ இயல்பாக அணமார்தஇருக்‌ 
இன்றன. க்கப்‌ படத்தின்‌ வெற்றிக்கு. மிக 
முக்கியமான காரணம்‌ சுவாரஸ்யமான சகுதைப்‌ 
போக்கும்‌ அதற்கேற்ற அகணர்ச்சியுடன்‌ 
கூடிய வசன அமைப்பும்‌ என்று கூறலாம்‌. 

வாகவாக நடிக்கும்‌ சிவாலி கணேசன்‌ 
உணர்ச்சியுடன்‌ நன்றாய்‌ ஈடித்இிருக்கிறார்‌. 

- "அண்ணியிடம்‌... அன்கிளை 
்‌' யின்‌ பரினவைக்‌ அகண்ட 
சிறந்த பாத்திரமாக 
ஆரம்பம்‌ நுதல்‌ கடை! 
வரையில்‌ தாரம்‌ குறை 
யாமல்‌ ஈடிதீஇருக்கிறுர்‌. 
பாராட்டுக்குரிய கடிப்பு, 


ஸ்ரீ பிரசாத்‌ டைக்‌ 
ஷனீல்‌ உருவாகி, வாஹினி 
யில்‌ தயாரான !! மங்கை 
யர்‌ இலகம்‌"' காட்சி 
போதோடனைகளிலும்‌, இனிப்‌ 
பதிவு, ஒளிப்‌ பதிவு, மற்‌ 
னும்‌ கலை நுணுக்க உத்து 
கணிலும்‌ குறைகாண முடி 
யாத ஒரு கல்ல படம்‌, 





ழ்ணி 


புதுமையையும்‌, ரம்மிய மணத்தையும்‌ 

உங்கள்‌ மேனியில்‌ பெய்கிறது 
எக்லா டாலக்‌. குளித்தபின்‌, உடை 
யணியுமுன்‌ உடம்பில்‌ எக்லா 
டால்கம்‌ பவுடரைப்‌ பூசுங்கள்‌. 


ம்ம்‌” பர்‌ டுகிறது! 


















மடக பங்கிட 


" வெப்ப நாளிலும்‌ குரரமை, 
ஷூ இதம்‌ அளிப்பது 
எகலா. அது வியர்‌ 
த ரவையை உறிஞ்சும்‌. 
2 மெல்லிய எக்லா ஒரு 
£? லட்சிய முசுப்பவுடரும்‌ 


இந்தியா ௦ விரும்பும்‌ நறுமண டால்க்‌ 


ஈம! 





டெ திட ற்ப 


| உண உண கடர 


்‌்‌ ப்‌ 
நர ட்ட ட டட கண உரப்‌ 








ராகா 
்‌ 
ப்‌ 


பரண உடல க ணாரா எர விய க்‌ ப! ட்‌ டட. 
12020 அதவ்கிய க்க ப மடு 


உங்கள்‌ பற்களுக்கு இந்த சிறப்பு 
மீகுந்த பராமரிப்பு அவசியம்‌! 


ஆக்டிவ்‌ கணளோேோரபில்‌ மற்றும்‌ கோளி 
த்திற்கு 


சிறந்த மார்க்கம்‌! 


ஆக்டிவ்‌ கோளோரோபில்‌ சேோரிர்கு பச்சை 1பிசாவிகன்‌ " உள்சள்‌ பழ்கறளை 
சகெவண்மையாககுவதுமட்டுமின்‌றி, பல்‌ தவிற்குக்‌ சா ரணமான இருமி 
க ஒழித்து, சஎனுகளுக்கு தஅரோக்கியமூட்டுி து. கள்கள்‌ வாய்‌ 
மணிக்கணக்கில்‌ புதுமணங்கமழ்‌ விளங்கு ற. து! 

அறுபுதமான: *பிசொலிளுள்‌" துரையில்கான்‌ இதன்‌ சகியம்‌ அடர்மி 
வுள்ளது. அது ஆக்பு.வ கினோோொபிள்லை வாயில்‌ பிரஷ்‌ துழைய நு 
யாத ஓவ்வொரு குதயை நூடுக்கிற்றும்‌ எடுத்துச்‌ செல்க த, 

கடங்கள்‌ பணத்‌ இற்கு மிருத்த பயண்‌ ஈருவது 

"“கொலிஞுல்‌" நுணாவில்‌ அதிசயிக்கத்‌ தருது ஈக்கனதும்‌ கிடைக்‌ 
இது, சரமில்லாது பிரஸில்‌ அனரயங்கவ அனே போதுமான து. 
ஆக்டிவ்‌ கனா ொொபில செர்கி த 'கொலிருன்‌" பச்சை மிதி ப பேன்டை 
வாங்கத்‌ தவரு நீர்கள்‌ ॥ 








ங்க, 11711௧ 


பி ஞளியம்பதியில்‌ போர்‌ முரசம்‌ 
அதிர்ந்தது. படைவீரர்‌ பல்லாயிரவர்‌ 


இரண்டு எழுந்தார்கள்‌. போர்க்‌ பிகாலம்‌ 
கொண்டு அரண்மளையினின்றும்‌ புறப்பட 
டான்‌ பல்லவ மன்னனாகிய ஈர்இவர்மன்‌. 
ஆலயம்‌ எங்கும்‌ ஆரிமணி அலித்தது. 
எடுவற்றி பேல்‌ ஈந்தி வாழ்க; ஈற்றமிழ்‌ 
நந்தி வெல்க! என்று சகர மாந்துரி 
எழுப்பிய டேவீராசை வானத்தைப்‌ 
பிளார்தது. 

கச்சி ஏகம்பத்தின்‌ மூன்‌ கின்று மனம்‌ 
உரும்‌ வணங்கிறான்‌ மண்ணவன்‌ . 
எட்ளைறவா / கசின்‌! ஏகம்பா ! மண்ணாசை 
பிடித்த பாண்டிய மன்னன்‌ காவிரியாற்‌ 


றைக்‌ கடந்து பசெதொண்டை காட்டின்‌ 
மேலும்‌ படையெடுக்கத்‌ இுணிச்சான்‌. 


கின்‌ அனால்‌ அவன்‌ செருக்கை அறுப்‌ 
பேபன்‌ ; காஞ்டியின்‌ புகழைக்‌ காண்பேன்‌"! 
என்று பணிந்து விடைபெற்றுப்‌ பகை 
வரை கோக்கிச்‌ சென்றான்‌. 


பல்லவன்‌ பசேனைக்கும்‌ பாண்டியன்‌ 
ேசனைக்கும்‌ தெள்ளாறு என்னும்‌ இடத்‌ 
இல்‌ பெரும்‌ போர்‌ மூண்டது. குருதி 
ஆருகப்‌ பெருகிகுறு. இறுதியில்‌ பாண்‌ 
டியன்‌ சதோற்றான்‌ ) பல்லவன்‌ வென்றான்‌ . 
இற்றர்‌. வாயிலாக வெற்றிச்‌ செய்தி 
மேகட்ட கச்சிமா: ஈகரத்தார்‌ பெருங்‌ கனிப்‌ 
புத்ருர்‌. அச்சம்‌ இர்த்தருளிய கச்சி ஏகம்‌ 
பணை அரனமார்ர்து ஏத்தினர்‌ 1 பல்லவ 
கர்இக்குப்‌ பல்லாண்டு பாடினார்‌ ; காஞ்சி 
வாழ்ச என்று சளம்சல்‌ ஆடினார்‌. 


34, காஞ்சிமா நகரம்‌ (தோடர்ச்‌ர] 






1* கூடலர்க்குத்‌ தென்னாற்றில்‌ 
எிண்ணருளிர்‌ செய்த 
கோழுந்றப்‌ படைநந்தீ 
நதலையமார்த்‌ தாண்டன்‌ 
காடவற்கு முன்தோன்றல்‌ 
வகைப்கேலைப்‌ பாடி 
காஞ்ரிபுரம்‌ பாடி 
ஆடாமோ ஊரல்‌” 

[கூடனர்‌ - பகைவர்‌! மதுரையும்‌, வர்ண 
ஊருணிசி செய்து - வீ கவச்கிகம்‌ அணித்து; 
குவை மார்த்தாண்டண்‌ - நற்‌ இவ ச்சுனாதூ 
பட்டப்பெயர்‌, நமுண்டதோண்துல்‌ - மூத்தவண்‌, ]ி 
என்று இனகங்ககயர்‌ ஆடு.ப்‌ பாழி, அகம்‌ 
ம்கிம்ர்தார்கிள்‌. 

செகள்ளாற்றுப்‌ போரில்‌ வெற்றிபெற்ற 
பல்லவன்‌ உடனே தலைககருக்குக்‌ இரும்பி 
வரவில்லை; தோற்று ஓடிய பகைவர்‌ சே 
யைத்‌ தொடர்ந்து நூடுக்கிறான்‌ ; இன்னார்‌ 
படைத்‌ நிறத்தை தழுக்கிறன்‌ ; வைகை 
யாறு வரையும்‌ அவனர பெருட்டிணான்‌. 

காவ்சிமா சுகரில்‌ மன்னன்‌ இல்லாத 
மானிகை பொலிவிழர்து இருந்துது. குற்றி 
யின்‌ மனையாள்‌ கணவன்‌ சென்ற வழிமேல்‌ 
விழி வைத்துக்‌ காத்திருர்சாள்‌. இள 
பேனில்‌ வர்தது, மாஞ்சோலை தணிர்த்தது : 


ப்பி 


மாங்குயில்‌ கூவிற்று; மாரனும்‌ மலர்க்கணை 
தொடுத்தான்‌. 

** மமர்ச்சூழல்‌ அமர்ந்தினிய 

எண்டார்க்கும்‌ காலம்‌ 
வரிக்குயில்கள்‌ மாலில்இளந்‌ 
தனிர்கோதும்‌ காலம்‌ 
சிலர்க்கெள்லாம்‌ சேழுந்தென்றல்‌ 
அழுதளிக்கும்‌ காலம்‌ 
நீளினையேற்கு அத்தென்றல்‌ 
நீளிகம்‌ காலம்‌” 

[தீவினை யேத்கு - இீவிரனயுடைய எனக்கு. 
என்று பல்லவன்‌ மனையாள்‌ பதைத்து 
உருவினாள்‌. மாள்கையைச்‌ சூழ்க்து நின்ற 
சோலையில்‌ ஆடிய வண்டும்‌, பாடிய குயி 
அம்‌, வீசிய தென்றலும்‌, பிரிவாற்றாமை 
யாள்‌ எழுர்த அரசியின்‌ துயர திசை மேன்‌ 
பூமலும்‌ வளர்த்தன, செடுங்காலம்‌ தலை 
வனைப்‌ பிரிந்து கணித்திருக்க வைத்த இ 
வினையை ஙகினைந்து தளர்ந்தாள்‌ ; கண்ணீர்‌ 
வடித்தான்‌. மஞ்சத்தில குனழர்து சாயரீ 
தாள்‌; மயக்கம்‌ உற்முள்‌, 

அப்போது அங்கு வந்த தோழியர்‌ 
அரசியின்‌ கில சுண்டு அச்சநூம்‌ துயரமும்‌ 
அடைர்தனச்‌; சகோயின்‌ தன்மை உண 
ராது மனம்‌ உடைந்தனர்‌. உடலின்‌ பெவம்‌ 
மையைத்‌ தண்ணபையால்‌ மாற்றலாம்‌ என்று 
எண்ணிப்‌ பன்னிர்‌ கலந்து சந்தனதினத 
அவள்‌ மேனியில்‌ பூசினார்‌ ; இருமருங்கும்‌ 
தின்று சவரி வீரினரி. அரசி சற்போ மயக்‌ 
கம்‌ இீர்ந்தான்‌! அவன்‌ அங்கமெல்லாம்‌ 
முன்னிலும்‌ அதிகமாய்‌ எரிந்து பொரிந்‌ 
தது. அருச்க கின்ற அருமைத்‌ தோழி 
யைப்‌ பார்த்து, 


**செெந்தழலின்‌ சாற்றைப்‌ பிழிந்து செழுஞ்சீதச 
சந்தனம்‌ என்‌ ருரோ தடனினர்‌ - பைந்தமிழை 
ஆய்கீன்ற கோளன்நந்தி ஆகம்‌ தழுவாமல்‌ 
வேகின்ற பாலியன்‌ மேல்‌ ”' 

[சுழன்‌ -- தெருபியு.] 
என்று பழித்துறைத்தான்‌.  !* ஐயோ 
பேவேர்தனைக்‌ காணாது வேதும்பும்‌ என்‌ 
மேனியில்‌ செர்கெருப்பின்‌ சாற்றைப்‌ 
பிழிந்து, யாரோ சந்தனம்‌ என்று பூள்‌ 
விட்டாரிகளே!!' என்று வருக்நிறன்‌. 
மதுரை வரையும்‌ மாற்றுறரைத்‌ துரத்திச்‌ 
செசன்று மன்னவன்‌ மாதுரக்‌ தமிழிலே 
மயங்கி என்பன மறர்காயின்‌ என்று 
ஏங்கிளள்‌. கூடலராருடன்‌ கூடிக்‌ தமிழ்‌ 


எடுகளை ஆராயத்‌ தலைப்பட்டாளே என்று 
எண்ணிக்‌ கண்ணீர்‌ உகுத்தாள்‌. 
அற்கிலையில்‌ கோயில்‌ மணி அடித்தது? 
வெற்றி முழக்கம்‌ வானில்‌ வெடித்தது; 
கொற்றவன்‌ வர்தான்‌ என்று கட்டியம்‌ 
எமுக்கது. சுரை கடந்த வெள்ளம்போல்‌ 
காஞ்சி சகர மாந்தர்‌ திரண்டு போர்து 
மன்னன்‌ திருமுகத்தைக்‌ கண்டு மகிழ்சி 
தாரிகள்‌. 
** மல்லை வேந்தன்‌ மயிலை காவலன்‌ 
பல்லவர்‌ தோன்றல்‌ பைந்தார்‌ நந்தி” 
ரிமன்சீன மாமன்னபயுரம்‌; மயி மயிலாப்பூசிரி 
வாழ்க பல்லாண்டு என்று பூவேந்தனை 
வாழ்த்தினர்‌ பாவேந்தர்‌, இவ்வாறு பல்‌ 
பூலாரும்‌ பணிந்து போற்ற, எல்லாம்‌ 
வல்ல இறைவன்‌ இருவருள்‌ மனமாரத்‌ 
மிதாமுது மாளிகையிற்‌ சென்று சேரர்‌ 
தான்‌ பல்லவர்‌ கோமான்‌. 
நாட்டிலே போர்‌ ஐடுங்கிற்று சந்தி 
யின்‌ புகழ்‌ ஐங்கிற்று. போர்க்களத்தில்‌ 
வாகைமாகம சூடிய பவேர்தன்‌ கற்றோர்‌ 
அவைக்களத்தில்‌ தமிம்‌ மாலை பெற்று 
மகிழ்க்தான்‌. வில்லேருழவனாய்‌ விளங்கிய 
வீரன்‌ சசொல்லேேருமழவணுக வீர்‌ நிருந்தான்‌. 
வேலேர்திய கையில்‌ தமிம்‌ நாபலேந்திய 
கந்தி மன்னனை வியந்து பாடினர்‌ பெருங்‌ 
கவிஞர்‌, 
** எண்மையால்‌ கல்வியால்‌ 
மாபலத்தரள்‌ ஆள்ளினையால்‌ 
உண்மையால்‌ பாரான்‌ 
உரிமையால்‌ -- தீண்மையால்‌ 
தேர்கேந்தர்‌ கானேநத்‌ 
நெள்ளாற்றில்‌ வெள்குஜேடு 
யார்வேந்தர்‌ ஏற்பார்‌ ஏதம்‌” 


என்று புகழ்ர்தாரி பாரதம்‌ பாபூய பெருந்‌ 
ேதேவணார்‌. 

தந்தி மன்னனின்‌ கொளனடக்‌ இரத்ததை 
யும்‌, படைத்‌ இறத்தையும்‌ செர்தமிழ்ம்‌ 
புலவர்கள்‌ பாராட்டக்‌ கண்டு பொருமை 
கொண்டனள்‌ அவண்‌ தம்பியர்‌, தமிழே 
உயிர்‌ எனக்‌ குறி வாழ்ந்த தலைவனைக்‌ 
திரிழாலே கொல்வதற்கு வழி தேடினர்‌. 
அவர்‌ இய கருத்திற்கு இணசந்தான்‌ ஒரு 
கவிஞன்‌, நர்திக்‌ கலம்பகம்‌ என்னும்‌ 


பெயரால்‌ ஒரு பாமாலை புனைந்தான்‌. 
நல்ல சொற்களின்‌ 





பதங்கள்‌ அமைத்தான்‌. கஞ்சு தோய்க்த 
அமுதமாகிய அக்‌ சலம்பகம்‌ நஈர்தியின்‌ 
ெஞ்சைக்‌ சகவர்க்தது, தொடக்கத்தில்‌ 
அனமைர்கது கடவுள்‌ வணக்கப்‌ பாட்டிலே 
அமங்கல தப்‌ புகுத்நிருக்கான்‌ கவிஞன்‌, 
"பருப்பு மதயானப்‌ 
பல்லவர்கோன்‌ நந்தீந்தத்‌ 
த்நுப்பேருக அருளுக நன்‌ 

சழுமஎர்ச்சே வடிதொழவே 
என்று செய்யுளில்‌ உள்ள இருப்‌ பெருக" 
என்பது செல்வம்‌. செட்டுப்‌ போக” 
என்றும்‌ பொருள்பட நிற்கின்றது. இன்‌ 
இம்‌ பல்லவ ஈந்தியைப்‌ பார்த்துப்‌ பாழும்‌ 
பான்மையில்‌ அமைர்கு பாட்டிலும்‌ அவச்‌ 
சொல்‌ விழுந்திருக்ள்‌ ஐது. 


“புல்கிரசைப்‌ புறற்கொண்ட 
புகழ்சேர்‌ கோலே 

பூவ்ல்யம்‌ தனில்கரியாய்‌ 
ந்ன்ற மன்னு 

சரஸ்‌ அரிய திருநாமம்‌ 
உனக்கே அல்லால்‌ 


சொல்லொருவர்க்‌ கிரையுமோ 
தொண்டைக்‌ கோம்க்‌ 


என்று பாட்டிலே *கரியாய்‌ கின்று மன்னு" 
என்ற அமங்கலக்‌ சொடரி காணப்படு 
இத்தகைய கேடான கலம்பகத்தைக்‌ 
பேகட்டு இன்புற்றுன்‌ மன்னன்‌. தமிழ்ச்‌ 
சுவையுடையபாட்டுக்கு உயியாக்‌ கொடுத 
தீதும்‌ தரும்‌ எண்று கருநினான்‌ அக்‌. காவ 
லன்‌. பாட்டு நாடிர்தது : பல்லவன்‌ மாண்‌ 
டாண்‌, கற்மிறோர்‌ உள்ளம்‌ மடிர்தது; காஞ்சி 
யார்‌ மணம்‌ இடிந்தது. கலம்பகத்தால்‌ 
உயிர்‌ துறந்த கந்தியின்‌ பெருணமை காடெங்‌ 
கும்‌ பரவிற்று. 
** நந்தி கலம்பநத்தால்‌ 
மாண்டகதை நாடநியும்‌ 
சுந்தரஞ்சேோர்‌. தென்ருளத்தூர்ர்‌ 
சோமேசா - சந்ததமும்‌ 
வில்லேர்‌ உழவர்‌ 
பகைகோலினும்‌ வண்ப்யு 
சொல்லேர்‌ உழவர்‌ பகை. 


ர்னின்றேசி உழுவர்‌ - வீரம்‌, செொொன்பேோர்‌ கூழு 
வார்‌ - புனவரிரி 


என்று பாடினார்‌ மாதவச்‌ சிவஞான 
நுணிவரி. 


காந்திய நுணறைப்படி இனாம்‌ குடிசைக்‌ கதொழிலாகற்‌ 
தயாராகும்‌ மிமி குசோஸ்‌ தீப்பெபெட்டிகளும்‌ எங்கள்‌ 
டி.ப்போபோக்கணில்‌ செனவாகி வருகின்றுனா. 


ர 









எங்கள்‌ 40 ருச்சி கோபுர மார்க்‌, சிம்கோ லைட்‌, சிம்கோ 
சைகிள்‌, 00 குச்சி வேட்டை சிங்கம்‌ தப்பெட்டிகள்‌ 


கடற்கரை, குளிர்ப்‌ பிரதேசங்களுக்கும்‌ 
மற்றும்‌ மலபார்‌ மழைக்கும்‌ உகந்தது 


சிறந்த சரக்ரு உற்பத்தி! சிறப்பான பொதுவன்‌ சூதரவ!! 
ஸ்‌ 


டிப்போக்கள்‌: அகம, நக க்து அம்ர்‌, கண்ணுசாமி, கண்ணிக்‌ | 
போகொட்டை,  கண்ணக்குரளிச்சி, கருநர்கப்பண்ணி, காயங்குணம்‌  ! 
கொள்ளம்‌, கோரை, த்தை, சிர்காழி, போசனம்‌, தகசிம௪மி 
திசா தர்‌, திருவாகுர்‌, இருக்துறைம்பூண்டி, திசியயுரி, செதண்காசி | 
தாத்துக்குடி, பழுணி, பசக்பெகொரு, பரமக்குடி, யானக்காறு, சோறு 

செபொன்னாசசிரி, மங்களுர்‌, மாயூரம்‌, மதுளை, மாண்ணார்குடி , ராசிபுரம்‌ 
விழுப்புரம்‌, இருக்கோவிலூசி, நாகப்பட்டிணம்‌, உடுமகைப்பெட்டை 


கல்கத்தா ஸ்டாக்கிஸ்ட்‌ : சங்‌ பீரதர்ல்‌, சரி, தர்மதோலா தேரு 
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ப்ட்‌ 









2 நீகம்ப ஆரோக்யக்றைப்‌ டிபறு 
ட பன்‌ தவல்‌ ஸஏர்பட்ட அவளுக்கு உதவுகிறது ! 


சோர்வு, ப்‌ அதத 


எகா ரள க. வந்து அவனை முலவ்ஷுண்‌.. ஆருட 
வரும்யமு டாக்டர்‌ பயனை கூடிளுர்‌. நுப்போது அவன்‌ வக்க 
உடல்‌ பஸல்‌ பெ ஸ்‌. போஷாக்கு நிளனந்துன்னா : ஏவல்‌ பு னா” 
அளுசோக்ககத்‌ இலிருந்து மீட்டு வருந்து. 
சவஸ்டின்‌'' (ந்த புவன்னக. ஆசாரக்‌ சித துங்களரி ஸி. தும 
தளாசிக்கக்மக களை. இத்தூடன்‌ பி டஷ வைட்டமின்கள்‌ சேர்ந்து ஈஉ.ருபத்டு்‌ 
கா௫றது. அதள்‌ மனாங்கவர்‌ நறு மனம்‌, அசக்துர்களா மும்‌ ௬லபைலாக 
ண்ண ரிது பத ரவ ஆ டன லான அணு ம ட 1௬, சுப்ரோக்‌ 
மந்தவர்களுக்கு ன்ரிகையைளாததாகறது, ஆக்‌ பகல்ஷனா'” 
பத்த வன்க ம்‌, ரிக விருறிவளி வன்‌ ரர ரனனாக அம டக்‌ 
ஆகத்‌] டாக்டர்களால்‌. பாரிக செெல்ய। ்‌ 


எழவல்யூண்‌”" ஹண்ணறுளே கேளுங்கள்‌,  வோஸிகளை மறுத்து 
வியாநியாம்‌ சோர்ந்த பிறது ஆரோக்யம்‌ பெற 
ட்‌ ௫ ௬ இ 
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அத்‌இயாயம்‌ 44 
இதயம்‌ நின்றது 


கர்ன்‌ எழுதிய கதை படமாக எடுக்கப்பட்டு 
விட்டது. எல்லோரும்‌ சினிமா உலூலேயே ஒரு 
புதுமை எண்று வியகமும்‌ வண்ணம்‌ அமைந்து வீட 
ட. பாஸ்கானின்‌ இடைவிடாத முய ரிபு ராஜா 
ராமின்‌ சலிப்பில்லாக உழைப்பும்‌, அந்தப்‌ படத 
தன்‌ பெவெற்றிக்கு மூகியே காரணங்கள்‌, இரும்பது 
த ருப்ப என்னுடைய படங்களின்‌ கவொற்றியைய 
ப ற்ரியே எழுதி, எழுதி எனக்கு அலூத்து விட்ட 
தால்‌ நான்‌ அதை விட்டுவிடுகிறேன்‌. 
அந்தப்‌ படம்‌ முடிவடையும்‌ தருணத்தில்தான்‌ 
ராஜாராம்‌ வீட்டை வாங்கினார்‌. எனக்குக்‌ கோய்‌ 
முத்தூர்‌ வாசம்‌ அலுத்துப்‌ போய்‌ விட்டது. படம்‌ 
பாடந்துதும்‌ சென்னைக்குப்‌ போய்ப்‌ புதிய விட்டில்‌ 
அருக்கலாமமே என்று ஒரு சபலம்‌ அட்டிற்று, பணி 
அமல்‌ அந்தமாதிரி வாய்ப்புகது இடைச்காமலையே 
ப்பாகலாம்‌ அல்லவா 7 
அபா ப. சயல்லாம்‌ கினைதிதேனை. தவி. என 
உள அர்துர ங்‌, இல்‌ ரஙு. கதுரையை சான்‌ மறுபடி 
யும்‌ சந்ழிக கும்ட டட சகேரிடலாம்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
அறுந்து கொண்டுதான்‌. இருந்துது. ஈசுவரமூர்‌ தத 
யைப்‌ பற்றிய பயம்கூட இதனால்‌ எனக கூப்‌. ப்பி 
தரிக்ப படவிலலமி்‌. ராஜாராமிடம்‌ சசால்லி எல்‌ 
லோரும்‌ சென்னைக்குச்‌ சிசல்வகற்கு வேண்டிய 
எருபாடு செய்யச்‌ செசொன்பினன்‌, 
| (இய விழு ந்தர்‌ மிகவம்‌ பிடி அ இருந்குது. எளிய 
1, றையில்‌ கட்டப்பட்ட எருகான்‌. அணல்‌ காரு 
ரடடமா ம்‌ அடக்கமாகவும்‌ இ ருந்தது, பூக்கிய்‌ 
யாக இரந்த விட்டில்‌ பெரிய தோட்டம்‌ இரு சது, 
மாடியில்‌ கான்று பக்கங்களிலும்‌ வராண்டா 
வால்‌ சூழப்பட்ட ஒரூ விசாலமான அறை இருந்‌ 
தது. மாடியில்‌ இருந்ததே அர்த ஐரு அறை 
என்ற்‌ அர்த வராண்டாக்களில்‌ அம 
கிய ஈ கிறுங்களை உடைய பூகன்வில்லாக்‌ 
கொ (4. களா வரது தலை நிட்டி என்வேப்‌ 
பார்த்துச்‌ சிரித்தன. நான்‌ அரக்க பாடி 
அனரறையை எனகீகென்று பிரத்தியேக 
மாக வைத்துக்‌ கோண்டுடன்‌. 
வாசலில்‌ இருந்த வேப்பமரம்‌, 
மாரா மல்வினலகை மாரராாம்‌ என்‌ 
அனறுக்கு இயற்கை யாகவே: 
தளுமையான இனரகளாக 
அமை இருக்‌ தண. 
அருகு அனைரறயில்‌ என்‌ அன்னை 
யின்‌ படத்தையும்‌, சாய்‌ 
கிருஷ்ண பரமஹம்ஸர்‌, அன்னை 


பட்டு 


| 


டர்டி ்‌ 


எகிய்ன பட ரடட 


பனிக்‌ 


சாரகசாமணி பவர்களின்‌ படங்கக்‌£ 
யம்‌ மாட்டி வைத்தேன்‌. அவைகளை 
மாட்டும்போது, அவருடைய பட 
மாவது இன்று நம்மிடம்‌ இருக்கக்‌ 
கூடாசா? என்று தோன்றியது. 

ங்‌ ஈ. ௩ 

சுவர நுகர்த்தியைப்‌ பார்த்ததி 
விருந்து என்‌ மனம்‌ ஓரு நிலையில்‌ 
இல்லை. சில சமயங்களில்‌ எப்ப்டி 
யாவது ரங்கதுனர இருக்குமிட த்தைத்‌ 
கெடிப பிடி.கு.த என்னுடைய க்ஸ்ந்டங்‌ 
களைச்‌ பசெசொல்லி அவரிடம்‌ பயோசசை 
ேகட்கு வேண்டும்‌ என்றது தோன்றும்‌, 
சல சமயங்களில்‌, அவாதான்‌ என்னை 
ம்ற்௩்து விட்டாயே சுலோசனாவையே 
மணந்து கொள்ளப்‌ போன்ரு ராமே. 


என்று, எண்ணுவேன்‌. ஆமாம்‌ / 


சசுவாராா்கத சொன்னதை எப்படி 
ஈம்ப முடியும்‌? இதெல்லாம்‌ அவர்க 
ஞூடைய சூழ்ச்சியாகமீவ இருக்கலாம்‌. 
ஆனால்‌ சுலோசனா எப்படி இதற்குச்‌ 
சம்மதித்தாள்‌? அவளுக்கு இவருடைய 
பெயரைக்‌ கேட்ட உடனேயே என்‌ 
நிணைவு வர்திருக்காதா? உடேன 
என்னைப்‌ பற்றிச்‌ பிசொல்லி யிருக்க 
மாட்டாளா 3 அவளும்‌ வேண்டும்‌ 
என்‌ே சொல்லாமல்‌ இருக்கிருளா 
ஒருவேளை அவளும்‌ அவளை மனப்‌ 
பூர்வமாகக்‌ காதலிச்கிறாளோ? அப்படி 
அவா அவனாக காதலித்தால்‌ என்ன 
தவறு? அவர்‌ கம்பிரமான தோற்ற 
மூடையவா. வசகேரமான மூகமுடைய 
வா, கல்ல படிப்பான்‌, எீமைக்குப்‌ 


போய்‌ வந்திருக்கிறார்‌. நல்ல வேலை 
யிலும்‌ இருக்கலாம்‌. அப்படிப்பட்ட 
வனர ஒரு பெண்‌ விரும்புவதில்‌ என்ன 
அதிசயம்‌ இருக்கிறது! நான்‌ அவருக்‌ 
காக என்‌ அன்யைக்‌ தியாகம்‌ செய்து 
விட வேண்டுமோ? அனால்‌ என்‌ 
வாழ்வு என்ன அவது? ஓர இருள்‌ 
மயமாகத்தான்‌ போக வேண்டுமா 7" 
ஆனால்‌ நாணன்‌ சுயால கோக்கத்தை 
பாறுந்து விட்டு ரங்கதுரையின்‌ நலத்‌ 
துக்கு எது உகந்தது என்றல்லவா 
யோசிக்க வேண்டும்‌? அவருக்கு எது 
ஈன்னா தரும்‌? என்சகளை அவர்‌ நிசனவு 
வைத்துக்‌ கொண்டு என்மீது அன்‌ 
பைச்‌ சொரிந்த போதிலும்‌, என்னை 
அவர்‌ மணந்து கொண்டால்‌ அவருக்கு 
தன்மை எம்யடுமா? என்னை அவர்‌ 
பேடி. வந்தாலே ஈசுவாசகரர்தி கருவிக்‌ 
கொண்டிருப்பார்‌. என்‌ மீது வீண்‌ 
பழி சுமத்த முயற்சிக்கலாம்‌. அதணுல்‌ 
அவருக்குத்கானே துன்பம்‌ எற்படும்‌ ? 
என்னை அவர்‌ மணப்பது எப்படி 
யருந்தாலும்‌ முடியாது என்றுதான்‌ 
தோன்றுகிறது. 
அப்படியிருக்கும்போது அவராவது 





மணந்து கொண்டு சந்தோஷமாக 
இருக்க வேண்டுமென்று நினைப்பது 
தானே என்‌ கடனை? அதிலும்‌, 


சுலோசனா பார்வைக்குப்‌ பகட்டாக 
இருந்தாலும்‌ உள்ளத்தில்‌ குழர்னத 
மாதிரி சுபாவயாடையவளன்‌. அவள்‌ 
அவருக்கு எல்லாவிதத்இிலும்‌ தகு. 
யு/டையவள்‌. படிப்பு, ரசனை, செல்வம்‌ 
ஒன்றுக்கும்‌ குறைவில்லை. அப்படி 





சட்‌ 


| 
க ர டமில்‌ ஈ 
்‌ [1 


இருக்கும்போது அவளை அவர்‌ மணந்து 
கொண்டு சுகமாக இருப்பது எனக்கு 
ஏன்‌ துயரம்‌ அளிக்க பேண்டும்‌ 7 
சுலோசனா, அவர்‌ இரண்டு பேரும்‌ 
சந்தோஷமாக இருப்பதைப்‌ பார்தது 
சந்தே ஸம்‌ படு வதுகான்‌ என்‌ கடமை, 
அவர்‌ மீது ரான்‌ கொண்ட அன்பு 
எப்போ தும்‌ மாசு மறுவில்லாமால்‌ 
இருக்கப்‌ போகிறது. எனக்கு அதுவே 
பீபாதும்‌. அப்பா சொல்லிக்‌ கொடுக்க 
திப்‌ பாடல்கள்‌ , இருக்கின்‌ றன. 
சாப்பாட்டுகிகுக்‌ சவலை யில்லாமல்‌ 
வாம்‌ எதோ வசதி ஏற்பட்டு விட்டது. 
ஆணைக்‌ நக்‌ கவுண்டர்‌ இருகக்றார்‌. 
பியபடி யே நான்‌ வாழ்காளக கழித்து 
விட வேண்டு பெபன்பதுதான்‌ இறைவ 
ணறுடைய விருப்பம்‌ போலிருக்கிறது. 
அகுற்காகத்தான்‌ இப்படி மெல்லாம்‌ 
நட கருக்க வேண்டும்‌. 


இப்படி நினை த்சதேனே தவிர உள்‌ 
னத்தின்‌ அடிவாரத்தில்‌ இந்த எண்‌ 
ணங்கள்‌ வேதனை யைத்தான்‌. தந்தன. 
இப்படிச்‌ செய்வதுதான்‌ எண்‌ கடமை 
என்று எனக்குத்‌ பெதரிநீஇருந்தது. 
ஆனால்‌ அது எவ்வனவு கசப்பாக 
இருந்துது தேரியுமா ்‌ வயோரளுிக்க 
யோசிக்க எனக்‌! உ“ ஈங்கதுனரயைச்‌ 
சதுக்க மாயறுகிக்கக்‌ கூடாது. அப்‌ 
படிக்‌ கற்சசயலாகச்‌ சந்ற்க்கு நேரிட 


/ லும்‌ அவளரதக சதரிந்து கொண்ட 
தககி காட்டில்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. 
அவரும்‌ ௬ பலோசணுவும்‌ மணந்து 


சோகொள்ளாம்‌ வரையில்‌ இப்படி இருந 


தால்‌ போதும்‌. அதன்‌ பிறகு அவரைச்‌ 
சந்தித்தாலும்‌ பரவாயில்லை. ஆணால்‌ 
அவரை நினைத்து கான்‌ ஏங்குகிறே 
மனன்பது மட்டும்‌ அவருக்குக்‌ 
தெரிந்து கொள்ளும்படி ஈடர்து கோள 
ளக்கூடாது, ரங்கதுறையும்‌ சுலோசனா 
வும்‌ சந்தோணமாக இருப்பதைக்‌ 
கண்டு அதன்‌ சூலம்‌ கான சரமதோஷ்‌ 
முடைய வேண்டியது. அவர்‌ என்னை 
மறுக்காமல்‌ இருந்தாலும்‌ அவருக்கு 
நன்மை தருவது இதுதான்‌. ஆகவே 
நான்‌ இப்படி இருப்பதுதான்‌ நியாயம்‌. 
என்கன அவர்‌ பார்க்காமலேயே இருக 
தால்‌ ஓரு நாள்‌ சுலோவை மணந்து 
மகாண்டு விடுவார்‌. அதன்‌ பிறகு 
நானே போய அவரைச்‌ சந்தித்து ஒரு 
இருமணப்‌ பரிசு கூட அளித்து மட்டு 
வரலாம்‌. என்ன பரிசு அளிக்கலாம்‌? 
சுலோசனாவுக்கு ஒரு வைர. மோதும்‌ 
அளிக்கலாம்‌, அவருக்கு என்னால்‌ 
என்ன பரிசு அளிக்க முடியும்‌? என்‌ 
உயிணாயே அளித்தால்‌ கூட எனக குதி 
இருப்தியாக இருக்காதே?” என்று 
எண்ணிக்‌ கொண்டே இருக்கும்‌ 
போது முணிசாமி கவுண்டர்‌ என 
அண ற்க்கு வந்தார்‌, என்‌ சிந்தனை அறு 
பட்டது. இந்து மாரி சிந்தனை உடலில்‌ 
நான்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ போது யாேனும்‌ 
அதைக்‌ கலைத்தால்‌ எனக்குக்‌ கொளு 
சங்‌ கூடப்‌ பிடிக்காது. ப 
ஆனாலும்‌ குவுண்டரிடம்‌ கான்‌ எப்‌ 
போதும்‌ மரியாதையாகவே நடந்து 
மிகாள்வேன்‌. "என்ன தாத்தா! என்ன 
வேண்டும்‌?" என்று கேட்டேன்‌. 





கீழே யாழேோர வந்திருக்கார்‌, 
அம்மா / நான்‌ ஆன மட்டும்‌ உன்னைப்‌ 
பார்க்க மூடியாதென்று சொல்லிப்‌ 
பார்த்தேன்‌. ஆனால்‌ போக மாட்டேன்‌ 
என்கிறார்‌. உன்னை குந்து நிமிஷம்‌ 
பார்த்துப்‌ பேசிவிட்டுப்‌ போய்‌ விடுவ 
தாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌. எதோ முக்கிய 
மான விஷயமாம்‌,. பார்த்துத்தான்‌ 
ஆசுவேண்டுமாம்‌. கடைசியில்‌ அவர்‌ 
பெயரென்ன என்று கேட்டேன்‌. 
இந்தச்‌ சட்டைக்‌ கொடுத்தார்‌” 
என்று கூறி விட்டு ஐரு 'விஸிட்டிங்‌ 
கார்டைக்‌ கொடுத்தார்‌. 


அதை வாங்கிப்பார்த்‌? அறி 

௮, மூ. ராய்‌, மாஜிலிட்ரேட்‌ எல எல 
ஆங்கலத்தில்‌ எழுதப்பட்‌ ருந்த 

எனக்கு மிகவும்‌ அலுப்பா 
தது. “என்ன தாத்தா? இ ்‌, ய 
மனிதர்களுடன்‌ எல (ஸ்திர 
வது? எனக்கு என்‌ ஈ 
யாரேனும்‌ புகழ்நதாமே 
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இல்‌ நடிக்க 81 
வர்திருந்தால்‌ ௨௮ 
சாபரிடம்‌ பேசித்‌ தெ 
சசால்லி அனுப்பி வீ 
இப்போது ணே. சரிய 
தயவு செய்து மன்னிதி 
ளுங்கள்‌. அவ 
யில்லை ' என்று சொல்லி. 
விடுங்கள்‌ "' என்றேன்‌. 

சரியென்று கவுண்டர்‌ 200 8 
விட்டார்‌. ஒரு தவத்‌ தக்கு 
மறுபடியும்‌ வந்தார்‌. 

"நான்‌ ோல்வகைக்‌ கேட்கமாட்டே 
சென்கருர்‌ அம்மா/ உன்னைக்‌ கட்டா 
யம்‌ பார்க்கத்தான்‌ வேண்டுமாம்‌. நீ 
அவளாரப்‌ பார்த்தால்‌ இப்படிச்‌ 
சொல்லமாட்டாயாம்‌. பார்ப்பதற்கும்‌ 
சொம்பகி கெளரவமான மனிதராகத்‌ 
தகோன்றுகிறார்‌. நீ அவரைப்‌ பார்த்து 
விட்டுக்கான்‌. அனுப்பி விடேன்‌" 
என்றுர்‌ நமுணிசாமிக்‌ கவுண்டர்‌. 

ரு வேளை என்‌ தந்தை யாரையா 
வது அனுப்பி யிருப்பாரோ என்று 
ஒரு கணம்‌ தோன்றியது. ॥ 

உடனே யே, சரி தாத்தா / 
அவளை இங்கேயே வரச்‌ சொல்‌ 
ுங்கள்‌ "" என்‌ேறன்‌. | 

ஒரு நிப்ரிஷதீதுகிககெல்லாம்‌ என்‌ 
அனறயில்‌ ஒருவர்‌ வர்து ஸஅின்றுூர்‌, 


கக 


டம்‌ ர்‌ ன்னைப்ப 


அவரைப்‌ பார்த்ததும்‌ என்‌ இதயமே 
ஒரு கணத்துக்கு கின்று விட்டது. 
அடுத்த கணத்தில்‌ மிக வேகமாக 
உடலெங்கும்‌ ரத்தம்‌ பரவியது, அங 
கங்கள்‌ பதறின. கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ 
பொங்கிற்று. வியர்த்துக்‌ கொட்டியது. 
என்‌ கண்களை என்னணுலேயே ஈம்ப 
புழிய வில்ல. தடாலென்று கா ற்காலி 
மீது விழுந்தேன்‌. வந்தவரை ஙிபரிர்ந்து 
கூடப்‌ பார்க்க மூடிய வில்லை. 
“என்னை மறந்துவிட்டாயா இந்து?" 
அரதப்‌ பழக்கமான, என்‌ 
காது எடு சேதேறக ஒலித்து அர்தக்‌ 




























த. த சமயத்தில்‌ நான்‌ தீர்மானித்த 
யம்‌ நினைவுக்கு வந்தது. சசுவரமூர்‌ ததி 
யமுறுத்தியதும்‌ நினைவுக்கு 
வந்தது. (வேண்டாம்‌ வேண்டாம்‌ / 
*ஹசடுல்து மான ஒரூ மூடிவு/சிஙு 

ட்‌ பிறு: றுபடியும்‌ உணர்ச்ச 
ப ர டாள்சனமாக ஈடரநீது 
கொள்ளக்கூடாது மரஞ்சமீோபோ்‌ ன தரிய 
இரு. மானமீம துணிவாக பஸிரு' 
ன்று. எனக்குள்ளேயே சொல்லித்‌ 
தரியப்படுதிக கொண்டேடேன்‌. 
ருடைய ககா பொருந்திய வரிகர 
னைத மறுபடியும்‌ நிமிர்ந்து 
ப தன்‌, கலோசனாவுடன்‌ அவர்‌ 
வினி £வில்‌ சிரித்துப்‌ பேசியது கண்‌ 
ப்‌ வரீது நின்றுது. என்‌ பிள்‌ 
முழுவதிலும்‌ ஏதோ ஒரு காப்‌ 
ரவம்‌ வந்து நிணறுநங்குது. 
5.துரை சிரித்துக்‌ முகாண்டீட, 
சிபயரும்‌ புகழும்‌ அடைந்து விட்‌ 
டாயல்லவா ? பழைய அிகேகத்தை 
மறுக்து விட்டிருப்பாய்‌/ அதில்‌ என்ன 
அதிசயம்‌?” என்றார்‌. 

எனக்கு ஏன்‌ அப்படி ரெளத்ரா 
காரமான கோபம்‌ வந்தது என்று 
எனககக மிெதரிய வில்லை. இப்போது 
யோசித்துப்‌ பார்தீதால்‌, 'என்ன 
பைத்தியக்சாத்தனம்‌? எவரைப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌, பார்க்கவேண்டும்‌ 
என்று கெஞ்சம்‌ துடிதுடித்துக்‌ கோண்‌ 
டிருந்ததோ அவளைப்‌ பார்த்த போது 
படபட பென்று பொரிர்தேனே " 
என்று அச்சரியமாக இருக்கிறது. 
மனிதர்களின்‌ உள்ளத்தை இறைவன்‌ 
எந்த வஸ்துவினால்‌ செய்தா ரா செரிய 
வில்லை. அது எப்படி ஈபாது உடலலை 
இருக்கிற இடம்‌ தெரியாமல்‌ ஐணிந்து 
சொண்டிருக்க்றோ அதேதே மாதிர்‌ 
























[தருட இயலாத குடும்ப சைஸ்‌ பாக்கில்‌ 
த ட ததக அணை சீ ன்‌ 





வாங்குங்கள்‌ 





"அரரைகின்‌ ' 82 வில்லைகவ்‌ கொண்ட டப்பா ஒவ்வாரு முணற 
வும்‌ நீங்கள்‌ வாங்கும்பொழுது ம்‌ அணறைக்கள்‌ மிசசமாகின றா. 
அணுவினை எப்பொழுதும்‌ னகயோடு வைத்துக்கொள்ளும்‌ 
குடும்பங்களுக்கா கவே பக்கச்‌ டப்பாவை பிரத்தியேகமான 
(முணறயில்‌ அளம்‌ திரகுக்கிறோம்‌. அளணுஸினை அவர்கள்‌ சுதா 
வைத்திருப்பதற்கு காரணம அதில வலி நிவாாணா த்த 
அிடைகில்‌ அளிக்கும்‌ 4 மருந்துகள்‌ அடங்கியிகுப்பதே : 


ட சிகாயிளு : ஜு த தடுப்பு குணமும்‌, பலவிருத்‌ தி 
[ 1] செசிய்வதும்பகும்‌ ரட்‌ ரிகதி பெற்றது. ஜூ களது 
குணறைப்பதிவ மிகத்‌ துரிதமான து. 
டி காப்பின்‌ : பலஹிீனா த்திற்கும்‌, மனாச்சோரிவுக்‌ 
கும்‌ மிதமான தூண்டுகோல்‌ மருந்தாக விதிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. 
நர்‌ பிளுஸிடின்‌ : ஜுர த்தடுப்பு, வவி நிவாரணத்‌ 
_. தணமைகளுக்கு பெயர்‌ பெற்றுது. 
ஓ ஆஸணஸிடில்‌ ஸலிஸிலிக்‌ ஆஸிட்‌: தலைவ வி 
அது போன்று எவ்லா வலிகளையும்‌ போக்கடிப்‌ 
பதற்கு மிகவும்‌ உபயோகமுள்ள து. 
அணுகிில்‌ அடங்கியிருக்கும்‌. இந்த நானகு மருந்துகள்‌ 
தாம்புகளின்‌ முக்கிய சேக்கை பாகங்களில்‌ கூட்டாக வேலை 
செய்து, பத்திரமாகவும்‌, நிச்சயமாய்‌, விலாவில்‌ நிவா 
மும்‌, தலைவலி, ஜுரம்‌, ஜலதோஷம்‌, பல்வலி மற்றும்‌ 
நசை தார்களில நோவு எ்தவியவற்னற போக்குகின்ற து. 


"அணாளமின்‌ ' 2 விவ்‌ 
! வைகள்‌ செகொண்ட 
பாககெட்டுகளிலும்‌ 
கிடைக்கும்‌, 





ச்சி. 





உவ வ வ வ வ வவர வய யவை வய ய புவவயவயம வ வவ பபப வள பய வ வயா 


கல்யானு ஜவ ளிகள்‌ ஏராளமாக ிந்திருக்கறர து: 


ணி வி ணி ணி ளி னி ணி ணி ணி 
அ. விற கா வி எண்‌" எண்ண! எணறனி ஜா ்‌ க பவா டமா டண டன வு! கா விவி னா ணி வாணி னி! 


॥யபுபுயபங பரப்பப்‌ 


காளுசீபுரம்‌, ஆரணி, தாமாவரம்‌ 
பட்டு சேலைகள்‌ நல்ல ரகத்தில்‌ 
வேண்டிய தீனுசுகளில்‌ கிடைக்கும்‌ 


நக்மணி ஸில்க்‌ எம்போரியம்‌ 
125, பெரிய தெரு ப நிம்பகோணம்‌ 


போன்‌: 58 


சரமா. ஆர்‌, கே. சாரறாத செட்டியார்‌ 


பவபய மபய ஈப்வபய பயம டிபய பயபபய பயம புரபயபபபபப எப்பா பப பிரபவ பபயபபயா பபப பவ 


ய பபபயராபா பாபா பயயர்யாய எப்பா பர்பசபாா பாயபபயபா பபா பபப ப புபயஙபாபம, பா டட்ாட்ட்ட்ட்ட்டா்டா்்ப்ட்ட்டாட்‌ 


ம" 
டு 


ரர பாளாமபயாபாப் பபப புபாப் பய பரபய பய உபய வ பப பய வபபைய பப்ய மப்ய ப பரப பய பாபய பய பவ பி ப வரப வ ள்ள எப பயமா ய ம 


240 வியாஇகளுக்குக்‌ கைகண்டது 


[1 | 
1 ஆர்‌. எஸ்‌. பது மருந்‌ து. 
ட்‌ ( சீதிள்டர்நி) 
ய்‌ ன்‌ இது வீட்டிலிநந்தால்‌ ஒரு டாக்டர்‌ இருப்பது போகாதம்‌ 
தலைவலி, ஜலதோஷம்‌, ஜன்னி. வாய்வுக்‌ 
குத்து, கைகால்‌ வலி, காலரா முதலிய 
அரேோக வியாஇுகளைக்‌ குணமாக்கும்‌ 
புட்டி 1-க்கு வீலை அளறு 1ம்‌ 
ட்த்பான்‌ செலவு பேவேறூ] 


எச்சரிக்கை: போனி மருந்துகளை வாங்கி ஏமாருதிர்கள்‌, 
எங்கள்‌ அமுமூக நுத்திரையையும்‌ டாக்டர்‌ போட்‌ 
யும்‌ கவ 


டோன்வ்‌ தப்‌ ால்தாார வாங்குங்கள்‌. 
இ, இட்ரீரிம, 
ஆர்‌. எஸ்‌. பதி அணா மகா. 
[கப்று ) 


கரக்‌ க 215, போபோல மாசி னித : பமாதுளா 
இளன்காக எண்டு! நர்‌ 0. 4. நிசாதா அண்து சகர 20. ஸ்‌ தெரு, காவும்‌ 
ய்ர்மளா ஸ்டசகள்கூட்‌ சேவர்‌ கதம்ப இகம்‌, ரிம்‌, மமொகன்‌ விதி, தங்கண்‌ 
எல்கப்பூர்‌ ஸடாககளைய்‌? ஸ்ரீ பகவாண்‌ கம்சியணரி, 9, மார்க்கட்‌ (சிதரு, சில்க்‌ சிஉரி 
முலேபா கூடாகக்‌! இந்தியன்‌ எேடோர்‌, சிம்‌, கேகேம்ப்சொடு, போர்ட்‌ வட்டண்ஹாம்‌ 


அரகய பய ரப ரர்சப்கபயபியப ப வய பாய பயா பாபா பாயா பாப பாபாபாயய। பப்யபபபாபாபாாயாயரா பப யப யாபய 
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ண 


அதன்‌ வழிகளும்‌ நமக்குப்‌ புரிவதில்லை. 
இத்தனை நாட்கள்‌ ஆன பி ற்கும்‌ கான்‌ 
என்‌ அன்று அப்படி நடந்து கொண்‌ 
டேன்‌ என்று எனக்குப்‌ புரியவில்லை. 

* சிமைக்குப்‌ போய்‌ வர்தவர்கள்‌ 
எப்படி வேண்டுமானாலும்‌ பேசலாம்‌, 
அதிலும்‌ நீங்கள்‌ நீறுபதியாக வேறு 
இருக்கிறீர்கள்‌. என்ன வேண்டுமானா 
அம்‌ சொல்வீர்கள்‌. பொய்யை நிறு 
மாக்கலாம்‌, நிஜஐுத்தைப்‌ பொய்யாக்க 
லாம்‌” என்று கறும்‌ கோபத்துடன்‌ 
அவருக்குப்‌ பதில்‌ கூறினேன்‌. 

சங்கதுரையின்‌ ' முகத்தில்‌ இருந்த 
அரிப்பு மைந்து நெற்றியில்‌ சுருக்கங்‌ 
கள்‌ விழுந்தன, இரு புருவம்‌ வளைந்து 
சுருங்கியது. எனக்கு இப்போதுகூட 
அவர்‌ முக பாவம்‌ மாறிய விதம்‌ கண்‌ 
முன்னால்‌ தன்ன நிற்ிறுது. 

* ஏன்‌ இந்து இப்படிப்‌ பேசுகிருய ர்‌ 
உன்னை வெகு சகாட்களுக்குப்‌ பிறகு 
எவ்வளவோ அஆசையடன்‌ பார்க்க 
வரேன்‌. என்‌ இப்படிப்‌ பேசுகிருய்‌?'” 

* ஆமாம்‌/ அசையினுள்தான்‌ இவ்‌ 
வளவ சிக்கிரம்‌ வந்துவிட்டீர்களாக்‌ 
கும்‌! இப்போது எதற்காக என்னைத்‌ 
தும. வந்தீர்கள்‌ ?”' 

“எதற்காக வம்தேனென்று கேட்‌ 
ஆறுய்‌ 7 வந்தது தவறுதான்‌, இந்து 
மத. ரீ எவ்வளவுகான்‌ புகழடைந 
இருந்தாலும்‌, எவ்வளவுதான்‌ செல்வத்‌ 
துல்‌ பாண்டாலும்‌ எண்னை மறக்‌ 
இருக்க மாட்டாய்‌, நீ ங்‌ கபட 
ில்லாச உள்ளயுடையவள்‌ என்து 
ஈம்பி வரசேதன்‌. பதிமகாபன்‌ கூறியது 
நூற்றுக்கு நூறு உண்மை என்று 
இயம்போதுகான்‌ பதரி றது'' என்றுர்‌. 


இரு கிமிஷத்துக்கு முன்‌ தேனாக 
இனிக்க அதே மூரல்‌. இப்போது 
என்னை கெருப்பாக எரித்தது. 
ஆணாலும்‌ என கோபம்‌ இன்னும்‌ அறி 
குரி த்து எரிமல்யாக வெடித்தது. 

ஸ்‌ வவ அதின்‌ சசால்லி விட்டார்‌ 
அல்லவா? வக்கீல்‌ சொன்னால்‌ நீதி 
பதிக்கு மீவது வாக்காகத்தாபீன 
இருக்க வேண்டும்‌? பின்‌ ஏன்‌ இங்கே 
வந்தீர்கள்‌ ? அவருக்குத்தான்‌ அப்ஸ 
சை ஓத்த மெபெண்‌ இருக்கிறுளே /"' 
என்று பொரிந்து தன்ளினேன்‌. 

“ஐயோ! இந்து என்ன சொல்‌ 
கராய? இப்படி அவரிடம்‌ பேசலாமா? 
வர்‌ பனதக்கதைப்‌ புண்படுத்தி உன்‌ 


வாழ்வை அடியோடு நாசமாகக்‌ 
கொள்ளாதே. வேண்டாம்‌!" ஏன்று 
என்‌ மனம்‌ எச்சரித்தது. ஆயினும்‌ 
பிரவாகமாக வந்த வார்த்தைகளை 
என்னால்‌ அடக்க முடியவில்ல, 

"ரீ சொல்கிறபடியே செய்கேன்‌, 
இந்துமதி. ஐந்து வருஷங்க க்குப்‌ 
பிறகு ஈமது சந்திப்பு இப்படி இருக்கு 
மென்று கான்‌ நினைக்கவில்லை. உனக்‌ 
காசு நான்‌ வரவில்லை. உண்‌ அன்சைக்‌ 
குக்‌ சொடுக்க வாக்குறுஇக்காக வர்‌ 
மேன்‌. நீ சுகமாக இருக்கிறாய்‌. வீடு, 
பணம்‌, புகும்‌ எல்லாம்‌ ரீ அடைந்து 
விட்டாய்‌. எனக்கு இனிமேல்‌ கவலை 
இல்லை" என்று கூறி விட்டு எழுந்து 
கின்றார்‌ ரங்கதுரை. 

1 மிராம்ப சரி. இவ்வளவு நாட்க ஸுக 
குப்‌ பிறகாவது உங்களுக்கு என்‌ 
நினைவு வந்ததே! கவலை விட்டது. 
இணிமோல்‌ உங்களை அந்து வாக்கு றுதி 
பாதிக்காகல்லவா? நிம்மதியாகப்‌ 
போய்‌ வாருங்கள்‌ என்டேன்‌. 

"சரி, இந்து/ போய்‌ வருகி3றன்‌. 
ஆனால்‌ நகாணுகப போகவில்லை. நீ 

சான்னதினல்‌ போடேன்‌. ரீ 
சந்தோஷமாக இருக்க வேண்‌ டுமென்‌ 
பதே என்‌ ஆசை '' என்று சொல்லி 
விடு மேவேகறாக நடந்து மாடிப்‌ 
படியை அடைந்தார்‌ நங்கதுரறை. 


பரின்‌ திகைத்து நின்றேன்‌. அவ 
ரைப்போகச்‌ சொல்லவேண்டுமென்‌ நு 
நாண்‌ நினைக்கவே இ ல்‌ லை. அவர்‌ 
போவதைப்‌ பார்த்ததும்‌ எனக்குப்‌ 
பேசவே வாவில்லை. மாடிப்‌ படி 
யரூில்‌ ரங்கதுரை இரு கணம்‌ தயங்கி 
நின்றார்‌. ஐயோ! அவர்‌ இிரும்பி 
வர மாட்டாரா?' என்று என்‌ ஸர்தயய்‌ 
துடித்தது. (வேண்டாம்‌! போகட்டும்‌' 
என்று அறிவ சொல்லிற்று, 

அடுத்த கணம்‌ ரங்கதுனா வெகு 
வேகமாக இறங்கிச்‌ செல்லும்‌ சத்தம்‌ 
கேட்டது. ஒவ்வொரு அடியும்‌ எண்‌ 

இதயத்தில்‌ வியதது போலிருந்தது. 
கோட்டத்திலிருந்து கார்‌ புறப்படும்‌ 
சத்தம்‌ கேட்டது. வராண்டாாவுக்கு 
ஓடிச்‌ சென்றேன்‌, ரங்கதுமையின்‌ 
வ்கரயாான வசனம்‌ ஒரு கணம்‌ 
செதரிந்குது. கார்‌ விரைந்து சென்று 
வாசற்‌ கதவைத்‌ தாண்டி மவளியே 
சென்றது. அந்தக்‌ காரின்‌ சக்கரங்க 
ளுக்கு அடியில்‌ நான்‌ சிக்கித்‌ கணறு 





ரிபி 


வது போன்ற வேதனை எனக்கு உண்‌ 
டாயிற்று. அப்படியே கைரயில்‌ 
விழுந்து குமுறிக்‌ குமுகி அழுதேன்‌. 
சீ வ்வளவு கேரம்‌ அப்படித்‌ தண்‌ 
நினைவில்லாமல்‌ அந்த வராண்டாவில்‌ 
டெந்தேனே எனக்கே தெரியாது. 
எதேதோ விசித்தகாமானஎண்ணங்கள்‌ 
என்‌ மனத்தில்‌ ஈர்த்தனமாடின. அத்‌ 
த துன்பத்துக்கு ஈடுவிலும்‌ ஒரு 
சந்தோஷம்‌ இல்லாமல்‌ போகவில்லை. 
அவர்‌ என்னிடம்‌ கோபித்துக்கொண்டு 
போயிருக்கிறார்‌. கான்‌ என்‌ கடமை 
என்னவோ அனதைச்‌ செய்கேன்‌ என்று 
ல்பர்‌ திருப்தி எற்பட்டது. 
ஆனால்‌ இதயம்‌ என்று ஒன்று இருக்‌ 
கிறதே! இறைவன்‌ அதை எதற்‌ 
காகக்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌? அறிவை 
மாத கரம்‌ நெகொடுத்து 
வைக்காறலிருந்தால்‌ இந்த உலகத்தில்‌ 
ஈமக்குக்‌ கஷ்டமே எற்படாது. 
என்னுடைய வித இிரமான மானோ 
நிலை யாருக்கும்‌ புரியாதோ என்று 


எனக்குச்‌ சரிமேகமாக நிருக்கிறுது. 


இதயத்தை. 


ஆனல்‌ உலகத்தில்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 
எதாவது ஒரு சமயத்ில்‌ என்னப்‌ 
போன்ற உணர்ச்சிகளுக்கு ஆளாவார்‌ 
கள்‌. அறிவுக்கும்‌, இதயத்துக்கும்‌ உல 
கத்திலுள்ள மாணிதர்கன்‌. அத்த! 
பெருக்கும்‌, இ ரு சமயத்தில்‌ போராட்‌ 
டம்‌ எற்பட்டே இரும்‌. அப்போது 
தான்‌ எண்‌ நிலைமை புரியும்‌, 


அதிலுூயம்‌ என்‌ இதயக்‌ கோயிலில்‌ 
வைத்துப்‌ பூஜித்த மனிதர்‌ பல வருஷங்‌ 
களுக்குப்‌ பிறகு என்னைப்‌ பார்க்க 
வர்க போது கான்‌ அப்படிப்‌ பேசியது 
மிக விரோதமாக இருக்கி ஐசல்லவா ? 
ஆனால்‌ என்‌ வாழ்கிகையில்‌ எனக்கு 
ஒன்றன்‌ பின்‌ ஒன்றாக எற்பட்டுக்‌ 
சகாண்டே வந்த எமாற்றுங்களையும்‌, 
மன அழதிர்ச்சிகளையும்‌ சுவணிக்கால்‌ 
என்‌ மனே நிலை ஐருவாறு விளங்கும்‌. 

குழந்தைப்‌ பருவம்‌ முதல்‌ பெற்று 
தந்தையைப்‌ பற்றிய மர்மம்‌, பின்னார்‌ 
தாயின்‌ மரணம்‌, கடனே என்‌ 
அன்புதி தந்தையின்‌ மாரணம்‌, பதம 
நாபன்‌ வீட்டில்‌ என்னை ஈடத்திய 


ய்‌ 232 வனாளமானா மமக. வ அவ்னின்‌ 
29 அசம்க்கிழு அதற்க 


ங்டா யச பவளா 






மீட்‌ முரி கறி பார்ரிது 


கக்‌ ப்ரஸ்‌ ப்ரா பத்ரா (4 
1 பன்‌ ப 


ப அடம்‌ ர பர்‌ 













அஹம சன, சின்ன்னசைளா! | 


சச்சி அடதிீனில்‌ சான்ண் க 
சிரி ௪ 1, சொன்ன | 
க்கான அவர்ட்ட சினை சல 7 டீ இதி 
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[த (1! ட்டப்சாக- ௪2: அன்‌ ஸ-ம 
திசிடி, அிதப்ண னோ அகம்‌ 

ரி போனா பம்‌ விருதர ரான சரய எற/மமி 
௬௯௮ அண்டா னுள்‌ 









து 








விதம்‌, சசுவரமூர்த்தியின்‌ விருப்பம்‌, 
அதன்‌ பிறகு நான்‌ வீட்டை விட்டு 
ஒடியது, இப்படியாக எனக்கு ஓன்‌ 
றன்பின்‌ ஒன்றாக வந்த அ.இர்ச்சிக 

ளாலும்‌, ரங்கதுனணா யைப்‌ பற்றி. கான்‌ 
பட்ட கவலைகளினாலும்‌ என்‌ உள்ளம்‌ 
மிகவும்‌ தளர்ந்து இருந்தது. ட. 
சமயத்தில்‌ அவரைத்‌ இடுமரன்று 
பார்த்தவுடன்‌ எனக்கு ஒன்றுமே 
புரியவில்லை. உன்மத்கம்‌ பிடித்த 

மாதிரி அவி விட்டது. 

சகுவிமாவில்‌ நடித்து அதன்‌ ஈழலம்‌ 
பெபயரும்‌ புசுமூம்‌ அடைந்து கூட 
எனக்கு பான நீறைவு உண்டாகவே 
இல்லை. என்‌ அருமைத்‌ தந்தை மந்இர 
மூர்த்தி எத்தனையோ விதங்களில்‌ 
என்னனா. முண்‌ கூட்டியே இத்தனை 
கஷ்டங்களையும்‌ அனுபவிப்பதற்கு 
கயாராக்ஙி யிருந்தார்‌. அவர்‌ அவ்‌ 
வளவு ஈன்றாக வளர்த்திரா விட்டால்‌ 
என்னால்‌ அந்தக்‌ கஷ்டங்களை த தாங்க 


்டி.யாமல்‌ போயிருக்திருக்கும்‌. சித்தப்‌ 


பிரமை கசிய 
தர்ன்கு ளாண்‌ 


பிடி. தீஇருக்கும்‌. என்‌ 
உள்ளத்தில்‌ சுடவுள்‌ 


த்தப்‌. 





யாசீத. 


சிரி ன ரட்‌ 


ஈம்பிக்கை என்னும்‌ அஸ்திவா ரததைப்‌ 
பலமாகவும்‌, ஆழமாகவும்‌ போட 
டிருந்தார்‌. ஆகவே அதன்‌ மீது நாண்‌ 

எழுப்பிய கட்டடம்‌ எவ்வளவோ 
துறைகளுடன்‌ இருந்த போதிலும்‌ 
உறுதியாக இருந்தது. 

இந்த மாதிரி கஷ்டங்களை அனுப 
வித்துச்‌ சுபாவத்தில்‌ ஒரு பெரிய குற 
உண்டாயிற்று. நான்‌ மிகவும்‌ ஆத்‌ 
இரக்காரியாகி விட்டேன்‌. 

இன்‌ சது வயதிலேயே சற்றுத்‌ 
துடுக்கான சுபாவநூடையவள்‌. இயற்‌ 
கையான சுபாவம்‌, பட்ட கஷ்டங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சேர்ந்து என்னை ரொம்ப 
ஆத்இரக்காரி யாக்கி விட்டிருஈதன. 
அற்ப விஷயங்களுக கல்லாய்‌ வார்த்‌ 
தைகளைக்‌ கொட்டி விடுவேன்‌. ச்வுண் 
டர்‌ எனக்குப்‌ பல தடவைகள்‌ இந்தச்‌ 
சுபாவத்தை விட்டு விடும்படி. புதி 
மி கூறி யிருக்கிறார்‌. 

இந்த ஆத்திர சுபாவம்‌ என்னை எவ்‌ 
வளவு தாரம்‌ சில சமயங்களில்‌ 
கெடுத்திருக்கிறுது தெரியுமா ? 


“தத்தை தினா ப்ப 


இதில 
ன க பகி னிய! 
ண்ட்‌ ணா 


பன அரவறானதி யி 


ன்பு்மரி பின. ்‌ 


௬] 
ர அ ட 


சரவ விற்கிற அதேகில 





ணாக ௫௪ துனி அ திலில்‌ 


ஆண ௫ அரும்‌, சின்வார்‌ அல்ணி 
ஜீ£௪.அலிகர பண்ட்‌ 1 அகி “கரதத  பண்ம்றுந் துக்‌ கண்ணா அறத்‌ 
ஜர்‌ நும்‌ கான்று! கத.கித்து சிம்மி அணா விதி பகி சரசணகுி 


நிறையக்‌ ற்கு சட்னி அவதி 
போர ட்ஸ்ஸ்ண்ஞ்ளினு அத்த 


ஸ்ராங்னி கமி கில்‌ னம்‌ சரணை அரகர, 





சங்கதுரையை கான்சர் திதி த்தஅன்று, 
அவர்‌, ** என்னை மறந்து விட்டாயா 
இந்து?” என்று கூறியது மேலாக 
அளி வந்த புண்ணைக்‌ கீறி விட்ட 
மாதிரி ஆகி விட்டது. அதிலும்‌ அவர்‌, 
“ுபயரும்‌ புகழும்‌ அடைந்து விட்டா 
பல்லவா? பழைய சிகேகத்தை மறந்து 
விட்டிருப்பாய்‌ " என்று கூறியதும்‌ 
சொல்ல முடியாத கோபம்‌ வந்து 
விட்டது. அவர்‌ பரிகாசமாகப்‌ பேசிய 
வார்த்தைகள்‌ என்னை மிகவும்‌ புண்‌ 
படுத்தி விட்டன. 

மலும்‌ கொஞ்ச நாட்களாகவே 
சங்கதுறையைத்‌ இடிரென்று சந்திதீ 
தால்‌ அவர்‌ என்ன செய்வார்‌ என்று 
கற்பனைகள்‌ செய்து கொண்டிருந்‌ 
தேன்‌. என்னைப்‌ பார்த்ததும்‌. இந்து 
மதி என்று ஓழு. வருவார்‌. வரீது 
என்‌ கைகளைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு, 
"உன்னைப்‌ பிரிந்திருந்தது எவ்வளவு 
கஷ்டமாக இருந்தது தெரியுமா பூ 
என்று சேட்பார்‌. அல்லது, என்னை 
மன்னித்து விழு, இர்து' என்பார்‌, இம்‌ 
மாதிரி எதேதோ கற்பனை செய்து 
வைத்‌இருந்தேன்‌. 

ஆனால்‌ ரங்கதுரை கேர்விரோதமாக 
கடநீது கொண்டார்‌. சாந்தமாக வந்து 
உடகாரந்தார்‌. நிதானமாகப்‌ பேசினார்‌. 


என்னப்‌ பார்திததில்‌ அப்படிப்‌ பிர 


மாதமான னந்தத்தை அனுபவித்த 
தாகத்‌ தோன்று வில்லை. அருகில்கூட 
வரவில்லை. பேபேசும்‌ போது குரலில்‌ 


ஆவல்‌ இல்லை. இனமே தொறும்‌ பழரும்‌ 
ஒருவருடன்‌ பேசும்‌ போது எப்படி 
இருப்பாரோ, அதே மாதிரி இருந்தார்‌. 
எனக்கு அவரீ அலட்சியமாக இருப்ப 
தாகத்‌ தோன்றி விட்டது, சுலோசனா 
வுடன்‌ பழக அரம்பித்து பிறகு என்மீ 
இருந்த அன்பு குறைந்து விட்டதுபோ 
லிருகிகிறது என்று எண்ணினேன்‌. 
அவர்‌ எற்றுக்‌ கனிவாக அருகில்‌ 
வந்து, இந்துமதி" என்று அன்புடன்‌ 
உணர்ச்சியுடன்‌ அழைத்திருந்தாரா 
னல்‌ என்னை அவருக்கு அர்ப்பணித்‌ 
இருப்பேன்‌. என்னை அவரிடம்‌ ஒப்‌ 
படைத்துவிட ஓவ்வொரு அணுவும்‌ 
துடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. அதணு 
லேயே௮அவர்‌ அலட்சியமாக இருக்கிறார்‌ 
என்று எண்ணியதும்‌ பல. பாடங்கு 
அதிகமாகக்‌ கோபம்‌ வர்தது. இதை 
சன்ன அதிசயம்‌ என்று பொல்வது? 
எனககு அவர்‌ கோபித்துக்கொண்டு 
போனதுகூட பாதிக்க வில்லை. என்‌ 


ஆறி 


னப்‌ பற்றி ஏதோ பத்மகாபன்‌ தவ 
ராகச்‌ சொன்னதை நம்புகிறார்‌ அல்‌ 
லவா? நூற்றுக்கு நூறு உண்மை 
என்று சொன்னாரல்லவா ? எப்படி 
அதை அவர்‌ கம்பினூர்‌? உண்மை 
யான அன்பு இருந்தால்‌ என்‌ இதயத்‌ 
துடிப்பு அவர்‌ இதயத்தில்‌ எதி 
ரொலித்திருக்காகா ? ஆனால்‌ அந்தப்‌ 
பதிமராபன்‌ எப்படி என்னைப்‌ பற்றி 
அவதாருக ரங்கதுரையிடம்‌ சொல்ல 
லாம்‌ 7 அவருடைய மெபண்ணை ரங்க 
துரை கல்யாணம்‌ செய்து கொள்‌ 
வகை கான்‌ குறுக்கே விழுந்து மறிக்‌ 
கம்றணறு என்ன? அவரைச்‌ சும்மா 
விடக்‌ கூடாது. இந்துமதி என்றுல்‌ 
கள்ளுக்‌. கீரை என்றுஙினைத்து விட 
டாற்‌ போலத்‌ தோன்றுகிறது. அவி 
ருக்கு ஒரு சரியான பாடம்‌ கற்பிக்க 

ண்டும்‌. நாண்‌ பண, இந்துமதி 
இல்லை என்று அவருக்கு நிருபித்து 
விட. வேண்டும்‌. இவர்கள்‌ சான்‌ என்‌ 
னைப்‌ பயநுறுத்தலாமோ? நானும்‌ 
கொஞ்சம்‌ மிரட்டிப்‌ பார்க்கின்‌. 
வருவது வரட்டும்‌. மிஞ்சி மிஞ்சிப்‌ 
போனால்‌ சொக்கையா கொலை வழக்‌ 
கில்‌ என்னை இழுத்து விடப்‌ போகி 


ருர்கள்‌. அவ்வளவுதானே 7? 

மிப்படி இருந்தாலும்‌ நான்‌ ரங்க 
துரையை மணக்க முடியப்‌ போவ 
இல்லை. அவனாரப்‌ பாதுக்காக வகை 
யில்‌ எனக்கு என்ன சேர்ந்தாலும்‌ 
கேரட்டும்‌. மாணதண்டனை கிடைத்து 
வீட்டால்‌ ரொம்ப நலலதாகப்‌ 
போயிற்று. இரந்த மாதிரி கயவர்‌ 
களும்‌, மனிதப்‌ பிசாசுகளும்‌, நாகரிக 
மான அரக்கர்களும்‌ வாழும்‌ உலகத்த 
லிருந்து விடுதலை டைத்காலே 
சுவர்க்க னாம்‌ என்றெல்லாம்‌ 
உணர்ச்சி பவேகதிதில்‌ எதேதோ 
எண்ணமிட்டேன்‌. 

கடைசியாகக்‌ கவுண்டரைப்‌ போய்‌ 
டாக்ஸி கொண்டு வாச்‌ சொல்லுவது, 
உடனே பதமகாபணனிடம்‌ போய்‌ (காண்‌ 
பழைய இந்துமதி இல்லை' என்று 
சொல்லி விட்டு வர வேண்டியது 
எனத்‌ தீர்மானித்தேன்‌. ராஜாராம்‌ 
வருவதற்குள்‌ கிளம்பி வாட வண்டு 
சொன்று உடனே கவுண்டனறைக கூப்‌ 
பிட்டேன்‌. என்னை அப்பொழுது 
ஏதோ ஒருவிக ஆவேசம்‌ கரத பற்றிக்‌ 
கொண்டது என்றுதா சொல்லை 
வேண்டும்‌. (தொடரும்‌ / 


ரஸமான க்ஷ£ணங்கள்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ என்றும்‌ 
ப்‌... நிலைத்திருக்கச்‌ செய்யுங்கள்‌ 

























இவ்வளவு ருனறக்கத செலவில்‌ இச்சை 
இன்பச்தரும்‌ 'ஹாபி'வேறுஎ.துவுமில்லை/ 
சொற்ப ருபாய்களுக்கே ஓரு சிறந்த 
'கோடச்‌" காமிரா வாங்கிவிடலாம்‌. பி ௮ 
்‌ ஸ்படிகம்போன்று வியயபைண்டரில்‌ காட்கி 
ச யைச்‌ குறிபார்த்துக்கொண்டு, பொத்‌ 
்‌ தானை அழுத்தவேண்டியது மட்டுமே... 
முதலிநுறை நமூயற்கிுயிலேயே அற்புத 
மான படங்கள்‌ எடுத்துவிடுஙி ரீர்கள்‌. 
ட உங்கள்‌ கோடக்‌ வியாபாறரியிடமுள்ள 
படி எசாள இதுக சேோர்த்நியான காமிராக்ககளை 
பாய்ப்பாருங்கள்‌, செள்கரியமான விரை 
யில்‌ ஐரு ஈல்ல கோடக்‌" மாடல்‌ உங்க 
| ர்க்க அவசியம்‌ கடைக்கும்‌. 

கோடக" பிளாஷ்ஹோல்டர்ககா£யும்‌ 
யாருங்கள்‌. அவைகளின்‌ உதவியால்‌ 


) // வெளிக்காட்சிககாப்‌ போலவே கலபமாச 
கீ ு விட்டினுளளும்‌ படம்‌ பிபூக்கலாம்‌, 
















௬ இதயொன்று சக்தோஷ கஷணங்கற்ள ( ! 
ந்‌ எண்‌ மறர்துபோக விடவேண்டும்‌ ரி |: 
பொதிதாளை அழமுதிதவேண்‌ டியே... ॥ 
கங்கள்‌ "கொடக "ணுப்புகள்‌ அவ . 
கள என்பிறுண்றுமு உங்களுக்கு 
ாஎபகமூட்டிக்கொண்டெயிருகமும்‌, 8 


*பிரொெண்ணி* 727 காயீரச ர யாவற்றிலும்‌ பி.கு ஆர்டர்‌ 
எளிகாண அழகிய எது காயிரள இது, எிம்கண ட்‌- இங்வக 
மான “பேசோடக்‌ "1427 பிலிம்‌ சுருள்‌ ஓவ்வோண ட்ட 
திதும்‌ எட்டு ள்ஜப்புகள்‌, விலை ரூ. பர்]ச்‌ 
























*பிரெனாணி" சிப்பனெக்ண்‌ காமிரா? னகயான 
அதிகப்படி, கலபமான து, அரேகமாக பூர்ண 
கசன்‌ வியுபைண்டம்‌. *மிகாடக்‌" [27 மீலிம்‌ 
சருளிக்‌ 12 ஸ்ருப்பகள்‌, வில ரூ. சிகி. 
"சகொடக்‌" பிளாஷ்ேஹோல்டர்‌ ரூ. சிகிய்ர்சி 


பீகாடக்‌ *நிவாப்ளேக்ண்‌" காமிரா 
“கொடக " 20 பிலிம்‌ கருளில்‌ சிர" ௪து 
ர்க்‌ நின ]2 பிபரிஙு சானப்புக ண்‌ பிபுளியூ 
அனவ விறுபைண்டர்‌ இருப்பதால்‌ பிரம 
எ திபழிவது துவபம்‌, ரூ. கசி. 


“கொடக்‌' மிளாவ்ஹோல்டபசி ரூ, 2211௪ 
ன்ச்வ்‌ தோல்‌ சேண்‌ ரூ. சியி] 


நஇவவிககளிங்‌ விற்பனை வரி பேசாது ] 1 11 ந 


சடக்‌ லிட்‌, ர்கும்கர்திக்‌ இகம்சப்பட்டது] பம்பால்‌ - சம்சத்தா வ கூளி - மதாான்‌, 


மை சிவி வீழ்‌/ 






 மீர்துமையை விரும்புவதே மனிதரின்‌ 

சாதனம்‌ மணிதரின்‌ கவனத்ணது இமுக்கும்‌ 
போது அவர்கள்‌ தங்கள்‌ மனத்தைக்‌ கவரும்‌ 
இணையற்ற அழகிய சிருஷ்டியைக்‌ கூட மறச்து 
குழந்தைகள்‌ புதிய விரையாட்டுப்‌ பொம்மை 
கணைக்‌ கண்டதும்‌, எவ்வனவு அசக்தவையாம்‌ 
நும்‌ பழைய பொம்மைகள்‌ எறெடுத்தும்‌ 
பார்ப்பதில்லை யல்லவா! அது போலவே 
பெரும்பாோரு அகர்தக்‌ குணம்‌ ஆயுள்‌ 
வரை நீடிக்கத்தான்‌ செய்கிறது. 

[இல்லாவி, மோகன எழிலே கருவான 
தாதிமகால்‌ அன்று என்‌ அப்படி மனித சஸ்‌ 
சாரமற்று பிரதம்‌ போல்‌ காட்சியளிக்க 
வேண்டும்‌ 1! அதிலும்‌ அத்தகைய அற்புதமான 
நிலவு வெளிச்சத்தில்‌ சாதாரணமாக அங்கு 
எராளமான ஜனங்கள்‌ கூடி அர்த சிருஷ்டியின்‌ 
அழகை அநதுபவித்து மகிழ்வார்கள்‌. 
அனண்றிரவோ ௮ ங்கு 













வித்தைகளி வு! _ ககரம்‌ 
மூழு.துமே மயங்கி யிருந்தது. அந்தக்‌ கோஷ்டி 
யைச்‌ சேர்த்தவர்கள்‌ அதற்கு நூன்‌ யாரும்‌ 
கண்டும்‌ கேட்டுமிராக வீர தீர சாகளச்‌ 

சிபுணர்களாக இருந்தனர்‌. எனவே 


செயல்களில்‌ நி, 
மெவெண்ணிலவில்‌ சித்திர விருத்நிரமாகக்‌ தோன்‌ 
னும்‌ தாஜ்மகாலின்‌ அழகைக்கூட மறந்து 
விட்டு ங்கள்‌ அர்கு சரிக்கஸைப்‌ பார்த்து 
ம௫ுழ்வதில்‌. வெறியும்‌ ஆர்வ கொண்‌ 
முருந்தார்கள்‌. அர்தப்‌ பு யில்‌ மனத்னதப்‌ 
பறி கொடுத்த அவர்கள்‌, இணணயற்ற, நிரந்தர 
மான ட்ப வாய்ரீகு காதற்‌ கோயிலைக்‌ கூடதி 
தாற்காலிகமாக மறக்‌ குர கார்கள்‌, 

எனினும்‌ அதுங்கு ஒருவன்‌ மாத்திரம்‌ விதி 
விலக்காக நிருந்தான்‌, அவன்தான்‌ சமீர்‌, 
அவன்‌ தாஜ்மகாலூக்குச்‌ சென்று அதன்‌ 
அழகைப்‌ பருக ஒரு காள்கூடத்‌ தவறுவதில்கிம, 
பனிங்குக்‌ சல்‌ படிகளுக்கு அருகில்‌ உள்ள 
வட்ட வடிவமான நீர்த்‌ ேேக்கத்தின்‌ கரையில்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டிருப்பதில்‌ அவனுக்கு 
அலாதியான விருப்பம்‌, அங்கு சமீர்‌ மணிக்‌ 


௦0 


ஒரியாக்‌ கதை: மொழிபெயர்‌ ட்பு: ெயமணி 


கணக்கில்‌ உட்கார்ந்து கொண்டிருப்பான்‌. 
தண்ணீரில்‌ தெரியும்‌ தாஜின்‌ வெண்‌ எிகாத்தின்‌ 
பிரதிபிம்பத்தையும்‌ தடாகத்நின்‌ கரையில்‌ 
கடன்ள பசுமைக்‌ காட்டிககாயும்‌ அவன்‌ வெரு 
கேரம்‌ கண்கொட்டாமல்‌ பார்த்‌ துப்‌ பகதி 
துப்‌ பாவம்‌ அடைவான்‌, 

தெய்வீகக்‌ காதல்‌ என்பது வெறும்‌ கற்பனை 
யல்ல, நூற்றிதும்‌ உண்மை என்பதை அவன்‌ 
அந்தி இட நில்தான்‌ செெரிந்து கொண்டான்‌, 

சமீர்‌ அவ்விதம்‌ தன்னை மறந்து உட்காரீந்து 
கொண்டிருக்கையில்‌, பின்புறமிருர்து அவன்‌ 
தோளில்‌ யாமே கை வைத்களசைக்‌ சுண்டு 
இடுக்கிட்டு விட்டான்‌. சமீர்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்த 
போது, அங்கு அவனது ஈண்பன்‌ அசோகச்‌ 
நின்று கொண்டிருக்கான்‌. 

ம்‌ ப நிலையைக்‌ கண்டு அசோகிற்கு ஐரு 
புறம்‌ கோபமும்‌, மற்று தம்‌ வ 
ன ரம்‌ யு ருத்தி 

"உன்‌ மனமாறுதல்‌ என தரு புதிராக 
இருக்கிறது. உன்‌ மனத்தில்‌ இத்தகைய 
விரக்தியும்‌ வெறுப்பும்‌ ஏற்பட்டிருப்பது க்குக்‌ 
காரணம்‌ என்ன! உன்களச்‌ சுற்றியுள்ள 
உலகத்தையே நீ மறக்க கீலையில்‌ இருக்கோ 3ய/ 
நஇர்ரகரில்‌ அஇசயமான சர்க்கஸ்‌ காட்டி ஒன்று 
கடக்து பிகொண்டிருக்கிறது. . ம, நீயோ 
ல ந்த தனு கேனச பண்டக 

்‌ ர்ரி க்கிற ய்‌ 1 யய 

மனக்‌ டட வேறு  காட்கிகள்்‌ பார்ப்ப 
தற்காக ரீ ஒவ்வொரு சணிக்மெமையும்‌ டில்‌ 
ஸ்‌ யாத்திலர போய்‌ ன ரர்‌ ன ணம்டத 
தெசியாதார இப்போது உனக்கு என்ன கறு 
வந்து விட்டது! இப்போது ரீ ஞானியாலி 
விட்டாய்‌! உன்‌ துப்பாக்கியைக்‌ கூடத்‌ தார 
எறிந்து விட்டாய்‌ போலிருக்கிறது" என்று 
சரமாரியாகப்‌ பொழிர்சான்‌ அசோக்‌, 

அசோகின்‌. வார்த்தைகக£ாம்‌ கேட்டதும்‌ 
சமீருக்குத்‌ தன்‌ பழைய ஈடவடிக்கைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ ஞாபகத்துக்கு வந்தன, அவை பெயல்‌ 
லாம்‌ கனவக்கு உதவாத வீண்‌ பபொரது 
போக்கு என்ற முடிவுக்கு வந்து தன்‌ போக்கை 
மாற்றிக்‌ கொண்டுள்ள சமீரின்‌ நூகத்தில்‌ புன்‌ 
முறுவல்‌ தவழ்க்த து, 

*பவேட்டையாடுவஇல்‌ எனக்கு இருந்த 
ம்யக்ம மெல்லாம்‌ தெணிக்‌ துவிட்டது, அசா.க்‌! 
இருந்தாலும்‌ என்‌ துப்பாக்கியை நான்‌ தார 
எறிந்து விடவில்லை, சுத்தம்‌ செய்து, எண்‌ 
ணெய்‌ போட்டுத்‌ தயாராகத்தான்‌ வவத்துக்‌ 
பிகாண்‌ டிருக்கியேன்‌ !" என்றான்‌ சமீர்‌, 

சளி, அது கிடக்கட்டும்‌. இப்போது ரீ சர்க்‌ 
காக்கு வருகிருயா, இல்லையா 1 உனக்கும்‌ 
சேர்த்துகான்‌ டிக்கெட்டு வாங்கியிருக்கிிறன்‌"' 

தின்‌ ஈண்பனீன்‌ அசையைகல்‌ செகடுக்க சபரீர்‌ 
விரும்பவில்லை. எனவே, அவன்‌ அசோகுடன்‌ 
சர்க்கஸாக்குச்‌ சென்றான்‌. 





அரின்று அர்தப்‌ பேசீய சர்க்கஸ்‌ கூடாரத்தில்‌ என்‌ 
விழ மபஇரடமில்லை அவ்வளவு ஐனக்‌ கட்டம்‌! 
பலவிக வர்ண ஜால விளக்குகளின்‌ வெணிச்சரதம்‌ பால்‌ 
சங்கீதக்‌ கருவிகளின்‌ இணிய இசையும்‌ சேர்த்து அறித 
இடம்‌ சேவலோகம்‌ பபால்‌ காட்டி அரித்தது, சமீரும்‌ 
அசோகம்‌ முன்‌ வரீசையில்‌ உட்கார்ந்‌ இருக்கனர்‌, 
காட்சி ஆரம்பமா வதற்கு மூன்‌, அர்சாம்‌ மும்தாஜ்‌ 
என்று ஒரு பெபண்கனப்‌ பற்றியே இடைவிடாது பேப்‌ 
ச்காண்‌ ப ரு்தான்‌, தால்மகால்‌ பளிங்கு க்‌ கல்லறைக்குள்‌ 
நிரந்தரத்‌ துயிலில்‌ ஐழ்சி துன்ன நும்தாையப்‌ பற்றியல்ல ; 
உயிருடன்‌ ஈடமாமடகீ சிகாண்டிருக்கும்‌ நுதம்தாைப்‌ 
பற்றித்தான்‌ வானளாவப்‌ புகழ்ந்து கொண்டிருந்தான்‌. 
_அசோக்‌ குறிப்பிட்ட மும்தாஜ்‌ மொகலாய சக்கரவரித்‌ 
தியின்‌ பட்டமகியறி அல்ல : எல்லையற்ற செல்வத்துக்கு 
சாணி அல்ல,  ௭ளுல்‌ சாதாரணமான ரு பெண்‌ ; 
சர்க்கஸ்‌ வித்ைக்களி, | 
* இருக்காலும்‌ அவள்‌ சாதாரணப்‌ பெண்‌ அல்ல, 
சிதய்வரலோாகத்துப்‌்பெண்‌, எண்ணி ந்கையறிறு ஆடவர்கள்‌, 
பெண்மணர்கள்‌, குழந்தைகள்‌ யாவரையும்‌ மணிக்கணக்‌ 
கில்‌ அடிசயத்டுல்‌ ஆழ்திதும்‌ சக்தி வாய்ந்த தரு பெண்‌ 
எப்படிச்‌ சாதாரணப்‌ பெண்ணாக [இருக்க முடியும்‌ ர்‌ 
என்றான்‌. அசோக்‌ உற்சாகம்‌ ததும்ப, ப 
காட்ரி நூடிந்துது, மேழ்படி சர்க்கஸ்‌ வித்தைக்காசி 
பைப்‌ பற்றி அசோக்‌ அன்று சமீரிடம்‌ வர்ணித்து 
நாறுவது தடவையாகும்‌. மறுபடியும்‌ அத்த வர்ணனை 
பைக்‌ கேட்டதும்‌ சமீர்‌ பெருகரர்கு விட்டான்‌. 
அச்சாகி நூம்தாறை ஒரு பெய்வப்‌ பபெண்ணாம 
தினைதீது, அவளைப்‌ பூஜை செய்யத்‌ தயாராக (இருந்தான்‌. 
ஆணும்‌, சமீோ அவரன ஒரு மானிடப்‌ பெண்ணை மக்‌ / 
கூடகி கருத வில்லை. சர்க்கஸில்‌ பழக்கப்பட்டுப்‌ பல்வேறு ்‌ ச 
வித்தைகள்‌ செய்யும்‌ ஆ, குதிரை, சிய்கம்‌. புலி இயை 
களைப்‌ போல்‌ அவரீளயும்‌ ஒரு பிருகமாகவே கருஇனுன்‌ ! , 
எனவே, அவளது கிக்யைக்‌ குறித்து அவன்‌ மீது பரி 4 
தாபம்‌ மொள்ள வேண்டுமேயன்றி அவள்‌ காதலுக்கு ட்‌ 
கூற்ற பாத்திரம்‌ நல்லை என்று சபரீசி சாண்ணினன்‌, 
சமீரின் ௬ ணர்ச்சியற்ற போக்கு ௮ சசொகிற்கு எமாற்றத்‌ 
தக்‌ செகொழ்த்தது. சமீர்‌ படிப்பும்‌ சகாகரிக உண சசியும்‌ 
பரர்து கோக்கும்‌ உன்ன இரராஞான்‌, அப்படியிருந்தும்‌ 
அவன்‌ ஓர்‌ அழகிய யுவதிக்கு உரிய மரியாதை செலுத்த 
விரும்பாதது மனித இயற்கைக்கு நூரணா உத்‌ தோன்றியது, 
சல நாட்களுக்குள்‌ அசோகின்‌1மனப்போக்கில்‌ மிகுந்த 
யா றுதல்‌ எம்பட்ட து. அவேனா க திப கலில்‌ வரி 
விரும்பவில்லை. அவணது அருமைக்‌ காதனி 
மூம்தாைப்‌ பற்றிக்‌. கனவு காண்பதுடன்‌ 
கிற்க விரும்பவில்கட, அவரை தீ தன்‌ வாழ்க்கைக்‌ 
துணைவியாக அடைய வேண்டம்‌ என்று 
ஆலை அங்ன மானத்தை ஆட்கொண்ட து. 
எனவே, அஙன்‌ யாருக்கும்‌ அதகி 
யாமல்‌ மும்தாஜைப்‌ பேட்டி ச. அத பய்‌ ச சி ரப 1பிச்த்‌ 
காணத்‌ பகெொடங்கினுன்‌ . ச டா... த ண்‌ இ! (நர ய! 





























































௮. காிடம்‌ [பிப ப்‌ தானும்‌ பர ட 4 ஆ ( 
தீன்‌ மனத்தைப்‌ பறியொடுத்‌ அனா அரம்‌ பலது 
ம்‌ 1 இல்‌ை. பத்‌ (84 
தான்‌. இருவரது காதலும்‌ தர்‌ ட 53 
கனியத்‌ தொடங்கியது. ட்ட ஹட்டன்‌ 
_ புதம்தாது ப்வேண் பூக ' ்‌ 


சகாண்ட சன்‌ பது, 
அம ர்‌ 4 [15 பு பூக ஸ்‌ ட்‌ 1 த 
தைக ச்ர்சிகள்‌ பச்ரரீ 0 இ 








குணமாகும்‌ 


சிறு நீரில்‌ சர்க்கள£ர காண்பது நீரிழிவு 
ட்டு நாட்க கோயின்‌ நூக்கிய ன 

ன ர 5 பசியும்‌ தாகமும்‌ அதிகமா 
தாலும்‌, உடல்‌ உருகிக்‌ கொண்று ரர 
அமுக்கு, நீர்‌ இறங்க லும்‌ உ நீரிழிவு 
கோய்‌ லகம்‌ என்பதில்‌ ச்தேகமில்ல், ்‌ 
கொடிய உடல்‌ உருக்கி கோய்‌, தான்‌ பற்றின 
வரிகளைக்‌ கடைய மாச்சு உள்ள வணரயில்‌ விடுவ 
இல்லை! கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக அவர்களா 
மரண வாயிலுக்கு இழுத்துச்‌ சென்று விரும்‌, 
ரீரிழிவு ய நலக்‌ குணப்படுத்த இஞ்செக்‌ 
ஷன்கள்‌ போடப்படுகின்றன! ஆனல்‌ அவற்‌ 
அவினல்‌ வியாழ மிகாஞ்சமும்‌ குணமாவதில்லை, 
மேற்படி ௮ எட்ன்கிணன்ளை “ரில்‌ சர்க்கரை 
யைக்‌ குறைக்்றன-- அதுவும்‌ பாருர் துச்‌ சக்தி 
உள்ள வரையில்தான்‌. ஆகவே, உபாணத 
களைத்‌ தடுக்க வாழ்கான்‌ தும்‌ கனிகள்‌ 
போட்டுக்‌ கொள்ள வேண்டியதுதான்‌. இ.தணுல்‌ 
அறிக சிலவு ஏர்படுவது மட்டுமல்லாது உட 
அக்கு கஷ்டம்‌ உண்டாகிறது. கோய்‌ குணப்‌ 
படுத்தாது போனால்‌ நீங்கள்‌, புண்களினா லும்‌, 
கண்‌ கோய்‌, பல்‌ கோய்‌, வயிழ்றுக்‌ கோளாறு 

தனிய பலவித பவேதனைகளால்‌ எிரமுப்பட 
ப ர்குப்த து. கறிய வீயா இமை, வீனஸ்‌ சார்ம்‌ 
மாத்தினரகளை உபயோகித்து, சிக்கனமாகவும்‌, 
சுலபமாகவும்‌, கிச்சயமாகவும்‌, பத்திரமாகவும்‌ 
்்ச்சை பெறுங்கள்‌, பட 

பண்டைக்கால யுனானி வைத்‌ புட்ணறு 
களைக்‌ கொண்டு, அரிய சுலிைகளின்‌ 
சேர்க்கையுடன்‌ தயாரி செய்யப்படும்‌ வீனஸ்‌ 
சார்ம்மாத்தினாகள்‌, கோயை அடியோமட்‌ி அகழ்‌ 
வதுடன்‌, எத்தனையோ போர்களை இஞ்செச்‌ 


ஷண்‌ அல்லது சமான பட்டினி | 
குணமாக்கி யிகுக்கிறது. இதை ௨ சாற்றை 
பல ஆயிரக்கணக்கானவர்கள்‌, இரிகோயின்‌ 
மரணப்‌ பிடியிலிருந்து தப்பி யிருக்கிறார்கள்‌. 


இம்‌ மருந்தை உபபயோம்ிக்கத்‌ தொடங்கிய 
இஇரண்டு கான்று காட்களுக்கெல்லாம்‌, நீரில்‌ 
சர்க்களை குறைகிறது; அத்துடன்‌ அதிக நீர்‌ 
இதங்குவதும்‌ நிற்கிறது, சில காட்கள்‌ கப 


பயோல்ித்தாலே கோய்‌ தணிந்து இருப்தி ஏற்படு 


இது. விட்டிலிருக்கபடி வீனஸ்‌ சார்ம்‌ சிகிச்சை 
பைத்‌ துவங்குங்கள்‌. விசேஷ பத்தியம்‌ எதுவும்‌ 
௨ நீங்களே அதன்‌ குணத்தை அறி 
ர்கள்‌, நீதிதுபற்றிய விரிவான இலவச அங்‌ 
இலப்‌ பிரகார க்னது வரவழைத்துப்‌ பாருங்கள்‌, 
ம பமாதகனாகள்‌ கோண்ட 
புட்டி. ஒன்றின்‌ வீலை 0-12-0 
பாக்கிங்‌ தபாத்‌ செவ இனாம்‌] 


வீனஸ்‌ ரிஸர்ச்‌ லாபரேட்டரி ௩௮) 
தபால்‌ பெட்டி நெ, 8ம்‌, சகுல்குத்தா 





ப்ஃ 





காரரிடம்‌ தெரிவித்து அவரது சம்மதத்தைப்‌ 
பேறத்‌ ஆன ரட்வ ந்த தனது ஆசையை 
அவரிடம்‌ எப்படித்‌ தெரிவிப்பது என்பது 
பத்தி அசோக்‌ டாது ஆலோசித்துக்‌ 
கொண்டிருர்ததால்‌, இரண்டு காட்களாக அவ 
ணுக்குத்‌ தாக்கமே வரவில்லை, 

சிரிக்கஸ்‌ செொர்தக்காரர்‌, தனது கோரிக்‌ 
கைக்கு இரசையும்படி எவ்விதம்‌ செய்வது 7 
மும்தானைத்‌ தான்‌ மணப்பத அவர்‌ ஆட்‌ 

பித்தால்‌, அவர்‌ மனத்து எப்படி மாற்று 
வது! நஇஇசே கவலையாக இருந்தான்‌ அசோக்‌. 

"8 எடம்‌ அதுக்க அசோக்‌ எவ்விதத்‌ தியாக 

சய்யத்‌ தயாராக இருந்தான்‌. என்ன 
டர்பன்‌! அவளைக்‌ கன்‌ மனைவியாக்கிக்‌ 
கொள்ள உறுதி கொண்டான்‌. 

இவ்விஷயத்தை அவன்‌ சமீருக்குத்‌ தெரி 
விக்கத்‌ தவறவில்க, அசோக்‌ கூறிய விவரங்‌ 
களை ியல்லாம்‌ கவனமாகக்‌ ேகேட்ட சமீ க்கு, 
மூம்தார? விஷயமாக அும்சாக்‌ சர்க்கஸ்‌ 

சாச்தக்காரரை எதற்காகக்‌ கேட்க வேண்‌ 
மும்‌ என்று தோன்றியது. 

ப இது எனக்கு பரிகவும்‌ மழ்ச்சியைல்‌ 
கொடுக்கக்‌ கூடிய செெய்றிதான்‌. அவள்‌ பாதா 
ன்‌ தீதில்‌ விழூர்து. விடாமல்‌ உன்‌ சழலமாசவது 
காப்பாற்தப்பட்ட்டும்‌. ஆணனுல்‌,  பஇரதுற்குச்‌ 
சர்க்கண்‌ சொரிதக்காரரின்‌ சம்மதத்தை தீ 
எதற்காகக்‌ கேட்க வேண்டும்‌ என்பதுதான்‌ 
எனக்குதி மெதெரிய வில்லை. உண்‌ காதலி மும்‌ 
தால்‌ குழந்தையா 1 அவள்‌ வயதான பெப்‌, 
தனக்கு இஷ்டமான இருவனைக்‌ சகணவளணுக 
அடைய அவருக்குச்‌ சுதம்நிரம்‌ உண்டு, 
நதிக்குச்‌ சர்க்கஸ்‌ சொர்தக்காரரின்‌ தயவு 
எதற்காக!” என்று சேட்டான்‌ சமீர்‌, 

| அப்படி யெல்லாம்‌ சொல்லா, சர்க்கஸ்‌ 
சொக்தக்காரம்‌. மும்தாஜ்‌ மிது எவ்வளவு 
அன்பு வைத்திருக்கிறார்‌ என்பது உனக்குத்‌ 
செரியாது! சொக்தப்‌ பெண்ணாக்‌ காட்டிலும்‌ 
அதிகமாகத்‌ தன்னிடம்‌ அவர்‌ பிரியம்‌ வைத்‌ 





ட இருப்பதாக மும்தாஜ்‌ பிரமாணம்‌ செய்கிறான்‌. 


யும்‌ 
என்று 


வே 
ல்லீல ** ப 


எனவே, அவர்‌ மானத்துக்கு அ 
கொடுக்க அவள்‌ விரும்ப 
விளக்கினுன்‌ அ!ச்சோக்‌. ப | 

அசோகின்‌ வார்த்தைகள்‌ சமீருக்கு வேடிக்‌ 
கையாக இரும்‌ தண, 

இது கான்‌ கேள்விப்பட்டிராத ஒரு செய்தி 
தான்‌, தன்னிடம்‌ வேலைக்கு இருக்கும்‌ பெண்‌ 
ண்டம்‌ நுதிவலானி அவ்விதம்‌ சன்னலமற்ற 
அன்பு காண்டிருக்கொறு ! மு. தலாணியின்‌ 
கல்‌ மனத்தில்‌ அவ்வளவு அன்பையும்‌ இரக்கத்‌ 


தையும்‌ காண யுமா! உன்‌ கூற்று, கொடிய 
ட்டு ர ம்‌ மிகொள்ளகையை 


ன ர. வருகிறது என்பது போல்‌ இருக்‌ 


றது, இதுபெரிய விந்தைதான்‌ !"' 

ப சமீர்‌, உன்‌ பிரசங்கத்தை நித்துடன்‌ 
நிறுத்திக்‌ காள்‌, நீ எவணரயும்‌ உன்‌ காமாலைக்‌ 
கண்ணுல்‌ பார்சிகிறாய்‌, அடுத்து ஞாயிய்றுக்‌ 
இழமை கான்‌ சர்க்கஸ்‌ செொர்குக்காரறைக்‌ 
கண்டு போப்‌ போகிர்றன்‌, அவர்‌ எத்தகைய 


்‌ மலர்தர்‌ என்பது அப்போது மிதித்து விரும்‌ 


அல்லவா 1 இப்போதே அவர்மீது தப்பெண்‌ 
ணம்‌ கொள்வது சரியல்ல, அவர்‌ என்‌ கோரிக்‌ 
கைக்கு இணங்காவிடில்‌, பிறகு ரீ சொல்லு 
இறபடியே சான்‌ ஈடச்து மிகொள்கிறேன்‌. 


_அஇர்ன்று சனிக்கிழமை, சர்க்கஸ்‌ கூடாரத்‌ 
துக்கு வெளியிலும்‌ உள்ளேயும்‌ ஜனக்கூட்டம்‌ 
தாங்க முடுயளில்கை. அன்றிரவு மும்தாது 
அபூர்ல மான ஓரு புதியவித்தை செய்து காட்‌ 
டப்‌ போகிறாள்‌ என்று ஈர்‌ எங்கும்‌ விளம்‌ 
பரப்படுகிதப்பட்‌ டிருக்கு து. 

வழக்கம்போல்‌ அபச்சொக்‌ முன்‌ வரிசையல்‌ 
ஆர்வமும்‌ மடிழ்சசியும்‌ பொங்க உட்காரிந்து 
கொண்டுருந்தான்‌. தன்‌ ஹிருதய ராணி எப்‌ 
போது வரப்பபோகிறுள்‌ என்று அவன்‌ ஆங்‌ 
துடன்‌ எதிர்பார்த்துக்‌ சிகொண்டிருர் தான்‌, 

சர்க்கஸாக்குப்‌ புதிதாக வந்திருந்து பிரம்‌ 
மாண்ட கொம்பன்‌ யானையைப்‌ பற்றிப்‌ பல்ரி 
பல விதமாகப்‌ பேரக்‌ கொண்டிருர்தாரிகள்‌, 
அந்து யானை மைகுரினளிஈந்து சர்க்கஸ்‌ சொந்தக்‌ 
காரரால்‌ ரூ. 20, 000.கீு வாங்கப்பட்டிருர் கத, 

அது மனிதனைப்‌ போல்‌ வித்தைகள்‌ செய்வ 
தாகச்‌ சிலர்‌ கூறினர்‌, அது துஇக்கையால்‌ 
விளச்குமாற்லற எடுத்துக்‌ கொண்டு பெபருக்கு 
கிறதாம்‌ 1 சுருட்டுப்‌ பிடிக்கிறதாம்‌! துதிக்கை 
யால்‌ பூர்செடிகணக்குத்‌ தண்ணீர்‌ ஈ௱ற்றுகிற 
நாம்‌! பென்சிலால்‌ சித்ரம்‌ வளரகிறத நப 

தல்வாய ம்‌ காட்டி ச்சரியம்‌ 

ர ல ன்னா உந்தல்‌ பபண்‌ 
ணிடம்‌ அவ்வளவு பெரிய யாக அடங்கிக்‌ 
ரர ரளி மலை போன்ற அந்தி யானை 
அந்தப்‌ ண்ணிடம்‌ காயைப்‌ பிபொல்‌ சாது 
வாக அடங்கிக்‌ கிடக்கிறுதாம்‌ ! 

நிவ்ளிதுிமல்லாம்‌. சர்க்கஸ்‌ பார்க்கு வந்த 
னங்கள்‌ பேசிச்‌ கொண்டார்கள்‌. 

இடுமிரன்று சர்க்கஸ்‌ கூடாரத்துக்குள்‌ 
பேர்சு சந்தடி ஒய்ந்து, மொனனம்‌ கிலவிய து. 

தரு பிரம்மாண்டமான யானை கூள்ளே 
ய்குந்து கம்பிரமாக கடத்து வரது, சர்க்கஸ்‌ 
வட்டத்தில்‌ நின்று விட்டது, அதன்‌ மீது ஒரு 
வனேதேவதை வீற்றிருந்தான்‌. அவனது வேண்‌ 
ம்யான ஜரிகை உடைகள்‌ வினக்கு வெளிச்‌ 
சத்தில்‌ பனபனா வென்று மின்னிக்‌ கொண்‌ 

பூருந்தன. அவை இிற்கில சமயங்களில்‌ மின்ன 
கீப்‌ போல்‌ ஐனங்‌ களின்‌ கண்களைப்‌ பறித்தன. 


அசோகின்‌ ஹிருதயம்‌ படபடவென்று 
அடித்துக்‌ ிகாண்ட து. 

யானைமீது உட்கார்க்இுகுக்த 0 தவத வேறு 
யாரும்‌ இல்ம்‌, அசோடின்‌ அருமைக்‌ கண்‌ 
மணியான நூம்தாஜ்தான்‌ / 

கோக்‌ தன்னையே மறந்தான்‌ ; உலகத்‌ 
தையே மறுகிதான்‌. கண்‌ மை பிகாட்டசமல்‌ 
மும்தாஜின்‌ அழகையே பருகிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தன்‌. அவன்‌ நிர்ப்பயமாகவம்‌ அட்‌ யமாக 
ஷம்‌ யாமி து வீற்றிருந்து காட்டு அவன்‌ 
மனத லுக்குப்‌ போனையைக்‌ கொடுத்தது. 
யயங்கரமாண அந்தக வாமபீசா அவணிடம்‌ அவ்‌ 
வளவு சாகுவாக புருக்கிறதே, ஒரு வேளை 
அது அகம்சக்‌ காதளிக்குறதோ என்று கட 
அகசோகிற்குத்‌ தோன்‌ றியது! 

இரண்டொரு சமயத்தில்‌ அது மும்தாஜ்‌ 
கடறியனதக்‌ கேட்காமல்‌ பீடிவாதம்‌ பிடித்த 
செதணினும்‌, அவன்‌ கொடுத்த கண்டக்‌ காரண 
மாக அது மறுபடியும்‌ அவள்‌ சொல்லு 
இறபடி இாழங்காக ஈடர்து கொண்டது. 

கடைசியாக அர்த யானை தன்‌ துதிக்கை 
யால்‌ மும்தாஜைக்‌ தூக்கியது, அவன்‌ அதன்‌ 
திக்கை நுகிசயில்‌ கயை ஈளன்றில்‌ கெசண்மு, 





களிலேயே அவனது அசன்த்மா 
உபாதைகள்‌ மாயமாக மறையும்‌. 
நீண்ட கான்பட்டதும்‌, மிக்க உபாதை 
தரக்கூடியதுமான மார்ச்சளி, ஆஸ்த்மா 


நுதனிய கோய்களுக்கு ஜர்‌. சிறுந்கு 


| அவள்‌ கொடுக்கும்‌ இந்த மரந்தை 
1) உட்கொண்ட ஒரு சீல நியிஷங்‌ 


நம்சனியற்று மருந்து, 


யூனியன்‌ டிரக்‌ கம்பெனி ஸீட்‌. 
மதரான் டிப்போ: 2, ஜொன்ன்லென்‌. மதரால்‌-1. 


ஆணா, 


௨.5 5. மைதீன்‌ கோ. 
தம்‌ /சகாரணாம்‌... 





ப்ப 


கொடியோன்ற தன்‌ உடலை வளைத்து அற்பு 
மான வித்தைகள்‌ செய்து க வ்புப ட சரச 

அதைக்‌ கண்டு னங்கள்‌ பரவசம்‌ அடைர்‌ 
தனர்‌, கரகோஷமும்‌ சந்தோஷ ஆரவாரமும்‌ 
வானைப்‌ பிளக்தன, 

அச்சமயம்‌ நமும்சகாறை யானை துிக்கையால்‌ 
பாம்பு போல்‌ கற்றிக்‌ கொண்ட து, 

மீண்டும்‌ கர சோஷருூம்‌ கூட்டதீதின்‌ கோலா 
கல சப்தமும்‌ விண்ட முட்டின. 

எனினும்‌, அந்தப்‌ பெரும்‌ சத்தடிக்கு 
இடையே அசோகிம்கு மாத்திரம்‌ ஒரு பெண்‌ 
ணின்‌ பயங்கர அலறல்‌ கேட்டது, 

சல விகாடி, கேரத்தில்‌ சாக்‌ உண்மை 
யைத்‌ தெரிந்து கொண்டான்‌, 

யானை வித்தை செய்யவில்லை. அதற்கு மதம்‌ 
பிடித்து விட்டது. அதன்‌ விக£வாக அதின்‌ 
துதிக்கையில்‌ மும்தாஜ்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு 


விட்டாள்‌! அது அவள்‌ உடகர நஇஇதுக்கத்‌ 
தொடங்கி விட்டது என்று பயங்கர உண்‌ 


மையை அசோக்‌ அறிந்து கொண்டான்‌, 
அவ்வளவுதான்‌! அசோக்‌ பதறிப்‌ போய்‌ 
எழுக்து கூக்குரலிட்டான்‌. 

"யானைக்கு மதம்‌ பிடித்து விட்டது, அவது 
மும்தாறைக்‌ கொன்றுவிடப்‌ போகிறது. அவ 
ளைக்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌, அவரரக்‌ காப்பாற்‌ 
அங்கள்‌ '' என்று உரக்கக்‌ கத்இினன்‌. 

உடனே ஐஜனங்களிடையே பெரும்‌ அமி 
யும்‌ குழப்பமும்‌ உண்டாயின. ஜனங்கள்‌ 
கடுங்கிப்‌ போய்‌ கூகமக்கு ஒருவராக ஓடிஞார்‌கள்‌. 


ஒவ்வொருவரும்‌ தங்க கு ஆபத்து எதுவும்‌ 
எற்படாமல்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்ள மூ.த்பட்‌ 
டார்கள்‌. யானையின்‌ துதிக்கையிலே, மரணத்‌ 


தின்‌ வாயிலே அகப்பட்டுக்‌ கொண்ட அழ 

யின்‌ சதி என்ன என்பது பற்றி யாகும்‌ ட 
படவில்லை, ஒரு நிமிஷத்துக்குன்‌ கூடாரம்‌ 
எங்கும்‌ சச்தடியும்‌ கூக்குரலூம்‌ எற்பட்டு, 


நிலைமை அல்போலகல்லோல மாறியது 


ஜனங்கள்‌ அலறிக்‌ கொண்டும்‌ செருக்கி. 


கொண்டும்‌ வெளியே ஓடினார்கள்‌, வெகு சிக்கு 
சத்தில்‌ சர்க்கஸ்‌ கடாரம்‌ ர ரர. 
ஆணால்‌, யானையின்‌ வெறி நடனம்‌ நிற்க 
வில்லை, அப்போது மும்தாஜ்‌ வாயிலி, வ 
எத்தகைய சப்தரும்‌ வரவில்லை, சப்தம்‌ 
இய்ரீது விட்டது. அவளது தலையும்‌ கைகால்‌ 
களும்‌ சொங்கி விட்டன... 
சர்க்கஸ்‌ சொச்தக்கா ரரி, மானேதர்‌ உள்பட 
சர்க்கஸ்‌ எிப்பரீதிகள்‌ யாவரும்‌ அங்கு கூடி 
விட்டனர்‌. யானை தப்பிச்‌ சென்றுனடாமல்‌ 
ட ர தகந்ைரய்க்கரை்‌ எனினும்‌, அதன்‌ பிடியி 
பருந்து நூம்தாறை மீட்கும்‌ வழி என்ன என்து 
யாருக்கும்‌ சடார்‌ அப்தைத தல்வொ ஈருவரும்‌ 
அதைக்‌ கண்டு பெச்சு சன்று செசை 
வற்றுப்‌ பிரமித்துப்‌ பபோய்‌ கின்றனர்‌, 
அசோக்‌ சர்க்கஸ்‌ சொக்தக்காரருக்கு அரு 
போய்‌, என்‌, பேசாமல்‌ கின்று கொண் 
பி.ருக்கிறீர்கள்‌ 1! இச்சு ஆபத்தைத்‌ தவிர்க்க 
யாககாயைக்‌ கொல்லுவனதத்‌ தவிர பேவேறு வழி 
யில்லை. தயவு செய்து ஒரு துப்பாக்கியைக்‌ 
கொண்டு வாருங்கள்‌. காபன்‌ அதைச்‌ சுட்டுக்‌ 
சொன்று விடுக்பிறன்‌ '" என்று கத்திணுன்‌. 
உடனே மானேதர்‌ துப்பாக்கியை எழுத்து 
வருவதற்காக ஒட முற்படவே, அவனைச்‌ சர்கி 
கஸ்‌ சொர்தக்காரர்‌ பிடித்து, "மடத்தனமாக 
எதுவும்‌ செய்துவிடாதே, இச்சு யானையின்‌ 


ப்ர 


விலை உனக்குத்‌ தெரியுமா! இதை கான்‌ 
ரூ கம பி40-கத வாங்கினேன்‌. பூகவலம்‌ இச்கப்‌ 
பெண்ணுக்காக கான்‌ அவ்வளவு ரிய 
தொகையை இழப்பதா !'' என்று கூறிணர்‌, 

ஊனங்களிடையே அமைநியைப்‌ பாது 
காப்பதற்காகக்‌ கூடாரத்துக்கள்‌ இருந்த 
மன்று, காலு போலீஸ்காரர்களுக்கும்‌ என்ன 

சய்வ தென்று செெறியவில்லை, அவர்கள்‌ அச்‌ 
சம்பவத்தைப்‌ போலீன்‌ கூபரிண்டெண்டிடம்‌ 
தெரிவிப்பதற்காக ஐடிஞர்கள்‌. யானையைக்‌ 
சகொல்லுவதாயின்‌, அதற்குப்‌ போலீஸ்‌ சூபரிண்‌ 
டெண்டின்‌ உத்தரவு வேண்டும்‌ / 


[] ப ்‌ 
சீமீர்‌ வீட்டில்‌ எதோ எழுதிக்‌ கோண்‌ 
பூருந்தான்‌.  சரிக்களணாக்குசி.. சென்றிருந்து 


அவனது அண்டை விட்டுக்காரன்‌. ஐடோடி 
யும்‌ வர்து, அவனிடம்‌ சர்க்கஸில்‌ ஏற்பட்ட 
விபரீத ந றுகடாலபான் கூறினன்‌. 
அதற்கு சமீன்‌ யாடிதாரு பறுிலும்‌ ௯ 
வில்லை, உடனே ட அ த அ்பாத்தறை 
எபித்துத்‌ ோனில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
ஸ்சக்ட்ரில்‌ டி ர வேகமாகச்‌ சர்க்கஸ்‌ 
கூடாரத்தை கோக்கிர்‌ சென்றான்‌. 
கூடாரத்துக்கு கவேளியில்‌ சர்க்கஸ்‌ கிப்‌ 
பத்திகள்‌ நின்று கொண்டு, மேற்கொண்டு 
என்ன செய்வதென்று அறியாது விழித்தல்‌ 
கொண்டிருர்‌ கார்கள்‌. 

அமைதிக்குப்‌ பங்கம்‌ எதுவம்‌ எற்பட்டு 
விடாமல்‌ காலு போனீஸ்காரர்கள்‌ காவல்‌ 
புரிக்து கொண்டிருர் தனர்‌, 
சமீர்‌ சர்க்கஸ்‌ கூடாரத்து வளியில்‌ 
சைக்கிளை வைத்து விட்டு உள்ளே பரபரப்‌ 
புடன்‌ ஒடினன்‌. அப்போதும்‌ யானை மூம்‌ 
காதைத்‌ தூக்கிய வண்ணம்‌ ஆக்ரோஷத்‌ 
டன்‌ கின்று கொண்டிருர்சுது. அர்தப்‌ 
பண்ணின்‌ அசைவற்ற கடல்‌ யானையின்‌ 
அதிக்கையால்‌ சுற்றப்பட்‌ பிருர்த து, 

அச்து நிலயில்‌ மும்தாஜின்‌ பமல காயம்‌ 
படாமல்‌ யானையை எணி சட்டு விடலாம்‌ 
என்பதை சமீர்‌ உணர்ர்கான்‌. உடனே | 

£ துப்பாக்கியை எழுத்து, யாளையைக்‌ கு 
க த்க்‌ எபி ர்‌ படு அதே ரக்பி 
அங்கிருர்த காலு போனீஸ்காரர்களம்‌ ஏக 


காலத்தில்‌ அவன்‌ மீது பாய்ந்தனர்‌. அவன்‌ 
வை தித்க்க துப்பாக்கியைப்‌ பிடுங்கி, அவனைக்‌ 
கைது செய்தனர்‌. 


சமீர்‌ இன்றும்‌ புசியாமல்‌ அப்படியே இளக, 
துப்‌ வ்‌ பாமனட்டாம்‌. ஒர்‌ உயிரைக்‌ காப்பா, ன்‌ 
முற்யட்ட தன்‌ ஈண்பன்‌ சமீரை விடுதலை செய்‌ 

ம்ப அசோக்‌ வேண்டிக்‌ கொண்டதைப்‌ 
போனீசார்‌ லட்சியம்‌ செய்யவில்லை. 

** போலீஸ்‌ குபரிண்டெடண்டின்‌ ச த தரவின்றி 
வியயயுயரீரந்து இக்கு யாரசயை எவரும்‌ 
கொல்லக்‌ கூடாது, தவிர, யானையைச்‌ சுடுவ 
தற்குக்‌ கட்டணம்‌ கட்டி விசேஷ லைசென்ஸ்‌ 
எழித்திருக்க வேண்டும்‌ '' என்று போலீஸ்காரர்‌ 
கன்‌ தங்கள்‌ சேய்கைக்கு விளக்கம்‌ கூறினர்‌. 

இனக்‌ கேட்டதும்‌ சர்க்கள்‌ சொந்தக்கார 
ருக்கு மகிழ்ச்சி தாங்க நுடிய வில்லை, 

* அட பாவி! மிவனைத்தானணா, என்னைச்‌ 
சர்க்கஸ்‌ சொந்தக்காரர்‌ தன்‌ மகளைப்‌ போன்‌ 
நடத்தி வருகறுர்‌' என்று மும்தாஜ்‌ வர்ணித்‌ 
தாள்‌!!!" என்று அரற்மினன்‌ அசோக்‌, 





தொளவார 'கிறாக்கார்‌ 
வன்‌ ஜு 


ந்‌ 


ஹத்தியால்‌ தலலிதால்‌ அண்டு. ள்ப்ண்்ஸ்‌, 





பம்பாய்‌ 2 





பாண்டியன்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ கம்யேரி லிமிடட்‌ 
... நெநருப்பு-கப்பல்‌- விபத்து 
இன்னஷ்யூரன்ஸ்குளுக்கு 
ஆஸதிகள்‌ : ரூ, 1 கோடிக்கு போல்‌ 
தலைமைக்‌ காரியாலயம்‌: பாண்டியன்‌ பில்டிங்‌ 1 மதுளா 


.- அணை ண ணை அட க 


கொகள்‌ 2 பம்பாய்‌, கல்கத்தா, டெல்லி, சென்னை, நாகபுரி, ஷோலாப்பூர்‌, 
ல்‌ பெங்களூர்‌, இருவனந்தபுரம்‌, கோயம்புத்தூர்‌, கொச்சி 
ர்‌ 


ரணம்‌ அல்லது கட்டியை ௩ 
ருணப்படுத்துங்கள்‌ 









ாம்‌.பிபக்‌ உன்கின்‌ மகோண்ண தமான சரும தாயா ற்றும்‌ 
கணிம்யு, ஜாம்ஃயெக்‌ சமணதூுட்டி விஷத்தை அகற்றி துரித 
மாரக வேவேலலை செய்கிறுது, காவயங்களினிரு து ிரம்ணத 
ருக்க திநுத்றி, துரிதயாக சருமத்திற்கு ஆபோ ோசல்கவேம்‌ 
அணிக்கிண்‌ ஐது. பேதயான் ரு களனிய ௪. 0 தாய்கசின தீல்குண இ 
தம்‌, பூச்சிக்கடி விஷ்ணு ௬.ற்.தி 
படுத்து திதூம்‌. வளிய டண்‌ மிருகக்‌ கொரும்பு 
பிசார்வற்று கொய்யபுளித்நு கான்‌ ர்சரவின்கீல 
களுக்கு இதமளரித்‌ து குணமா க்கு ்‌ ட லட ப பாட 
தஹ இண்‌ சதி அன்பாக எல்புந்றங்ரு சகர வாகுமா்‌, 
மானது, இதா மதிப்பு வாவ்ந்த ஜாம்‌ - பெக்கிறுளல்‌.. ருணம்‌ 
இன க்்க்ப்‌பொருண்‌ உண்டண்‌ கூட சுபருவிர்கள்‌. 
தாம்‌ பெல்கேன்‌. கோபியின்‌ பண ஷ்‌ 
இம்‌ அதண்‌ நோயாக நி ரூம்‌ பபச, ட்‌ 
நிணசைதார்‌ பபயொகசழாக்கு. பதித மாதப்‌ எசங்ட கிக்ப 
மிதா குணவ்களுடண்‌ பசேர்க்கம்‌ 
பட்டுன்னு. 










வாஸ்ஸா எரு நறு அபிகா யாசாரிகு கா 
















ஈம்‌ நிகர்க, 









(ருகாதன்‌ ஊரிலேயே கொஞ்சம்‌ பெபெரீய 
மணித சகவாசம்‌ உள்ளவர்‌, வயிறு பரிக்காமல்‌ 
சாப்பிடுவதற்கும்‌, உடை கடுத்திக்‌ கொள்ள 
டள கொஞ்சம்‌ சோத்து இருந்தது. கரில்‌ 
சி... 


ய வீழ்‌ இருந்தது. எப்படியோ கவ 
இல்லாமல்‌ காலம்‌ தள்ளும்‌ ஆத்மா, அவரும்‌, 
தயாளா பாங்கி டைரக்டவாத்‌ பநெதரியும்‌, 
இரெளபதி மில்ஸ்‌ முதலாளியைத்‌ தெரியும்‌, 
லங்கா பஸ்‌ சரிவின்‌ மானேறளரைம்‌ தெரியும்‌, 
கோட்ஸ்வரா டிராம்ஸ்‌ கிர்வாகஸ் களாத்‌ தெரி 
யும்‌, இன்னும்‌ எத்தனை எத்தனையோ பெரிய 
மனிதர்களை யெல்லாம்‌ தெரியும்‌ என்று 
சிெசொல்லீக்‌ கொள்வார்‌, 

செரிய மனிதர்களின்‌ ஈட்பு எத்தனையோ 
பேருக்கு இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ எல்லாருமே 
கருணையுள்ளவர்களாகவோ உபகார சிகை 
ட... நிருப்பார்கள்‌ என்று 

ஈல்லிவிட முடியுமா 1 குருநாதன்‌ அப்படி. 
யல்ல, எல்லோரிடமும்‌ ணை புள்ளவர்‌. 
முக்கியமாக வேலை இல்லாத ன்‌ காரணமாக 
நக்கக்‌ காலத்தில்‌ எத்தனை வாளிபர்கள்‌ இண்‌ 
டாமுகிரர்கள்‌ ॥ அத்தகைய வாலிபர்களிட 
மெல்லாம்‌ குருகாதனுக்கு மிருந்த ஈரத்தையும்‌ 
கருணையும்‌ உண்ம. தன்‌ குறையைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டாலும்‌ அனுதாபத்தோடும்‌ சிரத்தை 
யோடும்‌ கேட்டு அவர்களுக்கு எங்கேயாவது 
இரு ஈள்ல உத்தியோகம்‌ கிச்சயம்‌ வாங்கிக்‌ 
காடுதீது விடுவதாக ஈம்பிக்கையோம்‌ 
சொல்லும்‌ தயான சிர்தை அவரிடம்‌ இருக்‌ 
தீ.து. இப்படி ஒரு உத்தம புருஷரைக்‌ 
கண்டால்‌ வாலிபர்கள்‌ விடுவார்களா ! 

ஹ்வ்வொரு கானப்‌ காலை மாலை என்று 
சாயந்திரம்‌ வணரயில்‌ அவர்‌ வீட்டுக்கு இருவர்‌ 
பின்‌ ஒருவராக வர்து கொண்முதா ஸீருப்‌ 
பார்கள்‌, பாவம்‌! குருகாகதளைப்‌ போல்‌ 
அவர்‌ மனைவி கங்காதேவியும்‌ கருணை மனம்‌ 
படைத்தவள்‌. தங்கள்‌ வீட்டுக்கு அடிக்கடி 
வந்து அலையும்‌ வானிபர்ககளைக்‌ கண்டு அவள்‌ 
கள்ளம்‌ உருகித்தான்‌ ஐம்‌, இக்தத்‌ தம்பதி 
களின்‌ ஒற்றுமையையும்‌ உருக்கத்தையும்‌ 
கண்டு பிரமிப்படையதீதான்‌ மீரரும்‌, 

காலையில்‌ படுக்கையிலிருர்து எழுந்து பல்‌ 
தேய்ப்பதற்குத்‌ போதோட்டத் துப்‌ பக்கம்போக 
லாமா என்று யோடிப்பவர்‌ போல்‌ உட்கார்ந்‌ 
திருந்தார்‌. குருகாதன்‌, அப்பொழுதுதான்‌ 
கணேசன்‌ மிகவும்‌ பவ்யமாக அவர்‌ எழிரில்‌ 
வந்து நின்றான்‌. !!என்னப்பா...சகணேசா / 
என்ன சமாசாரம்‌!" என்று கேட்டார்‌ மிருந்த 
அனுதிாபத்றோொழு, 

அர்தச்‌ சமயத்தில்தான்‌ அவருடைய மனையி 
யும்‌ அங்கு வந்து சேர்ச்தான்‌. என்னன்னு 


அவனைக்‌ கேட்டால்‌! ,.. ன 1! இவ்‌ 
வளவு படிப்பு படிச்சிட்டு இர்தக்‌ குழர்தைக 
ளெல்லாம்‌ இப்படி வேல்ைக்காகதீ துண்டாடு 
கிறதைப்‌ பார்த்தால்தான்‌ படாத பாடுபடு 
கிறது என்னுடைய மனக!" என்றாள்‌ மிருந்து 
உருக்கத்தோடு கங்காதேவி. 

॥உன்‌ மனசுதான்‌ அப்படி இருக்கிறோர்‌ 
என்‌ மனசு என்ன வேதனைப்படுவ்றது, தெரி 
யுமா! அதுவும்‌ ஈம்ம கணேசனுக்கு இன்னும்‌ 
காம்‌ ஒரு வேலையும்‌ தேடிக்‌ கொடுக்க வில்லையே 
என்பதை கினைத்து விட்டால்‌ இவ்வளவு 
பெரீய மனுஷாளோடெல்லாம்‌ பழகும்‌ நானும்‌ 
ஒரு பெரிய மனுஷனான்னுதான்‌ எனக்குத்‌ 
தோன்றுகிறது......" து 

ஜி தட அட்‌, க்கு இருக்காதுன்னு யார்‌ சச 
னது! உங்களுக்குத்தான்‌ ஒருவர்‌ வேமீல இல்‌ 
லாமல்‌ கஷ்டப்படுவளதைப்‌ பார்தீதால்‌ மனசு 
தாங்காதே. நீங்கள்‌ எப்பாடு பட்டாவது 

தப்‌ பிள்காயாண்டானுக்கு ஒரு உத்தி 
யாகம்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்தால்தான்‌ என்‌ 
மனசு நீம்மதிப்படும்‌'* என்றாள்‌ கங்காதேவி, 

ப மறுபடியும்‌ பார்த்தாயா, உனக்கு மாத்‌ 
இரம்தானு அப்படி! இவனுக்கு எப்படியாவது 
ஒரு வேலை தேடித்‌ தராவிட்டால்‌ எனக்குச்‌ 
சரியான சாப்பாடு, தாக்கம்‌ இருக்குமா 7 
கானும்தான்‌ ௪ ர்வா நூவற்ளி செய்து 
கொண்டிருக்கி தன்‌ "" என்றார்‌. 

॥தீங்கள்கூட நேற்றைக்குத்‌ தயாளச பாங்கு 
டைரக்டரைப்‌ சடா எவர என்று சென்‌ 
னீர்கள்‌...''. என்றான்‌ கணேசன்‌ மெதுவாக. 

(ட, தமாம்‌. அவளை கான்‌ பார்க்காமல்‌ 
போப ர்‌. பார்க்கத்தான்‌ போனேன்‌. அந்தச்‌ 
சமயம்‌ அவர்‌ இருவனர்தபுரத்துக்கு இரு 





யார்ட்டி"க்காகப்‌ போய்‌ விட்டாராம்‌, பெரிய 
மனுவஷாகளைச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ பார்‌ த்தன்னா நெருங்க 
வேண்டியிருக்கு. அவாளுக்கு ஆயிரம்‌ ஜோலி." 

1 தமாம்‌, ஸார்‌.” என்றான்‌ கணேசன்‌. 

ப திச்சயம்‌ பாங்கியிலே உனக்கு ஒரு எம்பாழு 
செய்து விடுகிறேன்‌, பயப்படாதே! சரி, 
மெதுவாகத்‌ ட்டன ஏரு பக்கம்‌ போய்க்‌ 
கஇணற்றங்கறளையிலே பெரிய வாணி இருக்கு. 
அதுலே ஒரு வாளி தண்ணீர்‌ இழுத்து வை, 
இதோ கான்‌ வந்து விட்டேன்‌" என்றார்‌ 
குருகா தண்‌. 

1 ஆகட்டும்‌, ணார்‌!"" என்றுன்‌ கணேசன்‌. 


ப்ரீ 


_ ஐயோ பாவம்‌/ அக்தக்‌ குழந்தையை ஏன்‌ 
வேலை வாங்குகிறீர்கள்‌ 1!" என்றாள்‌ மன இரக்‌ 
கம்‌ கொண்டவன்‌ போல்‌ கங்காதேவி, 

॥ இது வேலை வாங்குகிறதாக அர்த்தமா ॥ 
எதோ உதவிதானே, கான்‌ எதோ பவேமீை 
வாங்குகிறதாக நினைக்கக்‌ கூடிய பையனுய்‌ 
இருந்தால்‌ கான்‌ சொல்லவே மாட்டேனே ...!'* 

'* உங்களைப்‌ போல இருக்கிற நல்ல மனுஷா 
காக்கு ஒரு காரியம்‌ ர்வ த்றும்த னன்‌ 
திப்பு ணாசிர்‌ நீங்கள்‌ எனசிகரு அன்போடு 
இவ்வளவு உபகாரம்‌ செய்யக்‌ காத்திருக்கும்‌ 
ப்போது...!'" என்று சொல்லி விட்டுக்‌ கணசன்‌ 
தொட்டத்துப்‌ பக்கம்‌ சென்றான்‌. 

* இந்த மாரி தங்கமான குழர்சைகள் கான்‌ 
அதிரிஷ்டமில்லாமல்‌ தவிக்கிறுதுகள்‌'' என்று 
அனுதாபப்பட்டுக்‌ கொண்டே உள்ளே சென்‌ 
ரான்‌ கங்காபதவி, 

ேோோட்டத்துக்‌ கணெற்றில்‌ பெரிய வாளியில்‌ 
தண்ணீர்‌ த்துக்‌ தயாராய்‌ வைத்திருக்‌ 
தான்‌ கணேசன்‌, குருகாதன்‌ அங்கு வக்ததும்‌, 
*அடடே/ மறம்பேத போய்‌ விட்டேனே. 
தாழ்வாரத்து அலமாரியில்‌ மேல்‌ தட்டில்‌ 
பிரஷ்ஷாம்‌ பல்‌ பசையும்‌ வைத்‌ 
இருக்கிறேன்‌. அதை எடுத்துக்‌ 
செகொண்டு அப்படியே ஒரு டவல்‌ 
கிடக்கிறது. அதையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்மு வந்து விடேன்‌"" என்‌ 
றார்‌. கணேசன்‌ அவர்‌ சொற்‌ 
படியே எல்லாவற்றையும்‌ எடுத்‌ 
திக்கொண்டுவர்து கொடுத்தான்‌. 

குருகாதன்‌ பல்‌ தேய்த்து மூகம்‌ 
க கான்கள்‌ கழுவிக்‌ கொண்ட 
பின்‌, நி அவசரமாக வீட்டுக்‌ 
குப்‌ போகணுமோரி'' என்றார்‌ 
கணேசனைப்‌ பார்த்து, 

॥ இல்கல, ஸார்‌! ஏதேனும்‌ 
காரியம்‌ இருக்கிறதா!!! என்றா 
[ர] அப்படி 

காரியமில்லை 1 0 

செடிகளுக்‌ கெல்லாம்‌ ஒரு காலு 

வாணி ஐலம்‌ இழுத்துக்‌ காட்ட அதம்‌ 
கப்புறம்‌ தெ பேகாடிக்‌ கடைக்குப்‌ போய்‌ 
ஒரு சோப்பு வாங்கிக்‌ கொண்டு வரவேணும்‌, 
அணிக்குப்‌ போடுவதற்கு, அவ்வளவுதான்‌"! 
என்றாள்‌ குருகாகன்‌, 

॥ ஆகட்டும்‌, ஸரீ!" என்று க.ருக்கமாகச்‌ 
சொல்லி விட்டுத்‌ தோட்டத்துக்கு மீர்‌ பாய்ச்‌ 
சத்‌ தயாராணன்‌ கணேசன்‌, குருகாதன்‌ காப்பி 
சாப்பிடுவதற்காக உள்ளே சென்றார்‌. 

கணைசன்‌ பிதாட்ட வேப்யை முடித்துக்‌ 
கொண்டு குருகாசனடமிருந்து இரண்டணா 
கல்லறையை வாங்கிக்‌ கோண்டு போய்‌ 
சோப்பு வாங்கிக்‌ கொண்டு வந்தபோது குரு 
காதனுக்கு எதிரில்‌ பணிவோடு வேறொரு 
வாலிபன்‌ கிழ்பதைப்‌ பார்த்தான்‌. பாவம்‌ 
அவனும்‌ தன்னைப்போல்‌ பேேலைக்காக அல்லா 
டும்‌ ஆதீமா என்று அவன்‌ முகத்தில்‌ எழூ௫ி 
இஒட்டியிருர்ததுபோல்‌ அவனுக்குத்‌ தெரிந்தது. 

1 சளி கீ போகலாம்‌, காளைக்‌ காலை சரியாக 
தன்பது மணிக்கு வர்துவிடு. எப்படியும்‌ இன்று 
சாயந்திரம்‌ அவரைப்‌ பார்த்துச்‌ சமயம்‌ வாய்த்‌ 


ப்ரீ 





தால்‌ விஷயத்தைத்‌ தெரிந்து கொண்டு விட 
வேன்‌. கூடிய க்கிரம்‌ முடிந்துவிடும்‌, கவலைப்‌ 
படாதே"" என்று கணேசனுக்கு விடை 
கொழுத்து அனுப்பினர்‌. 

சகணைசன்‌ சென்றதும்‌ தன்‌ எதிரில்‌ நின்று 
பெகொண்டிருகந்த கண்டபாணியைப்‌ பார்த்து, 
'' இவனும்‌ உன்னைப்போல வேலைக்காகத்தான்‌ 
அலைகறுன்‌. இவனுக்குக்‌ தயானா பாங்கியிபே 
ஏற்பாமு செய்யப்‌ போகிறேன்‌. என்ன இருக்‌ 
தாலும்‌ இவனுக்கு உன்னைப்‌ போ போல அவ்வளவு 
குட்டிகை போறுது. கொஞ்சம்‌ அசடு, காமிம 


யில இவனை அனுப்பி இரண்டு எடை விறகு 
வாங்கிக்‌ கொண்டு வரச்‌ சொல்லுங்கோன்னு 
சொன்னு அவள்‌, கான்‌ அவனுக்கு அவ்வளவு 


சாமர்த்தியம்‌ போதாது, தண்டபாணி வரட்‌ 
டும்னு சொன்னேன்‌, உன்னைப்‌ போல ல 
பையன்சளக்குதீதான்‌. வெட்டிண்டு வான்னு 
கட்டிண்டு வர சாமர்த்தியம்‌ உண்டு "" என்றார்‌ 
குருகாதன்‌, 

1! இரிதன்ன ஸார்‌ பிரமாதம்‌, போய்‌ வாங்‌ 
கிக்‌ கொண்டு வருகின்‌, ஸார்‌" என்றான்‌ 
தண்டபாணி, நஇந்தர்‌ சமயத்தில்‌ அங்குெய்வா 
தினமாக வருகிறவன்‌ போல்‌ வந்த 
கங்காதேவி, ஐயோ பாவம்‌ 
லாம்‌ விறகு வாங்கவும்‌ யாராவது 
அனுப்புவாளா வி. என்று 
அங்கலாய்த்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
சிசன்ன பிரமாதம்‌ ॥ கான்‌ 
லல்லாம்‌ வித்தியாசம்‌ பார்க்‌ 
கவ மாட்டேன்‌, எங்க விட்‌ 
டுக்குன்னு கான்‌ போய்‌ வாங்கக்‌ 
செகொண்டு வரமாட்டேனா 1! பானுஷ்‌ 
யாளுக்கு உபகாரம்‌ செய்யத்‌ 
டன நருக்கோம்‌......"" என்‌ 
முன்‌ தண்டபாணி, 

'* தயோ பாவம்‌! என்ன தங்க 
மான குணம்‌/ இர்சமாதிரி பின்னை 
களுக்குத்தான்‌ தப்‌, பாழாய்ப்‌ 
போன உலகத்திலே ஒரு வேலை 
கிடைக்க மாட்டேங்கிறதே......!"! 
என்றாள்‌. கங்காதேவி, அனுதாபமும்‌ 
ஆயாசமூம்‌ கொண்ட : ன சடன்‌, 

ப கிடைக்காமல்‌ போய்‌ வருமோ! கானே 
கிடைக்கும்படி செய்கேன்‌, பார்‌! கான்‌... அ.து 
சரி, இந்த விறகுக்‌ கடையிலே விறகு தூக்கு 
தன்கு ஆள்‌ இல்லையே! இரண்டு எடையாச்சே! 
இவளால்‌ தாக்க பதிடி காயப்ளி ப 

1 அதைத்தான்‌. கானும்‌ யோரசிக்கிறன்‌, 
இரண்டு எடை விறகென்றால்‌ கஷ்டம்தான்‌. 

வண்டுமாணல்‌ இரண்டு ௩நடையாய்‌......!" 
என்றாள்‌ கங்காதவி, 

* இரண்டு ௩டை எதற்கு, சார்‌, தரே கடை 
யில்‌ கொண்டு வந்துவிடுவேன்‌, ஸாம்‌, இப்பட, 
நருகிககளே என்று நினைக்கா தீங்கோ, !மேவேயிட்‌ 
விப்டி'லே சேர்ந்தாற்‌ போல ஆறு மாணு தாக்கி 
இருக்கேன்‌, ஸார்‌ "' என்றான்‌ தண்டபாணி, 

நீ படு குரணாய்‌ இருப்ப போனிருக்கி ற. 
மகா சாமர்த்தியசாலியப்பா நீ, உணக்கு நிச்‌ 
சயம்‌ பஸ்‌ சர்னீணிலே வேலை கஇெடைத்துத்தகான்‌ 
இரும்‌, கவலைப்படாதே என்றார்‌ குருநாதன்‌. 

“வெண்ணெயை வைத்துக்கொண்டு கெய்ச்கு 
அழ்றுப்பிே இம்சை காளாகம்‌ தவிச்சோமேர 









செகொல்லைத்தாழ்வாரத்தில்‌ இருக்கிற கல்‌ உரவைர்‌ 
சமையலறையில்‌ கொண்டு வந்து போடச்‌ சரி 
யான மனுஷ்யாள்‌ கிடைக்காமல்‌... !'' என்று 
நடையே எதையோ ஞாபகப்‌ பயுத்துவது 
போல்‌ சொல்லி வைத்தான்‌ கங்காதேவி, 

1 ஆமாம்‌, மறம்பேத போச்சு, கொல்லைத்‌ 
தாழ்வாரத்திலே இருக்கும்‌ கல்‌ உரலை மெது 
வாகத்‌ தாக்கம்‌ கொண்டு வர்து சமையலறை 


யில போட்டுடணும்‌, கொஞ்சம்‌ அதையும்‌ 
செய்துட்டா கல்லது..." இ 
என்றார்‌ குருகாதன்‌ ப ர்‌ பட 
பாணியைப்‌ பாரிதீது. 
"அதற்கென்ன ஸார்‌. நூத ட 
வில்‌ விறகுக்‌ கடைக்குப்‌ 
போய்‌ விட்டு வம்‌.து செய்து ! 
விற்கிறேன்‌" என்று விரகு டி ல? 
வசங்குவகற்குப்‌ பணம்‌ வாங்‌ 
க்‌ கொண்டு சென்றான்‌ 

கதண்டபாணரி, 

தண்டபாணி செசென்ற 
இரண்டு நீமிடங்களுக்‌ புகல்‌ 
லாம்‌ கல்யாணம்‌ வந்தான்‌, அவன்‌ உள்‌ 
ஸூரில்‌ நடக்கும்‌ சினிமாத்‌ தியேட்டரில்‌ தனக்கு 
எப்படியாவது ஒரு வேலை வாங்கிக்‌ கொழுக்கும்‌ 
படி. சதா மிஸ்டர்‌ குருகாதனை வேண்டிக்‌ 
செகாண்டிருக்கான்‌. 

“என்னப்பா, கல்யாணம்‌ / வா, பகேழ்றுதீ 
தான்‌ எதம்பா டாக்கீஸ்‌ மானேலனைர உனக்‌ 
காகப்‌ பார்த்தேன்‌. ரொம்ப கல்ல மணிதர்‌, 
உன்னைப்‌ பற்றி மிராம்ப அவரிடம்‌ சொல்லி 
வைத்திருக்பிறன்‌, ரொம்ப ஏிரத்தையாகக்‌ 
கேட்டார்‌. இந்தத்‌ இரயேட்டரில்‌ வேலை 
ஒன்றும்‌ கானி இல்லையாம்‌. கூடிய சிக்கிரம்‌ 
(குதிதாலதீதிஃலை சிய பெரிய இவயேட்டர்‌ இன்று 
கட்டப்‌ போகிறார்களாம்‌. அறிலே வேண்டு 
மால்‌ உன்னை மானே ஜராய்ப்பபோட எற்பாடு 
செய்யறேன்னு சொன்னார்‌, அவர்‌ சொன்னுல்‌ 
நிச்சயம்‌ செய்து விடுவார்‌."" 

பமிபளசிய மானேலர்‌ பேவேலை பெல்லாம்‌ ஐன்‌ 
நும்‌ வேண்டாம்‌, ஸார்‌. சாதாரணமாய்‌ புக்கிங்‌ 
ல போட்டால்‌ டப்‌ போதும்‌, ஸார்‌ /"' 
1 அட பயித்தியமே, பெரிய வேலையாகக்‌ 
கொழம்த்தால்கூட வேண்டாம்ன்னு சொல்‌ 
வே போலிருக்கே, கான்‌ இருவருக்காகச்‌ 
சிபார்சு செய்யப்‌ போனால்‌ அவர்‌ எதிர்பாரிக்‌ 
எறுதைவிட உயரீவாகத்தான்‌ கிடைக்கும்‌. 


இளாகளரை சிண்ா்‌ கூக்குல்‌ ச்ள்திர்கு 









சமிரிபுணரர்சா 


இருப்புகழ்‌ 220 பாட்டு 


சூ, ர்‌ ரயி 
கந்தக்‌ கதம்பம்‌ மீ 


ப்‌ யி 
சால எற்ண்டுகண்‌ 












இலம்‌ இட அர ரர] 
குழந்தைகளுக்கு | | 
ராப கஸ்காரி மாத்திரை உட்டபபரி-கரராகளை மா்ச்ர இழ்பயிடி ணிமாச ணர்‌ 


ஷன்‌ தவிலின்‌ ட ணம்‌ ஆ. ட அக்‌ 1 ண: அற 
சரண வ்குபிகு மமாாரு மா பயுருணிரிறரு 


கான்‌ என்ன சாதாரணமா 1! பயப்படாயபித, 
சும்மா மானேதுராகவே இரு!" 

* சரி, ணரர்‌.! எப்போ ஸார்‌ வேலை இடைக்‌ 
கும்‌!" என்றான்‌ கல்யாணம்‌, 

அடடே, புப்படி அவசரப்‌ பட்டால்‌ முடி 
யுமா! முதளில்‌ அவர்கள்‌ இயேட்டர்‌ கட்டி 
யாகணும்‌, அப்புறம்‌ ஒரு ஈல்ல நானில்‌ ஏதா 
வது படத்தைப்‌ போட்டு ஐட்ட ஆரம்பிக்க 
வ்ம்‌, எத்தனா பிருக்கிறது 17 எல்லாவற்றுகி 

கும்‌ நீ மாத்திரம்‌ தவறாமல்‌ 
க என்னை வந்து பார்த்துக்‌ 
ச்‌ கொண்டிரு. ஏனென ன்று | 
ரி கான்‌ மறந்து பபாய்‌ வீடு 
வேன்‌"! என்று சொல்லிக்‌ 
' சகொண்டிருக்கும்பபோது அவரி 
ள்‌ ்‌ மனைவி சமையலனைறயினிுர்‌ து 
வெளியே வந்தான்‌, பிறகு 
கல்யாணத்தைப்‌ பார்த்து 
மனம்‌ உருமுயவளாய்‌ 
“பாவம்‌! இரசக்‌ குழக்தை 
வர்தஇிருக்காண 1 இவனுக்குக்‌ 
கூட ஒரு கல்ல இடத்திலே வேம கிடைக்‌ 
காத துதான்‌ படிர்ல்டன மபரிய வேேதனையாய்‌ 
இருக்கிறது. எத்தனை கான்‌ குழந்தை இப்படி 
வந்து அலையும்‌ !'' என்றாள்‌. 

'டகஷ்டம்தான்‌, அனல்‌ எவ்வளக்‌ கவ்‌ 
வளவ கஷ்டமிருக்கோகோ அவ்வளவுக்‌ குவ்வனவு 
சுகமும்‌ ன இருக்கு, கூடிய சிக்கிரம்‌ 
இவன்‌ இரு ரிய சினிமாத்‌ இயேட்டருக்கு 
மானேஜராகப்‌ போகிறான்‌, பாரு, அப்பொழு 
தெல்லாம்‌ காம்‌ சினிமாவுக்குக்‌ காசு கொடுத்த 
போக வேண்டாம்‌. அறிரிஷ்டக்காரன்‌ தான்‌, 
அதிருக்கட்டும்‌, எதோ காய்கறு வாங்கறறைம்‌, 
மார்க்கட்டுக்கப்‌ போகணும்ன்னு சொன்‌ 
ணே ?'' எண்ணார்‌, 

॥ ஆமாம்‌, உங்களாலே அலைய முடியுமா 
என்றான்‌ கங்காதேவி. 

| அலைய நூடியாதுதான்‌, அதனணுலேதான்‌ 
நம்ம கல்யாணத்த அனுப்பலாமான்்‌ ணு 
யோசிக்கிறேன்‌ ! * 

1 2. ப்களுக்குத்‌ துளிக்கூட 








ஈவு இரக்கம்‌ 


தில்லை. பாவம்‌ / எத்திமிகா வரத குழக்ன தயை 
பநிப்படி. வேலை எவினுல்‌ 1.. 

11 அருவும்‌ சரிதான்‌, கொஞ்சம்‌ கிரமமாவ்‌ 
இருந்தாலும்‌ நானே போய்‌ வாங்கிக்கொண்டு 
என்றார்‌ குருகா கன்‌. 


வரது விழுகிபிறண்‌ "" 








வர்த்தக 

மறவ ணு க பகம்‌. 
கடஅவபக்கு பாடா 
ம்‌ 8 0 
ர்‌ கி.பி 


ஸ்ரீ அருணாகிரீதாதர்‌ 
ஸ்ரீ குமாகுருபாண்‌ (முருகண்‌/ 


யவுணை மெட்‌ கணன்ஸர்ண்‌, 944, பந்தர்‌ நெரு, பெள்னை-1 [மறுை, கோளை, பம்பாய்‌-18) 





பய 


இரவிலும்‌ பகல்‌ லும்‌ இவ்வாச்சரியப்‌ பாதுகாப்பு சாதனத்தால்‌ 
உங்கள்‌ சருமத்தை அழகாயும்‌ 





நேர்த்தியாகவும்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 


செழுமையான பாண்ட்ஸ்‌ கோல்கு 
க்ரிம்‌ மற்றும்‌ பணியைப்‌ போன்ற 
யாண்ட்ண வாணிஷிங்‌ கரீம்‌ உங்கள்‌ 
சருமத்தை பாதுகாத்து அதை மிரு 
துவாயும்‌ அற்காயும்‌ வவைக்கன்‌ இண, 


பாணிக்கு ஒரு இராக்கான ரீம்‌ 





சிங்கள்‌ படுக்கப்‌ போகமுூன்‌ செழுமையான ' 


பாண்ட்ள்‌ கோடு கீரிம்‌ உபவயோடிக்சவும்‌, 
சி ொகண்டுகளில்‌ பிது உங்கள்‌ சருமத்இற்கு 
புசிதுணர்ச்ளியைக்‌ கொடு து-- இயற்கை 
யாண எண்ணைச்சத்து அளித்து வட்டை 
கற்றி உங்கள்‌ சருமத்தின்‌ வெனங்ன தனது 
யம்‌ வனப்பையும்‌ கிஙக்கள்‌ செய்யிறது. 

பாண்ட்ள்‌ கொல்மு க்சீம்‌ ஒரூ ஆச்சசியமான 
ச த்நிகளிப்பு எர தன மசெமென்பது கிரவில்‌ 
ஊாய்துதுக மெசொன்னவும்‌. உங்கள்‌ சருமத்இ 
துள்ள கண ணுமா த்தென்படாத துவாரன்கன்‌ 
பெரிதாகாமல்‌ தடுத்து உங்கள்‌ சருமத்ஸது 





பாண்ட்ஸ்‌ 


பக்கப்‌ க்ரீம்‌. 


ப்பி 





ட) மிருதூத்தன்மையும்‌ சுதீதத்தைவு 
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| பாதுகாப்பிற்கும்‌, ரங்க ட்க்தண் 
ப வும்‌ இரு பகன்‌ தேர கரி 


பனிகுவப்போன்‌ ற பிரகாசமான வானிஷின்‌ சிரியன்‌ ௫ 
சொர்த்ிதியான சன்னப்பூச்சு பசல்‌ சோரத்திள்‌ உங்கள்‌ 
செனக்தரியத்னதை அறிகப்பழிதிது்‌ சுது. இதன்‌ சாகம்‌ 
கான பாதுகாப்புதிதன்மை, கனப்புள்ள அரும்‌ இண 
சாவரியான தோர்‌, பிெவவில்‌ மற்றும்‌ ங தட்டிக்‌ காற்று 


மதலியவ து றின தாகருதவிவிருரந்து காப்யாற் துடன்‌ ஐது. 


அள துக குதிகிரமய எண்டைசிசதிது சருமதிஇன்‌ துவாத 
நன்‌ பழடிர்து மிகப்‌ தில திதிரும்‌, இவ்விதம்‌ அறிக ண்டு 
வழியும்‌ சருமந்றுற்று, பாண்ட்ள்‌ வானிஷின்‌ கரீம்‌ இரு 
குணபனிகமும்‌ அச்சிரிய சா தனம்‌, 


ர வய ஈங்குகயசி எங்க ுபபவர்சளாயினதும்‌ சங்கள்‌ சொனர் சரியத்‌ 

ய்து மி.ச்சவய பசார்‌ இரு விசப் பா துசாப்வபைபிய சும்பியு்ன ன எ, ண்ஸொரி 
த உறா சண து தகு மீங்கு றும்‌ 
கோொல்மி கரிையையுமி பகவி௮ பாண்ட்ன்‌ வானிஷின்‌ சரிமையம்‌ உப்பிய 
யங்கள்‌, உங்கள்‌ பிரகா எம வாலி. இய ங்தன த்‌ ளை தச்சண்டு சீங்கேே 
ு தூகவமடைவிர்கன. 


பின்பற்றுங்கள்‌ இரவில பாண ட்ண 


ர்‌. (344 


நிங்கள்‌ சிரமப்பட வேண்டாம்‌ ஸார்‌! உங்க 
ளுக்கு என்ன வேணும்‌! கான்‌ போய்‌ வாங்கிக்‌ 
மகொண்டு வருகிறேன்‌. இதுகூடச்‌ செய்யா 
விட்டால்‌ அப்புறம்‌ என்ன ஸார்‌!" என்றுன்‌ 
கல்யாணம்‌. 

தல்ல வெண்டைக்காயாய்‌ ஐரு கட்டு 
வாங்கிக்கோ. பூச்சி புழு இருக்கக்‌ கூடாது, 
நூத்தினதாய்‌ இருக்கக்‌ கூடாது. அது ஒரு 
கட்டு ஐரணா இருக்கும்‌. கட்டிலே இருபத்‌ 
தந்து காய்‌ இருக்கணும்‌. அதோடு ஒரு சேர்‌ 
நல்ல பங்களுர்‌ தக்காளிப்‌ பழம்‌ - சிவப்பா 
இருக்கணும்‌, வாங்கிக்கோ, அது தெருவில்‌ 
சர்‌ இண்ணே காலணு விற்கிறது, மார்க்கெட்‌ 
டில்‌ ஜாணாத்தான்‌ பருக்கும்‌. அப்படியே 
அரையணாவுக்குக்‌ கொத்தமல்லி கருவேப்பிலை 
வசங்கிக்மிகா, பிரண்டு பச்சை மிளகாய்‌ 
கொகரு கேட்டால்‌ கொடுப்பான்‌, தெரிஞ்சு தா, 
எங்கே சாமரித்தியமாய்‌ வாங்கிச்‌ கொண்டுவா, 


பார்ப்போம்‌!" என்று சொல்லி மரண்டணார 
யணாவைக்‌ கல்யாணத்தினிடம்‌ கொடுத்தார்‌. 


கல்யாணம்‌ சென்ற சில நிமிடங்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ தண்டபாணி இரண்டு எடை விறகைச்‌ 
சுமக்க மாட்டாதவனுகர்‌ சுமந்து கொண்டு 
வந்து போட்டான்‌, 

1 ஐயோ, பாவம்‌ / ரொம்ப சிரமமாய்‌ இருக்‌ 
குமே! கொஞ்ச நாழிகை உட்கார்ச்து களைப்‌ 
பாறு. அப்புறம்‌ கொல்ல்ப்புறுத்திலிருக்கிற 
கல்‌ உர எற்த்துக்‌ கொண்டு வரலாம்‌!" 
என்றார்‌ குருகாதன்‌, 

॥துரு ககப்பும்‌ இல்லே சார்‌! அதையும்‌ 
இப்பொழுதே காண்டு வந்து போட்டு விடு 
கிறேன்‌ ஸார்‌!!! என்றான்‌ தண்டபாணி, தன்‌ 

உடைய அிரமத்தைக்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளப்‌ 

சியப்படா தவணு ம. ட்‌ க ாண்வன்‌ 

॥ நீ படுகுரணுச்சே, சவலைன்னு சொன்ன 
அரடண்யாட திடபர்்‌ ர றபக்ரைகர்‌ட உணக்கு 
பஸ்‌ சர்ினீனிலே வேல்‌ கஇடைக்காவிட்டாலும்‌ 
லாரி சர்வீணிபிலயாவது கட்டாயம்‌ வேலை சம்‌ 
பாதித்துக்‌ கொடுத்து விழுகிறேன்‌, அப்பா!" 
என்றார்‌ குருகாதுன்‌. 

॥ உங்கள்‌ தயவு இருந்தால்‌ எது ஈட்கிகாது 
ஸார்‌!" என்று மிசால்லி விட்டுக்‌ கொல்லைப்‌ 
புறத்திலிருக்கும்‌ உரத்‌ தாக்கிக்‌ கொண்டு 
வருவதற்காகப்‌ போனான்‌ தண்டபாஎர்‌ி, 


ழீங்கமணி பி. ஏ. படித்து விட்டு இரண்டு 
வருடமாய்‌ வேவைக்கு நமுயற்ளி செய்து கொண் 


டிருந்தான்‌. பஸ்ட்‌ ரது கம்பிக்கக வைத்‌ 
அள்ள வாலிபர்களில்‌ அவனும்‌ ஒருவன்‌, 


குருகாதன்‌ அவனை அன்று பத்து மணிக்கு 
வந்து பார்க்கச்‌ சொல்லி இருந்தான்‌. அவர்‌ 
சொல்லிய வேளைக்குத்‌ தவராமல்‌ வர்து பார்க்‌ 
ரூம்‌ சுபாவம்‌ உள்ளவன்‌ அவன்‌, அவனு 
தரு இடத்தில்‌ ற்சி செய்யாமல்‌ பல இடங்‌ 
கனிலும்‌ முயற்‌ செய்து கொண்டிருப்பதாகச்‌ 
சொல்லிக்‌ மிகொண்டிருந்தார்‌ குருகாதன்‌. 

॥தமஸ்காரம்‌, ஸார்‌! கபன்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டே வரிதான்‌ ரங்கமணி, 

1! சல்கமணியச, வாப்பா, உணக்காக எவ்‌ 
வளவு நடம்‌ பாரீத்துக்ககொண்‌ மிருக்கியறேன்‌, 
மிதசீயுமா 1! சந்தர்ப்பம்‌ சரிப்பட வேண்டாமா! 
பீகற்றுக்‌ உட நீலகண்ட முதலியாரப்‌ பார்த்து 
உங்க எஸ்டேட்டிலேயாவது ஒரு உத்தியோகம்‌ 
சொழுங்களன்னு கேட்டன்‌. கூடிய சிக்‌ 


கரம்‌ பார்க்கிரறன்னு சொன்னார்‌. காளைக்குக்‌ 
கூட சர்கேஸ்வரா ஸ்டூல்‌ ஓர்க்ஸ்‌ அர்கம்‌ அவ 
ஒரு முக்ய காரியமாகப்பார்க்கப்‌ போகிறேன்‌. 
அவர்‌ என்‌ வார்த்தையைத்‌ தட்ட மாட்‌ 
டார்‌......'' என்று சொல்லிக்ககொண்‌ டிருக்கும்‌ 
போதே சமைய வறையிலிருந்து குழகர்தை 
வீறிட்டுக்‌ கத்தியது, குருகாதனின்‌ மனைவி 
குழுர்தைக்கு ஏதோ சமாதானம்‌ சொல்லிக்‌ 
காண்டிருந்தாள்‌. 

॥ ஏன்‌ குழந்தை இப்படி அலறுகிறது......!” 
என்று ஒரு குரல்‌ கொடுத்தார்‌ குருகா தன்‌, 

உடுக்க கஷிணம்‌ வாசலுக்கு எடுத்துக்‌ 
சேகொண்டு போய்‌ எதாவது வேடிக்கை காட்டிக்‌ 
கொண்டிருன்னு கத்துகிறது. குழர்தையைநீ 
தூக்க வைத்துக்மொண்டு வாசலில்‌ போய்‌ 
கற்க எனக்கு இதுவா சமயம்‌! கான்‌ சமைய 
லைக்‌ கவணிப்பேன, இதைக்‌ கவனிப்பேனா 1" 
என்று சொல்லிக்கொண்டே முழுந்தையைகீ 

நாதனின்‌ மடியில்‌ உட்கார்த்தி வைத்து 
விட்டு உள்ளே சென்றான்‌ அவர்‌ தர்மபத்தினி, 
குழ்ந்தை தகப்பனாரின்‌ சமாதானங்களுக்கும்‌ 
அடங்காமல்‌ கத்தியது. !! ரங்கமணி! நீதான்‌ 
கொஞ்சம்‌ குழந்தையை வாசலில்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டுபோய்க்‌ கொஞ்ச கேரம்‌ எதையாவது 
காட்டிச்‌ சமாதானம்‌ செய்துிகொண்டி3ேன்‌. 
சான்‌ கொஞ்சம்‌ கணெற்றடிப்‌ பக்கம்‌ போய்க்‌ 
குளித்து விட்டு வரது விடுகிறேன்‌ "' என்றார்‌. 
டசதி, ஸார்‌!" என்று சொல்ளியிட்டுக்‌ குழ 
நசையை வாங்கிக்கொண்டு, எனக்குக்‌ குழந்தை 
என்ருலே யிர்‌ சார்‌!!! என்றான்‌ ரங்கம்‌, 

॥ அப்படித்தான்‌ ;க்கணும்‌, அதுதான்‌ 
கல்லது...” என்று சொல்லிவிட்டுக்‌ கொல்‌ 
தடப்‌ பக்கம்‌ சென்றார்‌ குருகாதன்‌, 

கொல்லைப்புற த்திலிருக்க பேரிய கல்‌ உரலைப்‌ 
புரட்டிக்கொண்டு வச்‌்.துகொண் ட டிருந்தான்‌ 
தண்டபாணி, அதைக்‌ கண்ட குருநாதன்‌, 
உ அடடே! அப்படி உரைப்‌ புரட்டிக்கிகாண்டு 
வந்தால்‌ தரையெல்லாம்‌ வீணாப்‌ போயிடு ம! 
தரை யெல்லாம்‌ இடிர்து பாழாய்ப்‌ போனால்‌ 
அதை வேறு கட்ட முடியுமா 1 அசை இப்படி 
ககர்த்திக்‌ கொண்டு வருவதாய்‌ இருந்தால்‌ 
கானே செய்திருக்க மாட்டேனு ॥ அப்படியே 
மெதுவாய்ரீ தாக்ட்க்கொண்டு வருவாய்‌ என்து 
நினைத்துத்தானே உன்னை அதைச்‌ செய்யச்‌ 
சொன்னேன்‌...” ன ட. 

1 ஆறு மணங்கா யிருந்தால்‌ தூக்கி விடு 
வேன்‌, ஸார்‌ / இதி ஆனு மணங்குக்கு மேலே 
இரு போலிதக்ே..."" என்றான்‌ தண்ட 
பாணி மேல்குச்சு, மீழ்காச்சு வாங்க, 

பமிகாஞ்சம்‌ சிதமப்பட்டுத்தான்‌. தாக்கிப்‌ 
பாரேன்‌...” எண்றுர்‌ குருகாகுன்‌, 

பசி மார்‌, இரண்டு கான்‌ டி வேண்டுமாளுல்‌ 
சிரமப்பட்டுக்‌ தூக்கி வைக்க நுடியும்‌ ஸார்‌..." 

சரி! இன்று கொஞ்சம்‌ தாக்கி னவ, 
காகக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ தோக்கி வைக்கலாம்‌. 
இப்படி கீ இனம்‌ வந்து கொஞ்சம்‌ கொஞ்ச 
மாகத்‌ தாக்மி தரு கான்‌ சமையலையிபில 
கொண்டு போய்ச்‌ சேர்த்து விடலாம்‌'' என்றார்‌ 
குருகா தன்‌, 

தண்டபாணி அவர்‌ சொல்லியபடி, அர்தக்‌ 
கல்‌ உரலைம்‌ தாக்கிச்‌ சிறிது தூரத்தில்‌ வைத்து 
விட்டு, !'காம்ரக்கு வருேேண்‌, ஸார்‌ [நீங்கள்‌ 
எனக்காகக்‌ கொஞ்சம்‌ பஸ்‌ ஸணர்விணிலே 
பாருங்கோ!" என்றுன்‌, 






ப்‌] 





சென்ன உயரிதீதி மன்று அட்வகேட்‌ ஸ்ரீ னான, 
ப்ச்‌ அவர்களுக்கும்‌, செசெண்கீகா ொணிகி 
இளாகா ரீடையார்ட்‌ உதனிக்‌ காரியதரிசி 
எண, ஏாமச்ச ந்திரய்யர்‌ அவர்களிண்‌ புதன்னி 
சேனா காமாகஷிக்கும்‌ மாது த்தில்‌ விமரிசை 


யாகத்‌ திருமணம்‌ நடந்தேறியது. ஒரிண்ணா, 
ித்தியப்‌ பிரதேச கவர்ணர்‌, மைசூர்‌ ராஜ்யப்‌ 
பிரதம்‌ யாத்திரி, மாகாண பாந்இரிகளன்‌ , செசெண்கீனா 
ஆ திதா உயர்‌ திதிமண்டு நிதிபதிகள்‌, மாறிதூம்‌ 
யன பிரறூகரிகளணிடமிருந்தும்‌ முணாயாக்களு கி 
வாழ்த்துச்‌ செய்திகள்‌ வந்திருந்தன, சென்னை 
சாழம்யூரின்‌ இரு னி. என்‌. எத்திராஜ்‌ அவர்கள்‌ 
இன்னதி தின்‌ நட நீத எஅிருந்துபசாரத்தில்‌ 
செசண்சனை உயர்நிதிமண்டு நீதிபதிகளும்‌, எட்ட 
இளசகா அதிகாசிகளும்‌, செெண்ணை இதலரப்‌ 
யாரறுகரிகளும்‌ கனந்துசகொண்டு சி றுப்பித்தண 


வாழ்க, மணமக்கள்‌ ! 


அட, பயித்தியமே! உன்னைப்‌ பறிறிய 
கவலைதானே எனக்கு, அவர்கள்‌ கூடியரக்கிரம்‌ 
அர்தகுளம்‌ வறண்ட சநூத்திரம்‌ ॥ வன்‌'ே 
புிசா பஸ்‌ விடப்‌ போகிறுர்களாம்‌.! அந்த 
(வன்‌ லே உனக்கு பூராபிக்‌ மானேஜர்‌ வேலை 
காரச்‌ சொல்கிறேன்‌, போ." என்றும்‌, 

"எதுவா யிருந்தாலும்‌ பா ச குமில்லை, 
வேலைன்னு அகப்பட்டால்‌ போதும்‌ ஸார்‌ [! 


என்று சொல்லி விட்டுச்‌ பெசென்றான்‌ 
தண்டபாணி, 

மார்க்கட்டுக்குச்‌ சென்ற கல்யாணம்‌ காய்‌ 
கறிகளை வாங்கிக்‌ கொண்டு இரும்பினுன்‌. 


குருகாதனின்‌ மனைவி அவைகளைச்‌ சரிபார்த்து 
வாங்கி வைத்துக்‌ கொண்டு, 1 அவர்‌ குனிக்‌ 
கருர்‌. நீ பெபொய்‌ விட்டு காகரக்கு வா!" 
என்று மிகவும்‌ அபிமாணத்ேோதோடு விடை 
சிகாடுதிது அனுப்பிளுள்‌, 

குருகாதன்‌ சாவகாசமாக நீராடி விட்று 
உள்ளே வர்தபோாது வாசழ்பக்கள்நில்‌ குழர்‌ 
தையைக்‌ தூக்கி வைத்துக்கொண்ழு வேடிக்கை 
காட்டிக்‌ மிகாண்டிருர்கு ரங்கமணி உள்ப 
வரது குமுர்தையை விட்டு விட்டு, ** குழர்தை 
மதாம்ப ங்ய்ப்‌ ர்த்து ஸார்‌ ] எதாவது ேவேழ்க்கை 
காட்டிக்‌ கொண்டிருந்தால்‌ அழவே அழாது 
போலிருக்கு னார்‌"! என்றான்‌. 

1 அதிலே என்ன சம்தேகம்‌ ॥ வெறும்‌ படிப்பு 
மாத்திரம்‌ போதாது, குழந்தைகளை எப்படி 
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வேடிக்கை காட்டிச்‌ சமாதானம்‌ செய்கிறது 
என்கிற புதி புத்தியும்‌ தெரிக்திருக்கணும்‌. 
உன்னிடம்‌ அர்த இரண்டும்‌ பொருந்தி இருக்கு, 
சர்வேஸ்வரா ஸ்மால்‌ ஐர்க்ஸ்‌ மானேதுருக்கு 
ஆது குழர்னதைகள்‌, உனக்குக்‌ குழர்தைகளி 
டம்‌ இருக்கும்‌ பிரியத்தை அவரிடம்‌ சொல்லி 
விட்டால்‌ போதும்‌, உடனே உனக்கொரு 
வேலை சொழுத்து விடுவார்‌ !"" 

* பவர்க்கு உங்களைத்தான்‌ நம்பிக்‌ கொண் 
டிருக்கிபறன்‌, ஸார்‌! எப்படியோ நீங்க எதா 
வது ஒரு எற்பாடு செய்தால்‌ சரிதான்‌ !' என்‌ 
ன்‌ ரங்கமணர்‌, 

। கவலைப்படாதே. காளைக்கு வந்து விழு. எப்‌ 
படியும்‌ இன்று அவணஸாரப்‌ பார்‌ விஷயத்‌ 
சைத்தெரிர்து கோண்டு வர்து விடுேேன்‌ "' 
என்றார்‌ குருகாதன்‌, 

ரங்கமணிக்கு விடை கொடுத்து அனுப்பி 
விட்டுச்‌ சாப்பிடுவதற்காகச்‌ சமையலறையில்‌ 
அுழைர்த குருகாதன்‌ தம்‌ மனைவியிடம்‌, 
॥ ஹாிம்‌/ காலையில்‌ வரவேண்டிய பையன்க 
சளல்லாம்‌ வந்து விட்டுப்‌ போய்‌ ராவத்‌ 
வேலைகளும்‌ ஒரு இனுராய்‌ நமுடிர்தது. இவ 
மேல்‌ ர சட ரர பிச்சுமணி, கோதண்‌ 
டம்‌ நஇயர்களெல்லாம்‌ வருவார்கள்‌, உணக்கு 
எதாவது வேமை (நிருக்கா... 1" என்றாம்‌. 

ப எனக்கென்ன வேலை இருக்கிறது! மிர 
துக்குப்‌ போய்‌ மிளகாய்ப்‌ பொடி அரைத்துக்‌ 
சகாண்டு வரணும்‌. கானை மதுகான்‌ வரும்‌ 
சிராத்தத்துக்காக ஏணி வைத்துக்‌ கொண்டு 
எறி, உன்‌ மச்சிலேயிருந்து பாத்டுரங்க செல்‌ 
லாம்‌ எடுக்கணும்‌. எங்க அத்தை ஒருசிமிட்டிதீ 
பிதாட்டியும்‌, செம்பும்‌ வைத்திருக்கேன்னு 
சொன்னன்‌. அதைப்‌ போய்‌ யாராவது எழுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு வரணும்‌, அவ்வளவுதான்‌ 
என்றான்‌ கங்கா தேவி, 

இவ்வளவு கானே !மத்தியானம்‌ பையன்கள்‌ 
வருகிற போது மறர்து விடாமல்‌ ஞாபகப்‌ 
படித்து" என்றார்‌ குருகாதன்‌, 

। அதெல்லாம்‌ சரி! இப்படி ரீங்ம சரில 
டு கக தக்கர்‌ உத்திரயோ 
கம்‌ தேடித்‌ தருவதிலேயே நஇருர்தசல்‌ உங்க 
ஊக்கு எப்போ ஒரு உத்தியோகம்‌ கிடைக்‌ 
நிறது! இவணரப்‌ பார்த்தேன்‌, அவசரப்‌ 
பார்த்தேதன்‌ என்று சொல்லுடறிீர்களே தவிர 
இன்றுமில்லையே ॥ இப்படியே பெரியவா வைத்‌ 
இருக்கிற கொஞ்ச படற சொத்தையும்‌ 
அழித்துள்‌ சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டே வந்தால்‌ 
கடைசியில்‌ என்ன மிஞ்சும்‌! 
அவர்‌ மனைவி கங்கா யி. 

1 அர்தக்குவலை எனக்குக்‌ கிடையாதா 1! எங்‌ 
கேயாவது ஒரு உத்டியயோகம்‌ ஈமக்குக்‌ கிடைக்‌ 
காதா என்றுதானே சரிலுள்ள இவ்வளவு 
பெரிய மாணிதர்களையும்‌ சிரணகிதம்‌ செய்து 
செகொண்டு அவர்களை அடிக்கடி போய்ப்‌ பார்க்‌ 
இறேன்‌. பத்தனை புண்ணியவானில்‌ எவனணங து 
இருவன்‌ ஒரு உத்தியோகம்‌ கொழுக்க 
மாட்டான ! பார்ப்ப பாம்‌. எப்படியோ படுக்கப்‌ 
பேரிய த்துப்‌ பழக்கமெல்லாம்‌. ஊரில்‌ 
கொஞ்ாம்‌ கெனரவத்தைத்தான்‌ ப்காடுக்கிற து. 
இல்லாவிட்டால்‌ இத்தகை பையன் கன்‌ ஈம்மிடம்‌ 
வரது கான்‌ தவறாமல்‌ சுற்றுவார்களா...ட1 
என்றார்‌ அவர்‌ சிரித்துச்‌ கொண்டெ. 





என்றாள்‌ 







இருட்டாக இருக்குது 7 
யா ரிஙமாவா வரின்‌, மாவா ல்பகுஆ ஆரன்‌ 
கானள்‌ாயமு கனை மமம்‌ 2 ௩ ஏரி 





டார 
கரவு 


ளாப்க யார 





குத்து வனியும்‌ நணமாச்சனலும்‌ 
* நீமிஷங்களில்‌ நிறுத்தப்பருகிறது 


கங்கள்‌ பாதங்கண்‌ அதிகமாக செவறுப்படையு 
மாசது தணமாசிசன்‌ எழுக்கிறுதா 7 வெடித்துக்‌ காய 
படைகின் றுணவா ர பாதங்களிண்‌ பிமெலும்‌ கிரன்‌ 
கரு க்கிையிலும்‌ செகொப்யணித்‌ வத்திருகி 
க்றுதாரி பிமானும்‌ செவொப்புணங்கரள உண்டாக்கு 
கண்துணவா 7 ரத்தம்‌ கியும்படி பாதங்கள்‌ புண்களு 
க/்ண்துணவாரி இது எப்தா கிருமி அலள்னது தோனில்‌ 
எதியநிம்‌ அழுகல்‌ எண்பணதையும்‌ இவங்க த ஒழித்த 
சண்டி, கஉயாணதைகணினிருந்து விடு இலை பெபது 
நுடியாெண்யையும்‌ தீங்களன்‌ உணர பவண்டும்‌, 


மூலகாரணத்தையே அழிக்கிறது 

கணிம்புகனோ ணதளங்கோ அதிக குணத்து 
அணிப்பதில்லை. கபாதைக்கு மூல காரணத்தை 
அலை கொல்லுவ? தா செவெல்னலுவதோச ணட யாது. 
அ திரிஷடவசயாக, டாக்டரிகள்‌ சிபாரிசு செய்யும்‌ 
திக்கணேோ டெர்ம்‌ ரீன்யாயம்சார]ி இருக்கிறது. ஒரு 
பிரபன ஆங்கிளை சரும நிபுணர்‌ தயாரித்தது! பிரப 
பருத்து வியாயாரிகளான்‌ இ துக்குமதி செய்யம்‌ 
பநுவது, தில்ணோடெெரிம்‌ ரீர்ியாகம்சாார்‌ உங்கள்‌ 
யாத கஉயாணதையைப்‌ பயோொக்கிணனிடும்‌ எண்பதற்று 
உத்தரவாதம்‌. அதண்‌ மாண்றுருக்கிய குணங்களாச 
வண? (1) பாதங்களின்‌ எற்படும்‌ உபராதைக்கும்‌, 
யடைக்கு கூல காாசணமாண ூமிகளை வும்‌, 
அவற்று வளர்க்கும்‌. இதர புமுக்கிளனையும்‌ 
சுகாண்றுவிடுகி றது. (2/ நமைச்சரிை இறுத்த சுரு. 
காதிதை எப்மு திமிஷங்கணில்‌ குணிர்வுறுசி செய்து 


பார்தி நீர்களை ன வனானவு ௬ | [உ நீ 
மாக இருக்கை ஐ. "சானா ரொழுட்‌ | டண்‌ ப மி. ஜ்‌ அ 
ட்ப கட நுவியாளு, ஈவ்‌ ம்ம்‌ ௮ 

ணவ ய 
இள வணி சி சம்‌ ருண றம க 
நூம்‌ "மாணி மு யாய்‌ 
டர்கள்‌ செர்ரி க நு கயிய பட லர்‌ 
சவகு! யார்சரிட்டை எடு 
நந ொல்லுங்மன்‌ 





ரியா 


ஏவ [டி ரரி 


டார்ச்மேட்டுகள்‌ பாட்டரி கன்‌ 


ரு அங்ற்‌ - ரு 


ல 81/88 


போநஷ்வன்‌ 
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படா *ஷ்ட்கா ட. 


நனிதமணிக்கிதுது. ரரிர்‌ சருமத்தைச்‌ கத்தமாகவும்‌ 
ஊழுவமழுப்பாகவும்‌ பசிருதூவாகவம்‌ செய்கி தது, 
பரிரவனைக்கு உத்தரவாதம்‌ 

இண்டு திக்கயோடெடரிம்‌ ட டியாமம்சாறாட்‌ வாங்குவ 
கண்‌, இன்றிரவே போட்டும்‌ பார்த்தான்‌ மழு நான்‌ 
கமல அழற்புதமாண தேர்சிரி எற்படும்‌, தாது தாட்‌ 
களின்‌ பாதம்‌ நின்‌ எற்பதும்‌ உபாதைகளும்‌ இரிந்து 
ணும்‌, சருமம்‌ ௬த்தமாகவும்‌, வழுவழுப்பாகவும்‌ 
மிருதுவாகவும்‌ ஆரும்‌. செதொடர்ந்து மூண்று நாண்‌ 
மிபாட்டும்‌ பாதங்களின்‌ எற்படும்‌ நணமாசிச௫ன்‌. 
கொப்புளங்கள்‌ குணமடையா விட்டால்‌ திக்பிணொ 
டெர்ம்‌ டீ ரியாரமீராகர்‌ மா.இப்பை இழ த்ததாகி று து. 
இரத்த கபத்திரவத்‌ இண்பேபரின்‌ தங்கண்‌ செய்ய 
பவண்டியதென்னாம்‌ இதுதாண்‌. எாழ தாட்களுக்றகு 
திக்ஸோடெரிம்‌ [ிரிபாரரரா௩்‌ யோட்டுப்‌ பரிட்சை 
செய்து பாருங்கண்‌, இருப்தி எற்படாவிடுன்‌ கானிப்‌ 
சிபட்டியைக்‌ இருப்பில்‌ கொடுத்தான்‌ பணத்தைத்‌ 
இரும்பப்‌ பெெறுனிரிகள்‌. உங்கள்‌ மருந்து வியா 
யாரியிடம்‌ இண்பிது திக்ர்ணாடடெர்ம்‌ ட 
வாங்குங்கள்‌, அதற்கு. அணிக்கப்பட்டிருக்கு! 
ச. த்ீதராவாதளமேே உங்களைப்‌ பாதுகாக்கும்‌. 








ப்ப 





171 ப்‌ நதைப்‌ பாடல்கள்‌ 
உஇர்லெ உலக இலக்கியங்களில்‌ ஒரு சிலவே 


எிரஞ்சிலித்துவம்‌ பெற்றவை, அவற்றில்‌ ஈசாப்‌ 


கதைகளம்‌ இன்று, ஈசாப்‌ கதைகளில்‌ 
உண்மையும்‌ நீதியும்‌ பொதுளும்‌, அரசர்‌ 
களுக்கும்‌ மக்களுக்கும்‌ ஏற்பட்ட கலகங்‌ 
களையும்‌ விரதங்களையும்‌ அவருடைய 
அருமையான குட்டிக்‌ கதைகள்‌ தீர்த்து வைத்‌ 
இருக்கின்றன. கிரேக்க காட்டில்‌ பிறந்த ஈசர்ப்‌ 
இரு எஜுமாணர்களுக்கு அடிமையாகவே 
வாழ்ந்து வந்தார்‌. ஆனல்‌ அவருடைய அறிவுக்‌ 
கூர்மையும்‌, ஹாஸ்யப்‌ பேச்சுக்களுமே அவரை 
அடிமை வாழ்விலிருந்து விழுதலை மளித்கன 
என்றால்‌ அவரது புத்திசாலித்தன தீதுக்கு வேறு 
எடுத்துக்காட்டு வேண்டியதில்லை பல்லவா 1 
அதிக தசை அதிக ஈஷ்டம்‌'' என்னும்‌ 
உண்மையைக்‌ கூறு ஈசாப்‌ அழகான ஒரு கனத 
யைக்‌ கூறுகிறார்‌! சிங்கம்‌ ஒன்று பசியினுல்‌ 
வரது கொண்டிரும்சுது. அப்போது ஒரு முயல்‌ 
தாங்கிக்‌ கொண்டிருப்பதைக்‌ கண்டது. 
அனதத்‌ தின்னப்‌ பாயும்போது அச்சமயம்‌ ஒரு 
அழத மானைப்‌ பார்த்தது. ' தங்கும்‌ நுயலைப்‌ 
பிதகு இன்னலாம்‌. முதலில்‌ மானைப்‌ பிடிப்‌ 
போம்‌! என்று துரத்திக்‌ கொண்டு ஒடியது, 
ஆணல்‌ மான்‌ ரிங்கத்தின்‌ பிடியில்‌ சிக்கவில்லை. 
தோல்வியுற்று சிங்கம்‌ முயவையாவது இன்ன 
லாம்‌ என்று இரும்பி ர புரந்தள்‌ ட 
விழித்‌ அவா்‌. அஸ்த 'தடிவிட்டது தெரிந்தது, 
சட்ச டா ன அக்பரை ம்‌ பிழந்து 
விட்டேனே." என்று சங்கம்‌ வருக்திய து. 
இத்தகைய பல அருமையான சசாப்பின்‌ 
கனதகளுக்குக்‌ களி உருவம்‌ கொடுத்திருக்‌ 
கிருர்‌ குழக்தைக்‌ கவிஞர்‌ அழ, வள்ளியப்பா 
அவர்கள்‌. '* உள்ளத்‌ துன்ளது கவிதை உண்மை 
பெரிர்‌துரைப்பது கவின த '' என்று கவிதைக்கு 
இலக்கணம்‌ வகுத்தார்‌ கவிமணி, ஈசாப்பின்‌ 
உண்மை கரைக்கும்‌ கனதகளை அழகாகத்‌ 
மெள்ளத்‌ தெனிர்த தமிழில்‌ எடுத்‌.துரைத்திருக்‌ 
கருர்‌ இரு அழ, வள்ளியப்பா. 
உதவியும்‌ போசளையும்‌' என்னும்‌ கவிதை 
உதவி எதும்‌ செய்யாமல்‌ யோசனை ப்சால்‌ 
வதில்‌ பலனுண்டோ!'' என்னும்‌ அழ்‌ 
கான நீதியைக்‌ கூறுகிறது. இஇரண்டு 
பெபண்டாட்டிக்காரர்‌ அற்புதசாமி படும்‌ அவதி 
கம்மை ஹாஸ்ய வேன்னத்தில்‌ ஆழ்த்துகிறது. 
பிறரை எய்க்க வேஷம்‌ போடுபவர்களின்‌ 
நிலையை இந்தப்‌ பாட்டு எவ்வனதவு அற்புதமாக 
எடுத்துக்‌ கூறுகிறது, பாருங்கள்‌, 
* பிறரை ஏய்க்க நினைத்துக்‌ காகம்‌ 
... வேணும்‌ போட்டது 
பிறந்த இனத்துப்‌ பறவை கூடத்‌ 
தூத்தி அடித்தது, 
பறந்து பறந்து அங்கும்‌ இங்கும்‌ 
அலைந்து இரிந்தது , 
பாவம்‌, பின்னர்‌ அந்தக்‌ காகம்‌ 
என்ன ஆனதோ!" 
। தமிழருக்குக்‌ கவி நாடி, ஈன்றுய்ப்‌ பேசு 
2றற்‌" ன ட ரணிகமணி டி, ம, சர்‌. அவர்கள்‌ 
அடிக்கடி கூறுவார்கள்‌. திரு அழ, வள்ளியப்பா 
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காடித்துப்யாரு ங்கள்‌ 





வின்‌ கவிதைகளை அதற்குச்‌ சான்றுக விளங்கு 
இன்றன, 

கண்ணைக்‌ சுவரும்‌ காவர்ண அட்டைச்‌ ஈத்‌ 
இரமும்‌, ஓவ்வொரு கவிதைக்கும்‌ வரைக்‌ துன்ன 
அருமையான வர்ண இவியராழம்‌ இரச்நாலின்‌ 
அழ்கை தும்‌ அதிகப்புத் துன்‌ நன, 
இர்‌ நாலின்‌ கடைசியில்‌ சசாப்பின்‌ வாழ்க்கை 
யில்‌ நிகழ்ந்த சில ரஸமாண தநிகழ்ச்சிகளைள்‌ 
சேர்த்திருப்பது சசாப்பின்‌ பெருமையை ஈன்கு 
எடுத்‌துக்‌ காட்டுகிறது. 

கால்‌ : சசாப்‌ கதைப்‌ பாடல்கள்‌ : அள்ிறியம்‌ 2 
குழந்தைக்‌ கவிஞர்‌ அழ. வன்ணியப்பா 
கடைக்குமிடம்‌ : பாறி நிலையம்‌, 42, பிராட்வே, 
சென்னை-]: வில ரூ, 7. (3, எஸ்‌. மணி 
திரும்ப வழியில்லை 

ம்ய்ண்த இதயம்‌ ணர்ச்சி மயமாண து: 
அதன்‌ பூரிப்பும்‌, துடிப்பும்‌, தவிப்பும்தான்‌ 
உவகத்துக்‌ ன ஓவியங்களும்‌ 
பீதானண்றுக்‌ காரணமாயிருக்கின்‌ றன, 

சரஸாவின்‌ இளம்‌ உன்னம்‌ எழுத்தாளன்‌ 
அனங்களணிடம்‌ சடுபட்டுத்‌ தன்‌ நஇகயத்தில்‌ 
இடங்‌ கொடுத்தது! பழக்கத்றின்‌ நெருக்கம்‌ 
காரணமாக வரவர, கணவனையே வெறுத்து 
இதுக்கும்‌ அளவுக்கு அக்கு ஈடுபாடு வளர்ந்தது, 
அனங்கஜேடு வெணியேறிய சரஸா அநுபவித்த 
இன்ப துன்பங்களை பெல்லாம்‌ மீறியதா 
யிருக்குது, அயன்‌ கைப்பிடித்து கணவனின்‌ 
கருண, செறிபிறழ்ர்த அவளை மீண்டும்‌ தன்‌ 
னணுடண்‌ சேர்நீது வாழ்‌ அவன்‌ அமைத்தபோது 
அவள்‌ உள்ளமே அவளைச்‌ சுட்டது; இரும்பு 
வழியில்லை ' என்று அவனை தீ தடுத து. 

வகுப்பு மாற்சரியங்‌ காரணமாக மனிதர்கள்‌ 
அரக்கர்களாசக மாறிக்‌ கட்டு மீறிய இராக்‌ 
கிருதங்களில்‌ ஈடுபட்டபோது, சாரதா அவ்‌ 
வரக்கர்களின்‌ கொடுமையினல்‌ கணவனுடன்‌ 
சேர்த்து வாழு நுடியாதவனானன்‌, பலவிதக்‌ 
கஷ்டங்களுக்குப்‌ பிறுத ஒருவாறு மனர்தேறி 

ப வாழ்வின்‌ எல்லைக்‌ கோட்டை அவன்‌ 

மிதித்தபோது, விதியின்‌ !பூகம்ப' அழுிரிசலி 
யினல்‌ அவள்‌ வாழ்வு இருண்டது. 

ரகநகாத்‌ நாற்பத்தைந்து வயதைத்‌ தாண்டி 
யவர்‌: அவர்‌ வாழ்வின்‌ பகமை வறண்டது. 
அணல்‌ இடையில்‌ நிகழ்ர்த பல நிகழ்ச்சிகளின்‌ 
உபச டர அவ்ர்‌ கன்‌ கடல்‌ நநிறந்தகால 
பால்ய நினைவுகளின்‌ பருவ உணரிமசிகன்‌ மீண்‌ 
டும்‌ உயிர்‌ பெற்றுவிட முயன்று முறிந்து விழுக்‌ 
தன, ரகுகாத்தின்‌ நதிதயம்‌ | மீண்டும்‌ வருமா!" 
என நன்மையை எண்ணி ஏங்கியது. 

மேலை கூறிய மூன்று விரித்த உள்ளங்‌ 
கணீன்‌ விரினதை உணர்சிகளை, படுதய தாபங்‌ 
களை வாசகர்களின்‌ மன த்நில்‌ படியும்‌ வண்ணம்‌ 
கன்று சிறுகதைகளின்‌ குலம்‌ ஆளிரியர்‌ இர்‌ 
நாலில்‌ அழகாகக்‌ கூறுடுறார்‌, வாசகர்களை 
சரக்கும்‌ இறுனுள்ன இவரது தமிழ்‌ ஈடை, 
ககா பாத்திரங்கரடன்‌ ஒன்றிவிடப்‌ பெரிதும்‌ 
உதவியா யிருக்கிறது, 

ஆளிரியர்‌ ! உமாசந்திரன்‌ ; வெளியிட்டோர்‌ ; 
பூர்ணிமா பிரசுரம்‌, கறிட்ரல்‌, சென்னை றி, 
விலை : ரூ. 7-]ச-மி, "விஜயம்‌" 


வ்கி 





' நீங்களே நியாயம்‌ 


சொலலுங்கள்‌ ! 


அறிவாளிக்குகந்த ப்ளேடு எதுவென்று 


பே புகளின்ருந்து நிக்கா டர்‌ இிர்யார்‌ ப்பது எண்ணா 7? நடு 
நாட்கள்‌ மாழங்காபல்‌ உன்முக்கும்‌ கூர்ணம. பவ தாடகளுக்கு 
பழுமழப்பான ௬௧ க்ரூவாம. 

நீங்கள்‌ கஸெவன்‌ ஒகளாக்‌ ப்ளேடுகளை உபயோகிக்காவிடில்‌ 
இவைகளை எங்ஙனம்‌ அளடைனிர்கள்‌ ? நுணோகமாக முடியாது, 
நீ ங்கப்‌ தஇியாயம்‌ ப்பி ] ஈஸ்லுங் கள்‌. ங்்ண்வனா ய்்க்ள்சக்‌ ப்சேடு 
களை எது தயாரிப்பான வேறை ந்த ப்ளேடுகளுடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ 
பாருங்கள்‌. மற்றெந்த ப்ளேடுகளினுலூம்‌ இந்ககைய மிருது 
வான சுக க்ஷவரம்‌ பெற முடியாது. மற்று ப்ளேடுகள்‌ அனேக 
நாட்களுக்கு கூர்மையாக இருந்து உறழைக்காது. 

உங்கள்‌ பணாத்திற்குப்‌ பெறுமானம்‌ கொடுப்பது செஸெவண்‌ 
ஒூந்ணாக்‌ ப்ளேடுகளே. மட்டாரக க்ஷவரம்‌ பெறு வேணடிய 
அவசியமும்‌ இல்லை. ஹெவன்‌ க்ளாக்‌ ப்ளேடுகளே வேண்டு 
சமனாக சேட்டு வாக குங்கிள்‌. 
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ஸெவன்‌ ஒஓ'க்ளாக்‌ ப்ளேடுகள்‌ 


பப்‌ 






ஸிரோலின்‌ 


உங்கள்‌ இருமலின்‌ 
மாலகாரணததை 
நிறுத்துகிறது... 
' நீங்கள்‌ இருமுவலை ்‌.] 
திறுத்த மட்டுமல்ல 
அது செய்வது 


இருகை அபாயதிநின்‌ அறிகுறி, ச்ப்ராவிண்‌ பப்ருவழிகளில்‌ உள்‌ 





கங்கள்‌ பெதொண்டையிலும்‌ கன்‌ இருமலின தூளசாரணதகது 
கனாசப்‌ ஸுபகளிலும்‌ உள்ள சிதுதி து றது. நவா வதன 
பேேலனிய தசை மார்கன்‌ விவ்மு அதன விழு குணம்‌ மோவ்சி 


ரணமாிவிருப்பளது அது மு.க கிருமிகளை இழித்து, கோய விஷம்‌ 
இ: ர யாரிவாமல்‌ தடிக்க உதவ து. 
இரண்டாவதாக, நூரச்சுத இண த 
்‌ ்‌ கப்ப போொொள்ழுயும்‌ அயற்கக்‌ 
சங பர்க்துகான உங்கறுக்கு சுவ்யமாக வேளிவா உதவி, உள்கு 
பேவ ஃ. சிங்கன்‌. இருமுஙவ்ன ச ஞக்கு துரிதமாக உண்ணவயானண 
ட்ரிம்‌ சிறுத்தும்‌ மருக இினுள்‌ ஆகிவர்சின்‌ தருது, னீரேச 
டாசெதோொரு பவனுமின்‌ வ வின்‌ எபிட்சீண்‌ அலப்பில் லை, 


இது, எண பே இருயாவிண தூயு 
காரண தனத வெ றுகிகிகி யய 









கரு யமா ருரு ஈர று ருரு ரு கரு எரி உரன்‌ வருமுன்‌ என ப்ஸ்ண்ணன! 


இருமதூக்கு அபாயமாற்று 
கும்ப ஒளஷதம்‌ 

ம்‌, சும்ப இவ்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 
எவ்வித பயநூமின றி ணிசோொனின்‌ உட்‌ 
கொள்ளலாம்‌ - (க முர்ணது கங்க ட தி 
தாண்‌, காரணம்‌ ரிப்‌ ொவினில மயக்கு 
மராநங்துகசோ பேவேறு எவ்வள நாணி 
சாபா மரு்துப்பெபொருள்களொச 
கீளபடயா து, குழுக்கள்‌ அதன ப்ணிய 
மாணதஸகு விரும்புவர்‌. விட்டுல எப்‌ 
பொழுதும்‌ இரு யுட்டி பர்ட்ன்னுலு 
அவர்்வம்‌ “ சோலின்‌ 


முய மாரா று ரர று ராறு ரு இற்று றர ரு எரு இருவரு வவறு 


முடி று ரம றசர்ம்‌ சர்ர்ர்‌ சிக்சர்‌ சுக இரு ற ந உர யரிங்ள்‌ 


பு 
ப 
௪ 
ப்‌ 
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ன்‌ 
சர்வோதய சமாஜத்‌ 
இன்‌ துந்தாவ.து ஆண்டு 


விழா சாச்திலில்‌ 1940-ம்‌ 
ஆடு மாச்ச்சு ச, 8, ர 


விழா. 


தேச ரி " சிவர்களில்‌ 
முக்கிய மானவரும்‌, சோக 
வீஸ்ட்‌ கட்சியின்‌ முக்கிய 
தலைவருமான பரி ஜெயப்பிரகாஷ்‌ நாராயண்‌ 
இனி தாம்பூதான இயக்கத்தில்‌ சடுபட்டு வேலை 

ய்யப்‌ போவதாக இந்தச்‌ சம்மேனன த்தின்‌ 
போதுதான்‌ அறிவித்தார்‌. அப்போது அவர்‌ 
கூறிய மொழிகள்‌ சந்தையைக்‌ வெ றங்கூடு. 
யனவாக அனயைந்தண, அப்‌ பேருணரையின்‌ ஒரு 

பருஇியைப்‌ பாருங்கள்‌ : 

தம்‌ காடு சுதந்திரம்‌ பெத்து பிண்‌ எல்‌ 
போோருடைய கூன்னத்தினும்‌ "இலரி எண்ண 
ஆருமோ 7” எண்று பெருத்‌ தில்‌ குடிகொண் 
பருத்தது. அேயா அத்தக்‌ கவலைகளை யெல்‌ 
ஸாம்‌ திக்கி விட்டார்‌, சற்றதோேகங்களை யெல்‌ 
ளாம்‌ பியாக்மி விட்டார்‌. இருகின விரட்டி ஸிட்‌ 
டார்‌, இன்று பூமிதான்‌ ஒவ்வொருவருடைய 
தாய்‌, தாயிண்‌ உரிமை கொண்டாடுவதில்‌ 
ஒவ்வொரு தணனாய னுக்கும்‌. சரம இருக்கத்‌ 
தானே செய்கி தது, அதிலும்‌ பூயசியின்‌ எவண்‌ 
கின்று வேக செய்து உணவை உற்பத்தி செய்‌ 
கரு அவனுக்குத்தான்‌ முதன்‌ உரிமை, இது 
தான்‌ சென்று இரண்டு ஆண்டுகளில்‌ எற்யட்ட 
அறிவுப்‌ புரட்சி, இணி இந்தப்‌ புரட்சியைக்‌ 
காசியாம்ச மாக்குவேத நம்‌ ரீவரில,"* 

இர்தச்‌ சம்மேனனத்தின்போது வினேயா 
அடிகளும்‌ சில ஆச்சரியமசனண கருத்துக்களை 
வெளியிட்டார்‌, அவருக்கே. உரிய தணி தடை 
யில்‌ சுவதர்றுர ஐனசக்‌ 
இயை கிரிமாணிக்க பீவண்‌ 
பூய அவரியத்தை வற்‌ 
பு.அ.த்திளர்‌. 


பிபிய்கடம்‌ ஆண்டு 
மார்ச மாதம்‌ 18ம்‌ பததி 
மீண்டும்‌ பிதமார்‌ இராமல்‌ 
கணில்‌ யாதிறிை புமீயப்‌ 
புதிப்பட்டாச்‌, 

பிஹாரில்‌ மிகப்‌ புனித 
மான போஷுத்திரமாடுிய 
வைத்நியநாததாம்‌ என்ற 
மளருக்கு 74 செப்டம்பமில்‌ 
வந்தார்‌, பிஹார்‌ ரா 
யத்திலுன்ளன தொண்‌ 
கன்‌ அனைவரும்‌ அங்கு 
கூழு. கடமா எண்ட மநி.ம்‌ 
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ண: கண எனன ்‌ ரண 





ப்ரீ ஜெயப்பிரகாஷ்‌ நாராயண்‌ 





மூடன்‌ கோவிலுக்குள்‌ அழைத்து வர அனு 
மதித்தால்கான்‌ ஆண்டவளை ம்‌ தரிரிக்கத்தாம்‌ 
வர்‌ மூடியும்‌ என்று சொல்லி யிருக்தார்‌. 


ப்‌ அர்தக்‌ குருக்கள்‌ சம்மதித்தார்‌. 
வ 29. ம்‌ தேதி மாலை ஒரு டட்யுள்சர்‌ 
இனங்களுடன்‌. விபோனணோேபா பகோளிலுக்குப்‌ 
மீபா। ஆணுல்‌ கோல ப பதூக்குன்‌ அருவெடுக்கு 
வைத்தாரோ இல்கயோ பண்டாக்கள்‌ கையி 
கடம்‌ ன்‌ தரம ய்‌ ஹோ / ர 
ட்‌ காசி ஹோ! தர்மம்‌ வெல்க / அதர்மம்‌ 
அழக! என்று  இடசச்சல்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு 
வினோபா அடிகளையும்‌ கூட வந்தவர்கப்றா யம்‌ 
அடு த்‌துவிரட்டத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. விரோேயா 
அடிகளின்‌ கோஷ்டியைச்‌ சேரிக்தவர்கள்‌, 
விர்றையாவுக்கு எத்தகைய எனறு நேரம 


விருக்க அவ்ணரச்‌ குழ்ந்து கொண்டு விட்‌ 


டார்கள்‌. லும்‌ விபிீனுபாயக்கு அமு, 
படத்தான்‌ சய்த து. வினேபா அந்து அழு. 
பொறுமையே உருவாகத்‌ மிரும்பி 
வட்டார மறுகான்‌ பகல்பூர்‌ வரத்‌ அர்‌ 


வட்ல கிராமத்து அடைச்ச 
க்கு இச்செய்தியை ௮ ப்பின்‌ 1. 
ன ॥ ன்ற தாக்கும்‌ கனிய தி ப்‌ ட்ட 


வர்கள்‌ நன்‌ அறியாமையின்‌ காரணமாகவே 


அவ்விதம்‌ செய்தாரிகள்‌ 
என்பதை முதளில்‌ செரி 
விக்க விரும்புகின்‌. 

அவ்மிகள்‌ இதம்காகத்‌ 
தண்டனை அணைப்‌ பக்‌ 
கூடாது, அவரிகள்‌ அசாத்‌ 


இய கோபத்தில்‌ இருக்‌ 
ஆமை, ॥்க்ண்்‌ 
எல்‌ அகடமி பாரீக்காமல்‌ 


தரா தனமாக 
விட்டார்கள்‌. 

தயினும்‌ தாதி வித்தியா 
சம்‌ பாராட்டும்‌ கொரு 
மையின்‌ சரிதிஇிரத்திலே 


இதுவே : க அவ்றக்ற காமு 
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"அவர்கள்‌ தண்டிக்கம்‌ 
படக்‌ கூடாதென்று ஏல்‌ 
சசன்வே சொல்லி விட்‌ 
டென்‌. என்றாலும்‌ பாரத 
நாட்டுச்‌ *ட்டம்கை அவ 
மதித்து ர்கள்‌. 


நநிகற்காக ஏதோ ! 'சாற்ப 
தண்டனை. அணிப்பது 


போபோதிய பரிகாரம்‌ கேடிய 
தாகாது, அவர்கள்‌ புரி 





க ந எர.) கடக்கப்‌ 


ப்ரீ 


துன்ளது பெரிய குற்றம்‌, இணி இம்மாதிரி 
யான காரியங்கள்‌ ச... பார்த்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. இது விஞ்ஞான யுகம்‌. 
இவ்மிவாரு மதத்தையும்‌ பகுத்தறிவெனும்‌ 
கணா கல்லில்‌ உரத்துப்‌ பார்க்கப்படும்‌ 
காலம்‌, இனத நமது மக்கள்‌ நினைவிற்‌ 
கொண்டு நடந்து கொள்ளுவார்களாளுல்‌ 
யாவும்‌ செல்வனே கடைபெெறும்‌ 

* * * 

[7 ஹாரில்‌, பூரிணியச, ஸூாரிஸச, தார்‌ 
பங்கா, நமுஸாபர்பூர்‌ நுதலிய வில்லாக்களில்‌ 
எல்லாம்‌ கற்றுப்‌ பிரயாணம்‌ செய்து விட்டு 
1102-ம்‌ ஆண்டு ஜனவரி 0-ம்‌ பேதி பட்னா 
வுக்கு வினோபா அடிகள்‌ வர்தார்‌. பட்ணா வாகி 
கப்‌ பார்த்துப்‌ பின்வருமாறு கூறினார்‌ : 
நிலப்‌ பிரச்சனையைப்‌ பற்றி எனக்குக்‌ சவலை 
யில்லை. உவக௫ில்‌ இப்பிரச்னை எப்படியோ ஒரு 
விதத்வில்‌ ீர்ந்து விடும்‌, அகவே ரான்‌ எனக்கு 
எவ்வளவு நிலம்‌ தஇிடைக்கிறது என்பதைப்‌ 
பற்றக்‌ கவமீலப்படவில்லம்‌,. நல்ல உயர்குர 
மான எண்ணங்கள்‌ மக்கணீன்‌ மணத்தியல 





எவ்வளவு ஆமதீஇில்‌ பயப்‌ போகின்றன என்‌ 
பதைப்‌ பற்றித்தான்‌ என்‌ கவலையெல்லாம்‌!" 
ன்னர்‌ ஜனவரி பீப்ம்‌ தேதியிலிருந்து மே ப்‌ 


க்‌ ம்‌ பதறி வரை விேபா சுயா வில்லாவில்‌ 
சுற்றுப்‌ பிரயாணம்‌ செய்தார்‌. இதனிடையில்‌ 
எப்ரல்‌ 18, 19, 20 பேததிகளில்‌ புத்‌ வில்‌ 
ர சமாஜத்தின்‌ ஆறுவது ணு வீழா 
கடைபெற்றது. இவ்‌ விழாவுக்கு ஸ்ரீமதி ஆஷா 
பதவி த டடன ர அண்ட ம ரிபக்பார “இக 
தச்‌ சம்மேளன த்தின்‌ மிக முக்கியமான அம்சம்‌ 
சுதுயப்பிரகாச காராயண்‌ 10ம்‌ பேடி நிகழ்த்‌ 
இய பேருறைதான்‌. 

பீதறார்‌ ரால்யத்தைச்‌ சேர்த்தவர்‌ என்று 
மேறையில்‌, வி்ளுபா அடிகள்‌ குறித்த முப்‌ 
பத்திரண்டு லட்ச எக்கர்‌ நிலத்தைச்‌ சேகரிக்க 
ஆபர்‌ ரார்றர்த்‌-] என்று தமது வருத்தத்தைத்‌ 
தரீவித்துக்‌ கொண்டார்‌. அடூ.களின்‌ 
பூகானக்‌ கொள்கையை அங்கீகரித்த காங்கிர 
ஸாம்‌ பிர சோஷலிண்ட்‌ கட்டியும்‌ இது 
இியிரப்‌ பங்கெடுத்துக்‌ கொள்ளாதே இரக்க 
சிலைமைக்குக்‌ காரணம்‌, தம்மைப்‌ பொருத்த 


பூப்‌ 


. பேறேன்‌. கமக்கெல்லாம்‌ புதிதுணர்ச்சி ம்‌ 


வரையில்‌ இவ்‌ வியக்கத்தில்‌ தமக்குள்ள ஈம்‌ 
பிக்கை நாளுக்கு கான்‌ தாத்‌ வருவதா 
கேவ கூபிளுர்‌. சட்டத்நினுல்‌ மணிக உள்ளங்‌ 
களை ஐன்றுபடுத்த முடியாது, சிலத்தைச்‌ சமூ 
தாயத்தின்‌ சொத்தாக மாற்றும்படி எந்தக்‌ 
கட்டியும்‌ சட்டம்‌ இயற்ற முடியாது, என்‌ 
செய்ய நூடியாகு 1! கத்தியைக்‌ காட்டி பலாத்‌ 
கார நுறையில்‌ -செய்து விடலாமே' என்று 
கூறலாம்‌. அது நிலப்‌ பிரச்னையைத்‌ நீர்ப்பதறி 
குப்‌ பணிப், நட்டரிர பல புதுப்பிரச்னைகளை த்‌ 
தான்‌ கிளப்பி விழும்‌, சுயே பஇர்தப்‌ பூதான 
பஇியக்கம்‌ அவ௱ியமாகவும்‌ அவசரமாகவும்‌ கடை 
பெற பேண்டும்‌, காலந்‌ தாழ்த்தக்‌ கூடாது, 
காலம்‌ யாருக்காகவும்‌ காத்திராது, அது 
போய்க்‌ கொண்டே யிருக்கும்‌. ஆகவே வாழ்க்‌ 
கையையே அர்ப்பணித்து வே செய்வது 
தான்‌ இப்பொழுது நம்‌ முன்‌ நிற்கும்‌ அத்தியா 
வசிய வேலை, நாட்டு மக்கள்‌ ஐவ்வொரு 
வரும்‌ -- மூக்கியமாக இளைஞர்களை - ஜீவன்‌ 
தானம்‌ இரகு மகத்தான நியக்கதி துக்கும்‌ 
யுளியும்படி கேட்டுக்‌ கோண்டு, தாம்‌ அவ்‌ 
விதம்‌ ஜியன்‌ தானம்‌ இவ்‌ வியக்கத்‌ துக்குப்‌ 
புசிவதாகக்‌ கூறினார்‌, 

மறுநாள்‌ இரு ஆச்சரியகரமான சம்பவம்‌ 
நிகழ்ந்தது, இம்‌ ம்காகாட்டுக்குதி தலைமை 
வகித்த ஸ்ரீமதி அரியரசாயகம்‌ அஷாதேயி, 
தமக்கு ஐயப்பிரகாஷ்‌ இரண்டு கழடி.தங்கள்‌ 
அனுப்பி யிருப்பதாகக்‌ கூறிளுூர்‌. இன்று 
ம எண்ரதம்துக்கள்ை கடிதம்‌; மற்றறுன்று 
வினோபா அடிகளின்‌ கடிதம்‌. 
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இத்துடன்‌, எனக்கு பாபா ॥வினேபாப விட 
மிருந்து வந்த கடிதத்தையும்‌ வைத்திருக்க 
பட்டிப்‌ 
புது வழி காட்டிய ஒரு மகான்‌ மிகச்‌ சிறியவ 
னு்ய எனக்குத்‌ தமது வாழ்க்கையை கேர்று 


்‌ கான்‌ விடுத்த வேண்டுகோளுக்கிணங்க அரிப்‌ 


பணர்த்திருப்பதாக எறாதஇயிருக்கிறுர்‌. இதைப்‌ 
படித்து விட்டு என்‌ செஞ்சம்‌ தமதழ்க்கிற து. 
எனக்கு என்ன சொல்வதென்றே செரியவில்கை, 
இவ்வளவு மகத்தான காணிக்கையை எய்றுக்‌ 
காள்ள எனக்குச்‌ சற்றும்‌ தருமி கிடையாது, 
இவ்வளவு சான்‌ என்னால்‌ சொல்ல முடிகிறது, 
அவரி ஈமக்குசி தம்‌ வாழ்னணகயை அரிப்பணிப்‌ 
பகற்குப்‌ ர நாம்தான்‌ கடவுள்‌ பெய 
ரைச்‌ சொல்லி அவருக்கு நமது வாழ்க்கையை 
வழங்க வேண்டும்‌, தங்கள்‌ மிகப்‌ பணிவுள்ள, 
பஇறெயப்பிரகாஷ 
னி வினேபா மிலயப்பிரகாஷாக்கு என்ன 
க பிக்கப்‌ னு அ யளாப்ரபமமு ஞ்‌ 
ஈழுகற்றுத்‌ தாங்கள்‌ விமுத்சு பவேண்ம்‌ 
ேகோனின்படி பூதானத்தையும்‌ கிராமக்‌ கைத்‌ 
தொழில்களையும்‌ அதாரமாகக்‌ பகாண்டு 
அஹிம்சா முறையில்‌ நடத்தப்படும்‌ புரட்சி 
கான்‌ என்‌ வாழ்க்கையை அர்ப்பணம்‌ ட 
றன்‌, பிபா." 
இப்படித்தான்‌ வீவன்‌ தானம்‌ எனும்‌ யருதனை 
பிரவாகமெடுத்தது! அன்று அந்த மணார்வங்கள்‌ 
பூலயே ஒருவருக்குப்‌ பின்‌ ஒருவராக ஆண்‌ களு 
செபண்‌ ரு ட்ரூ தானம்‌ புகிய மூன்‌ வந்தனர்‌, 
தீ 


சுமார்‌ 00 பெர்‌ அங்கேயே அந்த நிமிஷசிம்‌ 
ஜீவன்‌ தானம்‌ செய்தனர்‌. (இன்னும்‌ வரும்‌] 







உண்ணம்யில்‌ நீங்கள்‌ ராயவளயு பாலய யாய இருந்து 

வபோறிலும்‌ நசை மயிர்‌ உங்கள்‌ வவனது அறிகபபடுந்‌ 

ஜியோ காணபிக கட இரத. க்ர்ய்மையியிருகு து. தயா 

ழான்‌ யூனது தாண்‌ கம்பகமாண அர்த. சக்தி 

னா வ்து சாகு களினால்‌ தியாசிபபா கிங்‌ ம்ஹானாரால்‌ 

கராய ங்ரர்நாமாக்‌ அகற்றுகிறது 

ஹா சாளுவ ஞாயாரா ப்ள சூபந்‌.ஜ்ஜாம்‌ (கொபி ராப்‌ ] 
வறு தா வூம்‌ ரக்ககுரா சமய] ங்கா கூரம்‌. 

ஏத்தி நகு ஆணரு ௬௬, சட்றி ஙாய்ந்று எலா காவி 
போமே ஈட யவோகியுங்கள்‌. பெண்ணால்‌ 
தசபு யை ஒழிக்கிறது எவரம. கிட கப்‌ 


நமக. 





எனகன ககான்‌ முரற நரரிப படும்‌ சரதம்‌ (றல்‌ (0 
| சப்சுர்வார்துந்நறந்ரத்றதகடியா 
ஏ அி.நிமீர்பர்குசுற்றிரிசப்நு 

௮9ரர ரிசரழ்றம யகர சழ்கீகிறது! 












ட்‌ டன 
ட எ டன்‌ 
ற்‌ டக 


வளவ வாவி 














மகத்தான 


விலைக்‌ குறைவு 





மிகவும்‌ நளினமான 
நிசம்‌ ன்பெஷல்‌ மாடல்கள்‌ 


நேர்த்தியான உயர்‌ ரக மிஸின்க்டிசைன்‌ : ஒவ்வொன்றும்‌ 3 வருஷ உத்தரவாதம்‌ 


இனாம்‌ । ஏதாவது மூன்று கடிகாரங்கள்‌ வாங்குபவருக்கு ஒரு கைக்கடிகாரமும்‌ 





இரண்டு கடிகாரங்கள்‌ ஆர்டருக்கு ஒரு பாக்கெட்‌ கெடிகாரமும்‌ ஒரு 


கடிகார ஆர்டருக்கு ஒரு கோல்டு கேப்‌ பவுண்டன்‌ பேனாவும்‌ இலவசம்‌ 





ரச இாவள்ஸள்‌ ஸ்டெயின்னண்‌ ஸ்டீல்‌ சூ, ரி 
சீ ஈவ்‌ ஊ்ங்்ட சரின்னண்‌ ண டூள்‌ வியி 
ர்‌ இாவல்ஸ்‌ சொன்று கோள்று வ்கி 
1 ஜாவன்ன்‌ ண ெடெயின்னண்‌ ண்மூன்‌ கர 





ய, 1184 77 8| 8155 வி தடச ்‌ 
பீ ஜுாவளன்ளா பிலாட்-க்ோம்‌ 
14 ஜாவன்ண்‌ சோன்று கோளஸ்றி ரி 
87 தாவன்ண்‌ ரரோல்று கோள்குட்லிவரி] 83 


ரரி 5 


௦ 1185 பட 9144 81கறக 


ச ஜாவன்ஸ்‌ சோல்றி போகோள்றி சூ. 709 
ப ஜஇாவன்ன்‌ ரசோன்டு கோலள்று 014 கிமீ 








ர்ச்‌ இாவன்ஸ்‌ சோன்று கோல்டு அகி 
17 இாவன்ண்‌ கோம்‌ கேஸ்‌ வர்‌ 
7 இாவல்ணஸ்‌ சோன்று கோள்றி சி்‌ 





பூத ரிரிறிகு 8 விரக 
ர்ச்‌ ஜாவன்ன்‌ பின்‌ விவரி ோரர.ேகோ. ரூ. சிமி 
17 இாவள்ண்‌ பிரான்று பீகொல்றி ச்சி 
77 இாவளன்ண்‌ பீசா, பகா, [மி மைக்‌, ரீமி 
4 இரவல்‌ போரரன்று கோளறு பி] 


॥,க1௧௧ 


ட ட அட வ அப 


15 தாவளன்ன்‌ ஸ்டிடெயின்னனள்‌ ஸ்டீல்‌ சூ. சிபி 
17 இாவள்ஸ்‌ ஸ்டெயின்னண்‌ ண்டீன்‌ சிகி 


47 ஜாவன்ண்‌ போல்டு கோள்று ங்சி 
சீம இாவள்ன்‌ ண டெயின்னண்‌ ஸ்டூல்‌ ப்ரி 
4 இாவன்ண்‌ ோல்ரு கோள்று ப்ச்‌ 





௫௪. 1184 த ன ர௧ை௧௨௮ 
12 ஜாவள்ண்‌ பிரைட்‌ -க்சோம்‌ ரூ. சிசி 
4 இாவள்ண சோன்றடு கோள்றடு க்மி 
44 இாவன்ண்‌ சோல்நுகோள்கு ட்னிவரி] ரச 





அணாரம்‌ அடம்‌ பிீண்‌ 
உயர்‌ ரக டைம்‌ பிண ச 


பாக்கெட்‌ கடிகாரம்‌ 


சாதா டயல்‌ ரூ, பி 
பீசடியம்‌ ம்ம 
ரச இாவல்ண்‌ ட்‌ 
ர்ச்‌ ஜுவல்ஸ்‌ சி மியுது ப 


ட்ட நிகாப்‌ ம்‌. 10. மட. 1128, ம்மா. 


ரபி 











்‌. அவசாச செய்கு! 

ர /ரிஸ்கரன்‌ மதுர நாயகத்தைப்‌ 
போபோனளிஎ்‌ ஸடேஷனுக்கு அனழைத்த 
போது மது தாயகம்‌ சிறிது தயங்‌ 
கறார்‌. அணத கண்டதும்‌... அவர்‌ 
யபாரணணி கயானா வ குங்‌ 
சோகோாபம்‌ வற்து எிட்டது 


*டியாரித்து ராங்கு தக்கர்‌ இப்‌ 
படி ஆலி விட்டது. ரமணி இரண்ணனும்‌ 
எண்ண எண்ன எடுித்திருக்கிறுன்‌. என்‌ 
யதுகூட அவரினப்‌ பிடித்தால்‌ தெரிந்து 
விடும்‌. இனி அவரின்‌ கம்பா விடக்‌ 
கூடாது திங்கள்‌ நாடகக்‌ கொட்ட 
ண்ருக்குப்‌ பேசய்‌ விடுகிறீர ர்கள்‌, இரவு 
வெகு நரம்‌ சென்றுதான்‌. இரும்பி 
வருகிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌ இல்லாது சம்‌ 
யம்‌ பார்த்து அனவண்‌ வந்து எதை 
யாவது நாக்கி க்சிகாண்டு ஓடி. விட்டால்‌ 
கான்‌. எ ன்ன செய்வது? அவசினா ச 
சும்மா விட்டு வைக்கக்‌ கூடாது. ஆபத்‌ 
அத்தான்‌ "என்றுன்‌ கமலாபி தனி, 

'யீதுர நாயகம்‌, பேசாமல்‌ எழு ந்டிரு, 
கேோமாகறது ' " என்று கூறி மது 
கஇரயகந்தின்‌ கையைப்‌ பிடித்து இழுத்‌ 


தார்‌ பாண கரன்‌, 


மீதுசநாயகம்‌ அரை மானத்துடண்‌ 
எருத்து பாஸ்கரணோடு சென்றுர்‌. 
இருவரும்‌ பக்கத்துப்‌. பீபசனீஸண்‌ 


ம டேஷ. வக்கு. சசன்ரூர்‌ கன்‌. சம்‌ - 
இன்ண் பேக்டரீடம்‌. னி 'ஷஆயத்தை விளக்‌ 
கக்‌ கூறினார்‌ பாஸ்கரன்‌, 

காணாமல்‌ போனது எவர்‌ - ஷரிப்‌ 
பபேணற, தங்க ஜூடி. போட்டது. அடிப்‌ 
பாகம்‌ கறுப்பு நிறம்‌! மதிப்பு சுமார்‌ 
நாறு ரூபாய்‌ இருக்கும்‌, பிபணானின்‌ 
பம *செசெகள்‌ அன்பணிப்பு' எண்று எழு 
கப்பட்டு, நக்கும்‌. மேயானிலீருத்து 
சேகர்‌ எண்று சஉறுணினார்‌ அனுப்பியது. 
அனுப்பி ஒன்றரை வருஷம்‌ இருக்‌ சு 
சடய்‌, சந்தூதுகா பதும்‌ பையண்‌ பெயர்‌ 
சயாணரி, வயது பன்‌ நூன்று. மாநிறம்‌. 
சுமார்‌ நாளரை அடி கயாம்‌. 

இத்த எிவரங்களுடண்‌ ரிப்போர்ட்‌ 
எழுதில்‌ கொடுத்து விட்டு வீட்டுக்குத்‌ 
இருவர்‌ வந்தார்கள்‌. மதுர நாயகராம்‌ 
பாசா கர்‌ ஒறு ய்‌, 

அன்றுமதுர. காய கம்‌ நாடக சபசவுக்‌ 
சூப்‌ போவதற்கு நூன்‌ ப இத்தச்‌ அிசய்‌ கி 
அங்கே போய்ச்‌ சேர்த்து விட்டது. அப்‌ 
கடவன்‌ மால்‌ நூதளாளஸிக்கு இது பக்ரி 
யாமலா இருக்‌ கும்‌? அவருக்கும்‌ கட னே 


ரித்‌, நு விட்டது. என்னாம்‌. அந்த 
யாண கரன்‌ செய்கு வேலைதான்‌ ! - 
மதுர நாயகம்‌ சயாவுக்குன்‌. வந்து 


துணமுைந்ததுமே, என்ன மதுர தாயகம்‌! 


பரம்பர மலர்‌ தொடர்கதை டு “.உரப 


ர ற ம்‌ ரக்த ன்‌ ர்‌ 


அ. கன்‌ ட ்‌.] க்‌ 





வ்‌ 





அந்தப்‌ பயன்‌ உங்களிடமே கண்‌ பவை 


யக்‌ காட்டி விட்டான்‌. போளிருக்‌ 
க்றுது! அவன்‌ பாம யோக்கேயேன்‌ எண்று 
பிருற்றுச்‌ சொண்ணீர்களோ, அத்துப்‌ பதும 
யோக்கியன்‌ சசய்து பீவரலையைப்‌ பார்த 


சமீ 


தீர்களா7 பார்த்தாள்‌ பசு , பாய்த்தால்‌ 
யுவி என்பார்களே அது போலத்தான்‌ 
அவனும்‌ இருந்திருக்கிறான்‌ '' என்று 
வாய்‌ மூடாமல்‌ பேசலானார்‌ மூ. தனாரளரி, 
மதுசகாயகம்‌ பதில்‌ எதுவும்‌ கூறு 
னில்லை. தகலயைக்‌ குணிந்தபடி தமது 
அணைக்குன்ளே சென்றுர்‌, 


ல க்‌ ச்‌ 


ச்மிநுநான்‌ பகல்‌ பதிரீனரு மணி 
இருக்கும்‌. நுூதலாணியின்‌ பக்கத்தியே 
இருத்த டெனிபோன்‌ (கண கண" என்று 
ஒலித்தது. உடபே நூதளாணி டெனி 
போசன்‌ 'ரீணீவ"ரைக்‌ கையில்‌ எடுத்தார்‌. 
**ஐமலோ, யார்‌ பேசுகிறது?!" என்று 
முதலாணி கேட்டார்‌. 
பபோனளிஸ்‌ ஸ்டேஷனிலிருத்து பேசுவ 
தாகவும்‌, மானேஜர்‌ மாது நாயகத்திடம்‌ 
அவசரமாக ஏதேதோ 
சொல்ல வேண்டு மென்‌ 
அம்‌ பதில்‌ வந்தது. 
கடனே மூதளாரணி 
மோகனரங்கம்‌ ரீஎரீவரை 
மாதை மேல்‌ வைத்து 
விட்டு மானேஜர்‌ அறைக்‌ 
குள ஓடினார்‌. *மதுர நாய 
கம்‌! மதுரநாயகம்‌ ! கங்‌ 
கள்‌ விட்டுக்குப்‌ பக்கத்தி 
கன்ன போனீஸ்‌ ஸ்ட 
ணிலிருந்து *ரீபான்‌' வத்‌ 
இருக்கிறது. சப்‌- இன்ஸ்‌ 
ெக்டர்‌ உங்கரோறு பபச 
வேண்டுமாம்‌. சிக்கிரம்‌ 
வாருங்கள்‌ '" எண்டர்‌, 
கடனே. மதுரநாயகம்‌ 


முதலாணி அறைக்குள்‌ சோ 
மீவகயாரக வந்தார்‌, முதலாளியும்‌ 


கூடவே வந்து அருகில்‌ தின்று கொண்டு 
அவர்‌ பேசுவதைக்‌ கவனித்தார்‌. 

சய - இன்ன பெக்டர்‌ மதுரநாயகத்‌ 
தடம்‌ சொன்னது இதுதான்‌ : 

இருட்டுப்‌ போபோன உங்களுடைய 
தங்ககுாடி போட்ட எவரிஃஷார்ப்‌ பேனா 
கிடைத்து விட்டது. இருடிய பையன்‌ 
பேணுவவைக்‌ கடையின்‌ விற்கப்‌ போகும்‌ 
போது அகப்பட்டுக்‌ கொண்டாண்‌. அவ 
ஹுடைய வயது, சுயரம்‌, நிறம்‌ எல்‌ 
னாம்‌ கங்கள்‌ ரிப்போர்ட்டிள்‌ கன்ன 
படியே இருக்கின்றன. பேனாளனிலும்‌, 
*சசகர்‌ அன்பளிப்பு" எண்று எழுஇயிருக்‌ 
கிறது" என்று கூறினார்‌. 


இதைக்‌ கேட்டதும்‌. மாதுரதாயகம்‌ 


“அட, நன்றி கெட்டவனே?!" எண்று 
யள்லைக்‌ கடித்தார்‌, 
சப்‌- இன்ன பெக்டர்‌ ன்பு கூறிய 


தோடு நிறுத்திக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌ 
பரவாயிள்ளலை. இன்னொரு எதிர்பாராத 


[ச 





ககுவலையும்‌ கூறினார்‌! **அந்தப்‌ பையா 
எரடம்‌ இரு கைக்‌ கடிகாரமும்‌ இருக 
கிறது. கேட்டால்‌, என்‌ அப்பா வாவ்‌ 
கக சிகாதுத்துது" என்று புறாகுகறுன்‌, 
தீங்கன்‌ கடனே வர்கால்‌ எல்லாம்‌ 
தெரிந்து விடும்‌. பையன்‌ லாக்‌-அம்‌ 
பின இருக்கிறுன்‌ '" எண்று கூறிணார்‌. 
மதுசநாயகம்‌ ஆச்சரியத்தோடு ரீணீவ 
ரைக்‌ கீபீழே வைத்து விட்டு முகதுரைளி 
மோகனசங்கத்குடம்‌ சப்‌ இணன்ண்ெக்டர்‌ 
கூறியதை அப்படியே அறிவித்தார்‌. 
அதைக்கேட்டதும்‌, அடடே! நாலைந்து 
மாதங்களுக்கு முன்‌ காணமல்‌ போய்‌ 
விட்டத என்‌ கைக்‌ கடிகாரம்‌. அது 
வாகத்தான்‌. இருக்க வேண்டும்‌. தூரன்‌ 
கும்போது யாரோ எடுத்து விட்டார்க 


சான்று ஒவ்வொருவராக நாம்‌ 
சோதனை செய்ய ஸஅின்லையா? அப்‌ 


போது எங்கேயோ பத்திர 
மாக னித்து வைத்‌ 
திருத்து இப்போது எடுத்‌ 
துப்‌ போயிருக்கிறுன்‌. 
இருட்டுப்‌ பயன்‌! இவனைச்‌ 
சும்மா விடக்‌ கூடாது, 
உடமீன்‌ புறப்படுங்கள்‌. 
நானும்‌ உங்களுடன்‌ வரு 
றன்‌ '' என்றுர்‌. 

இப்படி அவண்‌ மோசம்‌ 
செய்வான்‌ என்று காண்‌ 
கனவில்கூட நினைக்க 
வில்லை" என்று பிகுத்து 
வருத்தத்தோடு கூறினார்‌ 
பாது தாயகம்‌. 

மானேஜர்‌ மதுர நாயகத்‌ 
சதைஅனமழைத்துக்‌ கொண்டு 
உடனே பபோளீஸண்‌ ஸ்டே. 
ஷனுக்குசி செல்ல வேண்டும்‌ எண்று 
துடி துடித்தார்‌ முதலாணி மோகனரங்‌ 
கம்‌, உடனே அவர்‌ மோஜை பீமலிருந்து 
மணியை அடித்தார்‌. சத்தம்‌ கேட்டதும்‌ 
மற்றொரு ஆபிஸ்‌ பையனான அழுகி 
கள்ளோ ஒடி. வந்தான்‌. 

ஈடுடய்‌ அழுகிரி, கடனே போய்‌ 
பூரைவரிடம்‌ காரை எடுத்து வாச்‌ 
சொல்‌" எண்று முதலாணி மோகன 
ரங்கம்‌ உத்தரவு போட்டார்‌. 

கார்‌ வந்ததும்‌, முதளாணி மோகன 


ரங்கரும்‌, மானேஜர்‌ மதுர நாயகமும்‌ 
எறிக்‌ கொண்டனர்‌. கார்‌. போனிீண்‌ 
ஸ்டேஷனை நோக்கப்‌ புறப்பட்டது. 


போகும்‌ போது ரமணியைப்‌ பற்றி 
ஆதிகம்‌ ஆக்திரமாகப்‌ மேேசினார்‌ முகு 
வாணி, ஆனல்‌, மதுரதாயகம்‌ அவரைப்‌ 
போபோல்‌ ஆத்திரப்பட வில்லை. மிகவும்‌ 
வருத்தப்பட்டசர்‌; வேதனைப்‌ பட்டார்‌. 

** ஆறு மாதமாக மிகவம்‌ அருமை 
யாக இத்த ரமணீயை வளர்த்தோமே 


அவன்‌ இப்படித்‌ திருடணாக மாறி விட்‌ 
டானே! நாம்‌ செய்கு உதனியெல்லாம்‌ 
வீண விட்டதே! நமது பேனாவை 
மட்டும்‌ அவன்‌ எடுத்திருந்தால்‌ கூடப்‌ 
பரவசயில்கலையே 1! முதலாளியின்‌ கக்‌ 
சுடிகாரத்தையும்‌ அள்ள வர எடுத்‌ துனிட்‌ 
டான்‌!" என்றுதான்‌ அவர்‌ வருத்தப்‌ 
பட்டார்‌; வேதனைப்பட்டார்‌. 
ஸ்‌ த % 

முபாரனல்‌ ஸ்டேஷணனின்‌ முன்னால்‌ 
கார்‌ வத்து நின்றது. உன்ளோ யிருந்து 
முதனாணி மோகனாரங்கரும்‌, மானோஜர்‌ 
மதுர நாயகமும்‌ கீழே இறங்கினார்கள்‌, 
இறங்கியதும்‌ சப்‌ -- இன்ஸ்பெக்டர்‌ 
அனளரறையை பதோக்கி மிகவம்‌ வேகமாகச்‌ 
சசன்ருர்‌ மதுரதாயகம்‌, மோகன சங்க 
நும்‌ வேகமாகத்தான்‌. சென்றுர்‌. ஆனா 
ஹும்‌ சனத்து தொந்தியைத்‌ தாக்கிக்‌ 
கொண்டு செல்ல வேண்டியிருத்ததால்‌, 


அவரால்‌ மதுர நாயகதகு தட்டிச்‌ 
சசல்ல மூடிய ஸின்‌. அவருக்குப்‌ 


பின்னுள் தான்‌ போக முடிந்தது. 
வேகமாகசி சென்று ம அச தாயகம்‌ 
முன்‌ பக்கமாக இருந்த சப்‌ றின்ணமோக்‌ 
டரின்‌ அறைக்குள்ளே நுழைந்தார்‌. 
வழுக்கும்‌ போல்‌ *கமண்காசம்‌" என்று 


சிசான்ல வில்லை, எங்கே சார்‌ அந்தப்‌ 
பையன்‌!" என்று சப்‌- இன்ஸ்பெக்ட 
சிடம்‌ பேச்சை ஆரம்பித்தார்‌, 

எமீதர எழுதிக்‌ கொண்டிருங்கு சப்‌: 
இன்ஸ்பெக்டர்‌ நிமிர்ந்து பார்த்தார்‌. 


மானேஜர்‌ முது நாயகத்தைக்‌ கண்ட 


தும்‌, (* அடாடா, நீங்களா?! “இப்படி 
உட்காருங்கள்‌ "" என்று கூறி இண்ண்‌ 
பெக்டர்‌. எதிரே இருந்த தாம்கான்‌ 
யைச்‌ ௬ட்டிக்‌ காட்டினார்‌. 

1* பரவாரயபின்ரின. எங்பிகு அரதப்‌ 


பையன்‌ 7 அவன்‌ எங்பக இருக்கிறுன்‌!'" 
என்று மிகுத்த படபடப்போடு கேட்‌ 
டார்‌ மதுர நாயகம்‌, 

*அவசரப்‌ படுகிறீர்களே! அவன்‌ 
சங்கே ஐடிப்‌ போகிருன்‌ 7? இங்கேதான்‌ 
பத்தரமாக அடைத்து வைத்திருக்‌ 
கிம்றும்‌. இடத கொண்டு வரச்‌ சொல்‌ 
கேன்‌" என்று கூறிவிட்டுத்‌ திரும்பிப்‌ 
பார்த்தார்‌ போனிஸ்‌ சப்‌-இன்ஸ்பெக்டர்‌, 
நுதலாணீ மோகனாரங்கம்‌ அப்போது 
தான்‌ உன்ளே வந்து கொண்டிருந்தார்‌. 

“யாரது ௩ சாேனே வருவது? 
என்று சப்‌ இன்ஸபெக்டர்‌ கேட்டார்‌. 
இரதற்குமுன்பு மோகன ரங்கத்தை அவர்‌ 
பார்த்தில்லை. (தொடரும்‌) 








திறந்து விற்கப்படும்‌ பார்‌ 
வியானது அழுக்கு விஷ ௩ 
க்கிருமிகள்‌ முதலியவை ட 
சுளால்‌ பாதிக்கப்படலாம்‌, 
அவ்வித பார்லியை வா 
வகி கஷடத்திற்குள்ளா 
காதீர்கள்‌. கங்கள்‌ பின்‌ 
ஊன்ன்ப்‌ பொல்‌ பாராவியை 
யே வாங்குங்கள்‌. அதுவே 
சுத்தமானது; புத்தம்‌ புதி 
பத திரமானது. 
௪ னனில்‌ அது ககாதார 
முறைப்படி காற்றுப்‌ புகா ரீபிட 
மல்‌ டின்னில்‌ அடைக்கப்‌ ்‌ 
பட்டது, 






பார்லியையே 
கேட்டு வாங்குங்கள்‌ 
முற்றிலும்‌ சுத்தமானது 























ரதை- டின்னில்‌ அடைக்கப்பட்ட 
, ந்த பார்சியையே 


டிபேட்‌ உடைகளில்‌ உடம்புக்குப்‌ போரு நீ 


கதாதபடி அவளை தருபொழுதும்‌ சருங்கவே செய்யாது 


சீங்கள்‌ செெடிோேட்‌ ஆரட்டுக்களோோ, நிறார்கேோோ. அங்லது பேறு 
உடைகள்‌ வாங்கும்பொழுது *ஸான்பொஸான் ட்‌” (இகொர்மாமகய்‌] 
ஆூேோட்‌ மாரச்க்கைப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று வற்யுதுத்‌ தவும்‌, அங்விது 
யிருக் தால்‌ உங்கள்‌ களடகன்‌ உடம்புக்குப்‌ பபொருக்தாதபடு கருங்‌ 
கே செய்யாது என்று உறுஇ செய்துகொள்ளலாம்‌, 

அதகப்படு. யான உடை தயாரிப்பானச்கள்‌ காக்கம்‌ செய்யப்பட்ட 
"ஸலான்பபொனணாரண்ட்‌”" துணிகளை ய உபபயேோசடித்நு வருொச்கள்‌. இரக்கக்‌ 
இளரி, பின்கிளனிவ்‌ விஞ்கராண முழையில்‌ நூனன தாகவே அருக்கம்‌ 


சசிய்யபபட்ட து, 


"*ஊாணபோொனாண்ட்‌ * எண்று அடையாளம்‌ சிடிதிது கவர்சிிககு 


கங்கு க்கு கத இர வாதும்‌, 


ளுங்கள்‌. 





ஸான்போனாஸ்ட்‌ ளேர்ளீல்‌ 


*பாசிதாதி”, மேத்தாலி சபாஷ்‌ ரோழு, மெசின்‌ பூணல்‌, பம்பாய்‌ 2 





ஸான்பொரைசாட்‌ - ௧-ம்‌ இறயாண்_ 
பிர இ செவ்வாயக்குபுணப்‌ இரசு 240 
மணிக்கு போடோ எிலோணிலிருங்து 
ரிரி மீட்டரில்‌ நலிபரப்பப்படுிம்‌ 
இுளிமையாணன நிருதி சிகழ்சள்ைக 


| கமர்‌, 1784 





1௬ ஷ்‌. டர 
ஞு கடட அனிய “படல்‌ 


படணி 





21. நிலவுப்‌ பாறை 


பூ (பிரா க்கும்‌ ௨௫ த! ர்‌ அன்ச்வல்‌ 
மகனோ! ஐ!'' என்றான்‌ பனிஞர்‌ தலைவன்‌, 


ஐ வியப்போடு / ப 

அகவன்‌ மகன்‌" எண்று சொல்‌ காதில்‌ 
விழுர்க.துமே, கூட்டத்‌ இலிருந்து சற்றுச்‌ 
தொல்யிலே ஒதுங்கி கின்று இது வளை 
வேடிக்கை பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்து 
பழகிப்‌ பண்டாரம்‌, சற்று முன்னால்‌ 
நடந்து வக்தது, இலக்கண இலக்கியம்‌ 
படித்த சாமியார்‌ அல்லவா அது! அந்த 
அகவன்‌ மகன்‌' என்று சொல்‌ அதற்கு 
அத்தனை வியப்பைத்‌ த்தது. 

॥எளன்ணன பண்டாரம்‌! இப்படி ஆச்‌ 
சரீயத்இில்‌ கூழ்கிப்‌ போய்‌ விட்டது!” 
என்று மேட்டுக்‌ கொண்டே சட்டிப்‌ 
பரதே சியும்‌ ல சதன்‌ 


அருகிலே வந்து 
தின்று சகொண்டது, 


1 ஒன்றுமில்க, இத்த அகவல்‌ மகள்‌ 
என்று கொல்லை எங்பிகா சங்கப்பாடனிபில 
படுத்த கினைவு, * அக 
வண்‌ மகளே, அகவ்ண்‌ 
மகளே!" என்று கூப்‌ 
பிட்டுக்‌ சசகாண்டேடே 
யாரா குறிகாரியைக்‌ 
சூ. செசால்லும்படி 

கட்பதாக இரு ஜாப 
சும்‌, ஈரகுறூரீ தாகை 
யிலா, அல்லது குறிஞ்‌ 
சக்‌ கலியிலா என்று 





இப்பொழுது சரியாக கிளைவில்லை, அகு 
ணல்சான்‌ மதிக்கக்‌ கட்டை இப்படி. 
முழித்தது.!'' என்று செசொல்லிற்று 
பழகிப்‌ பண்டாரம்‌. மிதைக்‌ கேட்டுக்‌ 
சிகாண்டபே வந்த தென்காடிச்‌ சாமி 
'“அர்தக்‌ கட்டை குமண டியின்‌ போனதை 
யிபீேல கிற்கிறசல்லவா.! கினைவு இப்‌ 
பொழுது ஒரு மாதிரியாகத்தான்‌ இருக்கும்‌! 
அதனில்‌ என்ன, பரவாயில்லை, மற்குச்‌ 
சடலத்துக்கு அதைப்‌ பற்றிக்‌ கவலை 
யில்லை. அகவல்‌ மகனாக நஇருந்தாலும்‌ 
சரி, அவல்‌ இன்னும்‌ மகளாக இருந்தா லும்‌ 
சா வாயைத்‌ இறந்து என்ன மெமல்லு 
இருள்‌ பார்க்கலாம்‌!"! என்றது, 


வானணழப்‌ பழச்‌ சாமி இரந்த இடத்தில்‌ 
தானும்‌ வர்து சேோரர்து கொண்டது. 


ரர ஸன்ச்வ்ல்‌ ண்‌ றால்‌ 


அது ஒரு பாட்மு 
வ்கையல்ல வோ / 


ஏந்சாமி,  நிலக்கண 
இலக்இய( ம! ப்பம்‌ 
சிப்‌ பண்டாரமே 
சகாஞ்சம்‌ கொல்லம்‌ 
நும்‌ அதை?" என்றது 
வாணம்‌ பாரார்‌ சாமி, 
வாழைப்‌ பழத்தில்‌ 
களான ஏ தத்துவ துபோல 

இதற்குள்‌ அகவல்‌ 
மாகன்‌, அேேதிகோடு 
வர்தவ்ன்‌, காகர்‌ பீடத்‌ 


மனி ன 


ரய 


துக்கு வணக்கம்‌ செய்து விட்டுச்‌ தரையில்‌ 
உட்கார்ந்தவாறு அகவ " ஆரம்பித்தான்‌ 2 


சொக்கையா சொக்கையா 
சோறு. வையடா 
சொக்கையன்‌ பெண்டாட்டிக்கு 
நீறு வையடா | 
பிப்படி அகவல்‌ மகள்‌ பாட 
ஆரம்பித்தாோ இல்‌ 
வலயோ, செேசொாக்கப்பன்‌ 
ம்ட்ட ளே பயபக்தியோடு தலை ) 
யைக்‌ குணிந்து வண்ணம்‌, 1 
வாய்‌ பொத்தி வந்து, இனைச்‌ 
சோற்றுப்‌ படையலில்‌ 
ரு க. து ஒரு கவனம்‌ 
பினசக்று எழுத்து, அகவல்‌ 
மகளின்‌ வலது உள்ளங்‌ 
கையியில வைத்தான்‌. அவ 
ஊஃுணடய மனைவியோ, அப்‌ 
படியே இருரிற்றுக்‌ கம்ப 
ண்சைை எழுத்து வரது 
தனக்கு செற்றியியேல இரு 
நீறு பூரி விடும்படி, உடம்பை 
வளைத்து அகவல்‌ மகளாக்கு 
முன்னால்‌ கின்றுள்‌. 
மற்றப்‌ பணிஞர்‌ எல்லாரும்‌  குழிக்து 
கின்‌ று கொண்டா ர்கள்‌, 
அகவல்‌ மகள்‌ இண றி அட்‌. ப பாடலைத்‌ 
செகாடர்க்து சொல்ல ஆரம்பித்தான்‌, அவ 
ருடைய கதமு்கன்‌ பரணமும்‌ து பத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கன. காக்கு படப்பட என்று 
அடித்துச்‌ கொண்டது. உடம்பெல்லாம்‌ 
மின்சாரத்தில்‌ கைபட ன மாதிரி தரு 
அதர்ச்சியிலே இவ்‌ ஜிவ்‌" என்று ஆடியது, 
அவள்‌ பாழூ.ணன்‌ :-- 
ஊரரன எஊரிமிட்டி 
ஒருத்தன்‌ இங்கே வருவானும்‌! 
மபரான ரீமைலிட்டு 
ஒருத்தன்‌ இங்கே எருமானும்‌ ! 
கட்டான அண்பிள்ளையும்‌ 
கண்மணியாம்‌ பெண்பின்ளயும்‌ 
தீட்டான மொர்த்தையிடேே 
நிசைமாறி நீன்றிடுவார்‌ | 
ஆனலும்‌ இந்தமலை 
அருமையான மலையல்லோ 
போனைம்‌ வந்தாலும்‌ 
புண்ணியந்தான்‌ சேருமல்லோ । 
ஆகையினுே-- 
இவ்வாறு சொல்லிக்‌ கொஞ்ச சேம்‌ 
மூச்சு எழுத்துக்‌ சகொண்டாள்‌ அகவல்‌ 
மகன்‌, பிறகு, காது இளனசையிலும்‌ ற்ரு 
முணற ஈற்றிப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு சனது 
பாடலைத்‌ கதொடார்காள்‌ அவள்‌ :--- 


சசரக்கீ நடிதனிலே 
சோதனைகள்‌ நடவாமல்‌ 


ரப 






பக்கம்‌ இருந்திடுவான்‌ 
பாங்கான முநகனுமே | 
பனிஞர்‌ களத்தீனீலே 
பருவத்தில்‌ பூத்தீட்ட 
பளிங்குக்‌ கொடியான 
பத்தினிக்‌ கன்னிக்கு 
பாக்கியங்கள்‌ வந்நீடுமாம்‌ 
பர்த்தாலும்‌ வந்திடுளான்‌ 
ஆக்கினைகள்‌ செய்திடுவான்‌ 
அரசாட்சி நடத்திடுவாள்‌ | 
மானுக்காய்‌ இரங்கியிந்த 
மான் போலும்‌ கன்னியிவள்‌ 
போன உயிர்காந்த 
புண்ணியத்தால்‌ நன்மையுண்டு | 
நீதனை தான்‌ ந்நோம்‌ : 
எ எண்பக்க ர ர்ெக்னம்‌ 
பித்துடனே வருமந்தப்‌ 
பேரான மனிதனிடம்‌ 
சொல்ல வருவேன்றான்‌ : 
சொக்கையா கேட்டாயோ | 
செல்ல நடந்திடுசேன்‌ 
மமேலேநிச்‌ செல்லுகிப்றன்‌ | 





இப்படிப்‌ பாடி 
முடித்ததும்‌ அ்க்வல்‌ 
மகளுடைய முகத்‌ 
இல்‌ . ஒரு தெளிச்சல்‌ 
கொடுத்தது. அவ்‌ 
டைய உடம்பெல்லாம்‌ வியா த்தது. 
அவளுக்கு அருகிலே வந்து கின்று, இரு 
பனிஞன்‌ மயில்‌ விரி றியினால்‌ அவளுக்குக்‌ 
காற்று வீசிணான்‌. , 

கவலையோடு குறி கேட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த சொக்கப்பனும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌, 
பேபசுவதற்கு வார்த்தை வராமல்‌ மெனன 
மாக கின்றார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ பக 
கத்தில்‌ இதுவரை பேசாமல்‌ கின்று மல்‌ 
காட்டுக்‌ கன்னி சொக்கி, இப்பொழுது 
ஒரு பெண்‌ புவியின்‌ ைரியத்தோ டூ 
அகவல்‌ மகளுக்கு முண்ணால்‌ வந்து கின்று 
சொகொண்டாள்‌. 

॥ ஆச்‌! நீ சொன்னதெல்லாம்‌ 
எனக்குக்‌ கண்ணாலம்‌ ஆகப்‌ போகுதான்னு 
சொன்னே! புரிஞ்சுது, ஆறு யாரோ, 
எதோ ஒரு சரிலே உள்ள ஒரு ஆண்‌ பிள்‌ 
காக்கும்‌ ெபெண்‌ பிள்க£க்கும்‌ என்ன 
பமோன்னு சொன்னியே அது என்ணார 
எங்கஷக்கும்‌ அவங்களுக்கும்‌ என்னு சம்‌ 
பர்தம்‌ வர்ததுர்‌ புரியலையே! சொல்லு! 
என்றான்‌ சொக்கி. 

1 இந்தா கன்னிப்‌ பெண்ணே! 
அதென்ன அப்படிக்‌ கேட்டே நீ, இந்த 


_ நீத ( 


டப்‌ ர்‌ க 







அகவல்‌ சகாரிறயைப்‌ 
பாரித்து/ அதான்‌ அப்‌ 
பாவே சொன்னேனே, 
யாபரா ஒருதக்தகுன்‌ 
இங்கே வாரப்போரறுன்‌, 
ஆணு எல்லாம்‌ முருகன்‌ 
புண்ணியத்துல. கல்‌ 
லதா மூடியப்‌ போகு 
தான்பனேனே / அறுக்கு 
மேலே எனக்குத்‌ செதரி 
ய்து. குறி காசு 
போச்சு இப்போ ! அவ்‌ 
வள்வுதான்‌.!” என்றுன்‌ 
அ்க்வல்‌ பாகன்‌, 

இப்படித்‌ இர்மாண 
மாகி அவன்‌ சொன்ன 
பிறகு, அவை எதிர்த்‌ 
துப்‌ பேச யாருக்கும்‌ 
தைரியம்‌ வரவில்லை, 
போதையிலே கிறங்கி 
கின்று சகொண்டிருர்த 
பழம்கிப்‌ பண்டாரம்‌ மட்‌ 
ம்‌, கூட்டத்துக்கு மதீ 
நியி ல வேகமாக வரதிது 
தின்று மகொண்டு, அக 
வல்‌ மகளைப்‌ பாரித்துகி 
கேட்கும்‌ 2-- 

1 ஏ குறிகாரி!] என்‌ 
னமோ பெரீசாக்‌ குறி 
சொல்ல வர்துட்டி யே 
உணக்கு அகவல்‌ மகன்‌ 
என்று யார்‌ போர வசி 
பு சல்லே / 


ட்ட கிழ 
॥ இதி டி 


அண்த்ச்‌ சொல்லு 


குறியிலே அறி துலங்குதா பார்க்கலாம்‌" 
என்றது பழகி, 

அகவல்‌ மகளுக்கு அப்படியே கண்‌ 
சவர்கு து. 


1 பண்டாரம்‌ ॥ 


கஞ்சாவிலே பபேசுதா 
கட்டை, இல்லை, சுயபுத்இியிபல தான்‌ 
போபேசுதா?'” என்று அஃ திணையிலேயே ஒரு 
அதட்டல்‌ அதட்டினான்‌ அகவல்‌ மகன்‌, 
அவ்வளவுதான்‌, கில்மை விபரீதமாக வக்‌ 
கரிக்கிறது என்பதைப்‌ புரிந்து கொண்ட 
சட்டி, அப்படியே பழரிப்‌ பண்டாரத்தின்‌ 
மலை பாய்ந்து பழகியயர்‌ செட்‌. தாக்காகத்‌ 
தாக்கிக்‌ கூட்டத்துக்கு பவளிபய கொண்டு 
வந்து விட்டது! இதைப்‌ பார்த்த வானணழப்‌ 
பழம்‌ அப்படியே கழுவி ஒடி.ற்தூ. இவா 
களைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து தென்காசிச்‌ சாமி 
யும்‌ மற்றப்‌ பரதேிகளும்‌ 'ஈமக்கு எதற்கு 
வம்பு£' என்று எண்ணத்தில்‌ விசாலமான 
ஆலமரத்தை கோக்க கடந்தார்கள்‌. 
சொக்கிக்கு இப்பொழுதுதான்‌ மூச்சு 
சரியாக வந்தது. பழகிப்‌ பண்டாரம்‌ ஏதா 
வது இசைவு கேடாகக்‌ கேட்டு வைத்து 
வீடக்‌ கூடாதே என்று அவள்‌ மெய்‌ 


ரர்‌ 


யாகவே பயந்தாள்‌. அதிலும்‌ மானைப்‌ 
பற்றியும்‌ உயிர்‌ காத்த அர்தப்‌ புண்ணி 
யத்தைப்‌ பற்றியும்‌ அகவல்‌ பாகள்‌ சொன்‌ 
ணுளே, அது என்ன சமாசாரம்‌ என்து 
யாரும்‌ கேட்டு வைத்துவிடக்‌ கூடாதே 
என்றூ சொக்கிக்கு அனவு கடந்த அச்சம்‌] 
எனென்றுல்‌, தான்‌ அவ்விதமான ஒரு 
சாகசர்‌ செயல்‌ செய்ததை இதுவரை கன்‌ 
தகப்பண்டங்‌.. கூடச்‌  சொல்லியதில்லை 
அவன்‌! கொன்னுல்‌ சொக்கப்பன்‌ இண்‌ 
அவலை அந்த நிலாக்‌ காட்டுக்கே போகக்‌ 
கூடாது என்று தடுத்து விட்டால்‌ 7... 
்சா க்‌ கிக்கு இரு 
விநாடி அக்தர்‌ சம்பவம்‌ 
காட்டாற்று வெள்ளம்‌ 
சோல தினை வில்‌ 
பொங்கிச்‌ சுழித்துக்‌ 
ம்காண்டு வந்தது / 


ஜிரு வருஷம்‌ இருக்‌ 
கும்‌, அது கடந்து/ 
அன்று பெளர்ணமி. 
திலக்‌ காட்டிலே 
சன்னீயர்களின்‌ பிராசீத்‌ 
தனை நடக்கும்‌ இனம்‌ 
அது. பொருது சாய்வ 
தற்குசி சற்று நூன்பா 
கவே, சொக்கி தன்னு 
டைய கொம்பன்‌ யானை 
வயப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு வழி ஈடக்க 
ஆரம்பித்தான்‌. ம்ற்றுக்‌ 
திலா 


கன்னியர்கள்‌ 
வந்ததும்‌ வர்து விடுவார்கள்‌ 
அல்லவார்‌. சொக்கி அவர்களுக்கு முன்‌ 
பாகவே கிலாப்‌ பாறைக்குச்‌ சென்று 
மாலை செதொடுத்துவிட பேேண்டும்‌ ! அவன்‌ 
சேோதொடுத்த மாலையை, அவள்‌ கையாலேயே 


சிவகுமதியாகப்‌ பெறுவதில்‌, மற்றப்‌ 
பனிீஞார்‌ பெண்களுக்கு தனியான 
ஆனந்தம்‌! சொொக்கிக்கு இது சஈன்றாகத்‌ 
மிதரியும்‌. எனவே பெளர்ணமி தோறும்‌ 
சொக்கி இந்தப்‌ பூமாலை சடங்கை ஈடத்‌ 
தீதி தவறுவதில்லை, ஆணால்‌ இன்று அவன்‌ 
புற்ப்படும்போேதே சகுனம்‌ சரியாக இல்லை. 
எர்காளணம்‌ இல்லாத விதமாகக்‌ காட்டுப்‌ 
பூனை இன்று குறுக்கே ஒடியது, பணிஞரீ 
கூட்டத்தில்‌ இரந்த மாதிரி ஒரு துர்க்குறி 
கண்டால்‌ உடபனே பமல நடவாமல்‌ 
கின்று விடுவதுதான்‌ பழக்கம்‌, என்றாலும்‌ 
சாக்கி இசைப்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. 
கடந்தான்‌. அணல்‌ கொஞ்ச தாரம்‌ சென்‌ 
அி.திம்‌ ஐரு ஈரி கல்‌ இட்டது. "காடு 
என்றால்‌ ஈரி களால்‌ இடாமல்‌ இருக்குமா ]' 
என்று எண்ணிக்‌ சகொண்டேடே சொக்கி 
மேலும்‌ நடந்தான்‌. மறுபடியும்‌ கொஞ்ச 
தாரம்‌ சென்றதும்‌ எங்கோ இரு ஆட்டின்‌ 
அலறல்‌ கேட்டது. *அந்தப்‌ பக்கமாகப்‌ 
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புலி ஈடமாடுகிறது போலும்‌! என்று 
எண்ணிக்‌ கொண்டே மேலும்‌ ஈடர்தாள்‌ 
சொக்கி, தைரியம்‌ இரு புறமிருக்க, நிலாப்‌ 
பாறைக்குச்‌ செல்ல வேண்டும்‌ என்பதிலே 
அவளுக்கு அத்தனை கண்டிப்பு ! அனல்‌ 
மலைப்‌ பாதையின்‌ வளைவிலலே அவன்‌ இரும்‌ 
பியதும்‌, என்றும்‌ கலங்காத கொம்பன்‌ 
யானை கலங்கிகின்றது. தலையைத்‌ இருப்பிச்‌ 
சொக்கியை பார்த்துத்‌ தும்பிக்கையைத்‌ 
தூக்கியது, **குழடிசைக்குப்‌ போய்‌ விறு 
வோரம்‌/"' என்று சொல்லுகிற பாவனையின்‌! 
ஆனல்‌ சொக்கி இதற்கும்‌ தயங்கவில்லை, 

*கஙிகல்கலாகத/"" 
என்றாள்‌ யானையைப்‌ 
பார்த்து, யானை தும்‌ 
பிக்கையை ஆட்டிக்‌ 
கொண்டே பார்த்தது, 

*௧ந கட"! என்று 
ஒர பயங்கரமான 
அதட்டு அதட்டினாள்‌ 
சொக்கி, அந்த அதம்‌ 
டலை மீறுகிறு அளவுக்‌ 
குத்‌ தைரியம்‌, அதா 
வது, பஜுமானத்‌ 
துேோரரகம்‌ இல்லை, 
சுகாம்பன்‌ யானைக்கு / 
அப்படியே டழ்ப்‌ 
படிக்து காயக்‌ குட்டி 
யைப்‌ போல்‌ வாலை 
ஆட்டிக்‌ மிகாண்டூட 
நடந்தது யானை 
இதைக்‌ கண்டு திருப்தியோழு புன்‌ சிரிப்புச்‌ 
சிரித்துக்‌ கொண்டுட, குறுகலான அசில்‌ 
ரோரோரடையின்‌ கராயோரமாக ஈடக்க ஆரம்‌ 
பித்தாள்‌ சொக்்‌, அறல்‌ அது என்ன 

தடையின்‌ பஇந்தக்‌ கரையில்‌ ஒரு மான்‌- 
பெண்‌ மான்‌ கின்று கொண்டு அக்‌ சுரை 
யில்‌ எதைக்‌ கூரிந்து பாரித்துக்‌ கொண்டு 
சொக்குகிறுதுர சொக்கி தலையைத்‌ தாக்கிப்‌ 
பார்த்தாள்‌. எிற்புறுடையின்‌ மறு கரை 
யில்‌ ஓர்‌ ஆண்‌ மான்‌ கின்றது, யானை 
தன்போனோடு வந்தால்‌ மான்‌ கலைத்து ஐடி 
விடும்‌ என்று பினைத்த சொக்கி, யாணை 
யைப்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னாள்‌ : 

1 கறி குல்‌ /”” 

சுகாம்பன்‌ யானைக்கு எற்கனவே மனம்‌ 
கர்‌ இருந்தது] என்பவே சொக்கி தனியாக 
ஈடப்பதைச்‌ சம்மதிக்காமல்‌, மேலும்‌ ஒரு 
அடி எடுத்து வைத்தது அது. 

இகைக்‌ கண்டதும்‌ சொக்கிக்கு நம்‌ 
மடங்கு கோபம்‌ உண்டாயிற்று, இரு 
ஹாங்தாரம்‌ கொழுத்து கொண்ம்ட 
சொன்னாள்‌ : *ககி கல்‌. கவ கரா கதே" 

பாவம்‌/ யாமை மிரன மிரள விழித்துக்‌ 
கோண்டே கின்று விட்டது. சொர்க 
ஓடையை கோக்க நடந்தாள்‌. 


ஈடர்து கொண்டே தஇரும்பிப்‌ பார்தி 
தாள்‌ சொக்கி. தன்னை வரச்சொல்லுவாள்‌, 
அதுமதிப்பான்‌ என்று எதிர்பார்ப்பத ற்கு 
அடையாளமாக யானை மீண்டும்‌ ஒரு அடி 
எடுத்து வைத்தது, அவ்வனவுதகான்‌; சொக்‌ 
இக்கு இேோ ஆவேசம்‌ வரது விட்டது / 

*க௪ கத்‌ கதி கய கம்‌. கவ கரா கீத]! 
என்று உரத்ச குரலில்‌ கட்டக்‌ இட்டாள்‌ 
சொக்கி, யானை மறு பக்கம்‌ இரும்பிச்‌ 
சோகமே உருவாக கின்று கொண்டது. 
சாக்கி பெண்‌ மானின்‌ அருகிலே வர்தாள்‌. 

இங்கே பெண்‌ மான்‌, எதிர்‌ கரையிலே 
ஆண்‌ மாண்‌ கின்று கொண்டிருந்தது, 
அறைப்‌ பார்த்தவாறு இறங்கியது இந்தப்‌ 
பெண்‌ மான்‌, பாசத்தின்‌ சாந்தத்திலே ஐன்‌ 
அினுல்‌ இன்‌ று ஈர்க்கப்பட்டு இரண்டு மான்‌ 
களம்‌ மறுகி கின்றன. இரண்டுக்கும்‌ மத்தி 
யிபிலா ஜடை ஆவேசக்‌ கூப்பாட்டுடன்‌ 
ஒடிக்‌ கொண்டிருக்தது. அன்று மலையின்‌ 
உட்புறத்திலே ஈல்ல மனம பெய்திருக்க 
வேண்டும்‌, தண்ணீர்‌ சுழித்துக்‌ கொண்டு 
டியது, சொக்கி பெண்‌ மானின்‌ அரு 
கிலே சென்றானோ இல்லையோ, ஆண்‌ 
மாண்‌ என்ன நினைத்தமதா செரியவில்லை, 
அப்படியே ஒரு குதி குதித்தது தண்ணீருக்‌ 
குன்‌! பெண்மான்‌ தன்‌ இரு செவிகளையும்‌ 
மோதும்‌ கரம்‌ அடித்துக்‌ கொண்டது, 
நீரிலே குதித்த ஆண்‌ மானே பெண்‌ 
மானை கோகல்‌ நீர்தி வர ஆரம்பித்தது. 
ஆனல்‌ தண்ணீரின்‌ வேகத்தை அதனால்‌ 
சமாளிக்க நூடியவில்லை, இதோ சசமான 
ஒரு பெரிய சுழியிலே சிக்கிக்‌ கொண்டது 
ஆண்‌ மான்‌, வேசமாகசி சுருண்டு சுழன்று 
வட்டமிடும்‌ அந்த வெள்ளச்‌ சுழியிலே 
சிக்கிய ஆண்‌ மான்‌, இரண்டு நூணற 
தானும்‌ தண்ணீரோடு சேர்ர்து வட்டம்‌ 
சுற்றி விட்டது. இனி அடுத்த சுழியில்‌ 
மான்‌ தண்ணீருக்குள்‌ ஆழ்ரிதுவிட வேண்‌ 
டி. யதுதான்‌ / 

*தடால்‌'' என்று சத்தம்‌ கேட்டது. 
மிசாக்கி கண்ணாீருக்குள்‌ குதித்துவிட்டாள்‌. 
இர்தரி சத்தத்தைக்‌ கேட்ட யானை இரும்‌ 
பிப்‌ பார்த்தது, காகத்‌ பதய்த்தது. 

*க௪ கதி கய கம்‌/'" எண்று அல்லவா 
சத்தியம்‌ இட்டிருக்கிறுள்‌ சொக்கி, எப்‌ 
படி. அர்த இடத்தை விட்டு ஈகருவது 





கைகளை பேவேகமாக வீக்‌ கொண்டு 
நீந்திய சொக்கி, இபிதா சழியின்‌ எல்லை 
வட்டத்துக்குச்‌ சென்று விட்டாள்‌. கையை 
வீரி ஆண்‌ மானின்‌ கொம்பைப்‌ பிடித்து 
ஒரு இழுப்பு இழுத்தாள்‌. ஒரு ஹுங்கா 
ரத்தோறு நெம்பினள்‌. அடுத்த கணம்‌ 
சுழலில்‌ இருக்து விடுபட்ட மான்‌, எம்பி 
ஒரு துள்ளுத்‌ துள்ளிக்‌ கொண்டே இக்‌ 
கரையை சகோக்கிப்பபண்‌ மானப்‌ பார்த்த 
வாறு நீத்தியது, சொக்கி அதைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ச்தாள்‌. 

எதோ கண்ணை காடி விழிக்கும்‌ ேரம்‌ 
என்று சொல்வார்களே, அந்தக்‌ கணக்கில்‌ 
ஈடர்தது இத்தனையும்‌, இரு விராடிக்‌ 
குள்ளே! அடுத்த வினடி சஈரையிபலே 
வகர்து குதித்த ஆண்மான்‌ ஐரு உதறல்‌ 
நதறித்‌ தண்ணீணரக்‌ பிதனிதீதுக்‌ 
கொண்டே பெண்‌ மானோம்‌ குதித்தோடி 
விட்டது. 

சொக்கி கரையிலே வந்ததும்‌ பெரு 
சச்சு விட்டுக்‌ கொண்டே கூர்தலைப்‌ 
பிழிர்தவாறு நஇரும்பிப்‌ பார்த்தாள்‌. 
கொம்பன்‌ யானை அவளுடைய உத்தரவை 
எதிர்நோக்கி ஒரே கவலையோடு கின்று 
கொண் டிருந்தது. *மணனிதன் தான்‌ சத்தி 
யத்துக்குக்‌ கட்டுப்பட மாட்டான்‌ ! கொம்‌ 
பன்‌ யானை அப்படியா !'' என்று சொல்லது 
வது போல சொக்கியின்‌ முகத்தில்‌ 
புன்டு றுவல்‌ வந்தது. **கவா7'' என்றாள்‌ 
யானையைப்‌ பார்த்து, அந்து வார்த்தை 
வந்ததோ இல்லையோ, இர எட்டில்‌ 
அவன்‌ அருகே படரிரந்து வர்து கின்று, 
மதக்தக்த்டுணுல்‌ சொக்கியின்‌ மேனியிலே 
தடவியது யானை, அதனுடைய தும்பிக்கை 
சிசாக்கியின்‌ கேசத்தை ஈன்றாகப்பிழிர்‌ ஐது. 

"கதா கக்ககு!'' என்னாள்‌ சொக்கி, 
யானையின்‌ பாதத்திலே மிதித்து மேல 
எறதினன்‌ அவள்‌. கக ௧கட"' என்றான்‌. 
ஆபத்திலிருந்து விடுபட்ட கஉத்சாகத்தில்‌ 
யானை டி்வகு வேகமாக ஈடக்த.து. 

இதன்‌ பிறகு கிலாப்‌ பாணைைக்குச்‌ சென்‌ 
றது வனர எவ்வித இடைல்சலும்‌ இல்லை. 
திலாப்‌ பிரார்த்தனையும்‌ எந்த விக்க 
நும்‌ இல்லாமல்‌ நடைபெற்றது. ஆனலும்‌ 
நிதானமாக யோரிக்கும்போது சொக்கிக்‌ 


்‌ அ ரங்க எண அனி ண்ண காய்‌ ௮௯ ட டண] எதுல எ. எ அ வக்‌ அ 
எட. நரக்கிவு ரஷ டண்‌ ர்‌ 


குத்‌ தான்‌ தடையிலே குதித்தது குறித்து 
அத்தனை இருப்தி ஏற்படவில்லை, மானைக்‌ 
காப்பாற்றுவதற்காக இப்படி இரு காரி 
யம்‌ செய்தது சரிதான்‌ என்றாலும்‌, காட்‌ 
டோடையில்‌ தண்ணீர்‌ பெருகி வரும்‌ 
போது தான்‌ அசட்டுத்‌ தைரீயதச் துடன்‌ 
சுதித்த விவரம்‌ தகப்பனுக்கு மட்டும்‌ 
சிதரிந்தால்‌, எத்தனை விபரிதம்‌ பேர்ந்து 
விடும்‌? இனிமேல்‌ தனியாகப்‌ போகவே 
கூடாது என்று சொல்லி விடுவாளே 
சொக்கப்பன்‌ !/ என்‌, கிலாப்‌ பிரார்த்‌ 
தனையே வேண்டாம்‌ என்றுகூடச்‌ தடுத்து 
கிறுக்கி விடுவான்‌ / 
கிப்படி எண்ணியே 
இந்தச்‌. சம்பவத்தை 
யாரிடமும்‌ சொல்லா 

மல்‌ மாணத்துக்‌ குள்‌ 
பிள பமேயே வைத்துக்‌ 
சகாண்டாள்‌ சொக்கி, 
எப்பொழுதாவது 
அணத ளாண்ணிப்‌ 
அக்கன்‌ பப சபாது, 
மணத்தில்‌ ஜா 

மான இடல்‌ டட 
டாகும்‌ அவராக, 

ஆனால்‌ இன்‌.று அகவல்‌. 
மகள்‌ இத்தனை தாரம்‌ 

அர்கச்‌ சம்பவத்தைச்‌ 

சொல்லி, மானைக்காப்‌ 

பாற்றிய புண்ணி 

யத்‌ தினால்‌ ஈன்மை 

உண்டு என்று பாடி 

ய.தும்‌, பண்ட டபக்‌ சொக்கி அர்‌ 
கோஷப்பட்டுக்‌ காண்டாள்‌. மானைக்‌ 
காப்பாற்றிய காரியத்துக்கு வேறாரு 
பலன்கூட வேண்டுமார்‌ தான்‌ உயிர்‌ தப்‌ 
பிய பெரிய புண்ணியரந்தானே ரீ இல்லை 
சவென்றுல்‌ அத்தனை கெட்ட அறிகுறிகள்‌ 
தோன்‌ றியதற்கு, அன்று எத்தகீன பெரிய 
அபாயம்‌ தனக்கு சேர் இருக்க வேண்டும்‌! 


இப்படி பெல்லாம்‌ சொக்கி மன 
உலகின்‌ கினைவுக்‌ காட்டுக்குள்ளே சென்று 


அரிதசி சம்பவதினதை எண்ணிப்‌ பார்தீதுக்‌ 


சகாண்டாள்‌. இப்பொழுது பழகிப்‌ பண்‌ 
டாரம்‌ அகவல்‌ மக்‌ இது குறித்து 
வாயைக்‌ கிண்டாமல்‌ விட்டதுங்கூட அர்‌ 
தப்‌ புண்ணியத்தின்‌. பலன்தான்‌. என்று 
கினைத்து மகிழ்ச்‌ அடைந்தாள்‌ சொக்கி! 


இதற்குள்‌ காகா பீடத்துக்கு மூன்பு 
படையலுக்காகச்‌ செய்ய வேண்‌ டய 
இபாராதனைச்‌ சடங்கு ஆரம்பமாயிற்று. 
ரீளமான கொம்பு ஓன்றை ஊ இிணான்‌ ஒரு 
பளிஞன்‌, அசவல்‌ மகளுக்காக குழல்‌ 
கள துவது மிதுவனர கிறுத்தி யிருக்கு 
குழலர்களும்‌ இப்பொழுது காவடிச்‌ இத்து 
பான்ற, அனல்‌ இன்னுங்கூட மிக எளி 
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மையான, இ பிரார்த்தனை மெட்டை 
ஏசு காலத்தில்‌ பலர்‌ சேர்ந்து ஊதி 
னர்கள்‌. உறுமி என்ற தாள வாத்தியம்‌ 
மங்களகரமாக முழங்கியது, இந்த இலி 
யில கவரப்பட்டு மலை மூகம்டிலே 
காட்டு மயில்கள்‌ எல்லாம்‌ தோகை விரிதீ 
தாடின. பளிஞர்‌ குலத்தின்‌ கன்னி ஐருத்தி 
பிடத்‌,துக்குச்‌ சற்றுத்தொலைவிலே யிருந்த 
ஒரு விசாலமான பரணில்‌ ஏறி, கவண்‌ 
இன்னமம்‌ கையில்‌ பிடுத்து அதில்‌ கல்‌ 
தூக்குப்‌ பதிலாக ஒருபொரி உருண்டையை 
வைத்துச் சுண்டி வீசிறள்‌. வன தேவதை 
கள்‌ அருவமாக கின்று 
ஏ? அசை ஏற்றுக்‌ கொள்‌ 
|) ூம்ளன்று பணிஞரின்‌ 
| சம்பிரதாயம்‌ / 
னந்த பேரத்தில்‌, 
(யாரோ வரிருங்கீகா!” 
என்று கதறினான்‌ ஒரு 
பளிஞன்‌. அப்செயபா 
முது கூட்டத்த 
விலக்கிக்‌ ககொண்மு 
கான்று *சகாகரிக' 
மனிதர்கள்‌ உள்ளே 
அதுழைக்தார்கள்‌. கூவ 
ரில்‌ முன்னால்‌ நடந்து 
சென்ற வாலிபன்‌ தங்‌ 
கருக்கு அருகிலே 
வந்த பிறகுதான்‌ அது 
யாதென்று பளிஞர்‌ 
களுக்குத்‌ தெரிந்தது. 
நகரத்து நூறையில்‌ 
அவன்‌ ஆடை அணிக்திருர்ததுதான்‌ அதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌! * கந்தப்பன்‌ "' என்றுது 
இரு குரல்‌, சுடுதீ்த வினாடி, **கந்தப்பா; 
கர்தையா 1"! என்று ஏசு காலத்தில்‌ 
நாற்றுக்‌ கணக்கான குரல்கள்‌ எழுந்தன. 
பளிஞா்‌ குலம்‌ அத்தனையும்‌ அவனைச்‌ 
க்கி அள்‌ தகை அலது 
கள்‌.!'' என்று ப ச்‌ ப்சால்‌ 
லிக்‌ கொண்டே தன்‌ “பின்னால்‌ வந்த 
இரண்டு ஈண்பர்களையும்‌ ** வாருங்கள்‌ 
உள்ளே" என்று அமைத்தான்‌ கந்தப்பன்‌, 
வர்களை ந்கர்பிவ்ட எல்லாரும்‌ வியப்பி 
ருந்து மீளுவதற்குள்‌, மற்றொரு பெரிய 
ஆச்சரியமாக மிரண்டு நகர நாகரிக 
மனிதர்கள்‌ கர்தப்பனின்‌ பின்‌ னோடு 
பளிஞர்‌ கூட்டத்துக்குள்ளே வந்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ வேறு யாருமில்லை. அப்புவிங்க 
௩ம்‌ டாக்டர்‌. சுரேஷ்‌ அவர்கறாமே 
டாக்டர்‌ சுரேஷின்‌ காழ்த்தைச்‌ சுற்றி 
'ஸ்டதலஸ்கோப்‌' தொங்குவதற்குப்‌ பதி 
லாச, இப்பொழுது ஒரு ரீனமாண வார்‌ 
வளந்து கொண்டு இடந்தது, அறல்‌ 
தொங்கிய புகைப்படக்‌ கருவி இன்று, 
ஒர வியப்போடு கண்களை அகலமாக 
விழித்துப்‌ பார்த்தது ! (தொடரும்‌) 





ரபர்‌ கீ யப கந்கம்‌ நர 11, இஷிடிசம்‌எவாம வந்‌ 8 *]8ேரிய்‌" 0௧௧, 1௦. 90, டர, யோக சண 


நமீயம11ர 0௧ம்‌, 11] றகாப்ட, னன்ன உமர, இயிரந்றா : 


நீர்‌, 9. சேடி ய றம்கரதாற 








புக்கெ 
உபயோகித்து 

அதன்‌ 
அதிகப்படியான : 


| டால்கம்‌ அண்டு டாய்லெட்‌ பவுடர்ஸ்‌ 
ப்பட்‌ 

சிவப்புக்‌ கோடிட்ட ஹிமாலயா பொக 

ட்டம்‌ இதப்‌ டாய்செட்‌ படர்‌ பூன்‌ ஒரு பவுடர்‌ 

ப ந. பதம்‌ பத தலா பெபடுடன்‌ கூடியது, 


ஈறி. (டர ரம இராள்பிக்‌ கம்பெனி லீட்வண்‌ டனுக்கா.க இந்தியாவில்‌ தயாரித்‌ தது, 


நமாநாரற ௦. 1. 4392 
கானை நரி ந ஜரா கை 1௩ 0100 


“என்ன மென்மையான, 
மனோகரமான நறுமணம்‌!” 
என்கீருர்‌ 
ஜமூனா 


லக்ஸ்‌ டாய்ளம்‌ சோப்பிலுள்ள புது 
மானர்யோண்று ந. அமக த்ர 
காண வரும்யுக்ேறேண, 


ச. எகத்இிலுண்ண அழுகிய 
பெபண்யாணிகண்‌ செய்வா 
ஸஙதப்‌ போன்‌ நீங்களும்‌ 
்சய்யுங்கள்‌ ௯௬ 
மான, வெண்மையான 
ஸலக்ண்‌ டாய்மை்‌ை சோப்‌ 
பை ச.ங்களுணடய இண 
சா அழு, குசாதனங்களின்‌ 
ஒண்றுகரி செய்து கொள 
க்ரூவ்களா. மிருதுவான, 
தறுமணவமுன்னா. அதண்‌ 
நுணர ச வகு டமா வாந 
ஊத்து ௬ த்தம்‌ செய்து, 
மெண்ணமயாக்கி, புதி 
துணர்சிவையனணித்து, 
கங்களை டய வலாப்ய 
அநுிகப்படுத தட்டும்‌. 

ப்மணி அழு ற்கு 
பேரிய சைஸ்‌ சோப்‌ 
ய கஉபபயோகியுங்‌ 
களா, 




























சீனிமா நட்சத்திரங்களின்‌ அழகு நரம்‌ சோப்‌ 
பறட கற்க நரம்‌ கரதவாவில்‌ நயாரித்தது 


